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НИЖНИМ СЕРГАМ - 250 ЛЕТ 
Михаил ПЕТРОВ 

ЖЕЛЕЗО С БЕРЕГОВ СЕРГИ 

[ЗJ а свою длительную историю Нижние Серги 
много раз выгорали дотла. Первый, подтверж
денный документами, пожар занесли сюда пу

гачевцы в 1774 году .. Второй случился в 1799-
м, а третий в 1812-м - известный московский пожар 

во время наполеоновского нашествия. Дело в том, что 
владельцы завода Губины жительствовали в Москве, и 
там хранилась некоторая заводская документация. 

Учитывая эти трагические обстоятельства, каждый 
документ, обнаруженный в архиве или в ином месте, 

можно считать драгоценным. 

В начале 1882 года Д . Н. Мамин-Сибиряк опублико
вал в газете "Русские ведомости" путевы~ заметки "От 

Урала до Москвы". В одной из глав приведена беседа 
пассажиров, ехавших с писателем в вагоне поезда. 

- " ... Слышали , может, что Сергинские заводы про-
дали? .. 

Да, мельком слышал. 

Вот это так дельце: чистенько сделано! .. 
Именно? 
Да , видите ли, эти , заводы принадлежали КМ. 

Губину. Он умирает. После него остается двое сыновей 
и жена. Заводы находились в отличном положении и 

давали громадный доход. Опекуном над детьми назна

чают некоего У -ва (У шакова, - прим. автора), за ко-

. торого вдова вышла замуж, У -в повел дело бойко: 
деньги, какие оставались, размотал, а потом ухитрился 

заложить 11 Государственный банк несуществующий ме- . 
талл, 

- То есть, как же это так: С./lепоту, что ли, навел 

lIа всех? 
- дiI, около этого, При 

участии горного испраВНИКiI 

и некоторых других ГОРЩ>lХ 

чинов У-в СНilчала заклады

вал в банк листовую болван
ку , потом первый передел из 

нее и, наконец, совсем выдс

MIHlloe листовое железо, По
нимаете: три РilЗil заКЛilДЫllа

лось одно и то же желе:ю. 

Только эта меХilника У -ВiI В 

1863 году и обllilРУЖИЩIСЬ В 

Нижнем, Ну, ПОШJIO это cil
мое дело ГУJIЯТl, по судам, а 

в 1874 году выреШИЛОСI, 

ОКОНЧilтелыlO : У-в был ли

шен прав СОСТОЯIIИЯ, обllинеll 
11 мошенничеСТllе и подлежит 

ссылке в СиБИРI" Что же Ubl 
IIbI думали: решение прихо-
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дит, а У -в лежит на столе. Денег забрал он в казне 
около миллиона; а с процентами наросло к этому IIpe
мени целых два миллиона, которые нужно было взы
скать с его имущества, а он умер ... " 

Да, в опи'сываемый отрезок времени у Нижнесергин
ского · завода был последний экономический взлет на · 
его долгой , трудной дороге . 

Создателем ЗilВОДil был Никита Никитич ДеМИДОlI, 
МЛilДШИЙ сын родоначаЛЫlИка династии . На горную ре

чку Сергу бросал свои взгляды еще Акинфий ДеМИДОlI, 
но шальной бег IIОДЫ умерял пыл заводчика. 

Решил попробовать СЧilСТЬЯ Никита Демидов. Он на
ДУМilЛ сперва перекрыть верховье реки, где она еще не 

набрала силу, а уж потом поставить плотину TilM, где 
намечаЛОСI> возвести главный чугунолитейный и желе

зоделательный завод. 

Часть рабочих для строительства была доставлеНiI с 
его европейских заводов, остальных набрал из ближай
ших селений. Верхнесергинскнй завод вступил в строй 

действующих в 1743 году, Нижнесергинский - 13 но
' ября 1744 года. 

Для ПРОИЗIЮДСТlШ железа Демидов · IIOСТРОИЛ две дом

ныи несколько горнов, на которых из руды выпла.вля

ли так называемое кричное железо. Его в разогретом 

виде били МОЛОТilМИ до образования лепешкооБРilЗНОЙ 
формы, а потом уже на специальных МОЛОТilХ превра

щали в железные листы. 'Рынком сбыта служили ЗНilме
нитые Нижегородские ярмарки, к которым в те време

HiI путь был . только по рекам. Но от Сергинского ЗilВ9-
дil до Чусовой - пятьдесят верст, да и река перегру-



жена судами. И Никита Демидов находит другой путь 

- реку Уфу с ее широким и плавным течением. От 

нового завода она намного .ближе - всего в 30 вер
стах . 

Сохранилась демидовская купчая, и гласит она сле

дующее: "В купчей крепости, совершенной 1745 года 
ноября 13 дня, башкирцами Уфимского уезда Упей

ской волости. старшиною Кадралем Башикиным и \ про
чими всего 53-мя человеками на проданную ими с об
щего согласия башкир всей волости статскому советни
ку Никите Никитичу Демидову, жене его, детям и по

том наследникам в вечное и потомственное владение, 
находящуюся в урочищах по реке Серге до Уфы реки 

и Демид реку ... и взяли мы у статского советника Де
мидова за 1l0казанную свою проданную землю с леса

ми, сенными покосами и прочими уГодьями денег СТО 
рублей ... " 
И зазвенели топоры дровосеков, прорубая многовер

стнуюпросеку в густом пихтовом лесу. Шли прями

ком, не огибая ни холмов, ни многочисленных родни
ков и малых речек. Прорубили просеку и через Бар
дымский увал - самое высокое место дороги, взбирав
шейся почти к самым облакам. 

Сколько на это потребовал ось времени, неизвестно, 
но так или иначе караван с сергинским железом в 

конце концов пошел по У фе. 

После смерти Никиты Никитича сергинская часть 

досталась сыну его Ивану. 

Трагическим испытанием для Сергинских заводов 

стал приход войск Пугачева в январе 1774 года. Не

'смотря на то, что жители "передались без сопротивле
ния", завод был разграблен. Сожжена лесопильная 
мельница с деревянными частями плотины и пристань 

с поселкСМ. Домны были погашены. Пропало без вести 
32 человека мастеровых и крестьян. Общий убыток со
ставил 29 тысяч рублей, не считая суммы за . недовып
лавленный металл. 

Казалось, что понеся значительные разрушения, за

воды будут восстанавливаться медленно, но уральские 
горнозаводчики всколыхнулись и стали наращивать 

темпы производства. Начала действовать доменная печь 

на Верхнесергинском заводе. Возросла производитель
ность и нижнесергинских домен. В 1781 гОду было вы
плавлено 240572 пуда чугуна. Это наибольшая произ
водительность Нижнесергинского завода в XVIII веке. 
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В 1789 году оба Сергинские заводы были проданы 
московскому купцу Михаилу Павловичу Губину. 

Обосновавшись на Урале, он энергично взялся за 
дело: Возле Нижних Cerer, на реке Атиг, построил 
проволочную фабрику, ЧУТЬ выше Верхних Серег, на 
речке Козе, впадающей в Сергу, - молотовую, плоти- · 

на которой стала нести двойную нагрузку. И еще один 

завод - Михайловский железоделательный. Все эти 

три дополнительных предприятия были как бы цехами 
одного завода. 

В отличие от Н. Демидова, у которого были излишки 
рабочей силы, у Губина напротив всегда ощущалЩ:Ь 
нехватка рабочих рук. Он ежегодно обращался за по
мощью к Сенату. Из аrхивных документов известно о 
покупке им крепостных крестьян в Нижегородской, 

. Арзамасской и Вологодской губерниях. 
После смерти Михаила Губина R 1818 году заводами 

стали управлять его сыновья - Павел Михайлович и 

Константин Михайлович. В семье Губиных, как и во 
многих других , купеческих семьях, всегда жила мечта о 

дворянстве. Достигалось оно двояко: путем службы в 
армии и благотворительностью. Поэтому в 1838 году 
Павел Михайлови'ч отказался от Нижнесергинского за
вода в пользу своего брата, себе же оставил оба Авзя-' 

но-Петровские заводы и занЯ/lСЯ благотворительностью. 
А Константин Губин стал единственным владельцем 
Сергинских заводов. Они производили кровельное и 

шинное железо, проволоку, якоря для барок, чугунную 
посуду, а ' также штыковой чугун. Вся эта продукция в 
весеннее половодье по рекам отправлялась на Нижего

родскую яrмарку. 

Однако в 1841 году заводы были Rз>lты IЮД каэен
ный присмотр, так как начали быстро пrиходить в 

. упадок. Железо по причине некачественной руды пол
учалось"дурного свойства", и цены на него настолько 
упали, что нечем стало рассчитываться с рабочими. 

Вот тут-то и появилась на арене жена Константина 

Губина - Анастасия Иосифовна, по второму браку 
Ушакова. Не желая отдавать заводы казне, она пред
ложила мужу переписать их на ее имя. 

Анастасия Иосифовна сумела уберечь заводы от 
краха. Она уплатила долги первого мужа, приобрела 
новый железный рудник; вместо деревянных цеховых 
корпусов поставила каменные, HeKoTorble водяные ко

леса :1аменила туrбинами, построила механи,iсскую 
Фабрику, станки котоrой II[1ИВОДИJIИСЬ в движение па
ровой машиной, ввела прогrессивный в те годы газо

пудлинговый .способ выделки желеаа ... 
Но подрезал ей КРЫЛЫI второйсупруг .....; к тому 

времени генерал-майор - Павел Петрович Ушаков, 
который, как мы уже знаем, провел тройную манипу

ляцию с железом, был представлен к суду, да ... · умер. 
"С тысяча восемьсот шестьдесят третьего года по 

тысяча восемьсот пятый год нааначается казенное уп

равление над заводами, - пишет далее Мамин-Сиби
ряк. - Управляющий забирает из государственного 
казначейства на усиление заводского действия семьсот 
двадцать тысяч рублей. Усиление не произошло, инже

нер получил отставку, а долг перевели на наследников. 

Ха-ха-ха!... хохочет господин, купивший 
стекло. - А наследники малолетние? Ловко ... 



- Посл~ этого Сергинские 

заводы переходят к какому-то 

родственнику наследников, 

К . (Кони, :...- прим . автора). Он, 
видите ли, обязывался запла
тить и долг У-ва, и долг каз

начейству. Два года управлял 

заводами, а цотом, захватил из 

караванной , контЬры двести 

шестьдесят семь тысяч , да Id 

удул с ними за границу. Толь

ко его поймали, потом объяви
ли несостоятельным должюr

ком, и все тут .. . " 
и этими строчками Мамин

Сибиряк ·не заканчивает пове
ствование . о Сергинских заво

дах . Он показывает многих 

других пронырливых дельцов, 

которые грели руки, на распа

даюшемся хозяйстве . 

Наконец, заводы наследни

ков Губина купил за 4 
млн.руб. торговый дом "МеЙер 
и K~", совместно с фирмой 
Гинцбургов. ' 'на базе губин
ских владениЙ создалось "Товарищество ' Сергинско
У фалейских горных заводов". 

О том, ,как развивался округ при новых хозяевах, 

писал историк Ю. А. Буранов . 

Выход из" положения владельцы пытались найти в 

переУСТРОЙt.%е заводов, замене пудлингового производ~ 
ства марте'новским, переходе с сортового железа на 
кровельное. Вместо двух примитивных доменных печей 

соорудили одну, более совершенную. 'В 1888 году на 
Нижнесергинском заводе пущена отдельная мартенов

ская фабрика с двумя печами. В конце XIX века начал 
работат~ прокатный цех, выпускающий листовое желе
зо, кровельный и котельный лист . .. 

Однако, финансовые дела не выправились , а наобо
рот, с каждым годом усугублялись. Средства, затрачен
ные на переоборудование производства , к концу века 

должны были окупаться . И приносить прибыль, но на
ступивший кризис промышленности с 1900 по 1905 год 
развеял эти {lланы . 

Положение несколько поправилось в Первую импе

риалистическую, когда Нижнесергинский завод начал 

выпускать для фронта колючую проволоку , стальные 
каски и щиты к пулеметам . Перелом же наступил, ког

да более мощные финансовые круги, представленные 
Торгово-промышленным и Русско-Азиатским банками, 
заинтересовались Товариществом, скупили его паи и 

повели дело на основе обычной акционерной компа
нии. . . Но наступил 1917 год и Сергинско-У фалейский 
округ был национализирован Советской властью. Так 
закончился еще один период в длинной истории Ниж

. несергинскогci завода. 
В 1925 гОду доменную печь в Нижних Сергах капи

тально перес:гроили, кроме обыч'ного передельного и 
литейного 'чугуна начали выпускать специаЛЫlые. 
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В 1933-м В Нижних Се'ргах действовала одна до
менная печь и две мартеновские. Работал один суту
ночный стан . Основной двигательной силой все еще 

служила вода. Так завод работал вплоть до Великой 
Отечественной войны . Газета "Уральский раб.очиj{" в 
1946 году писала: "В первые месяцы Отечественной 

войны нижнесергинцы начали выдавать новые обо
ронные марки стали . Прокатчики вместо заготовок 

для кровельного железа делали специальный прокат. 

• .выплавка стали за годы войны возросла на 73800 тн . 

против 1940 года. Выпуск проката увеличился на 60 
ТЫС.тн . Своими силами была построена новая марте
новская печь, которая в 1943 году дала первые 

плавки . .. " 
в послевоенные годы Нижнесергинский завод 

вновь, в который раз, вступил в зыбкую полосу кри
зиса. В 1957-м демонтировали домну . Завод был при
знан "затухающим". Однако, и этот кризис преодо
лели. В конце 80-х годов был смонтирован и пущен 
стан "250", благодаря которому . завод вновь стал 

рентабельным. 

Такова судьба одного из уральских IlреДllРИЯТИЙ . 
Хотя оно и не гремит по Уралу, но его лепта в вы

плавке металла для страны немалая . Если сложить 

весь чугун, выплавленный домнами Нижних .Серег с 
1745 по 1957 год, то получится внушительная цифра 

. - 1,5 МЛН .тонн . А если из этого чугуна получить 

сталь и прокатать рельсы, то можно было бы проло
жить двухколейную железную дорогу через всю Рос

сию от западной до восточной границы и вдоль всего 

Урала с севера на юг . 

ФО"Ю АлеА:санс}р(/ [fо'tIl(/(/ЛlIна 



Юл. злотников 

~~~~ ,<Т"., ,., будо •• о ....... "' ,,' "'Р' Уральской 8'ь знакъ благодаренllI Богу благо-
дътелю нашему и в честь и славу Пресвятые 
Богородицы и Приснодъвы Марiи возстановить 
означенную пустынь въ первоклассный мона
стырь, с наименованием тако: Горно Уральскlй 

Новотихвинскlй Д'Ьвичi первого класса монастырь что 8'ь го

род\ Екатеринбурrt. ... " 
Так приветствовал преосвященный Иустин, Епископ 

Пермский, возведение Новотихвинской общежительной 
пустыни в штатный монастырь первого класса. Событие 
это произошло 12 мая 1822 года. 
А началось все в 1 771 году, когда Святейший Синод 

запретил епархиям погребение мертвых тел при церк
вах, в черте города и предписал отводить для этого осо

бые кладбища в удобных местах на расстоянии не бли
же ста саженей от "городского жила", и строить при 
оных церкви. Кладбища велено было обносить плетнем, 
забором или земляным валом. 

На основании этого распоряжения погребение в Ека
теринбурге было переведено на то место, где впослед
ствии был выстроен монастырь. 

Протоирей Кочнев предложил перенести на новое 
кладбище разобранную деревянную Богоявленскую' 
церковь. Но у жителей Екатеринбурга на то "кошту не 
имелось". Нашелся однако благодетель - екатеринбур
гский купец Иван Хлепетин. Находясь в Тобольске, 
Хлепетин 26 мая 1778 года подал прошение епископу 
Варлааму, в котором сообщал, что намерен "соорудить 
каменного здания однопрестольную во имя Успения 
П ресвятые Богородицы церковь собственным своим 
коштом". 

НачалИсь заботы и работы. И 31 мая 1782 года цер
ковь во имя Успения П ресвятые Богородицы была ос
вящена. А потом построили придел и в феврале 1784 
года освятили его во имя Тихвинской иконы Божией 
Матери. 

Успенская церковь стала двупрестольной и была го
това к службе. Однако, священники не желали служить 
в ней. Церковь находилась в густом сосновом лесу, за 
которым начиналось болото. От города Она тоже отде
лилась болотом. попасть сюда можно было только с 
конца Уктусской улицы (теперь улица 8-го Марта). 
Но служить было необходимо. И тогда епископ Вар

лаам распорядился, чтобы все городские священники 
служили в НОвой церкви по очереди. Это было в 1785 
году ... 
А сентябре 1798-го несколько женщин "сирот" обра

тились в Екатеринбургскую городскую думу. В проше-

Журнальный вариант 
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нии они сообщали, что по согласию своему нашли для 
всегдашнего пребывания выгодное И' полезное место в 
казенном доме, состоящем при Успенской церкви. И 
просили, чтобы им "невозбранно" позволено было жи-
тельство иметь при названной церкви. ' 

Прошение было передано Татьяной Митрофановой, 
урожденной Костроминой, женой мастерового, отданно
го в рекруты. Очевидно, не имея. средств к существо
ванию, она оказалась среди. "сирот", а те, видя ее де
ловые качества, выбрали Митрофанову "старшей". 
Татьяне было тогда тридцать пять, а семи ее товаркам
девицам и вдовам - от 24-х до 60. 

Городское общество, - купцы, мещане и цеховые, 
- не только согласились с просьбой "сирот", но даже 
"присогласовали" выдавать им на расходы из обще
ственной суммы по 4 рубля в месяц. 

Решение это передали в Екатеринбургское Духовное 
правление и с реЗОЛЮЩfей протоиерея Карпинского от
правили в Тобольск вместе с рапортом об осмотре упо
минавшегося дома при Успенской церкви. Духовное 
правJ1eние просило епархию позволить "оным сиротст
вующим" совершать при кладбищенской церкви "благо
угодное дело ... " Благоугодность, очевидно, заключалась 
в' том, что "сиротствующие" молились за покой усоп-, 
ших, "голосили" на похоронах, сочувствовали родствен
никам .. 

Так, в январе 1799 года явилась женская Община в 
которой обреталось девять "сирот". ' 

Попечительницей стала Татьяна Андреевна Митро
фанова. Настойчивая и неутомимая, она тут же доби
лась увеличения содержания с 4 до 1 О рублей и обе
щание построить для общины каменный дом вместо де
ревянноr:o. Итак, в месяц на "сироту" приходилось по 
рублю с копейками. Это были значительные деньги: 
пуд ржаной муки стоил тогда 46 копеек, пуд пшенич
ной муки - 1 рубль, свежей говядины - два рубля. 
А пуд "весит" ни много ни мало 16 с лишним кило
граммов. 

Первые удачи вдохновили Митрофанову, ее захвати
ла мысль превратить общину в женский монастырь. 

"Сироты" славили имя Божие, работали на малень
ком участке земли при общине, ПОМОгали больным и 
страждущим. Это с' сочувствием и одобрением оценено 
городским обществом и горожанами. И когда HacTolI
тельница поделилась с отцами города своей мечтой, то 
получила от них письменное одобрение. 

Летом 1803 roда ходатайства были отправлены 11 
Пермскую консисторию. Скоро сказка говорится, дело 
мешкотно творится. Только в июне 1806 года прибыл 
ответ: в постройке монастыря отказать ... 
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Это не остановило энергичную Митрофанову. Она 
поехала в столицу, чтобы попытать счаСТЬJl в Святей
шем Синоде. В прошении указала, что купцы Калаш- ' 
ников и Мартынов, а также мещанин Бронников и~:ья
вили желание на свои среДСТJl.:1 построить при общине 
"сирот" каменную церковь во имя св. князя Александ
ра Невского. 

Видимо, настоятельница довольно быстро огляделась 
в Петербурге и цриобрела там нужные знакомства. Хо
датайства везде и всюду были замечены, 1,1 у Митрофа
новой появились союзники в самом Святейшем Синоде. 
Особенно благоволили ей митрополит Амвросий и обер
прокурор. Синода кнJlзь А. Голицын. Когда было подано 
прошение на "Высочайшее имя", все прошло гладко -
3 1 декабря 1809 года последовал И мператорский указ 
Святейшему Синоду об учреждении в Екатеринбурге 
общежительной женской обители с наименованием "Но
во-тихвинской". Обитель учреждалась со штатом мона
стыря третьего класса: 16 монашествующих и игу
менья. 

Святейший Синод игуменьей назначил ' Митрофано
ву, которая ' в Петербургском Воскресенском женском 
монастыре была пострижена в монахини под именем 
Таисии. 

Постоянно занятая судьбой обители, Таисия из Пе
'тербурга пишет, уже как монахиня, ' епископу Иустину. 
Она напоминает о том, о чем просила ранее - клад
бище от обители следует перенести. Это возымело дей
ствие. Консистория в январе 1811 года обратилась "в 
Главную Екатеринбургских заводов контору, чтобы Она 
благоволила для нового кладбища. .. в непродолжитель
ном времени отвести место, а на старом кладбище, к 
стеснению женской обители, мертвые тела погребать 'за
претить". 
А в Екатеринбурге между тем царила ' полная нераз

бериха с отведением места для строительства церкви во 
имя СВ.князя Александра Невского. Дело затягивалось 
из-за несогласованности действий жертвователей, игу-
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меньи Таисии, городских и духов
ных ВJlастеЙ. Предписание Святей
шего Синода не ВЫПОЛН.llЛось. А 
это было чревато серьезными по
следствиями. Тогда управа Благо
чиния организовала что-то вроде 

референдума - у жителей были 
отобраны подписки "за рукою" 
KaJtДoгo: где они хотят видеть но

вую церковь? На основании этого 
20 сентября 181 3 года полиция и 
отвела место. Оно находилось в 
полуверсте от обители в западном 
направлении. Жертвователи согла
сились, но теперь показала харак

тер игуменья. В начале 1814 года 
она обратилась к епископу Иусти
ну, прося позволения построить 
церковь в 60 саженях от обители 
на северную сторону. 

И наконец, игуменья Таисия 
просит Екатеринбургское духовное 
правление "... всему духовенству 
приказать в оный день, отправив в 

своих церквах ранние литургии, всему непременно со

братЬСя в соборную церковь, из которой... учинить 
процессию в обитель и в оной... заложить Соборную 
церковь, чрез что и стечение народа будет многочис
леннее ... " 

Оный день - 14 сентября 1814 года. 
Оная церковь - церковь во имя СВ.КНЯЗJl Алексан

дра Невс.кого. 

3HaJl решительность и настойчивость игуменьи, мож
но допустить, что все именно так и было. Если за дело 

• бралась игуменья Таисия, то дело шло быстрее и ре
зультат, как правило, был таким, какого она ожидала. 

'С ее возвращением из столицы жизнь обители пошла 
живее и де~тельнее. Совершались ежедневные богослу
жения. "Сироты" теперь не только постились, молились, 
но с увеличением числа житель'ствующих (в 1808 году 
их было уже 33) занялись самообеспечением. На земле 
обители появился огород, в хлевах - скот. Кроме того, 
была организована ткацкая мастерская. Главной однако 
оставалась сторона духовная. Сестры молились, читали 
псалмы, поминальные молитвы по умершим, ухаживали 

. за больными, приводимыми в обитель на излечение. И 
жили тихой, спокойной жизнью, уйдя от мирской суе

ты. Но окружающий мир напоминал о себе - появи
лись богомольцы, которые приходили поклониться мо
настырским святыням: копии чудотворной Тихвинской 

иконы Божьей Матери и частицам святых мощей. 

Пока строилась церковь Александра Невского, в 
1817 году по указу Консистории заложена была другая 
- во имя П~)Крова Святые Богородицы и Всех Святых 
- на месте погребения в ХУН! веке блаженных Анд-
рея и Василия. 

А в 1822 году исполнилась мечта игуменьи Таисии: 
Высочайшим указом Святейшему Синоду от 12 мая 
Екатеринбургская Новотихвинская общежительная пус
тынь возводилась в штатный девичий монастырь перво

го класса. Именно тогда преосвященный Иустин, епи-



скоп Пермский, сказал те восторженные слова, с кото
рых начинаетсSl повествование. 

Это событие ,еще больше ПОДНSlЛО и без того ВЫСОкий 
авторитет иryменьи Таисии. СУДSl по дошедшим до нас 
документам, она становитсSl все более ВnИSIТeJIьной в 
Екатеринбурге фиryрой. В делах фонда "КанцелSlРИИ 
Ее Императорского Величества Императрицы Елисаве
ты Алексеевны" (жены императора Александра 1), хра
НИТСSl свидетельство, что 5 сеНТSlбрSl 1823 года в день 
тезоименитства ее императорского величества императ

рицы Елизаветы в Екатеринбурге был ОСВSlщен новый 
храм. При ЭТОМ присутствовали горный Н,ачальник Ека
теринбургских заводов Осип Самсонович ОсИпов, тай
ный советник, сенатор и кавалер Владимир Юрьевич 
Соймонов, советник Пермского горного правnеНИSlстат
ский советник и кавалер Василий Данилович ПРSlНиш
ников и иryменЪSI ТаисиSl. 

Церковь эта ПРОСТОSlЛа до 1898 года. После ее раз
борки, в 1900 ' году, на этом месте выстроили больнич
но-богадельный корпус ДЛJl восьмидесSIТВ. уже неспособ
ных к труду сестер. А PSIДOM новую церковь Всех СВSI
тых . Примерно в это же вреМSI получила новое поме
щение рукодельнаSl мастерскаSl (прежде сестры работа
ли по келыlм). В мастерской они изroтавnивали платье 
и обувь длSl сеБSl, а с приобретением опыта начали , 
шить и облачениSl ДЛSl СВSlщеннослужителеЙ. В этой же 
мастерской Сестры делали стеганые одеSlЛa. Редкий дом 
в Екатеринбурге оБХОДИЛСSl без таких одеSIЛ. 

Ежедневно оБХОдSl монастырские службы, иryменЪSI 
ТаисиSl с сожалением отмечала, что работы по п~трой
ке Александро-Невской церкви шли все хуже и хуже, 
и, наКОlJец, совсем остановились: кончились дeHЬrв 

жертвователей. Не найдSl подцержки ни у духовного 
правлениSl, ни у городского общества, неугомоннаSl на
СТОSIТeJIьница добилась, тем не менее, закладки трех 
небольших храмов: церкви во и1llJ'l Божьей Матери всех 
скорБSlщих радости, церкви ВlleДениSl Божьей Матери и ' 
церкви св.ФеоДОСИII Тотемскоro. Все однопрестольные, 
без колоколен. ОСВllщение их npoисходило уже после 
смерти иryменьи Таисви: в ночь на 5 НОSlбрSl 1826 года 
она ушла туда, отхуда не возвращаlO'l'ClI. 

В памSlТЬ о ней осталСSl первоJCЛ8ССНЫЙ монастырь, 
который ПОSlВИЛСSl В Екатериlfбурге только благодарSl ее 
вере и, конечно :.;е, настойчивости. 

Через полгода место ltастоSlтельницы заНSlЛа монахи
НSI Александра, ведавшаSlДО того казной МонастырSl. 
Жизнь общины продолжалась, . но ежедневным укором 
сестрам была недостроеНИ811 церковь Александра Не
вского. В таком виде здание ПРОСТОSIЛО до 1836 года и 
только в 1854 году cipoвтелъство было закончено: мо
настырь, а вместе с IJИМ и город украСИЛСSl соборной 
церковью. Один придел ее, с южной стороны, во ИМSI 
ВоскресеНИJl Христа, был ОСВlIЩен 23 маSl 1853 года; 
второй, северный, во ИМSI CBSlТJlТeJlSI НиколаSl Чудотвор
ца - годом позже. 

Церковь была ПОСВSlщена CBIIТOMY КНSlзю Александру 
Невскому, и первое упоминание об этом ОТНОСВТСSl к 
1807 году; Ныне упоминаемое "ПОСВllщение" церкви 
победе РУССJtих войск lJ8Д Наполеоном в 1812 году 
предстаВnJlется HeCOCТOSIТeJIЬHыM. во ВСIIКОМ случае, ни 
раньше, ив позже этой даты (1854 г.), вплоть до за
!Срытия храма, ни В одной книге или газете дореволю
ционного I13Д8ниJt такое "посващеиве" не упоминаетсll. 

При вryмelfъe Александре произошло, может быть, 
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одно из самых важных событий в истории монаСТЫРII: 
4 сеНТSlбрSl 1838 года при нем было открыто училище 
ДЛII девочек, ставшее ПОЗДlJее (в 1880 г.) ЕкатеРИlJбур
гским епархиалыJblM женским училищем. ИСТОРИII его 
интересна и поучительна, но это другаSl ИСТОРИSl ... 

Монастырь обрел еще одну - просветительскую 
функцию. ОбучеlJие младших старшими велось и до 
этого. Но келеЙIJО, т. е. по келЪSlм, и наПОМИlJало ско
рей беседы, кажд'аSl старшаll учила младших в меру 
своих знаний и сил. Теперь ПОllвилась возможность да
вать девочкам более глубокие знаниSl. Как живущих 

'при монастыре, так и ПРИХОДIIЩИХ обучали духовным 
дисциплинам, началам грамоты и рукоделию. 

РазлИЧИSl между дочерьми . СВllщеннослужителей, 
купцов, мещан, KpecTЪSlH и сиротами не делали - ко 

всем относились одинаково. Училиеь дети с малых лет. 
ОкцзываетсJl, малышки не были чем-то необычным в 
MOlJacтыpe. Их было довольно много, и старшие посто
SlНHO следили за их развитием. 

Одной из воспитанниц монаСТЫРII бша Маша Не
устроева. Она вступила в общину в возрасте четырех ' 
лет, при иryменье Таисии. В наше врема трудно пред
ставить себе ребенка 10-12, даже 15 лет, ГЛSIДSlщего на 
мир глазами взрослого человека. А в описываемое вре
МSI это было не в диковинку. В 17 лет послушница 
Неустроева руководила работами золотошвейной и вы
mжвaльной мастерских, овnадела почти всеми рукодель
ными ремеслами, практиковаВШИМВСSl в Qбителв. При 
этом не забывала о главном - о душе своей в своих 
подчиненных. 

В 1844 году, будучи библиотекарем монастырской 
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библиотеки, -Мария . Неустроева 
была пострижена в монашество и 
стала инокиней Магдалиной. А 
еще через четыре года последо

вало назначение ее помощницей 
попечительницы монастырского 

училища, потом ведала она каз

ной монастыря и, наконец, вме
сто умершей игуменьи Александ
ры была выбрана IJ8СТО~ЬНИ
цеЙ. 

Игуменья Магдалина направ
ляла жизнь общины в течении 
тридцати пяти лет. При ней мо
настырь разросся и окреп. Были 
закончены постройки и освяще
ны церкви, заложенные еще при 

игуменье Таисии. Училище пре
образовано в епархиальное и 
размещено в здаНИSIХ, специаль

но для этоГо выстроенных на 

средства монастыря. 3а время ее настоятельства число 
общежв.тельниц в монастыре увеличилось с 261 в 1858 
году до 646 в 1893-м. Был открыт детский ПрИlOТ, но
вые мастерские. В них шили шерстью, шелком, золотом 
и бисером. Писали иконы и отливали свечи. Изготав
ливали пряжу и ' полотно. Шили одежду и обувь. Вы-
полняли' разные работы ' по дереву. " 

Будет уместно привести небольшое описание мона
стыря, помещенное в Екатеринбургском епархиальном 
адрес-календа~ на 1887 год. 

" ... Екатеринбургский (первоклассный)' Новотихвин
ский женский монастырь. На содержание монастыря ас
сигнуется от казны 1432 руб. 96 коп. и, взамен угодий 
от казны, 228 руб. 57 коп ... Монахинь мантийных 93, 
рясофорных 31, белиц 120 и живущих по билетам по
слушниц 261. При монастыре имеются: а) больница 
собственно для лечения сестер монастыря, а при боль
нице аптека с медикаментами первой потребности, врач 
и фельдшер; б) больница для воспитанниц училища, 
помещается в особом двухэтажном каменном здании; в) 
приют для малолетних девиц духовного звания, кото

рые принима:IOТСЯ 6-7-летнего вОзраста и находятся в 
прищте до 10-летнего возраста, принимаемого за норму 
для поступления в епархиальное женское училище; де

виц 12; г) вОскресная школа, которую в 1885/86 учеб
ном году посещали 22 девочки. Больницы, приют и во
скресная школа содержатся на средства монастыря ... 
При сем же монастыре состоит Епархиальное 6-класс
ное женское училище ... 'Начальница училища, игу
менья Магдалина; исполняет свои обязанности 6езмез
дно ...... 

Деяния настоятельницы не остались втуне. В разное 
время ей были пожалованы: наперстный крест из каби
нета ИмпераТ9ра, и еще один - из Святейшего Сино
да. За милосердную деятельность и высокие -личные 
нравственные качества игуменья Магдалина была на
граждена почетным знаком Российскоr'O Красного Кре
ста и Холмского братства. 

Но всему приходит свой черед. Пришел черед и игу
меньи Магдалины. Это произошло 10 января 1893 года. 

По решению епархии ее сменила мать Агния, быв-
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шаll до того вторым лицом в обители. Но сестры не 
согласились с решением духовного руководства. Поль
ЗУIIСЬ правом избирать настоятельницу из своего числа, 
выбрали послушницу Пелагею Досманову, незадолго 
перед тем принявшую постриг. Она тоже была нарече
на Магдалиной. 

Заботами новой игуменьи были построены: HOBall 
церковь Всех Святых (здание это цело и теперь), два 
больших деревянных корпуса (часть одного из них, 
считавшаяся жилым домом, снесена два-три года тому 

назад), возведены ... . ,две очень длинных каменных сте
ны вокруг монастыря" , 

Сделаю маленькое отступление. 

В течение десяти лет я · был знаком, и довольно 
близко, с "дедушкой" Мокрушиным. Григорий Василь
евич, извеСТный знаток истории города, с удовольстви

ем делился тем, что знал. Сейчас его уже нет с нами ... 
Так вот, однажды он упомянул некий "Монастырский 
прудок". Я тут же уцепился и попросил объяснений. 

- А это пруд маленький, - сказал Григорий Ва
сильевич, - его монашки выкопали. 

- Как выкопали? - удивился я. 
- А так и выкопали, - продолжал "дедушка", -

лопатами деревянными. В юго-восточной части ограды-
стены. 

Какой стены? 

- Монастырской . .. 
- Так ведь она совсем в другом месте была. Ее 

остатки и теперь видны. 

- Это части, - усмехнулся Григорий Васильевич. 
- Раньше вся монастырская земля была ~кружена ка-
менной стеной: сначала - по Монастырской площади 
(теперь пер. Университетский), потом - по Монастыр
ской же улице (ул. Народной воли), по Коковинской 

(ул. Шейнкмана), по Болотной (ул. Большакова), по 
Уктусской (ул. 8-го Марта). Ну, а дальше по Алексан
дровскому проспекту (ул. Декабристов) дома были, два 
или три, и епархиальное училище на площади. 

- А те стены, что сейчас целы I и две башни? -
спросил я. 



- Эти старые, когда монастырь еще маленький был, 
- ответил Григорий Васильевич. 

Но вернемся к делам монастырским. 

Мать игуменья Магдалина требовала от сестер вы
полнения основной задачи обители: "... воспринять на 
себя во всех богоугодных делах неусыпнейший труд и 
сверх того от желающих принимать женского пола де

тей для обучения грамоте и разному ;;укоделию, а так
же принимать и призревать престарелых и в болезнях 
страждущих людей, не имущих родственников и от по

сторонних никакого покрова". 
Эта заповедь, если можно ее так назвать, выполня

лась во все времена существования монастыря. 

В начале нашего века к работам, выполняемым сес
трами, добавились: гальваническая мастерская по золо
чению и серебрению. мастерская по выжиганию на де
реве, фотография, цветочная мастерская. 

Монахини, в частности, цветочницы обучали этому 
ремеслу "епархиалок" - учащихся епархиального учи
лища. 

Знакомая нашей семьи - Мария Федоровна Антро
пова - с удовольствием вспоминала годы, проведенные 

в училище. 

Учили нас городские священники, несколько 

штатских и монахини из монастыря. На прогулки и 
экскурсии ездили - наймут извозчиков на весь класс 
и везут. То в лес, то на Шарташское озеро, то еще 
куда. Кормили хорошо, в церковь водили. У нас своей 

считалась монастырская - Феодосиевская. Она ма
ленькая, но уютная. И вся в цветах. Как мы хорошо 

цветы сделаем - так в церковь несем. Батюшка побла
годарит и благословит. И тут же твой цветок к какой
нибудь иконе приспособит. Очень красиво было. 

Мария Федоровна долгое время заведывала цветоч

ным цехом в Свердловском оперном театре. 
Кроме рукодельных, как их называли сами сестры, 

были еще и черные работы: уход за скотом, оГородни
чество. У монастыря было два хутора, на которых по
стоянно жили и трудились от двухсот до трехсот сестер. 

Обитель процветала и в материальном, и в духовном 
смысле, ведомая твердой рукой игуменьи Магдалины. 

Кто она? Откуда и как попала в монастырь? Изве
стно мне немногое. В миру была Пелагеей Стефанов
ной ДосмановоЙ. Из купеческой семьи. Из каких До
смановых? 

В путеводителе по Уралу на 1899 год в приложении 
помещено объявление. 

"Оптовая и розничная торговля П. С. Досманова в 
Перми. Суконные, шелковые и шерстяные ткани рус

ских и заграничных фабрик, китайская фанза и чесу
ча, форменные материалы для чинов военного и граж
данского ведомств, пледы, одеяла, скатерти, ковры, ме

бельные материалы, гардинный тюль, парча, полотна 
русские и заграничные, шерсть, вата и резиновые га

лоши. Чай собственной развески, получ. через Кяхту. 
Сахар головкой, колотый и пиленый". 

Этот П. С. Досманов мог быть братом ... 
Еще один Досманов - Павел Степанович, член 

Правления Общества вспомоществования приказчиков 
г. Екатеринбурга, снимал квартиру на Фетисовой улице 
(сейчас улица Девятого января) в доме NQ 13. А может 
быть это был один и тот же человек? Кто знает? 

Может быть, в жизни купеческой девицы не все бы
ло удачно и счастливо. И вместо семьи, она решила 
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посвятить себя Богу. И решение это пришло в зрелом 
возрасте ... 

А семья у нее была - большая семья. К столетнему 
юбилею монастыря более тысячи монахинь, послушниц, 
призреваемых, приютских, сирот ... 

Благополучно отпра:3Дновав столетний юбилей, мона
стырь продолжал свою боговерную, просвещенческую и 
благотворительную деятельность. Последняя усилилась 
с началом первой мировой войны, когда при монастыре 
был открыт "лазарет для раненых воинов". Он дейст
вовал в течение всей войны и некоторое время после 

ее окончания. Кроме того, в монастырских мастерских 
шили белье для солдат и офицеров, готовили перевя
зочные материалы ... 

В начале 1918 года был опубликован "Декрет об от
делении церкви от государства". Вскоре началось за
крытие церквей и монастырей. Точной даты закрытия 

нашего - Екатеринбургского - монастыря пока обна
ружить не удалось, видимо, это было в конце 1921 -
начале 1922 годов. В справочнике "Советский Екате
ринбург", и~зданном в 1922 году, дан следующий текст: 

" ... 85-е Пехотные Подготовительные курсы ... Адрес: 
б. Женский монастырь. 

20-е Кавалерийские курсы ... Адрес: б. Женский мо
настырь ... " 

Буква "б" может означать только одно - бывший. 
Газета "Уральский рабочий" - в NQ 105 за 12 мая 

1922 года в заметке, посвященной изъятию ценностей 
в церквах и соборах, сообщала: " ... В Тихвинском мо
настыре золота совсем нет. Изъято приблизительно 15 
п. серебра (сюда входит и утварь из 4-х закрытых мо
настырских церквей) ... " 

Следовательно, с 12 мая 1922 года монастыря в Ека
теринбурге уже не существовало. 

Кто-то вернулся к родственникам, кого-то приютили 
знакомые, а кому-то пришлось идти куда глаза глядят. 

В справочнике-путеводителе "Свердловск - столица 
Урала", выпущенном в 1924 году, уже не было адреса 
"б. Женский монастырь". Адрес был другой: "военный 
городок". 

С церквей - Введенской, Скорбященской и Феодо
сиевской - были сняты купола и кресты. Над Введен
ской возведена корончатая башня, красующаяся до сих 
пор. В июле 1929 года в ознаменование Международ

ного дня кооперации в здании церкви Всех Святых Це
рабкоп открыл магазин. 

Отстраненную от монастырской семьи и от дел игу
менью Магдалину приютили добрые люди, как и дру
гих сестер. И она тихонько жила до девяносто шести 
лет, до 1939 года ... 

Был ли монастырь явлением для города? Ответ дол
жен быть однозначным. Да! Был ли монастырь явлени
ем положительным? Думаю, что здесь ответ должен 
быть аналогичным. Достаточно вспомнить тысячу с 
лишним человек, которым монастырь давал кров и пи

щу. 

И епархиальное училище ... 
Верующие Екатеринбурга надеются, что монастыр

ские здания будут им возвращены. 

Фото из архива автора. 



24 октября 1993 юда пи
сателю Алексею Михшiло

виlfУ Домнину исполнилось 
бы шестьдесят пять 

лет. Его историlfескимu и 

приКЛЮ'lенческими пове

стями и рассказам. и "Ма
тушка-Русь", "Поход на 
Югру", "Дикарь", "Мау

Ми" ЗШlllтывалuсь и подро
стки, и взрослые 'щтате

ли. Многие произведения 
были впервые опубликова

ны на страН/щах "Ураль
скою следопыта", друюм 
и автором которою Дом

нин оставался до послед
них дней, до безвременной 

КОН'IllНЫ в июле 1982 го
да. Не все замыслы писа

теля были реализованы, 

хоть он и успел завер

шшnь новое стихотворное 

nереложенuе "Слова о '10-
лку Июреве", - огромную 
работу, которую Cltuтал 

для себя главной. Но бы
ла у Алексея Михайловuча 

улыб'IUвая мечта ... о ней 
u пойдет разювор в пред
лагаемом очерке. 

Михаил СМОРОДИНОВ 

НЕНАПИСАННАЯ КНИГА 

или 

еvЮ6с 
вагоне ранней электрички 

Пермь-Пальники про

хладно . На остановках в 

тамбур вместе с толпой 
пассажиров врывался бод
рящий холодок последних 

зазимков. 

Проехали Левшино, Бан

ную гору. загРохотали пролеты моста 
через Чусовую. От вида заснеженных 
просторов Камского водохранилища с 

вмерзшими в лед лесосплавскими бук
сирами становилось еще холоднее. 

Алексей Михайлович Домнин, одетый 

в старенькое демисезонное пальто, 

зябко повел плечами: 
- Эх, чайку бы сейчас, горячень

кого!' 

- А ты, Леша, кипятильник за

хватил? 

- Зачем он? В этой поездке не 
понадобится. Угощаться будем пар
ным молоком. Разумеешь, куда нас 

командировали? 

- На строительство ГРЭС, в До
брянку. 

- Вовсе нет. Из отдела культуры 

облисполкома пришла содержательная 
бумага: "Просим выделить в Добрян
ский район двух писателей для об
служивания доярок на период отела". 
Нас и выделили. Понимаю, ты-то мо

лодой, а меня на что? 

Разумеется, "обслуживание доярок 
на период отела" - обычный дом
нинский розыгрыш, шутейная импро

визация~ без коих на свете жить было 
бы скучно . Серьезность в характере 
Домнина, строгого историка-исследо
вателя, автора переложения "Слово о 
полку Игореве" , фольклориста, ска-
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зочника, лирического поэта ужива

лись с блестками юмора, с непрехо
дящим мальчишеством. 

Внешне Алексей Михайлович 

очень напоминал Некрасова - своим 

апостольским ликом, серебром усов и 
бородки. Свою похожесть вышучивал, 
рассказывая о ней на полном серьезе : 

"Приезжаем с Володей Воробьевым 
в одну из школ Кудымкара. Висит 

объявление: "у нас в гостях русские 
писатели!". Расположились в учи
тельской. Заглядывают две девчушки, 

лет по одиннадцать-двенадцать. Од
на глянула на меня, потом - на 

портрет Некрасова, и говорит: "Смот
ри, сам Николай Алексеевич Некра
сов приехал!" А я в тон ей отвечаю: 
"и Александр Сергеевич Пушкин 
быть обещал!" 

- Так это же байка, Алеша. 

- Ну да, байка! Вдумайся: коми-
пермяки обрели письменность свою и 
литературу примерно в 1925 году. 
Большинство писателей - коми-пер
мяки, что вошли во все буквари и ан
тологии - Климов, Вавилин и другие 

- живут и здравствуют. Они, можно 
сказать, живые классики. Почему бы 
этой коми-пермячке не посчитать и 

классика Некрасова за вполне здрав

ствующего? Убедил?!. 

Домнин любил живопись, крепко 
дружил с пермскими художниками -
А. Зыряновым, П. О($ориным, мужем и 
женой Колюпановыми, М. Тарасо
вой ... Сам Алексей Михайлович тоже 
пробовал силы в рисунке и скульпту
ре, но это были ЕГО, домнинские, 
рисунок и скульптура. Принесенные 
из лесу узловатые корни становились 



ликами святых и плутоватыми рожами леших. Он мас
терил подсвечники из причудливо изогнутых корневищ, 

пепельницы - из одеревеневшей чаги; стол и стулья 

для своего кабинета тоже сделал из лесных кочевря
жин. Не кабинет, а логово лешего... И картины пи
сал ... из листьев. Свекольная румяность щек поистине 
была свекольной; василек дарил синь глазам портрета; 
теплота живой кожи ощущалась в листьях любимой 
домнинской осинки. 

"Разбросанность" его дарований критики не одобря
ли, явно не понимая, что именно в них, своих карти

нах и скульптурах, черпал писатель творческие силы 

для главной своей работы: поэтического переложения 
"Слова о полку ... ", стихов и легенд, для переводов на 
русский коми-пермяцкого эпоса, для своей историче
ской прозы. Можно сказать, он был чрезвычайно целе
направлен в своей "разбросанности", которую проще и 
точнее назвать щедростью таланта. 

При жизни Алексей Михайлович сердечных слов о 

своем творчестве слышал незаслуженно мало. Обидные 
- доводилось. После выхода в свет его веселой книжки 

ДЛII ребllТ "Беда в стране Белиберда" кто-то из блюсти
телей педагогической "нравственности" разразился "хи
хикальной", обидной рецензией в "Крокодиле". 

Упоминаю об этом неПРИIIТНОМ факте, потому что от 
лакировки лишь мебель блестит, а биография человека 
тускнеет. Алексей Михайлович переживал, но внешне 
бодрился: "Ничего, и про Пастернака "Крокодил" тис
нул стишок, что поэт "видит солнце в грязной луже". 
Переживем, Мишка. А я решил переквалифицироваться 

в детективщики. Начал писать КРИМИН,L'Iьный роман. 

Хочешь, пролог процитирую? Итак: "Труп лежал мол

ча. Рядом лежала мертвецки пьяная жена трупа. Он 
схватил ее за ногу и стал душить ... " Каково? Мурашки 
по коже не побежали? 

Хохоча, говорю, что - нет, не побежали. 
- Ну вот! - притворно огорчается Алексей Михай

лович. - Ведь зарекался: никогда не показывать на

бросков. И тебе совет на будущее: не пересказывай за
мысел стихотворения или рассказа. Перегоришь, выго

воришься - и - фьюить! - лень будет писать. 
На выпады критики, касающиеся собственного твор

чества, Домнин не отвечал, игнорируя их недалекость, 

сиюминутность, конъюнктуру. Если же дело касалось 

собратьев по перу, он первым бросался на их защиту. 
Коснулось это и меня. В 1967 году вышла моя поэма 
"Горький мед". Газстно-журнальные борзописцы тех 
времен усмотрели в ней "искажение чистого, целомуд
ренного образа советских женщин" за строки () фрон
товике-инвалиде: 

Зимний день. Снежок скрипит. 

Памятно до боли: 
едет пьяный инвалид, 

бабник п(]нев(]ле. 

Половина тела в нем, 

столько же березы, 
а еro из дома в дом 

бабы в санках возят. 

Расстилают простыни, 

оставляют на fЮ'!Ь: 

"Выпей бражки, отдохни, 
Митрофан Степаны'!". 

Если бы не поддержка Домнина и Виктора Петрови
ча Астафьева, не их бескомпромиссные статьи в защиту 
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поэмы, - кто знает, пришли бы когда-нибудь другие 
мои стихи к читателю? 

Железного правила "отлеживания" написанного сам 
Домнин придерживался неукоснительно, за исключени

ем, пожалуй, так и не успевшей стать рукописью книги 

"Уральских баек", в которой писатель мечтал возродить 
форму редкого ныне "городского анекдота". Задуман
ные байки объединялись героем-рассказчиком, просто
душно-хитроватым, острым на словцо и гораздым на 

выдумку. Домнин "обкатывал" их в различных аудито
риях. Причем, после каждого прочтения они менялись, 
становились емче, короче, нелепее и смешней. Приведу 

две по памяти - так, как читал их Домнин. 

"Сидим С женой, чай пьем. Прибегает Митька и го
ворит: "Пойдем в аэроклуб! Запишемся, на летчиков 
выучимся!" Пошли, записались, выучились на летчи
ков. Митьку отправили в армейскую часть, а меня ос

тавили инструктором. 

Был у меня курсант, по фамилии Застенкер. Тще
душный такой, шея тонкая, а голова большая, круглая, 
без единого волоска, а уши огромные, что твои локато
ры. Больше всего любил Застенкер слушать разные ис
тории. Где что услышит - сразу свои локаторы пово
рачивает. И надо мне с Застенкером идти в учебный 
полет. 

А самолетик у нас старенький, еще в гражданскую 
войну списанный. Мотор тремя тракторами заводили. 

Завели мотор, взлетели, сделали круг над аэродро

мом. И ухнули в воздушную яму. Как тряхануло, все 

тросы дзенькнули и полопались, оба крыла отвалились. 
Что делать-то! Грохнемся же ... 
я не растерялся. Ору Застенкеру: "Слушай, чего я 

тебе сейчас расскажу! .. " Он уши растопырил, ждет. 
Так, на ушах, и спланировали". 

Обычно зал взрывался смехом, аплодисментами. Тут 
большую роль играло как личное обаяние Алексея Ми
хайловича, так и его внешнее - чисто человеческое 
несовпадение с образом фантазера-рассказчика. 
я учился у своего наставника искусству общения на 

творческих встречах. И разговор о Домни не начат с 
поездки в Добрянку , на строительство Пермской ГРЭС, 
не случайно. Это была наша последняя совместная по
ездка. Боль в плече не давала писателю покоя, он бра
нил "чертов остеохондроз " , не подозревая: это раковые 
метастазы дают о себе знать. Но на встречах Домнин 
забывал о боли, живо интересовался всем на стройпло
щадке, и эта неподдельная заинтересованность притя

гивала людей, они невольно становились откровеннее, 

самораскрывались. И не пугались уже, что их жест, по

ходка, меткое словцо обретут в писательском воображе
нии иную, книжную жизнь. Какой враль из охотников 

- а сам Алексей Михайлович страстно любил охоту -
подсказал Домнину сюжет байки "Как я первый раз 
соврал?" мне неизвестно, но прототип у байки был: 

"Сидим мы с женой, чай пьем. Прибегает Митька. 
"Слушай, - говорит, - заморозки уже, рябина поспе
ла. Айда в лес по рябину!" Взяли корзины. Только уг
лубились В лес, снег повалил, ветер подул, запуржило, 
завьюжило. У Митьки ноги длинные - ушагал куда
то. А я увидел вывороченную сосну. "Дай, - думаю, 
- пережду непогоду". Сел, задремывать в затишке на

чал. И тут MeHII кто-то лохматым боком к сосне при
тиснул. Ну да, медведь. Выходит, я его берлогу занял. 
Чем-то я медведю неудобным показался, он меня из-за 



спины выгреб и прижал лапой к мохнатому боку, как 
медвежонка. Полусижу, полежу. Ни жив, ни мертв. По

том освоился. Есть захотел. Вижу, медведь лапу сосет. 

Я осмелел, отобрал вторую лапу. Лизнул - противно. 
Но посолил, и знаете, ничего, съедобно. Сытый, задре
мал. И стали мне СНИТl,ся какие-то медвежьи, хорошие 

сны. 

Сквозь дрему слышу: "Ты его рогатиной сзади тол
кай, а я его спереди жаканом встречу!" 

Это меня-то?! 

. Как я выскочил из берлоги, как сказал охотничкам 
все, что о них думаю, так они в овраг и посыпались. 

Взял я их ружья, наде.l лыжи. Прикатил домой. 

Жена подозрительно спрашивает: "Где это ты целый 
месяц пропадал? Ишь, какую физиомордию отъел!" 

Сказать правду - не поверит, да и сам бы не пове
рил. Пришлось первый раз в жизни соврать. Сказал, 
что в доме отдыха был. "Берложий" называется ... " 

"Сидим мы с женой. чай пьем ... " 
Много разных людей приходило на "чай" в госте

приимную домнинскую квартиру. Первыми гостей 

встречали собаки. На Республиканской - вислоухий 
спаниель Арс. На УЛИI(е Гайдара - азартный охотник 

Путик, лайка. Он и Ilогиб-то на "охоте", когда шли 
через город полчища белок: была какая-то их орехово
шишечная миграция. Пес прыгнул за ними с "козырь
ка" кинотеатра, примерно с высоты третьего этажа. 
Алексей М ихайлович плакал. 

До конца дней сохранил Алексей Михайлович уме
ние удивляться людям и миру, мальчишескую востор

женность души. 

- Ну, Мишка, познакомился в деревне с бабусей -
чудо! Рассказчица божьей милостью. У нее перед избой 
лужайка зеленая блестит, как шелковая. Спрашиваю, 
кто так ровненько постриг. А бабка - ей за семьдесят 
- отвечает: "То мои цыплятки поварничали. Они у ме
ня хорошие, ручные. Но нынешние - не чета тем, что 

летось порушила. Были у меня три петушка, в избе, в 
:,акутке зиму держала. 

Вечера долгие, темные. Зажгу лампу, поставлю 
вкруг стола табуретки. петушков поцыпкаю. Запрыгнут 
они на табуретки, поклюют со столешницы, чего дам. 
Потом хлопну в ладоши: ну, Петеньки, начали! Они и 
зачнут на табуретках приплясывать, меня передразни
вать, крыльями хлопать. Представление. 

А по весне зашел вечером батюшка наш, поп, зна
чит. Увидел петушиную пляску и даже плюнул. "Опо
лоумела, старая! ает, чтоб грехи замаливать, так она 
ЧИСТI,]Й цирк развела". Сказал этак-то, ушел сердитый 
и сглазил РОВIIО. Летом выпустила петухов во двор. Им 
бы кур топтать, а они ... Подойдет красавец к хохлатке 
и - крыльями хлопает перед ней, пляшет. Сглазил ба
тюш ка! П РИIIIЛОСЬ петуш ков порушить ... " 

- Ну, чем не готовый рассказ для книжки "баек "? 
Понимаешь, живут у бабки в душе в полном согласии 
быль и сказка. Или вот про охотника - слушай. 

"Жил - говорит, - у нас в деревне охотник. По

шел осенью в лес и видит: у Чертова озера черт леше

го дерет. Леший совсем ослаб. Охотник-то и пожалел 
его, Ilалънул И:J двух стволов. Черт испугался и нырнул 

в озеро. Подошел леший к охотнику, поблагодарил. и 
IIригласил в воскресенье к себе в гости. Охотник спра
шивает: "Как же я ваш дом найду?" 

- Видишь па угоре кгиную сосну? Обойдешь ее, 
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встретишь горелый пень. Пнешь по нему, тут мой дом 

и откроется. 

В воскресенье надел охотник выходной костюм и по

шел в гости. Пнул горелый пень, и явился ему дом, 

крытый железом. Дверь распахнулась, вышла работни
ца и говорит охотнику: 

- Хозяин про вас сказывал, и велел обождать. Сам
то в лавку нобежал, вот-вот вернется. Заходите! 

Вернулся леший с ящиком вина. Сели за стол. Ле

ший наливает охотнику полный стакан, себе - поло
вину. И пока весь ящик не усидели, так и наливал: 

охотнику - полный, себе - половину. Поблагодарил 
охотник хозяина и ушел домой, удивленный. И до са

мой смерти удивлялся, почему леший наливал себе 
полстакана, а ему - полный?" 

- Хорошая "байка"? Черт, леший - в порядке ве
щей. Они бабку не удивляют. А вот стакан и половина 
- загадка. 

- Леша, ты про бабку-то записи сделал? 
- Зачем? И так помню. Кое-что поправить - сго-

дится ДЮI книжки. 

Увы, книга так и осталась неН<lJlИС<lIlНОЙ. И сколько 

раз я, после неожиданной смерти Алексея Михайловича 

в июле 1982 года, клял себя, что не записывал устные 
рассказы своего друга и литературного наставника, то

же полагаясь на память. 

"А знаешь, Мишка, почему у нас нынче охота зи
мой не вышла? Втроем взяли лицензию на отстрел ло

ся. Охотники все давнишние, а вот четверо суток зря 

по снегам и дебрям ГОШIЛИСЬ за сохатым. Ушел! А ви
новата "ведьмина метла". 

- Что за метла такая? 
- Жуткая вещь, березовый рак. Свисает с ветви 

черная шаровая молния, с метр в диаметре. Качается 

на ветру, безлиста\! и страшная. Рядом ни птица, ни 
зверь не гне:JДЯТСII. А кто увидит "веДЪМИIlУ метлу" -
грибник, охотник - тем не пове:Jет. Вернутся без до
бычи. Мы перед охотой эту штуку видели. 

- Чертовщина какая-то, мистика. 

- Ну, ты еще "ведьмину метлу" не видал ... 
Через много лет, в тайге, на Вижае, довелось и мне 

увидеть "метлу" - эту раковую опухоль. Впрочем, 
экология теперь такова, что "ведъмины метлы" уже не 
редкость. Встречая их в умирающих лесах, особенно 
вблизи городов, начинаю понимать глубинный смысл 
последнего домнинского устного рассказа. Крупно не 

повезло поколению, трудно выживающему в окружении 

"ведьминых метел" ... 
В каждом человеке живут ра:зные люди. Даже если 

он кажетс\! "сверхцелыIOЙ" натурой. Поэтому памяти 
моего дгуга \! lIOСВ\!ТИЛ стихотвогение "Трое", хоть ле
жал 011 в палате один: 

Их в рокоВ()й палате было трое. 
ОДИН ворчал. - Мир глуп. Тверда кровать. 

О чем ни вспомню в жизни - все пустое. 
Нет, мне совсем не страшно умирать. 

Парир(шал другой: - Пустое было? 

ДРУГ-СОflалатник, бросьте заливать! 
Я вспомню все, что сердцу мило, 

И потому не страшно умиратъ. 

А третий, весь прозрачный, как из дыма, 
сказал: - Что смерп,? ПршцаЛЫIЫЙ взмах руки. 

И всс-таки она нспоправима. 

Давайте жить lIа свете, мужики! 



Павел ТОЛСТИКОВ 

ЛАМПОЧКА 

ПОЛЕНОВА 

38 лет управляющим Салдин
скими заводами состоял замеча

тельный русский металлург Кон
стантин Павлович П оленов. Здесь 
в полную меру раскрылся его та

лант инженера- изо б ретателя. Во 
многом благодаря е му Нижнесал
динский завод со второй полови
ны XIX века стал быстро обретать 
сл а ву передового предприятия 

России . В 1864 - м получило новое 
развитие рельсопрокатное произ

водство . К. П . Поленов предло
жил и осуществил способ упроч 
нения железны х рельсов. А для 
точной обрезки горячих рельсов 
" в меру " изобрел п рибор - "фо 
тометр" . Нижнесалдинские рель
сы отличались проч ностью и низ

кой себестоимостью. На никола
евской железной дороге при зна
чительных нагрузках они прослу

жили бессменно свыше четверти 
века . 

В 80 -е годы П оленов плодо
творно работал и вне заводской 
сферы : создал музыкальный инс
трумент " Мелодром " , волшебный 
фонарь и эпидиаскоп , много сде
лал для практического примене

ния электричества. 

Когда Павел Николаевич Яб
лочков в Европе еще думал над 
созданием своей электрической 
лампочки, а Томас Альва Эдисон 
в Америке занимался усовершен
ствованием лампы накаливания, 

в Нижней Салде , что за хребтом 
уральским , уже 'го рел первый в 
мире электрический фонарь. 

Не исключена возможность, 
что со временем найдутся черте
жи и описания устройства "поле
новской" электрической лампоч
ки - пионерки . В Салде считают , 
что все свои бумаги изобрета
тель захоронил в стеклянных кол

бах на площади, п ротив завод
ских ворот . Но , к сожалению, и 
площадь , и заводские ворота, за 

вековой отрезок времени претер
пели много изменений . И поиск 
затруднен. 

Электрическую энергию изо
бретатель внедрял всюду : его 
· Мелодром" при водился в дейст
вие электротоком и являл собой 
прообраз современных электри-

ческих инструментов . Благодаря 
электрическому освещению вол

шебного фонаря , непрозрачные 
каРТИh~ становились прозрачны

ми. 

В 1876 году К. П. Поленов 
изобретает русское бессемерова
ние. Сталь, полученная на Ниж
несалдинском заводе по поле

новскому способу, отличал ась 
высоким качеством и пользова 

лась большим спросом н а миро
вом рынке . В технологию нынеш
него конверторного производства 

стали на Нижнетагильском ме
таллургическом комбинате зало
жен принцип поленовского бес 
семерования. 

В 1882 году по инициативе По
ленова впервые в России на 
Нижнесалдинском заводе были 
построены и внедрены кауперов

ские воздухонагревательные ап

параты . 

Поленов , кроме того, взялся 
доказать , что и в Тагильском 
горном округе на Урале можно с 
успехом заниматься сельским х о

зяйством . На своих опытны х уча
стках он сеял по 50 и более де
сятин зерновых , ввел в практику 

все земледельческие орудия тех 

времен, вплоть до сноповязалок, 

выписанных из Америки . В Ниж
ней Салде он вывел прекрасные 
семена овса и ржи. И урожаи 
ржи менее 150 пудов с гектара 
казались ему плохими. На пашню 
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К . П . Поленова салдинцы смот
рели как на опытную агрономиче

скую станцию и следовали его 

примеру . 

Вот как о нем отзывался его 
бывший помощник В. Е. Грум
Гржимайло : 

" ... Константин Павлович Поле-
нов ... был хороший , честный, ум-
ный человек, который крепко де
р жал вожжи управления заводом 

в своих руках ... для меня Поле
нов представлял прекрасную 

школу . Во-первых, говорить с 
ним не подумавши было нельзя . 
Он с первого слова садил в кало
шу . Во-вторых, его логичность 
была выше всякой похваЛЬ.I. Если 
прибавить к этому, что все по
рядки в заводе были строго про
думаны, отношения регулирова

ны, хозяйство в образцовом по
рядке ... На меня школа Поленова 
имела самое благоприятное вли
яние. Я выучился думать и доду
мывать до конца .. . Во мне разви
лась поразительная "добросове
стность" мышления ... Много от 
Поленова позаимствовали и дру
гие ученики... Это была настоя
щая школа для управителей, 
гдинственная в Нижнетагильском 
округе .. . " 

Екатеринбург 

Владимир РУСАНОВ 

СУДЬБА 
КОЛЛЕКЦИИ 

Октябрьским днем 1903 года 
Владимира Ивановича Вернад
ского посетил молодой хранитель 
минералогического музея Мос
ковского университета . 

- Хочу подарить университету 
свою коллекцию. 

Профессор хорошо знал это 
уральское собрание минералов . 
Три года назад студент-ботаник 
Леонид Иванов, переведясь из 
Харьковского университета в Мо
сковский, привез с собой уни
кальную коллекцию уральских 

минералов. Некоторые остава
лись ДJlЯ него загадочными и, 

чтобы в них разобраться, он стал 



посещать лекции Вернадского по 
минералогии. Они увлекли его 
своей живостью и глубиной. Не
редко Леонид по предложению 
профессора работал в его лабо
ратории и уже мог точно опреде

лить все минералы своей коллек
ции. Пополнялась она во время 

летней практики на родном Ура

ле, куда Леонид стремился всей 
душой. Под руководством про
фессора Вернадского молодой 
ученый пишет первые свои рабо
ты . 

Владимир Иванович усадил Ле
онида в кресло: 

- Очень интересно знать под
робности о вашей коллекции. 
Расскажите. 

За чашкой чая Леонид поведал 
удивительную историю. 

Его детские годы прошли в да
леком Прикамье, в старинном го
родке Осе. Когда мальчику ис
полнилось десять лет, умер отец 

- осинский казначей. Семья пе
реехала в Пермь: мать непре
менно хотела дать детям образо
вание. 

Летом Леонид приезжал в Осу 
к бабушке на каникулы. Дом и 
прилегающие к нему постройки 
располагались на высоком мес

те, откуда открывался живопис

ный вид на речку Осинку, на ни
зменную часть города. Вдали зе
ленели луга, сверкала гладью 

Кама. А еще манили юношу 
своей таинственностью разные 
постройки во дворе. 

Однажды, исследуя сарай, он 
нашел на чердаке пыльную груду 

камней. Кубарем ск атился вниз, 

побежал к бабушке за разреше
нием забрать эти камни. И ба
бушка охотно отдала их внуку в 
"вечное" владение. 

Когда он разобрал эту пыльную 
груду, вымыл камни, они ожили, 

заискрились блеском колчеданов, 
расцветились красками самоцве-

тов , заблестели слюдой и шпата
ми . В общем, находка захватила 
его целиком. 

Позже Леонид узнал, откуда 
взялись эти минералы. Его дед, 
крепостной князей Абамелек-Ла
заревых, собственным горбом и 
светлой головой добыл себе волю 
и с ней какую-то должность на 
заводе в Нытве. Здесь, возле 
инженеров-иностранцев, дед до

стиг некоторого самообразова
ния. Очевидно, он пристрастился 
к минералогии и собрал ценную 
коллекцию, оставив ее в наслед

ство своей жене. У Леонида дол
го хранилась дедова книжка-ка

лендарь с его записями гусиным 

пером. Например, такого рода : 
"1812-го года 12 января вошел 
француз в российские пределы". 
Или: "Этого числа зачтено за 
присланный топаз - 50 р." 

Однако бабушка была челове
ком совсем дI)yгoгo склада . 
Большие листы бумаги от катало
га коллекции пошли на кухонные 

нужды, а тяжелыми друзами хру

сталя задавливали капусту. 

Леонид перевез свою находку 
в Пермь. Но в прежней классиче
ской гимназии, откуда было из
гнано естествознание, ему не 

могли помочь разобраться в кам
нях. Нашел где-то книжку "Три 
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царства природы" и по картинкам 
узнал кое-какие минералы : гор

ный хрусталь, аметист, мала
хит.. . С гордостью он разложил 
свою коллекцию на полочках эта

жерки. 

Окончив в 1897 году Пермскую 
гимназию, Леонид поехал на Ук
раину врачи рекомендовали 

сменить климат. Захватила яркая 
украинская природа, увлекся бо
таникой, но всюду возил С собой 
коллекцию минералов . Она не 
давала ему покоя . 

- Значит, это ваша судьба , -
сказал Владимир Иванович, вы

слушав исповедь молодого чело

века . - Есть в вас божья искра. 
Благословляю на дальнейшие по

иски. Дерзайте! 

Леонид Ликарионович через 
всю жизнь пронес напутствие 

учителя. В 1912 году он становит
ся профессором , возглавляет ка
федру минералогии Екатеринос
лавского высшего горного инсти

тута. Он занялся минералогией 
Украины, тогда еще совершенно 
неизученной, и родной Урал как 
бы вернулся к нему: отыскались 
такие " уральские " минералы как 
топаз, берилл, аквамарин, лепо

долит и другие. 

Россия признала научные от
крытия Л . Л . Иванова. Он дослу
жился до чина статского советни

ка , стал кавалером орденов 

Св . Станислава (1910), Св. Анны 
(1914) . Только в Днепропетров
ской области он обнаружил и 
описал местонахождение 237 ми
нералов, весьма ценных для го

сударства. 

В советское время жилось 

Иванову не просто. За грех счи 
тались даже его давние научные 

командировки в Австро-Венгрию 

и Германию . Во время немецко
фашисткой оккупации он продол

жал работать в Днепропетровске . 

До конца жизни заведовал ка
федрой минералогии Днепропет

ровского политехнического, по

том горного института. 

Умер Леонид Ликарионович в 
середине 1946 года , на 70-м году 
жизни. 

г. Оса , Пермской обл. 

На снимке : ДОМ казначея Л . д . Иванова 

в Осе . Памятник ар х итектуры , построен в 
70 -х годах прошлого века. В этом доме ро 
дился и рос будущий ученый . 



~BTOГp~~ 

"ОЧЕРКИ ИСТОРИИ ЖУРНАЛИСТИКИ НА УРАЛЕ. Т.l 
(1760-1860 )" 

Грустно наблюдать за перипетиями литературного процесса у нас в России. Взять хотя бы сегодняшнее время. Только впустили в свой дом свежий 
воздух русского зарубежья и доморощенного самиздата. как тут же захлопнули дверь перед серьезной научной литературой. Даже полки магазинов 
"Академ~нига" заполнила беспардонная книжная публика в ярких одеяниях или вовсе без оных. Книжный ширпотреб не печатает нынче разве только 
совсем ленивый. а чтобы издать серьезную монографию, на которую положена автором едва ли не вся жизнь, перед кем только не встанет он на 
колени! Избавились от uензуры идеологической, напоролись на экономическую. Воистину прав поэт-современник: 

Писать, чтобы печататься в России 
Практически немыслимо, yBы. 

Вот и сегодняшняя гостья нашей рубрики появилась на свет в количестве всего 200 экземпляров - на большее духу не хватило у издательства 
Уральского университета. Так что если книгу пустить только в библиотеки, то ее получит лишь каждая 45-я читальня у нас на Урале! 

А между тем перед нами первая попытка изложить историю журналистики всего Большого Урала за первые сто лет ее существования. Материал 
у автора, историка и журналиста, преподавателя Уральского Г ос.университета Виталия Алексеевича Павлова накапливался десятилетиями подвижниче
ского труда - архивных поисков, кропотливого изучения печатных источников, апробации на слушателях университетского курса, читателях уральской 
периодики, участниках клуба 'Уральский библиофил". 

В книге не только масса нового, что называется, незахватанного фактического материала, но и во многом по-своему автор осмысливает старый. 
Книга В. А. Павлова продолжает очень недлинный ряд исторических исследований провинциальной журналистики. Бытование печатных органов, их 

общественное лицо, стиль и содержание рассматриваются глубоко профессионально, не в отрыве, а в связи с литературно-общественной жизнью 
страны. Заинтересованный читатель, историк, краевед, библиофил в лице этой книги найдет умного. увлеченного и нескучного собеседника. Если, 
конечно, где-то раздобудет один из 200 экземпляров. 

Мы сердечно поздравляем с очередной книгой Виталия Алексеевича Павлова, давнего автора и друга 'Уральского следопыта". 
По обыкновению предлагаем читателю журнала небольшой фрагмент из книги, повествующий о ма10знакомом "жанре" публицистики - "летучих" 

изданиях. 

Возникновение "летучих" изда
ний восходит к глубокой древно
сти. Для информации населения 
и управления им в феодальной 
Руси в рукописных копиях рассы
лались по градам и весям княже

ские, а затем и царские грамоты, 

указы, манифесты. Их оглашали 
бирючи в церквах, на базарах и 
ярмарках. 

Полученная из Москвы воево
дой грамота прочитывалась, ко
пировалась и рассылалась сосед

нему воеводе, в уезды; в уездах 

вновь снимались копии и отправ

лялись в волостные управления и 

т. д. До введения в России регу
лярного почтового сообщения 
сношение между частями госу

дарства было крайне затрудни
тельным. Грамота, посланная из 
Москвы в Соликамск, шла до ме
ста 55 дней. 

Печатались "летучие" издания 
обычно отдельными листами, 
причем часто на одной стороне 
листа, оглашались устно или рас

клеивались на столбах, на забо
рах и стенах зданий. Поэтому до 
нас они дошли буквально в счи
танном количестве, особенно ме
стные. 

Насколько изучение "летучих" 
изданий важно, говорит тот факт, 
что в течение столетий они были 
чуть ли не единственным средст

вом и источником информации, 

"rOTOBbI ОПОЛЧИТЬСЯ ПОГОЛОВНО" 

Пермская губернская типогра
фия перепечатала на трех поло

сах "Журнал военных действий с 
19 по 29 мая 1807 года. О дейст
виях военных отрядов в сражении 

с французами". Несомненно, что 
в ту пору подобные "журналы" 
производили 90льшое впечатле
ние. Архивные документы пока

зывают, что уже тогда на горно

заводских предприятиях Урала 
проходили добровольные сборы 
оружия и денег для армии. Толь
ко на Нижнетагильском заводе 
было собрано и сдано государст
ву более 300 единиц огнестрель
ного и холодного оружия. Тагиль
ские крепостные крестьяне и ма

стеровые собрали 3340 рублей 87 
копеек. 

На Урале началось доброволь
ческое движение. Как сообщал 
ратман Туринского городского 
магистрата 12 августа 1812 года 
четверо туринцев - Михайло Гу
ляев, Яков 3убарев, Иван и Егор 
Аникины добровольно пожелали 
идти в военную службу "за веру и 
отечество" . 

По свидетельству современни
ка, пермского летописца Ф. А. 
Прядильщикова, "крестьяне Ка
мышловского уезда заявили гу

бернскому начальству, что они 
готовы ополчиться поголовно". 

Но поскольку "ополчиться пого
ловно" было просто нельзя, ибо 
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Урал оставался главным постав
щиком боеприпасов и оружия для 
армии, уральцы, по примеру 

предков, приступ или к добро
вольному сбору средств на новые 
воинские формирования. То, что 
в этом движении участвовали 

магнаты-заводчики, крепостники, 

не удивительно: они защищали 

свое благоденствие, свои не
сметные богатства. Не удиви
тельно и то, что Николай Деми
дов, заводовладелец, сформиро

вал полк ополчения, который уча
ствовал в Бородинском сраже
нии. Кроме того, он безвозмезд
но отдал казне все снаряды, при

читавшиеся в 1812 году с его за
водов. 

Трогательно то, что свои 
скромные добровольные взносы 
делали непременные работники, 
мастеровые и приписные кресть

яне. Почти каждый из них отда
вал на защиту отечества по 25-
50 копеек, а иные по 1-5 рублей. 
Для уральского рабочего это бы
ли огромные суммы, если учесть, 

что средний заработок мастеро
вого составлял тогда от 50 копеек 
до 1,5 рубля в месяц. 

Когда читаешь документы пе
риода Отечественной войны 1812 
года, кажется, что не было на 
Урале человека, который не уча
ствовал бы в добровольных по
жертвованиях. 



nо,rИЧЕtI(ИИ лиtr 

Борис РЫЖИЙ 

ПЕЙЗАЖ С ДЕТСТВОМ 
ПО:Jзией восемнадцатилетний екаmеринбуржеl~ Борис Рыжий ЗUlIII.мается всею лишь два llX}a, но, как он сам 
говорит, "(}вухлеmняя судьба моих (:mихов для м(щя дороже вос('м/щдцатилетн"й моей." 
Несмотря на МОЛlX}осmь, Боря УС/l(?Л '/С'тко и ясно (:формулировать собственные mGOp'le(:KIl(? npUHI~UllbI: 
'Тлавное для м"ня - /((? вникнуть в СМЫСЛ бытия, не разобрать Мир ,/0 'шстям, но создать свой. 
Я не стремлюсь 'Iто-либо растолковать 'lUt/lUmелю, но хо"у хотя бы на минуту заставить его "увсmва 
зву'щmь в унисон с моими. Или наоборот, не имеет зна',еllия. 
В метафорах моих lIem и тени какого-либо nlX}meKcma. Просто я так вижу." 
"Урал"ский следопыт" nоздравля"т молодого поэта с /l('PGoii серы.'з/lOй llублиКU/~II"Й! Уда', тебе, Боря! 

ВЕЧЕР 

я вышел в. улицу. Квартал, 
ко рту прижав платочком осень, 

ребенком нежным крепко спал, 
а с неба смоляные косы -
свисали облака и сны, 
как над бумагой виснут штампы, 
и мошкарою вокруг лампы 

кружилась ночь вокруг луны. 

Я вышел в улицу. И поздно 
мне было жить для новых дней. 
Кружилась ночь, дрожали слезы 
в железных веках фонарей, 

сочились с неба боль и тишь 
сквозь рыжих звезд косые ранки. 

И город нес, как сердце - Данко, 
седой закат в ладонях крыш. 

ПЕЙЗАЖ С ДЕТСТВОМ 

Январь, 1993 

Небо накуксилось и, отряхнувшись от тени, 
прошлось по аллее. Ресницы листвы распахнуло 
утро. Уста полусонной простывшей сирени 
легли на ладонь мою слякотью трех поцелуев 

последнего детства. 

2. 
Как просто, как просто быть просто предметом на фоне, 
как просто на фоне приветствовать будущий день и ... 
Солому тумана жевали бетонные кони 
и замирали, нахохлясь фонарною ленью. 
Как просто, как просто ... 

З. 

Стоит за душою пацан, ненавидящий школу, 
и водка в подъезде, бичи... Но до этого было 
дачное детство, и скрип деревянного пола. 

и ОТ'"',..iOвенья с кровавою пастью камина, 

сказки и прочее. 

4. 
Небо, накуксясь, сглотнуло невкусные лампы 
звезд и накуксилось пуще. В тумане ржавеет ... 
Мне жить с этой жуткой оскоминой жизни не ладно, 
и с этим полуночным бредом. но я, тем не менее. 
так просто влюбляюсь. 
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5. 
Так просто влюбляюсь в последнее детство за то, что ... 
Солому тумана жевали ... Накуксилось небо ... 
В тумане ржавеет тугая струна горизонта ... 
. .. лишь только за то. что в нем больше ни разу не буду. 
А может. и не был. 

Марm, 1992 

ЖИТЬ ЗДЕСI) 

Родная, мы будем жить здесь, где нет прохожих, 
где лишь созвездья. И пить одни лишь сухие вина. 
Здесь реки, сбросив русла, как змеи - кожу, 
за даль метнутся. И будет пахнуть сырой 
овчиной. 
Закат, что в небо вкровавлен богом, чахотной розой 
увянет, ветры утихнут, слезы пойдут на убыль. 
Мы будем жить здесь и будем вместе смотреть ... А звезды 
3Аесь разноцветны. как в небе мая - глаза салюта. 
По сути дела не будет лета. зимы и прочих ... 
Не будет милых моих. любимых моих, хороших ... 
Туман укроет нас белоснежной своей рогожей. 
И будут ночи. сплошные ночи. сплошные ночи. 
Но все проходит. и мы пройдем, и почти задаром. 
И будет небо. по всюду небо, как черный зонт... А 
мы будем в ночи, как в отложении два омара. 
... и безресничный прищур безглазого горизонта. 

Февраль, 1993 

*** 
Так кончается день на краю окна. 
Так приходит сон. и рифмуешь наспех 
"ночь" и "прочь". Так стоит на столе бокал. 
Так смеется небо лиловой пастью. 
Так лежат на столе два пустых листа, 
Будто ангел-хранитель в связи с сезоном 

Сбросил крылья (листы). что твой лось - рога, 
и ушел в ночи. потоптав газоны. 

Так пускают корни в тебя дожди. 
И толчешь "судьба", как капусту в ступе, 
кулаком в груди. Так кончают жить. 
Так пылится тень. словно абрис трупа. 
Так глядишь на мир через жабры век: 
как сложна хиромантия троп, дорог. 

Кто-то жизнь подарил тебе, но за тем, 
чтоб ты умереть, не колеблясь, мог. 

Март, 1993 



Мария СЕМЕНОВА 



и кажется людям, что беспределен 
тот океан и нельзя его переплыть. 

('flОРР" Сmурлусон 

Помни, о Господи, что судно мое 

так мало, а твое море так велико! 

Сmаршmая морская молитва 

1. СЫН и Отец 
Люди не дали никаких имен тем двум горам на берегу, 

и Хельги про себя называл их по-своему: Сын и Отец. 
Отец до середины лета носил на голове снежную шапку, 
а в холодные годы не снимал ее вовсе, и серебряная се
дина вершины то ярко горела на солнце, то ПРЯ';алась в 

облаках. Хельги случалось подниматься туда, и он видел 
крохотные бере:1КИ, робко выглядывавшие из-под камней. 
И цветы, что бьии выше этих (Jepe:10K. 

Сын стоял рядом с OТl\OM, на полшага ближе к морю, 
словно выдвинувшись из-за родительского плеча вперед, 

на простор, навстречу налетающим бурям. 
В на чале времен горы были великанами; рыжеборо

дый Бог Тор' поразил их своим молотом, превратив в 
неподвижные камни. На закатс мира камни вновь ожи
вут, и старшая гора впрямь окажется седым великаном, 

приведшим в бой юного сына. Хельги был первым из 
людей, кому эти скалы доверили бережно хранимую 
тайну. И он никому не собирался ее раскрывать. 

... Так вот, когда одинокий скалистый островок стано
вился как раз по борту лодки, а Сын и Отец :1аходили 
друг за друга, это значило, что внизу раскинулась песча

ная банка, И:1обильная рыбой, и можно выметывать снасть. 
у берегов Раумсдаля 2 вот уже несколько дней не бы

ло ветра, и парни намаялись с веслами, пока добира
лись сюда из дому и ставили ярус3 . Теперь они спали 
на дне лодки, на теплых от солнца гладких досках, усе

янных присохшими чешуями, и лишь Хельги, вызвав
шийся посторожить, один сидел на носу. И поглядывал 
из-под ладони на круглые сосновые поплавки, непод

вижно лежавшие поодаль. 

Глубоко внизу, в холодной прозрачной воде, колеба
лись у дна кованые крючки с нанизанной на них ла
комой мойвой. Осторожно шевеля плавниками, подкра
дывалась к тем крючкам серсбряная треска, жадная зу
батка, жирный сплющенный палтус ... Вот уже раскры
ваются рыбьи хищные пасти, а сильные тугие тела из
гибаются для немедлснного броска прочь!· 

ХеЛl,ГИ ясно вообразил себе готовую попасться добы
чу и даже головой замотал: как бы не сглазить. 

Немного погодя ему показалось, будто поплавки, 
увенчанные крашеными лоскутками, начали кивать и 

1l0качиваться, колеблемые медленной зыбью, почти не
заметно докатывавruейся откуда-то издалека. Потом мо
ре вздохнуло поглубже, так, что шелохнулась тяжелая 
лодка. Хельги посмотрел на солнце и увидел, что его 
окружала бледная радуга. Тогда-то он ПОДШ!JlО! и нри
нялся будить СПЯЩИХ парней. Было очень похоже, что 
где-то там, вдалеке, тяжело ворочался шторм. Незачем 
ждать, чтобы тучи повисли над головой, а волны при
нялись хлестать через борта. 

Молодые рыбаки наскоро плескали себе в лица за
бортной водой, стряхивая остатки дремоты, и брались 
кто за весла, кто за крепкие багры с крючьями на кон
цах. Потом потянули ярус. 

Толстая плетеная веревка ложилась кольцами, остав
ляя мокрые следы на досках. Вот подняли на борт уве
систый каменный якорь, и все глаза напряженно уста
вились в сумрак глубины: ну-ка, что там на крючках? 
Не пришлось бы краснеть перед насмешливыми девчон
ками, когда тс станут Ilрсдлагать им, нерадивым, усту

пить на следующий раз и лодку, и снас1Ъ! 

Первые несколько крючков и вправду вышли пусты
ми. Хитрые морские твари будто в издевку объели на
живу и ушли себе невредимо. Но вот внизу блеснуло 
мутное серебро, и Хельги приготовил багор. Рыбина не 
сопротивлялась, ошеломленная быстрым подъемом со 
дна, но тонкая бечевка крючка могла не выдержать тя
жести. Хельги привычно взмахнул багром - и треска 
в четыре локтя длиной гулко шлепнулась на деревяннос 
днище, смазав широким мокрым хвостом по чьим-то бо
сым нога м. 

И работа пошла! .. Бездельных, лишних рук не стало 
на лодке. Вот пока:1алась туповатая голова пятнистой 
зубатки, намертво закусившей длинное желе:10 крючка: 
:пу надо ГЛУШИТI, как следует, зазсваешься - тяпнст 

:101 ногу, как :1JIaЯ собака, д.iжс и СaIЮГ продерет, МССЯЦ 
будешь xpOMaТl, ... 

А вот вынссло наверх плоскую тсмную камбалу чуть 
не в саму лодку шириной: палтус! Такого красавца и 
на праздничный стол не стыдно подать жареным или 
копченым. В шесть багров :1атянули вяло трепыхавше
гося палтуса через борт, подняли остаток яруса со вто
рым якорем - и сели на весла. ХеJII,ГИ оглянулся на
зад, в сторону открытого моря: там в небесной голуБИ:1-
не уже забелели верхнис края туч. Хсльги вытащил из
под кормовой скамьи нарочно ОТ!lOжеIIIIЫЙ берестяной 
коробок с хлебом, козьим сыром, луком и вареной тре
ской. Размахнулся и вытряхнул все это в воду, журчав
шую и пенившуlOСЯ за кормой: 

. дал ты нам, Эгир4, славную рыбу, дай и в сле-
дующий ра:!, КОГД<l Ilрнедсм ловить. 

На серсдинс IIУТИ к бсрегу за кормой IlOявилась по
лоса ряби, УСТРСМИВlIIаIJСЯ вдогон. Ребята живо IЮДШIЛИ 
мачту, и налетевший ветер ПОГllал лодку вперед. Хельги 
привычно УСТРОИЛСIJ У кормила: ваТ<lЖНИКИ полагали, 

что он неплохо с ним управлялся. Он знал, иные зави
довали его сноровке, ведь в лодке были парни постарше 
- но про себя полагал, что было бы странно, окажись 
он, сын викинга'\ на свое пятнадцатое лето увальнем и 
неумехой. . 

Волны между тем становились все выше и круче, 

иные начинали уже вскипать яростной пеноЙ. Послепо
луденное солнце разбрасывало щедрые блики, и они 
дробились на синих спинах волн, слепя натруженные 
глаза. 

ВреЧIJ от ВРСЧСJlИ Хсльги оглядывался Jla тучу. С мо
ря подходила гора. lIаЧИllаВlIIаlJС;I у самой воды, и 
взгляд не мог охватип, се всю целиком - ПРИХОДИ:IOСI, 

задирать голову. Холодная, залитая неистовым светом 
вершина была бслоснежной, совсем как у настоящей го
ры, увенчанной нетающими ледниками. Но каменныс 

Тор - СК.НlДи~шшскиЙ Бог гром., и молltllИ, изо6ражалсSI в виде рыж~60РОДОГО богатыр~ 1101 ГIOIЮЗК\." З;IIIРЯЖt'IIIIО~; двумя КО]Л;)М~I. ОРУЖIlt'М Тора 
был молот Моноллы~ир: ЭТО СЛОВО СЧ~1таt'ТС~ родствеllНЫМ русскому "м()лння". (3IJ.t~\..'!> 11 ;\t1Лt'1' ПрIlМ. автора). 

2 
3 

4 

5 

Раумсдаль - ИСТОРl1чt"I.:'КtIЯ оnластt) на юro-заШJДt' НОРВt'П1l1. 
Яру\..' - род ,It."ремета. морская рыболовная Ct~<lCTb. ИСПОЛЬ:.Jовался 11<1 глуtll1llах 1\0 150 м, MOI' :~ОСТltЧЬ СОН"II Mt'TpOU ТОJlЩШIЫ 11 включал М.IOГlI\." 
дес ЯТЮ1 крючков. 

'~I'ltp - В дреuJtескаНДl1НtIRСКОЙ МНфОJ10ГI1l1 подводный IJt'JlltK:1II, пеРСОIIИфllКШlllЯ ОКt"ШI\..-коll I,.'ТlIX~tll. Ж('II:I 'Эпtра - Оt'лItК~Нlша Ран - собl'раЛ:l 
в свою сеть утонувших в море. 

В~IЮНlг~t - дрt:ШIt''СКiJIIДШI;:ШСЮIt' MOPCKI1\." раЗ()ОЙ'III"11. Учt'lIl>1~ спорят О прm1СХОж;tt:111111 TrOI'U \..·.'lOlIа. MIIOI'llt' ("Ч~1Тают. 'IТO ОIlО ОJначаt'Т "ушед
ШI'Й из дома". 
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горы на берегу были карликами рядом с той, что плыла 
в небесах, - даже такой исполин, как Отец. Надвига
лись, меняя Свой облик, белые пики, дымчатые красно
ватые склоны и глубокие пещеры, залитые зеленоваты
ми сумерками. И подножие, где властвовала синяя тьма, 
где метались трепетные молнии и море смешивалось с 

небом ... Хельги прикидывал расстояние до берега и ра
довался, что не промешкал. Поистине красива туча, су
лящая бешеный шторм, но лучше любоваться ею с 
твердой земли. 

Возле устья фиорда/> были разбросаны плоские ка
менные острова, на которых не росло ничего, кроме 

мха. Иные острова совсем скрывались в прилив. Люди 
помнили, как на одном из них - Хельги мог бы ука
зать, на котором, - грозный Харальд конунг7 казнил 
своих врагов, привязав их к камню во время низкой 
воды. Видевшие говорили, те двое храбрецов пели бое
вые песни и подбадривали друг друга, пока не захлеб
нулись. Хельги бывал на островке, видел камень и мог 
представить себе, как все получилось. 

Лодка побежала проливом, и волны сразу сделались 
тише. Вот тепеRЬ буря могла лютовать сколько угодно; 
вошел в шхеры8 , считай, что ты уже дома. 

Солнце померкло, заслоненное тучей. Хельги увидел, 
как длинное облако, похожее на боевой корабль, скрыло 
Сына, ударилось в плечо Отца и поползло, извиваясь, по 
кручам ... Ледяная вершина еще какое-то время парила 
над серым клубящимся туманом. Потом заволокло и ее. 
Л над устьем фиорда с южной стороны нависал чу

довищный отвесный утес, рыжевато-серый, словно тро
нутое ржавчиной железо. Люди издавна называли его 
Железной Скалой, и далеко по побережью тянулась не
добрая слава об этих местах. Неспроста, наверное, даже 
вездесущие чайки не строили здесь своих гнезд. Там, 
наверху, вправду цвели отменные ягодники и рыскала 

непуганная дичь, но стоило громко крикнуть или про

трубить в рог, и можно было дождаться обвала. Л у под
ножия скалы зимний лед получался гнилым и непроч
ным, горе, если кто пустится мимо на лыжах. И все это 
было кознями троллей9 , тех, что селятся в мертвой тол
ще камней. 

Железный Лес - вот как зовется гнездо ведьм, рас

положенное на севере, неведомо где; люди полагали, 

именно оттуда тролли притащили этот ржавый утес, ут
вердили возле моря себе на забаву. 

Теперь под ним полосой лежало затишье. Первые 
капли дождя с шуршанием падали в воду. Чистившим 
рыбу пришлось вытереть руки и снова взяться за весла: 
впереди, за поворотом фиорда, был уже дом. 

Хельги направил лодку к северному берегу, туда, где 
на отлогом склоне виднелся огороженный двор, и почти 
сразу увидел у воды мать. 

После отца у нее больше не было мужа, не было и 
других детей, один только Хельги. Оттого-то в свои 
тридцать две зимы она была еще совсем молода, строй
на и красива. Сватались к ней разные женихи, но мать 
всех прогоняла. Разве мог кто-нибудь из тех, кто звал 
ее к себе жить, сравниться с отцом! .. 

Мать стояла у самой воды, сцепив на груди пальцы, 
и набегавшие волны трогали ее кожаные башмачки. 
Хельги поднялся на корме, улыбнулся и помахал ей ру
кой. Мать боялась моря, и, правду молвить, ей было от
чего беспокоиться. Все ПОМНИЛИ,как прошлым летом 
после такой же бури волны выбросили изуродованные 
обломки корабля и два мертвых тела, державшихся си
ними пальцами за мокрые доски ... Хельги прислушался 
к глухому, зловещему реву, доносившемуся из-за скал. 

Да, еще немного, и пришлось бы кидать за борт улов. 
Лодка заскребла килем по дну. Молодые ребята вы

скочили в воду, подтаскивая суденышко к берегу. Рабы, 
пришедшие со двора, стали перекладывать добычу в 
плетеные корзины. Будет вечером овсяная каша, сдоб
ренная жирной тресковой печенкой, добрая еда, от ко
торой прибывает сил и здоровья! 
И все разумные матери сидели себе дома, зная, что 

сыновья сумеют обмануть бурю и вовремя вернуться до
мой. Только Хельги обнимал заплаканную женщину, 
выглядевшую ему сестрой, и гладил ее русую голову 
рукой в налипших чешуях. 

- Ладно, будет тебе, - говорил он матери на ее 
языке, зная, что ее это утешит. - Полно плакать-то, 
я же не потонул. 

- Дитятко, - шептала мать, уткнувшись лицом в 
его загорелую шею.- Дитятко маленькое... Мстисла
вушка ... 

Это было второе имя, доставшееся Хельги при рож
дении. Так бывает всегда, если мать и отец принадлежат 
разным народам. 

- Пойдем домой, - сказал Хельги. - Вымокнешь вся. 
Когда-то давно, в детстве, квохтание матери сердило 

и обижало его, да и сверстники во дворе дразнили бес
пощадно. Но потом однажды он повзрослел и понял, 
что был для нее единственным родным существом в ог
ромной, чужой и не очень-то приветливой стране. С тех 
пор он слушал ее воркотню, как достойно мужчине, 
снисходительному к слабости женщин. Л кто пытался 
ему что-то сказать или, хуже того, язвительно посме

яться ... что говорить, тот был воистину смел. 
Двое старых рабов закатали штаны и принялись от

мывать лодку от рыбьей крови, слизи и чешуи ... 

2. Никогда не слушай советов матери 
Отец Хельги купил его мать на рабском торгу в да

лекой стране Гардарики 10. Отец уехал туда из Норэгрll 
вместе с братьями, потому что Харальд конунг тогда 
сражался за власть, и сладить с ним впрямь было не
просто. Мать говорила, отец выбрал ее только за сход
ство с некоей женщиной, которую он любил. Хельги по
лагал, что это была неправда. Л если правда, то не бо
лее чем наполовину. Отец скоро забыл думать про злую 
красавицу, другое дело, HOPHbl l2 не отпустили им с ма
терью долгой любви. Мать прожила у него всего лишь 
девять дней и ночей, а потом он пал в битве от копья, 
которое IIробило ему спину и вышло из груди, и Хельги 
знал, что мать хотела ноехать на его погребальном ко-

6 Фиорд - узкий и ДЛИННЫЙ морской залип, глубоко вдающийсSl о сушу, '13(,,'.1'0 С ОТВ~СНЫМИ, обрывистыми берегами, неО1Ъе·млемаSl часть норве-ж
ской природы. 
Конунг - древнескандинавский пле_менной или дружинный ВОЖДЬ, поздвее. король. Конунгами скандинавы называли русских КНSlзеЙ. Сэконунг -
"морской конунг", вождь ВИКИНГОВ, не имевший земельного надела н дома, кроме корабля. Хзральд конунг - имеется в виду Харальд сын Хальв
дана, впервые объединивший страну в конце JX 8. при отчаянном сопротивле-нии местных вождей. Его правление озltаменовзлось массовой 
"эмиrpацией" норвежцев в Ирландию, Исландию, Англию и на Русь. 

8 Шхеры - небольшие, обычно с·калистые острова вблизи материка, разделенные извили~~тыми проливами. Очень характерны для норвежского 
побережья. Плавание в шхерах требует большого искусства и знания местности. 

Q Тролли - ЗJlаSl неж.ить скаНДинавс.ких легенд, великаны-людоеды. 
1 О Гардарики - букв. "Страна Городов", так скандииавы называли Русь. Отсюда "гаРД,'КI1Й" - "py,-скиЙ". 
1 1 Норэгр - "Пугь на север", древнее название Норвегии. 
12 HoplIbl - скандинавские богини судьбы. Имеиами нор" названы три вершины горы Мисери-фъёлль (''Горы Несчастий") на норвежском острове 

Медвежьем, расположенном на полпути между материком и архипелагом u.Jпицберген. 
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рабле. Старший брат отца не позволил ей этого и вза
мен дал свободу. Ей и сыну, который мог со временем 
появиться. 

Теперь братья отца и все их люди снова жили у себя 
на севере, в Халогаланде, ибо конунг позволил им вер
нуться в страну. Только Хельги поселился здесь в Ра
умсдале, у дальней родни, и с ним мать. Таково было 
условие мира. И так должно было продолжаться, пока 
ему, Хельги, не минует пятнадцать зим. 

Он долго ждал этого срока, и чем дальше, тем не
терпеливее. Но вот, наконец, настало нынешнее лето, 
совсем особенное в его судьбе. Скоро придут с севера 
два знакомых боевых корабля, и братья отца по обычаю 
введут его, сына вольноотпущенницы, в свой род. 

Хельги нравилось вытаскивать из сундука секиру от
ца и примеривать к ней руку. В прежних своих битвах 
эта секира не причиняла ран. Если уж поражала, то 
насмерть. Один только раз вышло иначе, но тогда отец 
просто пощадил врага и ударил его обухом, а не ост
рием. Людям кажется, пощадить врага порой бывает 
труднее, чем зарубить. Так поступают мужественные 
люди. Хельги знал, что должен это запомнить. 

А еще в сундуке хранилась куртка мохнатого волчь
его меха, которую отец носил много зим, называя сча

стливой. И Хельги нечасто извлекал ее на свет, опаса
ясь, как бы она по ветхости не развалилась. Мать од
нажды застала его в ней и сказала, что он сделался 
очень похож на отца. Наверное, ей просто хотелось по
радовать сына, но у него сердце забилось чаще обыч
ного, и он принялся думать, что когда-нибудь эта кур
тка окажется ему как раз впору ... а может, даже чуть
чуть узковата в плечах ... 
у Эйрика Эйрикссона, хозяина двора, не было своих 

сыновей: только дочки, давно вышедшие замуж. Вот он 
и радовался Хельги, точно родному. Через несколько 
дней, когда шторм поутих и в небе проглянуло солнце, 
он подозвал Хельги к себе и сказал: 

- Съезди-ка пригласи Кетиля Аусгримссона. Ведь 
скоро твой праздник. 

Кетиль Аусгримссон, его зять, жил совсем недалеко, 
в соседнем фиорде. Хельги бывал у него и :шал дорогу. 

ПроI1IЛЫМ летом к Эйрику приезжали корабельные 
мастера; они строили для него кнарр, морскую торговую 

ладью. Любопытный Хельги тогда подружился с масте
рами и под их приглядом сам вытесал себе лодочку, бы
струю, прочную, хорошо слушавшуюся руля. Он часто 
ходил на ней по фиорду и на острова. И теперь он по 
привычке направился было в корабельный сарай, но 
мать остановила его: 

- Не надо на лодке, Мстиславушка ... Поезжай луч
ше верхом. 

Хельги нахмурился. 

- Морем ближе, только Железную Скалу и обог
нуть. А на лошади - это же два дня добираться. 

Мать не стала с ним спорить, но лицо у нее сдела
лось такое несчастное, что Хельги понял - придется в 
очередной раз уступить. Ладно, скоро они поедут на се
вер, в Халогаланд, и он будет ходить в походы вместе 
со старшим братом и дядей. Тогда-то ей останется толь
ко бояться за него и глядеть в море с высокой горы, 
ожидая возвращения корабля! 

Все еще ворча про себя, он вывел из конюшни бу
ланую кобылку, на которой обычно ездил, и положил 
ей на спину мягкое кожаное седло. Мать подошла к не
му, держа в руках вязаную шерстяную рубашку. Прав
ду сказать, рубашка была старая и вся изорванндя, по
тому что Хельги ходил в ней охотиться. Но толстая 

мягкая шесть хорошо сохраняла тепло, и мать раз за 

рдзом латала ее: не простыло бы дитя неразумное нд 
высоких вершинах, где искрится лед и лежат холодные 

снежинки ... 
- Я не хочу ехдть в этой рубашке, - сказал Хельги 

сердито. - Я в ней похож на слугу. Дай мне лучше 
ту крашеную, с вышитыми рукавами! 

Мать ответила, улыбнувшись: 
- Крашеную я положила тебе в сумку, чтобы не по

мялась в дороге. Ты наденешь ее, когда будешь подъ
езжать ко двору. ТОГД:1 Вальбьёрг увидит тебя в ней и 
подумает, что к ним приехал сын ВОИН:1, :1 не какой
нибудь работник. 

Вальбьёрг - Т:1К звал:1СЬ румяная ровесница Хельги, 
ВОСПИТ:1ННИЦ:1 Кетиля Аусгримссона. Хельги покраснел 
и выдернул у матери рубашку. МУДР:1 все же была мать 
и хорошо знала, как вести себя с сыном. Правда, еще 
какой-нибудь год наЗ:1Д его больше обрадовала бы по
ХВ:1Л:1 из уст самого Кетиля, а Вальбьёрг была всего 
лишь несмышленой девчонкой, и ее похвалы или на
смешки значили меньше, чем шорох ветра в прошло

годней траве ... 
Двор Эйрика Эйрикссона назывался ЛИllCетр - Ме

сто, где выделывают лен. Покину в его после полудня, 
Хельги переночевал в лесу и двинулся дальше с рас
светом, совсем рано, когда солнце подсвечивало снизу 

медленно ПРOlIOлзавшие тучи. Наверное, ласковые 
пальцы лучей щекотали тучам бока: тучи краснели и 
золотились от удовольствия И казались мягкими, как 

невесомый гагачий пух. Хельги знал, что они притво
рялись. Самую первую тучу Боги вылепили из мозгов 
поверженного великана. Оттого-то облакам нельзя дове
рять. День обещал быть жарким, но зазеваешься, и 
шагнет из-за горы холодная тень, ударит режущий ве
тер, сыпанет дождь, если не снег ... 

Коротая дорогу, Хельги время от времени вытаскивал 
меч и со свистом рубил ветви ближних кустов. Мать 
рассказывала, самые отчаянные викинги ее родины не 

только приезжали верхом к месту сражения, но и би
лись, не покидая седла. А не дело воину пренебрегать 
.лишним умением, хотя бы и самым диковинным. Булан
ка только стригла ушами и бежала дальше, давно при
ВЫКJllая к выходкам седока. 

Конечно, меч у Хельги был совсем не такой, как те, 
что носили прославленные мужи вроде дяди и брата. 
Хорошие мечи отнимают у побежденных врагов или по
купают за серебро, привезенное из похода. Или пол
учают в подарок от великих вождей. Или раскапывают 
из древней могилы. Или сами куют в кузнице у хоро
шего мастера, это тоже почетно. 

Хельги непременно добудет себе такой меч, когда его 
введут в род. И так уже он вполне достаточно отсижи
вался в Линсетре возле материной юбки, в то время как 
другие парни ходили на боевых кораблях начиная с 
двенадцати зим! .. 

Хельги думал нынче пополудни обогнуть вершину 
фиорда, а завтра утром постучдться в ворота Кетиля 
Аусгримссонд. Денек выдался солнечный, и он сперва 
разделся до пояса, а потом, пожалев безропотную Бу
ланку, слез с седла и повел ее в поводу. Викинг должен 
уметь ходить целыми днями, не зная усталости. И бе
гать быстрее всяких коней. 
Еще . немного погодя ему показалось, что вполне 

можно было обойтись без сапог. Он разулся, и сразу 
стало веселее шагать, и подумалось, что праздник, ожи

давший его через несколько ночей,13 впрямь должен 
был состояться. Исполинская зеленоватая чаша фиорда 

13 Через несколько ночей ... - скандинавы измеряли время в "ночах", а не в "днях'', С'lИтая, что ночь "старше." дня. По ЭТОЙ же причине возраст 

'Iеловека ОТС'lнтывалсSl в "зимах'" а не в "летах". 
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лежала по правую руку; горы на том берегу 
стояли по колено в воде. Быстрые облака 
скользили по склонам, заросшим корабельны
ми соснами, и тени скатывались по кручам, 

стремительно падая в воду. Чистый воздух по
зволял видеть все камни вершин, а далекие 

хребты уходили в синюю дымку, поднимаясь 
выше и выше, и Хельги в который раз поза
видовал морским орлам, кружившимся над фи
ордом. Им ведь ничего не стоило развернуть 
могучие крылья и взмыть в небо, в синюю без
дну, откуда видны разом все пределы земли ... 
Хельги нравилось смотреть на фиорд. Он ни
когда не пытался облечь это в слова, но сердце 
само собой начинало стучать гулко и часто, и 
что-то мучительно и блаженно напрягалось 
внутри. Однажды он спросил мать, так ли хо
рошо было на ее родине, в Гардарики. Мать 
вздохнула, отвела глаза и ответила: 

- Много краше ... 
Хельги изумился этим словам, потому что 

как раз стояла ранняя осень, и землю на каж

дом шагу расшивали искусные мастерицы, ок

расившие свои нитки ярким ягодным соком, 

алым, темно-зеленым, лиловым и золотым! .. 
Он долго пытался вообразить красоту той да
лекой земли, где когда-то затеплил ась искорка 
его будущей жизни ... а потом понял, что мать 
все равно ответила бы именно так, даже дове
дись ей родиться на плешивом каменном ост
рове, где нет ничего, кроме серых валунов. 

С тех-то пор он стал усердно говорить на 
ее языке. А потом пошел в капище и ПОКJIялся 
на священном кольце, что когда-нибудь, став 
вождем, отправится в Гардарики. И не просто 
пойдет сам, но еще возьмет с собой мать ... 

Наверняка ведь ее порадует такая поездка. 
Шаг у Хельги был размашистый, и к полу

дню впереди OTKpЫJIaCЬ вершина фиорда с ее 
песчаным бережком и тростниками в устье 
стремительной речки. Эта речка падала с на
громождения скал, и клокочущий водопад не 
замерзал даже в самые студеные зимы, лишь 

камни вокруг обрастали причудливыми круже
вами. Русло реки пролегало по широкой доли
не, а дальше был перевал, открывавший дорогу 
в глубь страны. Этой дорогой старый Эйрик 
обычно ездил на тинг l4 . Хельги пригляделся: 
через перевал медленно ползла туча, непово

ротливая, сизо-белая, взбитая ударами ветра. 
Хельги любил эту долину. Не в первый раз 

смотрел он на нее и всегда воображал себе бит
ву Тора с великанами, и как какой-нибудь 
смертельно раненный исполин полз умирать к 
океану, в муках волоча свое тяжелое тело и расталки

вая коленями горы, словно кучи песка ... 
Скоро им с матерью придет пора собираться на север. 

Хельги еще никогда там не бывал, но знал по расска
зам, что в Халогаланде тоже были и водопады, и свер
кающие вершины, отражавшиеся в фиордах, а сами го
ры выглядели куда круче и неприступнее здешних. Но 
он всегда будет здороваться с моря со знакомым фиор
дом Линсетра, и на душе станет делаться тесно и тепло, 
когда над горизонтом плечом к плечу вырастут СЫН и 
Отец ... 

Двор Кетиля Аусгримссона стоял на южном берегу 
соседнего фиорда; два морских залива разделял длин
ный мыс, кончавшийся Железной Скалой. И если гово-

14 Тинг - скандинавское народное собрание, аналог слаоян(;кого вече. 
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рить правду, люди предпочитали не заглядывать туда 

без нужды. Если бы у Железной Скалы спрятался че
ловек, изгнанный за худые дела, даже кровные мстите
ли не поторопились бы искать его на мысу. Все помни
ли, такое уже случилось однажды. В первую же ночь 
через фиорд долетел отчаянный крик, и люди поняли, 
что ЭТО оборотни поймали беглеца и сожрали на ужин ... 

Хельги был не из трусливых и притом носил на гру
ди оберег, но на мысу ему было нечего делать. Он пе
ресечет его у самого основания, там, куда как раз па

дала тень вершины Отца. Потом выберется на полуден
ный берег кетилева фиорда и стреножит на ночь коня. 

А день удался жарким необыкновенно - как бы на 
ночь глядя не налетела гроза! Хельги еще завернул к 



пастухам, что стерегли скот на зеленых горных лугах. 

Тропа вывела его к продолговатому белому камню, по
ставленному торчком; раньше такие камни называли 

Мернирами, и бездетные клали им богатые жертвы. Эта 
вера давно пошатнулась, да и рановато еще было Хель
ги думать о детях... но все же он вытащил из сумки 

лепешку, разломил надвое и оставил половинку у под

ножия камня. Пусть мир и урожай пребудут в Линсет
ре! 

Псы с лаем выскочили навстречу, но скоро признали 
Хельги и долго извинялись, виляя хвостами. Молодые 
рыбаки, не державшие зла на хозяйского воспитанника, 
встретили его приветливо, налили кислого молока и тут 

же пустились спорить, каких коров следовало зарезать 
для пира. Ибо халейги 15 явятся в Линсетр самое малое 
двумя кораблями -- это же какая уйма народу, и хоть 
бы один не горазд был крепко выпить и вкусно поесть! .. 

Когда Хельги распрощалея с ними и двинулся даль
ше, он скоро обнаружил, что мухи, больно жалившие 
коров, привязались и к нему. Он взмок от жары, и кры
латые твари липли к потному телу, стремясь полако

миться кровью. Хельги сломал молодую березовую вет
ку и отмахивался, пока не превратил ее в ободранный 
прут. И поскольку мухи не отставали, он решил, что 

неплохо бы выкупаться, смыть с себя пот. 
Перед водопадом речка разливалась в круглое озерцо 

шириной в полсотни шагов. Речка текла с ледников, ее 
вода определенно была холоднее, чем в нежившемся под 
солнцем фиорде, и Хельги решил, что купаться стоило 

именно здесь. 

Он постоял на берегу, вслушиваясь в размеренный 
рев падуна. Вода была настолько прозрачной, что 
сквозь толщу в рост человека виднелась скала -- поток 

переливался через нее сплоченной струей, еще не ус
певшей вспсниться и раздробиться. 

Здесь любили играть залетные чайки. Ловкие птицы 
садились на воду почти посередине озерка и сидели 

спокойно, пока течение не подносило их к самому 

краю. И лишь когда лоток был, казалось, готов утащить 
их с собой и расшибить о камни внизу -- расправляли 
бслые крылья и взмывали высоко над бешено клокочу
щей псной, на зависть всем, кто не умеет летать. 

А что здесь будет твориться попозже летом, когда 
двинстся на нерест пятнистая красавица семга, и могу

чие рыбины длиной в две распахнутые руки нilчнут 
взвиваться над водопадом, тяжко бухаясь в озерко и 
грозя совсем выплеснуть его из каменной чаши! .. 

Хсльги расстегнул 1IОЯС, скинул штаны и нагишом 

ступил в воду. Обкатанные камешки переворачивались 
нод босыми СТУПН:.Iми. Холодная вода защскотала раз
горяченное тело, и Хельги захохотал во все горло, бро
саясь вперед. За шумом падуна он почти не услышал 
собственного смеха. 

Можст быть, нынче он купался тут в последний 
раз ... 

Хельги немалое время плескался в воде, то отдаваясь 
течению, то быстрыми взмахами удаляясь от водопада. 
Эта игра была опасной и нравилась сму, и матсри о ней 
рассказывать он нс собирался. А когда наКОllец решил 
выйти на бсрсг и подслиться С Буланкой последней за
хваЧСIIJ1ОЙ из дому лспсшкой -- 011 увидел, что Булан
ка была на берегу нс одна. 

Лес здссь подстунал почти вплотную к воде, а рокот 
порога не дал сму расслышать голоса и звон жслсзных 

стремян. По:пому всадники, подъехавшис со стороны 
псрсвала, замстили ХС.1ЬГИ раньше, чем он их. 

Их было чсловск тридцать, если не большс. Всс 

крепкие мужчины и суровые на вид. У каждого висел 
при седле круглый деревянный щит, многие везли луки 
и колчаны, полные стрел. 

Так снаряжаются в дорогу не для того, чтобы прове
дать друга или сосватать девушку в жены повзрослев

шему парню." 

Хельги огляделся и понял, что попался. Он мог, ко
нечно, переплыть озерцо и кинуться удирать. Но лоша
ди легко перенесут чужаков через брод, и он не успеет 
скрыться в лесу ... Вот всдь незадача, а все потому, что 
он послушался матери и отправился к Кетилю сухим 
путем! 

Один из всадников, бородатый, в нарядном полосатом 
плаще, подался вперед и приложил ладони ко рту. 

-- Эй, малый! -- прокричал он, без труда перекрыв 
шум реки.-- Поди-ка сюда! 

Делать нечсго. Хсльги выбрался из воды и поспешно 
натянул штаны, с трудом просунув ноги В складки гру

бой шерстяной ткани, облепившей мокрое тело. Застег
нул ремень с ножнами и почувствовал себя немного 
уверенней. Совсем ненамного. Набрал полную грудь 
воздуха и пошсл навстречу незнакомцам. 

-- Я тут старший, и зовут меня Гиссуром Сигурдар
соном, -- сказал ему всадник.-- Ты, парень, верно, 
здешний и ЗШIСШЬ, по какой тропе ездят в Линсетр. 
Эйрик ждет нас l1ировать, да мы тут малость сбились с 
дороги. 

Гиссур Сигурдарсон... Хельги сразу же показалось, 
будто он слыхал это имя. Он принялся рыться в памяти, 
стараясь припомнить, и припомнил-таки, о чем расска

зывал старый Эйрик прошлым летом после поездки на 
тинг. Этот Гиссур часто ездил 110 населенным дворам и 
заставлял кормить себя и своих молодцов. И мало где 
его провожали пожсланиями скоро вернуться. Тогда на 
тинге многие хотели совсем объявить Гиссура вне зако
на, но Гиссур ПРИНЯЛСЯ щедро раздавать серебро и от
делался простым трехлетним изгнанием, да пообещал 
навсстить Эйрика И других, кто говорил против нсго ... 

-- Ну так что, парень? -- ПОВТОРИЛ Гиссур, И Хельги 
очень не понраВИJ10СЬ, как шсвельнулись при этом его 

• усы.-- Проводишь ты нас, или нам поискать кого-ни
будь еще'! 

... И о чем только нс псредумал Хельги в этот един
ственный миг! Если он откажется их проводить, они за
рубят его на месте. А может, преждс еще поджарят ему 
пятки возлс костра. И уж как-нибудь отыщут дорогу, 
обойдясь бсз нсго. Достаточно будет расспросить пасту
хов, которых ОIlИ найдут по его жс следам. И неоткуда 
знать, успеют ли рабы ра:збежаться. 

А если он их поведет, кто ска:зал, что он сумеет пре
дупредить Эйрика и домочадцев? Хельги так и увидел 
жирный дым над знакомыми крышами Линсетра и мать, 
отчаянно бегущую к берсгу. Вот она спотыкается, и 
Гиссур ловит ШIТСРIlСЙ ее длинную косу. У смсхается, 
наматывает 11<1 кулак ... 

Becl' этот ужас IIPOMC!ll,KHY л перед Хельги гораздо 
быстрее, чем можно про то поведать словами. Столь бы
стро, что Гиссур ничсго I1С заметил -- тнк просто, на
пуганный несоображеха-парснь, :застигнутый без шта
нов и оттого слегка ошалевший ... 
А Хельги между тсм уже понял, как следовало по

ступить. Каждый когда-нибудь умирает, 110 никто не 
попрекнст маТ1" что она, обнимавшаll храбреца, родила 
и выкормила труса. 

-- Я тсбя ПРОtlожу, Гиссур хевдинг, 1 ь -- ска:зал он 
и постарался улыбнуться как можно дурашливее. -
Нам с тобой ГIО нути, я ведь и сам к Эйрику в Линсетр. 

15 Халейг .. t - ВОРВ~ЖI..-кое (lлемSI. ЖJ1вшее 11<1 t,.-евере страны. Дало IШ3ВС1Нltе I1CTopI1'lecKoi'l uUлаl..'Тlt ХаЛОI'Шli11lД. 
16 Хевдш~г - букв. ~'I'лаварь", 11реДВОДltl'еJН, IНlКШIГОU, 
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Мой хозяин Кетиль послал меня передать, что заболел 
и не приедет на пир. 

Спасибо матери: в этой драной рубашке его действи
тельно легко было принять за слугу ... 

Когда лошади отдохнули и Гиссур велел трогаться 
дальше, Хельги поехал с ним рядом, впереди всех. 
Умолк позади водопад, и он уверенно свернул по едв.'\ 
заметной тропе на незаселенный мыс, тот самый, за
вершавшийся далеко в море Железной Скалой. 

з. Тролли Железной Скалы 

... Вот И кончилось для него ожидание праздника, 
кончилось ожидание счастья, которое, если хорошенько 

подумать, есть уже счастье. Придут корабли, и Эj{рик 
Эйрикссон расскажет халейгам о судьбе племянника и 
брата. Он ведь будет знать, что к чему. 

Задуманное Хельги было просто, как древко копья. 
При устье фиорда, напротив Железной Скалы, день и 
ночь бодрствовали внимательные сторожа. Мелькнут 
недобрые паруса, и мигом вспыхнет костер, яркий, 
дымный, хорошо видимый из Линсетра и с кетилева 
двора ... 

Погибший отец видел всего лишь двадцать семь зим. 
Хельги досталась жизнь почти вдвое короче, но людям 
запомнится, что это был все-таки сын. 

- Не слишком наезжено! - сказал Гиссур, когда 
сворачивали на МЫС.- К такому двору, как Линсетр, 
могла бы вести дорога пошире! 
у Хельги екнуло сердце, но он вновь принудил себя 

улыбнуться, ответил чистую правду: 
- Надобно тебе знать, мы ездим на лошади по 

большей части туда, куда нет морского пути. 
Гиссур окинул его подозрительным взглядом: 
- А ты почему отправился посуху? 
Хельги соврал, почти не задумываясь: 
- Люди называют меня Хегни-Зубатка, и ты сам 

понимаешь, что я не ем эту рыбу и всегда отпускаю 
ее, когда она попадается на крючок. Но вчера я не
чаянно отведал ухи из зубатки и должен повременить 
ходить в море, а то как бы моя тезка еще lIе вздумала 
мне мстить! 

Потом дорога вовсе сошла lIа нет, и под копытами 
коней зашуршала мертвая хвоя. Было так тихо, что 
Хельги поневоле прислушался: уж не крадутся ли 
между деревьями косматые горбуны, спешащие к не
гаданной поживе? .. А может, тролли притворяются со
снами? И когтистые ветви протянутся к путникам, 
лишь только солнце опустится за ГОflИЗОIIТ? .. 

Гиссур начал оглядываться. 
- Не нравится мне эта тропа! - сказал он зло. 

- Сплошные откосы! Я никогда не поверю, чтобы 
здесь не было лучшей дороги. Ты уверен, что едешь 
правильно, Хегни-Зубатка? 

Дело было к вечеру, Хельги вел их южной стороной 
мыса, так как с северной уже должен был открыться 
ЛИllсетр. Кто знает этого Гиссура, чего доброго, раз
глядит корабль ЭЙflика или его самого, если старик 
будет в той же одежде, в которой ездил на тинг ... 
Хельги ответил: 

- Твоя правда, есть тропа и по северной стороне. 
Но там можно пройти только пешком, и однажды там 
видели старуху, ехавшую на волке. 

И добавил: 

- Мне нравится, что мы с тобой повстречались, 
очень уж недобрые эти места, особенно по ночам. 

Гиссур пробормотал что-то в бороду и не стал ни
кого посылать искать другую дорогу. 

- Ты вот что, малый, - сказал он погодя. - Ви
дишь серые перья у того парня в колчане? Немногие 
стреляют метче его ... 

Хельги пр()молчал. 
Ночью ему плохо спалось на мягкой траве возле 

костра. Время от времени он приоткрывал глаза и ви
дел Гиссура, лежавшего неподалеку. Тот тоже спал 
скверно - то и деJIO вскидывался на локте, прислу

шив.'\ясь к шорохам ночи. Навряд ли этот человек ког
да-нибудь (юялся врага. Но против троллей, рыскаю
щих во тьме, требовалось мужество древнего Хегни 11, 
чьим именем Хельги IШЗВ~IЛ себя накануне. А тот Хег
ни был способен смеяться, когда у него у живого вы
таскивали сердце из груди. 

Что поделаешь, Хельги тоже покрывался испариной, 
и внутри начинало ПРОТИВIIО урчать, стоило вообразить 
всадниц-ведьм верхом на ощеренных волках, со змея

ми вместо удил... Как выдержать, когда схватят за 
горло, вонзят когти в живот? .. Однако увидеть Линсетр 
горящим было страшней ... 

Хельги проснулся оттого, что кто-то вырвал у него 
из-под ладони ножны с мечом. Дернувшись спросонья, 
Хельги схватил рукой воздух, потом сел, продирая 
глаза. Он увидел свой меч в руках у одного из воинов: 
тот не торопясь осмотрел простое железное лезвие, по

том приторочил ножны к седлу. 

- Отдай! .. - сказал Хельги хрипло. Ему ответил 
сам Гиссур: 

- Отдаст, когда приедем. А если заслужишь, пода
рим другой, получше. 

Это можно было понять двояко. То ли пообещали 
награду, то ли пригрозили убить. Стало быть, он умрет 
безоружным, и Один задумается, пускать такого в 
Вальхаллуl8 или не пускать! .. 

- Долго еще ехать? - спросил Гиссур. 
- Ты увидишь Линсетр нынче после полудня,-

• поо()Сщал ему Хельги.- А если не будешь устраивать 
привала, то и пораньше. 

Гиссур стиснул кулак, поросший короткими темны
ми волосами. 

- Не нравится мне все это, парень! Другие люди 
рассказывали, что дорога гораздо короче! 

Хельги впервые огрызнулся: 
- Эйрик живет у самого моря, потому что там 

удобная бухта. А если тебе не нравится, как мы едем, 
звал бы в провожатые тех других людей, не меня. Я 
ведь не напрашив.'\лся! 

- Не перечь мне, щенок, не то останешься без зу
бов, - посоветовал Гиссур. - Мы теперь и без тебя 
не проедем мимо Линсетра. Будешь много болтать, 
привяжу тебя к дереву и оставлю здесь троллям, и 
пусть Эйрик или кто еще там разыскивает тебя, если 
у него скоро не прибавится иных хлопот! .. 

Хельги на это смолчал, но про себя подумал, что 
за ночь духи мыса не прибавили Гиссуру уверенности 
в себе. 

... Оп и:щали паметил себе эту прогалину, и во рту 
нересохло, а сердце заКОJlОТИЛОСЬ у горла. Последний, 
непоправимый шаг всегда труднее других. 

Буланка шла по-прежнему неторопливо, и Хельги 

17 Хегни - I"'еРОЙ скандинавских ле.генд, мужественныJ't 001111, l1еР,ОШ1Ж нескuльких [н.",ен зпоса "Старшзw 'Эдда'" 
18 Вальхалла - букв. "Палаты убитых в бою", в С'ШНДИ'ШDС.КОi'l МИфОЛОГll1l - небесное ",IIЛllще ОДlIна. где после смерти пируют души repoeB. 

Од,,,, - в скандинавской мифологии верховный Бог, "Всеотец" Боroв и людей, Бог войны. поэзии и мертвых. обычно изобра",аЛСА в виде седо
бородоro одноглазоro старца с копьем в руках, в ШllрокоrlOЛОЙ ШЛАпе и "и"ем плаше. СВАще""IoIМИ "'"ВОТIIЫМИ Оди"а СЧитались волки и ВОрО
IIЫ. 
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не трогал поводьев. Лишь возле крайнего дерева он 
вдруг ударил ее пяткой, и лошадь скакнула, вынося 
его на открытое место. 

Там, за провалом фиорда, хорошо видна была ку
ча дров, :!аботливо уложенная на каменной площад
ке. Трое парней возле поленницы что-то высматри
вали в море ... Они стояли спинами к Хельги. И тог
да он сунул в рот два согнутых пальца и свистнул 

оглушительно и замысловато. Такой свист он пере
нял у брата, брат же выучился ему в Гардарики, у 
каких-то лесных финнов, передававших свистом но
вости от поселения к поселению, за полдня пути ... 
Привычная Буланка и та испуганно присела на за
дние ноги, а лошади двоих всадников, выезжавших 

на прогалину следом, шарахнулись прочь так, что 

затрещали кусты. Хельги успел заметить, как ребята 
на той стороне одновременно обернулись... и куба
рем покатился со спины верной Буланки, в густые 
мелкие сосенки, куда не было ходу верхом! Это 
только чужая жизнь бывает в цене или не в цене. 
Свою собственную никому не охота отдавать так 
просто, без выкупа, без попытки спастись. 

Хельги скоро понял, что рассвирепевший Гиссур на
мерен был сполна ему отплатить. Мыс здесь превра
щался в голый каменный перешеек, увенчанный Же
лезной Скалой; на беду, с той прогалины больше не
куда было бежать. Зато Гиссур живо смекнул выстро
ить всадников цепью, и они погнали прятавшегося 

Хельги, как вепря, которого охотники вываживают из 
густых тростников и привечают острым копьем ... 
Хельги крадучись отступал до самого края подлеска, 
а потом рванулся и побежал. Его заметили без про
медления. Стрелы начали посвистывать совсем рядом, 
ломаясь о камни. Один раз Хельги оглянулся через 
плечо. На той стороне вздымался в утреннее небо мас
лянистый столб черного дыма, а всадники спешива-

-~._---- ._-------.---~---
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лись, добравшись до валунов. Больше он не оборачи
валея. Он бежал к Железной Скале. Страшное место 
вдруг подарило ему неверный отблеск надежды: если 
он прыгнет с вершины и сумеет остаться в живых, 

гиссуровы молодцы навряд ли спустятся за ним по 

крутизне. На памяти людей Железная Скала не по
корялась еще никому ... 

Хельги мчался вверх отчаянными скачками, напря
гая все силы. Его шаги звенели над самыми пещерами 
троллей, и те в ярости просыпались, готовые сожрать 
смельчака. Хельги слышал лязг когтей в полушаге от 
себя за спиной. Но вот наконец и макушка скалы: все, 
дальше пути нет. Ноги подламывались и стонали. Он 
подошел к краю и посмотрел вниз, сквозь полоску ту

мана, медленно завивавшуюся вокруг каменного ре

бра ... Чайки с криком проносились далеко под ногами. 
Хельги никогда не боялся высоты, но голова закружи
лась. Там смерть. 

Прежде, чем умереть, он окинул взглядом морской 
горизонт. Вблизи Железной Скалы не было островов, 
они будто расползлись прочь от зловещего камня; 
зато поодаль - и это на миг приковало внимание 

- стоял на якоре длинный боевой корабль. Совсем 
чужой и незнакомый темно-синий корабль. Верно, 
его-то рассматривали зоркие сторожа, ожидая, не 

вздумают ли отоспавшиеся викинги заглянуть в фи
орд ... 

Стрела с визгом рванула штанину возле колена. 
Гиссуровы люди быстро приближались, прыгая с валу
на на валун. Брошенные кони бродили у края подле
ска. Была между ними и Буланка. 

Хельги не стал пригибаться от стрел, Он повернулся 
к преследователям и вызывающе хлопнул себя ла
донью пониже спины. А потом разбежался, как всегда 
это делал, прыгая со сверстниками в воду. Яростно от
толкнулся от края - и полетел вниз! .. 



4. ВИКИНГОВ НИКТО не застанет врасплох 

Темная в ржавых подтеках стена понеслась мимо, 
сливаясь в стремительные полосы. Ринулись навстречу 
скользкие зубы камней и пятна темной воды между ни
ми. Тускло мелькнула и сгинула последняя мысль: ус
петь бы выпрямить ноги ... 

Холодная вода хватила обухом по рукам и З<tТылку 
и погасила сознание, вышибив воздух из груди. Хельги 
глубоко ушел в зеленую темноту и едва не захлебнул
ся, всплывая к поверхности. В глазах было черно. Ему 
бы спрятаться в расколотых скалах, притвориться по
гибшим ... но вместо этого он вяло поплыл прочь, в сто
рону моря. Он скоро понял свою ошибку. Стрелы на
чми взбивать бурунчики вокруг его головы, подбираясь 
все ближе. Тогда Хельги собрал последние силы и при
нялся нырять, зная, что стрелы, пущенные издалека, 

ослабевают в воде. Ему все еще везло. Некоторое время 
спустя стрелы стали редеть, и лишь одна, может, самая 

последняя, пребольно ударила в плечо повыше левой 
лопатки, но и та не утопила, не вошла глубоко. В конце 
концов она сама вывмилась из двигавшегося тела и по

висла, '3апутавшись в рубашке... Хельги нырнул еще 
раз или два, потом приподнял голову над водой. 

Железная Скала уже порядочно отодвинулась, и лю
ДИ на ней стояли с опущенными луками, не желая зря 
опустошать колчаны. Хельги ощупал раненое плечо, 
выплюнул ВОДУ изо рта ... Они, конечно, не дадут ему 
выплыть ни к сторожам, ни на кетилев берег. Были, 
правда, еще острова в море и матерая суша за мысом, 

недосягаемая для стрел. Но недавний шторм как назло 
перемешал ВОДУ у берега, нагнав холодную из придон
ной пучины. Он застынет в ней, не доплыв ... 

Тогда-то Хельги вспомнил о корабле, увиденном 
сверху. 

Похоже, викинги плоховато знали здешние берега и 
опасались коварства течений. Они остановились вдали 
от островов и наверняка промерили глубину, чтобы не 
напороться на камни. Скорее всего, они бросили якорь 
ночью и после тяжелого перехода - ЩI корабле совсем 
не было видно людей, лишь у кормы торчала из-за бор
та светловолосая голова - кто-то бодрствовал в одино
честве, охраняя спящих друзей. 

Боевая лодья безмятежно лежала в зеркале моря, за
литая тихим утренним солнцем, и даже носовой дракон 
был снят из уважения к духам фиорда ... 

Хельги плыл, стиснув зубы и стараясь больше грести 
правой рукой. В глазах то и дело начинало снова тем
неть, как будто он действительно собирался утонуть 
здесь Гиссуру на потеху. Эта мысль подхлестывала ос
тывавшую волю, и темный борт медленно приближался. 
На счастье, как раз был отлив: течение несло Хельги, 
дружески помогая. Он уже слышал, как журчали и пе
реговаривались возле корабля медленные спокойные 
волны. 

Кудрявый парень внимательно наблюдал за ним с 
высокого кормового сидения, гладя пушистого белого 
кота, пригревшегося на коленях. Когда Хельги подплыл 
совсем близко, он спустил кота с колен и положил лок
ти на борт. Он сказал, весело щурясь: 

- Это корабль Ракни сына Рагнара, морского ко
нунга из Северного Мера, а мы его люди, и никто не 
станет хвастаться, будто застиг нас врасплох. 

Глаза у него были голубые, необычно яркие на про
дубленном солнцем лице,которое было много темнее бо
роды и волос. И смешливые: Хельги сразу показалось, 

что человек с такими глазами навряд ли отрубит руку, 
уцепившуюся за борт. 

- Возьми меня на корабль! .. - прохрипел он с от
чаянием, чувствуя, что теперь уже точно не продержит

ся долго. И добавил для верности: - Не то я решу, что 
ты меня испугался! .. 

Викинг молча переГНУЛСII через борт, и Хельги успел 
увидеть у него на ладони черные от въевшейся грязи, 
окостеневшие мозоли гребца. Хельги YHepclI коленками, 
и викинг извлек его из воды одним могучим рывком, 

каким, наверное, привык вытаскивать якорь. Перенеся 
через борт, он поставил Хельги на палубу ... и тут же, 
не дав оглядеться, почти без замаха ударил его по зу
бам, так, что Хельги растянулся в проходе между 
скамьями. 

- Это,- сказал воин,- чтобы ты не думал, будто 
Ракни или его хирдманны 19 однажды кого-нибудь пу
гмись. 

По правде ГOBOPII, удар был нанесен без лишней же
стокости и уж наверняка не во всю силу ... но на на
гретых солнцем палубных досках оказалось так покой
но и хорошо, что Хельги совсем расхотелось не то что 
вставать - даже и открывать зажмуренные глаза. Ле
жать бы так да лежать. Викинг зря ударил его, доста
точно было отпустить руку, и он свалился бы сам. 

- Будет тебе, Опар! .. - долетел другой голос, гу
стой, как смола, и ЯВIIO привыкший распоряжаться. -
Думается, ему и так не мало досталось. 

Хельги все-таки приподнял слипавшиеся веки. Мок
рые ресницы радужно дробили свет, и в этой радуге ве
селый Опар стоял, подбоченившись, у себя на корме, 
а белый кот с рыжим пятном на спинке терся, громко 
мурлыча, о его сапоги. 

Хельги лениво поискал взглядом второго из говорив
ших, вскоре нашел его и понял, что это был сам вождь. 
Только слепой и глухой не выделил бы его среди всех 
- седеющего морехода с лицом почти бурым, как фор
штевень много плававшего корабля, и глазами неисто
вой зоркости, от которых не укроется ни риф в штор
мовом море, ни парус, появившийся из-за мыса ... Ста
рым воином его можно было назвать. Стариком назовут 
еще через двадцать зим, а может быть, и попозже. 

Он, видно, только что проснулся и с любопытством 
разглядывал мокрого и взъерошенного Хельги, от одеж
ды которого по палубе разбегались струйки воды. 

- Так это и есть Ракни сэконунг, о котором У нас 
здесь столько разговоров ... - негромко сказм ему 

Хельги. - А я-то думал, твои люди не .ищут легкого 
верха, иападая на раненых. И предупреждают, прежде 
чем бить ... 

Ракни усмехнулся: дерзкие слова его забавляли. 
- Я не вижу здесь раненых, - ответил он спокойно. 

- Разве что слегка поцарапанных. А есть враги, кото-
рых незачем предупреждать, ибо иначе их пришлось бы 
долго ловить. Вставай, парень, да выжми хорошенько 
штаны, пока не простыл! И рассказывай, кто ты таков 
и от кого удирал. 

Хельги еще раньше показмось, будто от удара о па
лубу у него что-то хрустнуло за левым плечом. Под
нявшись, 011 пошарил рукой и достм надломленную 
стрелу .. Мельком взглянул на серые перья и выкинул 
стрелу за борт. Тяжелый кованый наконечник сразу 
утащил ее вниз. Хельги стянул рубашку, и морская 
соль въелась в плечо. 

- Меня назвми по отцу, потому что я родился по
сле его гибели, - сказал он вождю. - Моим отцом был 

19 Хирдмаины - члены ""ирда", дружины викингов. Среди "ирдманнов были воины разного ранга, но не было гос',од и рабов. По этой nричиие ие
которые хронисты рыцарской Европы, привыкшиt" К совершенно ИНОЙ воинской иерархии (рыцарь- и СВ .. 1Т41 с-луг), описывают дружины ВИКИНГОВ 

едва ЛИ не- как толпу, лишенную управлt"НИЯ. 
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Хельги сын Виглафа сына Хаrальда из ТоrсФиоrда, что 
в Халогаланде. 

Он ждал чего угодно, но не того, что последовало. 
Ракни приподнялся на локте и захохотал во всю мочь. 
Хельги стоял с рубашкой в руках и чувствовал, что не
удеrжимо KracHeeT. 

- Стало быть, - сказал конунг, - славный Халль
грим Виглафссон тебе дядя? А Видга, сын его, - твой 
бrат? 

Хельги покраснел еще больше и кивнул: 
- Это так. 
Ракни покачал головой. 
- Немало я видел беглых rабов, и все они врали 

по-разному, но ни у одного не хватало наглости при

числять себя к подобному rоду. Ты, лгунишка, не ЗШI
ешь даже того, что младший сын Виглафа погиб неже
натым. Скажи-ка лучше, почему тебя ловили и хотели 
убить? Ты что, поджег дом или поцеловал хозяйскую 
дочку? Да отвечай правду, пока я не надумал выкинуть 
тебя обратно в воду. 

Хельги напрягся всем телом и выговорил раздельно: 

- Хельги Виглафссон купил мою мать у TorГOBtta, 
но я родился уже сыном свободной. Хальггrим и Видга 
скоро пrиедут сюда, чтобы ввести меня в roA. Если ты 
подождешь день или два, ты и сам сможешь в том убе
диться. 

Тут Ракни и Оттар обменялись быстrыми взглядами, 
но Хельги не заметил. Ему показалось, что 011 внезапно 
оглох, а потом вокруг начало быстро темнеть. 011 еще 
выпрямился, пытаясь справиться с дурнотой, но это не 
помогло. 

Он не видел, как склонился над ним веснушчатый 
рыжий верзила, у которого волосы надо лбом были по
чему-то короче всех остальных. Этот человек стащил с 
Хельги сапоги и штаны, умело .Ilромыл плечо. А потом 
завернул голову парня в необъятную овчинную куртку 
и уютно устроил под скамейкой гребца. 

Ракни скинул одеяло, пошел умываться. Оттар под
нял из-за борта кожаное ведеrко воды, полил ему на 
rуки: 

- Как ты намерен поступить с мальчишкой, отец? 

5. Мужские речи 

Еще с закрытыми глазами Хельги почувствовал тя
желый размеренный ритм, приподнимавший то нос, ТО 
корму. Так качает только открытое море. Странное де
ло, Хельги совсем не помнил праздника, а ведь это явно 
был боевой корабль, и он ехал на lIем в Халогаланд! 
Хельги пошевелился, потягиваясь, и вместе с болью в 
плече точно молния высветила в памяти все, что с ним 

произошло. Он рванулся спросонок, ударившись затыл
ком о дубовую скамью, iI это окончательно вернуло его 
к действительности. Тогда он откrыл глаза и остоrожно 
пrиподнялся. 

Пасмурное небо касалось мачты, Зllать, жаrа надоела 
не только людям, но и богам. 'Судя по всему, стоял уже 
вечеr, и над палубой несло капли дождя и бrызги, ту
маном садившиеся на лицо. 

Попутный ветер и отлогие волны баловали корабль. 
Один из викингов рассказывал что-то забавное, устро-

ившись на носу: Хельги со своего места не слышал рас
сказа, только обrывки замечаний и смех. Двое других 
сдвинули колени и пеrеставляли rезные фигурки по 
клетчатой игральной доске. Фигурки, снабженные снизу 
шпеньками, не скатывались. Десяток любопытных ок
rужал игроков. Иные взобrались на самый борт и си
дели на ребrе мокrой доски над близкой колышащейся 
водой, помогая советами. Так другие люди сидят дома 
на лавке. Хельги не удивился. Странно было бы, начни 
эти люди вести себя ПО-ИIIОМУ. 

Рыжий малый, клевавший носом на соседней скамье, 
повеrllУЛ голову и увидел, что Хельги проснулся. Он 
сказал ему: 

- Диас Майрэ дуйт! 

- Что? .. - спросил Хельги изумленно. Рыжий ус-
мехнулся: 

Я сказал, да пребудут с тобой Господь и Мария. 
А ты мне должен ответить: дипс Майрэ дуйт агус Пад
rайг, да пrебудут Господь и Маrия с тобою и с Пат
риком. 

Пошаrив возле себ:.l, он пrотянул Хельги cBerToK: 
- Одевайся ... высохло lIа ветру. 

Хельги подумал немного и понял, что встретил ир
лапдца. Штаны и rубашка оказались сухими и теплы
ми, видно, кто-то позаботился о них еще до дождя. 
Хельги затянул тесемки на сапогах и спросил: 

- Куда идет этот корабль? 
Иrландец опять усмехнулся: 

- Тебя, верно, в первую голову интересует, что бу
дет с тобой. Так вот, Ракни конунг решил взять тебя в 
плавание, поскольку пщ,ень ты крепкий, а Кольбейн 
Лошадиная Грива напился пьяным и утонул, И людей 
на корабле не хватает. Ракни сказал, тебе полезно бу
дет проветриться. А идем мы ... Слыхал ты когда-нибудь 
про Свальбард?20 

Свальбард! .. Холодные берега! .. Хельги проговорил 
медленно: 

- Кто как, а в нашем 
есть на ceBere така:.l земля. 
'повидать. Это в Yтrapдe21 , 
великаны. 

роду верят, будто вправду 
Мой дед Виглаф мечтал ее 
за краем миrа. Там живут 

I 
Иrландец пrигладил rастrепавшиеся волосы и захо-

хотал: 
~ \ 

- Близко ты rасположил краи мира, приятель! .. 
Впrочем, это всегда так получается: пока кто-то один 
делает дело, остальные гадают, что выйдет. Надобно те
бе знать, некий смельчак уже проложил дорогу на 
Свальбард, а Ракни задумал проверить, правдивы ли его 
рассказы и так ли велики и богаты новые земли ... Ну 
что, ты не будешь просить, чтобы тебя выпустили на 
беrег? 

Тут к ирландцу подобrался другой человек. Широ
коплечий, с длинными руками, способными, кажется, 
rаскrошить в щепы упrугое коrабельное весло, он был 
очень сутул - словно бы попытался когда-то поднять 
непомеrную тяжесть, да разогнуться так и не смог. Ли
цо у него было широкое и большое, 110 кто-то словно 
горстью собрал все его черты - нос, rOT, глаза - в 
самую середину, оставив порядочно места по сторо

нам ... Он не понравился Хельги с первого взгляда. Он 

20 Свальбард - букв. "Холодные берега", арктичс,(.кая земля, открытая викингами. Впервые упоминается 8 хровиках под 1194 г. ("ш)йден СвалЬ
бард . .... ). но ряд исследователей полагает, ~IТO фа ..... ичесКое открытие могло ПРОИЗ0ЙТИ И МНОГО раньшt:. Автор, отне.сшиЙ подобное плавание к 
КОНЦУ IX В., с:читает 'свое допущение правдоподобным, поскольку мореходное. искусство было тогда tш Dполне достаТQ\IНОЙ высоте, а климатиче
ские_ условия SlВЛSlЛИСЬ е-доа ли не иде.аЛЫ-IЫМН для (lлаваний в высокие широты. Впрочем, конкретное ме.СТОШJхождение Свальбарда спорно, раз
ли\щые авторы называют и о. Ян-Майен, и Восточную Гренландию, и кромку лаковых ЛЬДОВ, и даже Землю Франца-Иосифа. Автору кажется 
наиболее правдоподобной гипоте-за. согласно которой pe_Llb идет 06 архипелаге Шпицберген. В частное.ти, эту гипотезу OtleHb доказательно от-
стаивал Фридтьоф Нансен. По его предложению в современной Норвегии Шпицберген называется ('вальбардом. . 

21 Утrnрд - букв. '~внешн .. tЙ мир", "то, что BH~ ограды" - в СЮ1НДИI-ШВСКОЙ мифОЛОГИИ мир чудовищ, тролл~й И исполинов, постоянное место дей
СТЩtя рас.сказов О ВОИl-lСКИХ подвигах Тора. 
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и одет был заметно хуже других. Ни серебряной пряж
ки на поясе, ни запястья на левой руке ... 

Он сказал: 
- Брось морочить парня своим Свальбардом, Луг! 

Ты бы лучше объяснил ему, что того храбреца морехода 
зовут Ваги сын Хадда из Вика, и прошлой зимой его 
троюродный брат убил внучатого племянника Ракни на 
торгу в Скирингссале.22 Наш Ракни поклялся, что не 
забудет обиды. Он надеется повстречать Вагна на 
Свальбарде, куда тот сулился поехать. Вагн - лучший 
человск в том роду, и поистине велика месть, за кото

рой едут столь далеко! 
Ирландец Луг отозвался недовольно: 
- Все это так, Карк, но я-то не просил тсбя рас

сказывать вместо меня. А ты, прыгун со скал, поди те
перь к Ракни. Пусть он даст тебе весло. 

Хсльги поднялся, ища глазами вождя. Ракни сидсл 
на кормс, дсржа правило, и смотрел вперед, поверх всех 

голов. Хельги шагнул к нему и услышал, как Карк 
проворчал: 

- Больно велика честь для беглого, сразу сажать его 
на весло. Путь бы сперва повозился с ведерками в трю
ме, как мы! 

Хельги остановился. 
- За тебя сказать не могу, - ответил он Карку, -

а я не раб и никогда не был рабом. И мне случалос!> 
не только грести на длинном корабле, но и стоять у 
руля! 

Карк насмешливо покивал: 
- Сперва зашей дыры на своей рубашке, свободный. 

Ты заслуживаешь, чтобы мы наЗВ,lЛИ тебя Скрюмиром 
- Хвастуном. 

Корабельщики начали оборачиваТЬСII ... Примолк на 
носу веселый рассказчик, и даже игроки подняли голо
вы поглядеть, что стряслось. Хельги сказал негромко: 

- Ты подавишься этими словами. Или пускай не не
сст меня ни крепкая палуба, ни конский хрсбст. 

Карк-вольноотпущснник был вдвое БОЛЫlJС нсго. 011 
НС сразу поверил, что гибкий телом мальчишка осмели
вался угрожать. 

- Всыпь ему, раум! - заСМСЯЛСII кто-то из викин- • 
гов; кажется, это был Оттар. - Выкинь его рыбам, тог
да, может, мы благополучно дойдем до Свальбарда и на
зад! 

ОIlИ собирались развлечься, и, может, даже сам Рак
ни, занятый на руле, разок бросил взгляд на дсрзкого 
новичка ... Хельги не оглядывался по сторонам, 011 смот

рсл на Карка и ждал. Честь - это такос богатство, за 
которос нс жаль умереть. Нельзя ее ни подарить, ни 
отнять, можно лишь потерять или обрссти самому ... 

Мсч Карка лежал вместе с другими под палубой, в 
сундуке, но вдоль пояса висел тяжслый боевой нож с 
длинным клинком и изогнутой рукоятью. В умелых ру
ках такос оружие беспощадно. Карк !IOДНЯЛСII и пошел 
на Хельги, молча псрешагивая через скамьи. У него 
были темные глаза, и в них тлел злой огонек. 

Хельги дрожал вссм телом и не мог унять эту по
стыдную дрожь. Она всегда посслялась в нсм псред дра
кой и немедленно пропадала, как только доходило до 
дсла. Нет, он НС БОIlЛСЯ. Он тоже был не совсем без
оружен. Тепсрь IIaСТ,iла пора испытать умение в деле. 
Только и вссго. 

- Ты, щенок, разговариваешь совсем как юрослый 
мужчина, - сказал ему Кар',- - Вот и я - Тор сви
детсль - буду поступать с тобой как с мужчиной. Ты 
уж не обижаЙся. 

Викинги снова засмеялись - эти слова всем при
шлись по душе. Кулак Карка взмыл вверх, целя СОIlСР-

нику в подбородок, но Хельги успел увернуться и уда
рил ногой, как учил брат. Это была добрая наука. Карк 
взмахнул руками и грузно сел на скамью. 

- Другие люди, - сказал Хельги, - давно уже по
няли, что со мной следует поступать как с мужчиной. 
И не ты будешь называть меня щенком. 

Карк, раздосадованный болью от удара и насмешка
ми, выхватил нож и прыгнул вперед. Хельги поймал его 
руку своими обеими. Надо было вывернуть ее, но нынче· 
у него просто не хватило сил. Он дернул к себе, заста
вив Карка потерять равновесие. Нож глубоко вошел в 
плотное дерево, а сам Карк оказался у пригнувшеrocя 
Хельги на плечах. 

Навалившаяся тяжесть почти сломала Хельги, как 
когда-то на отмели, когда он один сталкивал лодку, 

всосавшуюся днищем в мокрую глину, и ведь тогда у 

него не болело плечо... Все же Хельги выпрямился, и 
быстро. Быстрее, чем можно про то рассказать, Карк, 
не успевший ни за что ухватиться, перевалился через 
подветренный борт. Его голова с беззвучно раскрыв
шимся ртом исчезла в серой, шершавой от дождя воде, 
быстро мчавшейся за корму. Ничего нс поделаешь: 
трудно, имея за душой одну только силу, тягаться с 
прирожденным воином... Хотя бы и был эТ(п воин еще 
очень юн. 

- Поворот!.. - скомандовал Ракни, и люди броси
лись по местам. Викинги никогда не бросают своих. Это 
закон. 

Хельги выдернул из скамьи нож, рассудив, что никто 
не оспорит добытого в схватке. И направился назад, к 
рыжему Лугу, но Оттар окликнул: 

- Эй, парень, поди-ка сюда! Садись, будешь моим 
сменщиком. 

Его скамья была на самом носу, и Хельги понял, что 
удостоился чести. Здесь садятся храбрейшие: когда ко
рабли сходятся для битвы, на носу опасней всего. Он 
пошсл к Оттару, нырнув под толстую шкаторину пару
са, переползавшего с правого борта на левый. Корабль 
возвращался подобрать Карка, махавшего рукой из во
ды. Хельги сел рядом с викингом и спросил: 

- Это ты предложил выкинуть его рыбам? Мне по
казалось, совет был неплохоЙ. 

Когда же Карку бросили веревку с петлей и выта
щили его на палубу, он немедленно нашсл глазами От
тара и Хельги, и Хельги увидел, как враз окаменело 
его лицо. Тогда он понял, что здесь, подле Оттара, си
дел раньше именно Карк. 

6. Вагн не будет прятаться от врагов 
Корабль стоял на якоре возле скалистого мыса. Мо

реходы развели костры и приготовили ужин, а потом 

улсглис!, спать, натинув над скамьями полог из раскра

шеIIIЮЙ кожи. 
Хельги знал, что завтрашний день не покажется ему 

легким, что надо выспаться, пока можно, пока не на

чался этот переход к Свальбарду, длящийси несколько 
суток ... однако сон не шел. 

Мать рассказывала, как она увидела отца после того 
IIоследнсго боя. Отца принесли к кораблю на огромном 
гардском щите, почти скрывающем стоящего человека. 

Воины опустили щит наземь так осторожно, СЛОВII\ бо
ялись кого-нибудь разбудить, и мать увидела, что лицо 
отца осталось почти спокойным, только у ноздрей и ,,~ 
груди запсклась черная кровь, да открытые глаза ·ы; 
такими, что лучше в них не заглядывать. И вот ',аг,ц,' 
она понила, что чужой воин, которого она боялась де
BIITb днсй И ночей, никuгда больше не обнимет ее, не 

22 ('КИРШII\:таль - дреUlШЙ ТОрI"'ОВЫЙ город lIа заflаднuм G"'pt:'lJ' IIЬШt'ШН("'О (J('ЛО-фlюрда. 
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проведет ладонью по волосам... И жизнь, остававшаяся 
еще впереди, эта долгая жизнь без него стала . вдруг 
жизнью без радости и без счастья ... 

Хельги перевернулся на другой бок и вздохнул. Ему 
казалось порой, будто он все видел собственными гла
зами. Объятый маменем погребальный корабль, мед
ленно УХОДЯЩИЙ под парусом по великой реке, и мать, 
горько IIJIачущую на берегу оттого, что ее не положили 
рядом с отцом ... 
А потом она родила на свет сына и стала отказывать' 

всем, кто желал взять ее в жены и породниться с ха

леЙгами. А сватались к ней все достойные и славные 
люди, и, уж верно, не мохо жилось бы ей ХОЗЯЙКОЙ в 
каком-нибудь богатом дворе ... 

Было дело прошлой зимой на празднике Йоль23 , ког
да съели жертвенного кабана и IIJIЯСали вокруг костров 
во дворе. Хельги думал тогда, что это был последний 
для него Йоль в Линсетре, и веселился от души ... когда 
сзади вдруг послышался сердитый шепот матери и муж
ской голос, произносивший: 

- Много женихов ушло отсюда ни с чем, но от ме
ня-то ты не отделаешься так просто. 

Хельги обернулся, оставив Вальбьёрг, с которой IIJIЯ
сал. Там действительно стояла мать и с ней один из 
гостей, красивый и совсем не старый мужчина. Хельги 
знал, что еще перед пиром он долго беседовал с ма
терью наедине, но не слышал о чем. Теперь его поша
тывало от выпитого пива, и мать, не желая поднимать 

шум, тщетно пыталась выдернуть у него руку. 

Хельги, как на крыльях, перелетел через костер ... 
Ему тогда повезло; он разделался с гостем примерно 
так же, как нынче с Карком. Подоспевшие парни под
няли неудачливого жениха и повели прочь, пока ,не 

разгорелась настоящая ссора ... А мать подошла к Хель
ги и прижалась к нему, жалобно заглядывая в глаза, и 
ему показалось, что она впервые признала в нем своего 

защитника и надежду, хотя Хельги давно уже стал вы
ше ее ростом и гораздо сильней ... Она впервые не вы
бранила его за то, что он ввязался в драку, где вполне 
могли покалечить. Вот ты и вырос, сынок. Теперь уже 
не я присматриваю за тобой и оберегаю, а наоборот. За
чем же ты так скоро вырос, сынок, зачем я не могу 

всю жизнь· присматривать за тобой и оберегать! .. 
Он поедет с викингами на Свальбард. Он станет су

ровым героем, привычным к сражениям и к веслу и 

очень похожим на отца. Он думал об этом так, словно 
им предстояло вернуться через много-много зим, а не 

нынешним же летом... Все верно, но иногда отчаянно 
хотелось домой, в тихий Линсетр, и чтобы мать погла
дила по вихрам и назвала Мстиславушкой ... или поси
дела с ним, как всегда, когда он был маленьким и бо
лел ... 

Небось плакала теперь в жестоком отчаянии, потому 
что морские сторожа разглядели его прыжок с Желез
ной Скалы и то, как Оттар втащил его на корабль. Не 
иначе, разыскала где-нибудь след и упросила Эйрика' 
начертать крепкие руны,24 привлекающие удачу. Да 
порезала палец и окрасила их, чтобы вернее помочь сы
ну в пути... Матери таковы; всю кровь по капле отда
дут ради детей. Даже ради самых бездельных, от кото
рых не дождешься толку ни нынче, ни потом. 

Я вернусь, молча пообещал Хельги и пожелал, чтобы 
мать услышала его слова. Это бывает, люди слышат 
друг друга за много дней пути ... 

С тем он и уснул. 
- Ты вот что, парень, - сказал ему Ракни конунг 

две ночи спустя. - Поре же бы ты называл себя Хельги, 
такие имена не для беглых рабов. И чтоб я больше не 
видел тебя возле форштевня. Ты ничем еще не заслу
жил права стоять там и смотреть! 

Хельги больно хлестнули эти слова, но он промолчал: 
с вождями не спорят. А ведь он родился на корабле. На 
боевом корабле, где-то в датских проливах возле остро
ва Хлесей,25 когда братья отца возвращались домой из 
Гардарики. Стояла штормовая ночь, и брызги из-под/' 
форштевня окропили его, новорожденного, заменив ча
шу с водой, которую должен был взять в руки отец. 
Людям показалось, что неспроста это, и из мальчишки, 
пожалуй, мог получиться мореход ... 

Ракни и его викинги привыкли узнавать волка по 
волчьим ушам. Им еще придется поверить, что внук 
Виглафа Ворона вырос не за жерновами и не в хлеву ... 

Попутный ветер совсем некстати затих, и пришлось 
взяться за весла. Хельги сидел на палубе, глядя на мер
но работавшего Оттара, и не без трепета ждал, когда 
наступит его черед. Он, конечно, знал, где у весла ло
пасть, а где рукоять. Он греб на корабле дяди, когда 
тот приезжал в Раумарики. Но что значили эти выходы 
на полдня по сравнению с той долгой мужской работой, 
которая теперь его ожидала! Оттар греб легко; сядешь 
после такого, и все сразу заметят, что корабль движется 
медленнее. А у Хельги ко всему прочему нещадно раз
болел ось плечо, проткнутое стрелой. После насмешек 
Ракни он не стал его перевязывать, вот и приключился 
нарыв, поселилась противная дергающая боль.. . как 
грести? 

- Держи весло, - совсем неожиданно сказал Оттар. 
Хельги подлез под его. руки и сел рядом, чтобы пере
нять весло, не помешав соседям. Он не попросит отды
ха, пока Оттар сам не прогонит его со скамьи. Чего бы 
это ни стоило ... 

Весло было тяжеленное, вытесанное из мелкослойной 
сосны и длиной в три человеческих роста. Кормовые и· 

• особенно носовые весла всегда делаются длиннее, это 
затем, чтобы все разом достигали воды. Вот и получа
ется, что сидящие на носу не только первыми бросают
ся в бой, но и работают больше других. Оттого никто 
не может сказать, будто зависть и почет достаются им 
не по справедливости. 

После первого же десятка ударов плечо облило не
выносимым огнем, стало одновременно жарко и знобко, 
и Хельги помимо воли принялся беречь левую руку, 
чувствуя, как катится по лбу и груди преждевременный 
пот ... Ну уж нет, сказал он себе. Жалобы они от него 
не дождутся. 

Он молча греб еще некоторое время, но Оттар, улег
шийся поспать под скамьей, все же что-то заметил. 

- Сними-ка рубашку, - велел он Хельги, перехва
тывая рукоять. Хельги сполз на палубу и несколько 
мгновений наслаждался покоем, потом нехотя разделся. 
Он не мог посмотреть на себя сзади, а не то увидел бы, 
что кожа вокруг закрывшейся раны туго натянулась и 
была словно подперта изнутри. 

- Садись опять за весло, - приказал безжалостный 
Оттар. - Я хочу посмотреть, наконец, умеешь ли ты 
грести. Пока мне кажется, что ты больше любишь бол
тать о могущественной родне! 

Хельги посмотрел на него с ненавистью и рванул 

23 
24 

Йоль - скандинавский языческий праздник Середины Зимы. Позже это название перешло на христианское Рождество. 

25 

Руны - ска~инавские письмена, 06л:щавшие, согласно поверыI,' магическо~ силой. Использо~ись ~ольшей частью ДЛII гаданий и,разного 
рода заклятии, например, для надписеи на памlIТНЫХ каМНЯХ (так называемые руни'.еские камни' , по сеи день сохранивwиеся в разных районах 
Сканд~навии). (Продолженue см. стр.55) 
Хлесеи - теперь остров Лесе (Дания) в проливе Каттегат. 
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скорчившегося вора. - Негодяй напал на меня. 

Отвести его в казарму и строго охранять. Я сам 

допрошу его. 

Черные человечки пытались что-то возр.1ЗИТЬ, но 

вексилларии отшвырнули их, надели на вор.1 наруч

ники и уволокли. Кажется, все обоlllЛОСЬ. И тут Я 
почувствовал чей-то взгляд. Я быстро обернулся. Это 
был Гун. 

- Мне кажется, что я где-то видел этого чело

века, - сказал он безразличным тоном, хотя глаза 

его так и впились мне в лицо. - Да, вспомнил, 

это же садовник из дворца! Он работает в розарии. 
Ты никогда там не был? - Его взгляд чуть не 

обжигал меня. - О, там есть на что посмотреть! 

Розы Императора - лучшие в мире розы ... 
Он произнес последние слова так, словно гово

рил о малозначащих вещах, и никакой самый лов

кий шпик не догадался бы, что это пароль. Было 
ясно - Гун ищет того человека, для связи с ко

торым А сообщила ему этот пароль. Но я твердо 

решил, что никогда, ни за что не доверюсь Гуну. 

- Розы? ВОЗМОЖНО... - пробормотал Я. - Ни
когда не интересовался цветами. 

Гун разочарованно вздохнул, отдал по уставу 

приветствие и скрылся в толпе. Но я уже не мог 

пойти в казарму - из-за мелкого воришки На

чальник личной охраны Императора не бросает 
всех дел в такой торжественный день. Пришлось 

ждать свадебный кортеж. Он был недалеко .:.... это 
чувствовалось по приближающемуся реву толпы, 
хлопанью петард, грому оркестров. Прошло не

сколько минут - и вот с двух сторон на перепол

ненную людьми площадь мились две разноцветные 

процессии. Воздух задрожал от криков, стонов, 

воплей, выкрикиваемых хором приветствий, от бес-' 
новшIИЯ оркестров, над толпой поднялись и поплы

ли сотни разноцветных воздушных шариков, взле

тали облака конфетти, метались ленты серпантина, 

под ноги слонов летели алые РОЗЫ ••• 

В центре площади, как раз напротив эшафота, 

обе процессии встретились и по узкому проходу, 

который с трудом удерживала цепь солдат, двину

лись к дворцу. 

Их путь пролегал совсем рядом со мной. Импе

ратор плыл на спине гигантского черного слона, 

неподвижный, как изваяние. Рядом чуть покачи

вался паланкин невесты, такой же неподвижной, 

как и ее жених. Ее лицо в свадебном уборе было 
необыкновенно красиво и необыкновенно бледно. И 
увидев эту бледность, я почувствовал, что разум 
мой помутился и ноги мои отнимаются, потому что 

в невесте Императора я узнал А! 

33. 

Дверь карцера с лязгом захлопнулась за мной. 

Пленник с опухшим лицом встал мне навстречу. Я 

- Не плачь, - шепнул он, гладя мои волосы. 

- Все еще поправимо, раз мы встретились. Прав-

да, пропала А ... 
- Ты ничего не знаешь, Старший! Я только что 

видел ее ... 
И я рассказал ему все. Он долго молчал, потом 

тихо заговорил: 

- Она исчезла сразу после отъезда. Когда срок 

ее возвращения истек, мы забеспокоились, послали 
связного. Но друзья сказали, что она к ним не 

приезжала. Ее схватили раньше. 

Она ехала одна? 

- До станции ее провожал Гун. 

- Гун! Опять Гун! Это он ее предал! за-

кричал я вне себя. - Я убью его! 
- Это всегда успеется. К тому же у тебя нет 

доказательств. Ее могли схватить случайно. Ищей

ки Тайной Канцелярии по всей стране хватали 

красивых девушек для Императора. 

- Но как она могла согласиться? Почему не 

сорвала при всех свой убор и не швырнула в лицо 
этому насильнику и убийце? 

- Не упрекай ее. Ты сам, казненный Импера

тором, долго служил ему верой и правдой, пока мы 

не сняли с тебя его чары. 

- Это правда, - прошептал Я. - Но неужели 

ничего нельзя сделать? Неужели невеста моего сы

на достанется этому чудовищу? 

- У нас есть надежда. Поэтому я и пришел к 

тебе. Я не мог этого сделать раньше. Нас кто-то 
предал, и я все время чувствовал за собой слежку. 
Подойти к тебе значило выдать и тебя. Но сегодня 
я решился, потому что пора действовать. 

- И как будто получилось правдоподобно. Про
сти меня, Старший, за этот удар. Я не мог посту

пить иначе. 

- Ты все сделал правильно. Не надо извинять

ся. Расскажи лучше все, что успел узнать. 

Я подробно рассказал ему о плане заговора, о 
старике из Хранилища, о побеге Тала. Потом я 
спросил, как быть с Гуном: 

- Чувствует мое сердце, что это чужой нам че

ловек. Как мог он втереться в доверие к вам? 

- Гун снабжал нас ценными сведениями, кото

рые потом всегда подтверждались. У нас не было 
причин не доверять ему. 

- Ценными сведениями! - засмеялся Я. - Лин 

Эст тоже получал от меня ценные сведения. В та

ком деле самый лучший способ провалиться - со

общить ложные сведения. Я не уверен, что сейчас 
Гун не докладывает Лин Эсту о моей встрече с 

тобой. По-моему, самое лучшее - прикончить его 
как можно скорее. 

- И потом окажется, что он HI$ В '1ем не ви

новат. Мы не можем карать человека [(о простому 

подозрению. 

- Поступайте, как хотите. Мой сын казнен, его 

снял с него наручники и с рыданьями спрятал ли- невесту ждет участь худшая, чем казнь. Для чего 

цо у него на груди. мне жизнь? 
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Не смей так говорить. Мы постараемся вы

рвать А из лап Императора. Но не это наша за

дача. Освободить весь народ - вот главная цель, 
и ради нее и я, и А, и все остальные готовы отдать 

свои жизни. 

Пойдем, я выведу тебя из дворца, - сказал я. 
- Тем же способом, что и Тала? 

- На этот раз обойдемся без спектакля. Час 
назад я подписал указ об особом режиме охраны 
дворца. Каждый черный агент, замеченный вблизи, 
будет изрублен на месте. Мои ребята свое дело 

знают. 

- Это ты неплохо придумал. Мне не хотелось 

бы валяться в лопухах до ночи. Сейчас каждый час 

решающий. 

Я сообщил ему пароли на каждый день празд
ника и провел пустынными коридорами на кухон

ный двор. Там он смсшался с толпой грузчиков, 

приносивших во дворец свежую рыбу, и исчез. 

34. 

Лин Эст вбежал ко мне в страшном волнении. 

Он тяжело дышал, с хрустом сжимая и разжимая 

кулаки. На каждом шагу его останавливали мои 

стражи, и эти задержки, видимо, вывсли его из 

равновесия. 

Где человек, который напал на тебя? - чуть 
нс С порога закричал он. 

- А в чем дело? - спросил я с безразличным 
видом. Итак, Лин Эста уже оповестили. Неужели 

всс-таки Гун? - Это обычный вор. Он наткнулся 
на меня, удирая от погони. Я приказал дать ему 

дюжину плетей и вышвырнуть вон. В слсд~ющий 

раз будет смотреть, куда бежит. 

- Зачем ты его отпустил? - завопил Лин Эст. 

Его лицо покрылось красными пятнами. 

- Ловить карманников не мое дело. Пусть этим 

занимастся полиция. 

Лин Эст дажс застонал. Тогда я схватил его за 

тогу и затряс, совсем так, как прежде тряс он ме

ня. 

- А ну, выкладывай, почтенный! У тебя поя

вились какие-то тайны. Что это за человек? 

Лин Эст был почти на голову выше меня и го

раздо тяжелсе. Но последние события - несчастье 
с А, предательство в организации, поставившее под 

угрозу все дело, - взвинтили мсня до крайней 

степени. Мне было наплевать на все, и бушевавшая 
внутренняя ярость искала выхода. 

Лин Эст молча вырывался. Я рассвирепел окон

чательно. Выхватив свисток, я позвал на помощь 

всксилларисв и приказал взять Лин Эста. 

Никогда в прсжние времсна простыс стражи не 

осмелились бы прикоснуться к Стоящему' У Руля. 

Но, видимо, прежние времена миновали. Я знал, 

что многие из стражей втайне ропщут на постоян

ные каЗIIИ, на бессмысленные пограничныс по(юи
ща, на голод в оскудевших деревнях. Это нсдоволь-

ство зрело и рано или поздно должно было про

явиться. Безумная роскошь свадебных торжеств еще 
больше накалила обстановку. Поэтому я не сомнс
вался, что мои подчиненные выполнят приказ. 

Лин Эет сопротивлялся упорно, но его повалили, 

заломили руки и защелкнули наручники. Он взвыл 

от боли, но не прекращал попыток вырваться. 
Терять мне было нечего. Или я все узнаю, или 

всем нам конец. 

- Отрубите ему голову! - приказал я и отвер
нулся. Лязгнул вырванный из ножен меч. Лин Эст 

понял, что шутки кончились, И дико закричал. 

- Я скажу! Скажу! - завопил он, падая на 

пол. - Прикажи им только уйти, уйти, уйти ... 
Это было омерзительное зрелище. Он валялся у 

меня в ногах, умоляя о пощаде. Его воля была 

окончательно ~ломлена. 

Я выслал стражей вон и помог ему подняться 

- сам он встать не мог, потому что руки у него 

были скованы за спиной. Я велел ему сесть и рас
сказывать. 

011 рассказал мнс все. Это действительно был 

Гун. К счастью, ему не удалось узнать много, но 

он знал, что связь с человеком во дворцс осуще

ствляет А. И 011 выдал ее, чтобы, лишившись свя
зи, этот человек обратился к нему. Он жс выдал 
и Старшего, и еще нескольких товарищей. Тех 

схватили, а за Старшим установили тайное наблю

дение, от которого он сумел избавиться лишь с 
моей помощью. 

- Почему я не знал об этом? - грозно спро
сил я. Ты, ничтожество, как ты посмел утаить, что 

среди нас предатель? 

- Мы подозрсвали тебя ... - выдавил Лин Эст. 
Я расхохотался. 

- Меня? И с такими ослами я должсн зани

маться серьезным дслом! Как же давно вы меня 

подозреваете? 

- О том, что во дворце есть кто-то, Гун узнал 

персд самым отъездом А. 

Я вздохнул с облегчением. Значит, о моих 
встречах с девушкой они не знают. Можно про

должать игру. Оставался только один вопрос. 

Как же ты решился сейчас обратиться ко 
мне? 

я подумал, что надо попробовать сговориться 
с вами. 

Я посмотрел на нсго с недоумснием. 

- ('ГОВОРИТЬСII? О чсм? 

- О СОВМССТIIЫХ деЙСТВИIIХ. 

Я все сщс нс понимал сго и переспросил: 

- Ты хотел сговориться о совместных действиях 

против Императора с представителем революцион

ной тайной организации, которую сам же помог 

разгромить? 

- Ну да, - буркнул Лин Эст. - А что мне 
оставалось делать? 

И тут он сказал такос, что в первый момент я 

просто не поверил ему. 



- Только что, - сказал он, - Тайная Канце

лярия начала аресты Ищущих Братьев ... 
- Да· ты в своем уме? - завопил я. - Ты 

понимаешь, что говоришь? 

- Понимаю, - выдавил Лин Эст. - Это Гун 

нас предал. Недаром он исчез куда-то. 

Я быстро снял с него наручники и потащил к 
умывальнику, чтобы он привел себя в порядок. 

- Слушай меня, Лин Эст, и выполни все, что 

я говорю. Еще ничего не потеряно. Вот что ты 

должен сейчас сделать, если не хочешь сегодня же 

лишиться головы ... 

35. 

Итак, Император нанес удар первым. Этого сле

довало ожидать. 

Переворот бьUJ намечен на пятый день свадебных 
торжеств. К этому времени притупится бдительность 

стражи, которая в праздники несет тройную нагруз

ку, а главное, именно на пятый день открывался во 

дворец доступ для народа, желающего привеТСТВОil<1ТЬ 

новую супругу Императора. У заговорщиков было за
готовлено оружие, распределены обязанности между 
боевыми группами, которые проникнут во дворец В 

потоке народа. Именно в этот день, по моему мне

нию, следовало перехватить у них инициативу. Я мог 

бы арестовать заговорщиков и пропустить восставших 
к складам оружия, а затем запереть ворота, отгОродив 
дворец от внешнего мира, чтобы никто не помешал 
нам проникнуть во Хранилище. Но теперь с заговор

щиками расправился Император. Возможнр, кто-то из 

них, не выдержав пытки, уже назвал мое имя. Меня 

СХil<1ТЯТ, стражу заменят, ворота дворца наглухо за

кроют ДIIЯ посторонних... Именно так должен посту

пить Император, если он не хочет распроститься с 

троном и с самой жизнью. Очевидно, у него найдутся 

преданные воинские части, которые он сумеет подтя

нуть к столице, может быть, уже сегодня, чтобы за
менить ими дворцовую стражу. У Императора есть 

опыт в таких делах - я отлично помнил, как быстро 
и умело расправился он с вексиллариями. Чтобы опе
редить его, в нашем распоряжении ОСЩil<1ЛИСЬ счи

танные часы. Но хуже всего было то, что приходи
лось действовать вслепую. Только сейчас я осознал, 

насколько мало знаю о противнике. Следовало иметь 

разведчиков в каждой воинской части, на телефоне 

и телеграфе, железнодорожных узлах, среди .tJpocTaT
чиков ... Увы, обо всем этом я не подумал, а теперь 
время было упущено. Оставалось одно - принять 

бой, даже заранее зная, что он будет проигран, и 
если не повезеt, умереть с честью. 

- Слушай меня, Лин Эст, - сказал я. - Ты 

доверился провокатору и поставил под удар все на

ше дело. Заговор провалился - ты это уже понял, 

иначе не пришел бы сюда. Император нас не по
милует - это ты тоже знаешь. Осталась одна на

дежда - на А и ее друзей. Так? 

Он кивнул, глядя на меня круглыми глазами. 

- в случае их победы у тебя есть шанс вы
жить. Ведь ты не совершал преступлений против 

народа, не грдбил деревень, не рубил голов не вин

ным.- Тут глаза его здбегали, но я сделал вид, 
что ничего не заметил. - Ты просто государствен

ный чиновник, обрдзованный, знающий человек, 

для которого найдется дело при любой власти. Так 
давай сговоримся с теми, у кого еще остались шан

сы нд успех ... 
- Но как, как это сделать? Или ты все-таки 

знаешь, где их найти? 

Я покачал головой. 

- Я не имею к ним никакого отношения. Но 

все, что нам нужно, знает А. 

- Ты издеваешься нддо мной. А давно схвачена 

и казнена. 

- Она жива и находится совсем рядом. Я толь

КО что видел се. Она - невеста Императора. 

Он подскочил так, словно его ужалила змея. 

- Слушай, Лин Эст! Я дам тебе своих лучших 

людей с тяжелым оружием. Укради, похить, отбей 
А с боем - делай что хочешь, но освободи ее, и 
мы спасены. У Тайной Канцелярии мало людей. 

Ворвись во дворец, перебей всех, кто станет на до
роге, и выведи А оттуда. Тем временем я наглухо 

заблокирую дворец. 

Лин Эст выпрямился во весь рост и с хрустом 

несколько раз сжал кулаки. 

- Я повинуюсь! - сказал он. - Дай мне ору

жие. 

В это время в дверь вошел страж. Меня выIыы

вали к Императору. 

36. 

в первый момент я решил, что за мной послали, 

чтобы схватить и обезглавить. Конечно, кто-то из 
Ищущих Братьев уже проговорился, и часы мои 

сочтены. Но потом я вспомнил про А. Открытое 

неповиновение только ускорит развязку. Надо вы

играть время, чтобы Лин Эст успел выполнить 
свою задачу. И если для этого надо расстаться с 

головой - что же, я знал, чем рискую ... 
Император ждал меня в своем рабочем кабинете. 

Несколько невзрачных черных фигур маячили в 

темном углу. 

Я бросил взгляд на часы. Прошел всего час по
сле полудня. Лицо Императора светилось молодо

стью и красотой. Он только что вернулся из Хра

нилища, поэтому был бодр и деятелен. 
- Расскажи мне про Ищущих Братьев, - ска

зал он, глядя мне прямо в глаза. 

- Слушаюсь, о Повелитель! Ищущие Братья -
преступная тайная организация, в которую вошли 

завистливые, неблагодарные, черные люди, посмев
шие посягать на Великого Императора ... 

я преданно смотрел Императору в глаза, больше 

всего боясь моргнуть, и старательно перечислял 
все, что знал - имена, события, планы заговора, 



дислокацию боевых групп. Я отлично понимал, что 

все это Императору уже известно, так же, как и 

мое участие в заговоре, и только недоумевал, по

чему мне не отрубили голову сразу. 

- Как согласился ты, мой преданный слуга, 

вступить в сговор с изменниками? - спросил Им
ператор. 

- Знать тайные замыслы врага - моя обязан
ность, о Повелитель! - выпалил я. 

- Но ты дал Клятву Послушания? 

Нет, о Повелитель! 

Его брови приподнялись. 

- Подойди сюда! 

Он протянул мне какие-то бумаги. я бросил на 
них взгляд и сразу понял, что это такое. Это был 
протокол моего приема в Братство Ищущих. Эти 

подонки, эти кровавые пауки были формалистами 
и бюрократами до мозга костей. 

- Видишь? Тебя приняли в Братство. 

- Нет, о Повелитель! 

Император нахмурился. 

. - Объясни. 

я быстро перелистал страницы. Вся надежда на 
то, что эти упыри, эти вурдалаки свято соблюдают 
видимость законности даже в самых незаконных 

деяниях. Вот и последняя страница. У меня слов

но камень сваЛИ.1СЯ с сердца. 

- Из-за моих заслуг перед Императором я был 
признан нсдостойным, о Повелитель! 

Я ПРОТЯНУ/l ему Ilоследний лист, где витиеватым 

почерком r[е!'\ечислялись результаты голосования и 

постановление Совета Ищущих Братьев - предать 

меня смерти. 

- Почему же ты жив? 

- Не знаю, о Повелитель! 

Я уже понял, как обстояло дело. у кого-то из 
Братьев был найден архив, а может быть, и полный 
список Братства. Всех перечисленных в нем схва

тили и, скорее всего, уже отрубили им головы -
Император был скор на расправу. Меня в списке 
не было - ведь формально я не был принят, но 

протокол сохранился. Я мог лгать что угодно, по

тому ЧТО провсрить мои слова было невозможно. 

Император смотрел мне прямо в глаза, и его 

взгляд обволакивал меня, проникал в самое сердце, 

вызывал радость и желание повиноваться. Только 

мысль () несчастной А, о страданиях моего сына и 

других невинно замучснных людей помогла мнс бо

ротьс\/ С предательской лаской этого взгл\/да. 

Вспомни. \/ приказываю тебе! Ты должен 

знать! 

- Не знаю, о Повелитель! 

Видимо, он повсрил мне, потому что наконец от

вел глаза. Я нсзамстно вздохнул. Кажетс\/, пронес

ло! 

- Почему 'rbI молчал, Начальник стражи? 

- Мудрость всезнающего Императора Ile нуж-

даетс\/ в моих наПОМИl1юrи\/х, о Повелитель! С мс-

1111 было достаточно СО~1нания, ЧТО все нити заroво
pn всдомы мне и что даже тень ОIШСIIОСТИ не КОС

нстся тсб\!, О Повс:rИТСJlЬ! 

Импеrатор взг.1ЯНУЛ в УГО,1. Один из че!'\ных 



()t:(IIIYI,i"O IIrи().lИЭИЛСЯ и С IIOK.101IOM Ilеrc;Щ.l ему 

ЧТО-ТО. ' 

- TBOII пrс;\анность ra;\yeT меня, - скаэал Им

IIcraTor. - Я rСIIIИЛ пrиблизить тсбя к трону. 01'
нынс 'ГЫ - один ИЗ Стоящих У Руля, и ИМЯ твое 

-- Тир Асс ... 
я бrосился к ногам Императора, стараясь как 

можно пrавдоподобней показать свой восторг. 

- Но число Стоящих У Руля ограничено, -
I!rодолжал И мпеrатор. - Принадлежащее тебе по 
пrаву место еще занято изменником и предателем. 

Иди, пrинеси мне голову Лин Эста, о Стоящий У 

Руля, мой верный слуга Тир Асс! 

Я принял ИЗ рук Императора грамоту и регалии. 

- Будет исполнено, о Повелитель! 

Лишь за дверью я смог утереть пот со лба. Еще 
раз cMerTb прошла мимо меня. Что же, надо поль
зоваться довеrисм Императора! 

37. 

Когда я вернулся к себе, Лин Эст стоял У окна 

с тяжелым автоматом на груди. 

- Император только что приказал принести ему 

твою голову, - сказал я. - Не будем же терять 
вrемеllИ. Бери людей и начинай штурм. 

- Что это такое? - хрипло спросил он, пока

зывая куда-то вниз. 

Я подошел к окну, и от того, что я увидел там, 

судоrожный спазм страха сжал мне сердце. Ворота 

внешней ограды дворца, которые я приказал наглу

хо закrыть, были отворены, и в них вливалась ко

лонна солдат. 

Я бросился к телефону. Мне ответил началЬНI!К • 
караула. 

- Как ты смел нарушить приказ! - заорал я. 

- Немедленно закрыть ворота! 

- Войска введены во дворец по приказу Импе-

ратора, - флегматично ответил он. 

Ты арестован! Немедленно явиться ко мне и 

сдать оружие! 

- Как бы не так! - ответил он и повесил 

трубку. 

Я почувствовал, что все кругом рушится. Импе

ратор опять опередил меня! 

Я рванул рубильник, и в караульных помещени
ях заплакала тревожная сирена. Стражи с оружием 

в руках выскакивали в коридор и наспех строи

лись. 

Я выбежал на середину. За мной спешил Лин 

Эст, придерживая на груди автомат. Наверно, вид 

у нас был очень странный, потому что стражи 

смотрели на нас с недоумением. 

Я вызвал вперед бригадиров и приказал аресто

вать стражу у ворот, а остальным выбить солдат из 
дворца. Однако последовало неожиданное. Никто не 

шевельнулся, чтобы исполнить приказ. Стражи топ

тались и о чем-то тихо переговаривались. 

- Сl,iирно! - :шорал 11. ВЬIl10:lНIIТЬ "rика-

:lанис! 

Однако стражи оставалиCl> на мсстах. 

- Мы нс будем стрелять в своих, - сказал 
вдруг кто-то. - Надо СIlсрва разобраться. 

- Как ты (мссшь!- взвился я. - Это измена! 

Взять его! 

- Я вижу, ты забыл, что сам когда-то был од

НИМ из нас, - насмешливо продолжал страж.

Коротка же память Стоя:щих У Руля! 

Я бросился к нему, но тут у меня за спиной 

коротко прогрохотал автомат Лин Эста. Страж 

схватился :за живот и повалился на пол. Раздался 

вопль, CTrOfI смеIШIЛСII. Я ничего не мог сделать. 

Меня свалили, заЩСЛКIIУЛИ наручники и поволокли 

к карцеру. Лин :)ст сопrОТИВJIЯЛСII нсмногим доль

шс меня. Его автомат ТIIВКНУЛ и сразу захлебнулся. 

Меня швырнули на пол карцера, сверху на меня 

рухнула туша Лин Зста. Загремел замок, и мы ос

тались в темноте. 

Все было кончсно. 

38. 

Время тянулось бесконечно долго. Мне показа
лось, что прошла вечность, прежде чем узкая по

лоска света, проникавшая под дверь, начала блед

неть и таять. Там, за стенами нашего каменного 

мешка, наступил вечер. 

Первое время я сидел па полу, прислонившись 

спиной к холодному камню стены. Постепенно ме

ня охватил озноб. я попытался встать и немного 
размяться, но проклятые наручники тут же сжали 

запястья, и мне пришлось отказаться от попытки 

согреться. Я ОIllIТЬ опустился на пол, мелко стуча 

зубами. Рядом, в темноте, скулил и плакал Лин 
Эст. Это было омерзительно, я крикнул было на 
него, но 011 заскулил и затрясся еще сильнее. По

том силы оставили его. 011 утих, и на нас нава

лилась давящая ТИ·ШИНlI. 

Это было еще хуже, чем вопли Лин Эста. Мер· 
зкий, отвратительный страх прокрался мне в душу, 

отнимая остатки самообладания. Видимо, Лин Эст 
тоже I10чувствовал нечто похожее, потому что он 

завозился и окликнул меня. 

Как ни ужасно было наше положение, но все 
же возможность говорить даже со злейшим врагом 

приносила какое-то облегчение. Мы сели рядом, 
чтобы согревать друг друга, и стали разговаривать. 

Беседа продолжалась недолго. Постепенно нами 

овладела полная апатия, и мы снова умолкли. В 

полузабытьи шло время - минуты или часы, я не 
знал. Потом я заснул и увидел со\!. 

Я увидел, что сижу на императорском троне пе

ред большим прямоугольным зеркалом и разговари
ваю с собствеюiым отражением. На моей голове 
БЫJIа корона, в руке - императорский скипетр, но 
они почему-то не отражались в странном дымчатом 



зеркаЛе. Через некоторое время я понял, что вижу 
в зеркале не себя, а сына. 

- Дорогой Ло! - растроганно сказал я, и сле

зы радости покатились из моих глзз.- Наконец-то 

я встретился с тобой. Как жаль, что ты - только 
мое отражение в стекле, и я не могу обнять тебя! 

я простер руки к зеркалу, и мои пальцы ощу

тили его податливую, упругую поверхность. Удив

ленный, я при ник к стеклу, напрягая силы, и 

вдруг преграда исчезла, и наши руки встретились! 

- Иди ко мне, отец! - сказал Ло, и голос его 

благоухал. - Иди ко мне, и я покажу тебе то, 
ради чего стоит жить ... 

Его сильные, загорелые руки увлекали меня 

внутрь зеркала. Корона ззцепилась за раму, упала 

на пол и покатилась со звоном, но я тут же забыл 
о ней, потому что руки сына увлекли меня внутрь, 

ввысь, и вот мы уже пронизывали тучи, устремля

ясь туда, где нам навстречу вставала из-за песков 

Западной пустыни Четвертая Луна. 

Совсем рядом с нами мерцали удивительные 

звезды, а внизу проплывали поля, луга и города, 

и повсюду были люди, и они смеялись и кричали, 
указыв.'1Я на нас, а мы все плыли над тучами, и 

звезды расступались перед нами. Четвертая Луна 

заливала нас ласковым теплым светом, и этот свет 

радовал и бодрил, и пробуждал в душах мудрость, 
а в сердцах мужество, и света этого было так мно
го, что его хватало на всех, и люди знали это, ,и 

подставляли лица несущему счастье лунному свету. 

Удивительная Луна плыла над миром, изливая сча

стье на белых, черных, синих, зеленых, желтых 
людей, и твердая рука сына направляла ее полет, 

и не осталось на всей планете ни одного убогого, 
нищего, забытого, кого бы не коснулся ее свет. 

Потом раздался короткий грохот, и меня осле

пила яркая вспышка. Лишь секунду спустя, когда 

сознание пробудилось, я понял, что это открылась 
дверь нашей тюрьмы. 

- Выходи, Тир Асс! - раздался громкий roлос. 

я с трудом поднялся на ноги и пошел к свету, 

неся впереди себя опухшие, посиневшие, ничего не 
чувствующие руки. 

За дверями толпились вооруженные вексилларии, 

а среди них, с автоматами в руках, стояли врач 

Тал и Старший. 

39. 

я был очень наивен, nолаrа!l, что от Меня од
HOro зависиТ успех восстания. За B~M5I, ntЮl'lеден~ 
нОС 8 карцере, я успел передумать многое и поняJI, 

Что был caMOHaAe5lH и rJlYn и что 11 СЛожном ме· 
ханизме ВОССтания !lЬЛйЛС!! только маленьким ВИН

тиком. 

Я сидел на стуле в nереВ5IЗOttной, Тал хЛОn01М 
над моими руКliМИ, втирая 8 !Сожу Какие·то чудо

деЙСтlIIШ1tые мМи, а 51 засыпал ero бесконечными 
вопросами, на Ko~opыe он не ycnellaJt отвечать. 

- Солдаты тоже были на нашей стороне, и при
каз Императора оказался очень кстати. Поэтому 

стража пропустила их во дворец. Ты едва не ис

портил все, приказа в открыть огонь. Стража реши

ЩI, что Император сумел подкупить тебя, поэтому 
с тобой обошлись так невежливо. 

- Значит, ты теперь с нами, Тал? - спросил 

я. Он засмеялся. Старший, который сидел рядом, 

держа автомат на коленях, тоже улыбнулся. 

- Тал - один из членов штаба нашей органи
зации, - сказал он. - Наши люди работают во 
всех воинских частях. 

- А я решил, что все поtибло, - сознался я. 
- Организация разгромлена, заговор раскрыт, Им-

ператор торжествует ... 
- Все произошло так, как мы предполагали. 

Слушай, я расскажу тебе... я стремился попасть 
во дворец вовсе не ради тебя. Мне надо было по
видать Гуна. 

- Гун предатель! - крикнул я. - Он раскрыл 

Императору планы заговорщиков. 

- Он сделал это пО моему приказу, - спокой
но ответил Старший. 

Я ошеломлеНIIО посмотрел на него. 

- Это входило в наш план. Император - пси
хически неуравновешенная натура. Он панически 

боится за свою жизнь. Гун назвал ему имена за
говорщиков, их тут же схватили и казнили. Таким 

образом, Император, перебив высшее руководство, 
фактически потерял возможность как-то управлять 

событиями. Не доверяя дворцовой страже, он вы
звал армейскую часть, которая давно была на на
шей стороне. Вместе с солдатами во дворец проник 

и Тал. А я воспользовался твоими паролями. И 

первым делом мы освободили тебя. Восстание на
чинается, и ты, конечно, захочешь принять в нем 

участие ... 
Я пошевелил кистями. Они слушались плохо, но 

массаж и мази делали свое дело - я чувствовал, 

как сила постепенно вливается в мои пальцы. 

- Дайте мне меч, - сказал я. - Что я должен 

делать? 

- Сейчас мой отряд должен арестовать Импе

ратора, - ответил Старший. - Тебе же я предла
гаю захватить восточное крыло дворца, где распо

ложены покои будущей императрицы. Надо найти 
А. 

- МОя дороrая дочь... - nt:юшеnтa.тt 11. - Не
ужели СКОРО конец 1ьоим испытаниям? 

Хорошо И311естlIЫМИ мне кориДОl'ами я с двад. 
цатью сомnтами ДВИНУЛСЯ Шi женскую nОЛОIIИНУ. 

Вскоре нас остаНОвили чаСОВЫе. Я нnзlI.'Ui nаJЮЛЬ. 
Однако tтаrlltJИЙ по Hlil'llJtY OTka3:111CII нnс ttpony .. 
СТИТЬ. 

- ЭТtI't ttllI'OJIЬ I:I'tMeHeH I101tЧfitа НМаД. st дол· 
жен 11:IC арестOlЦl'!'Ь. 

51 nОIlИМaJI, '110 втроем (}НИ НИtlеro не CMorYT no
делаtь с ДhУМ\t ДеСltткnм" 8О0l'lУжlШiIЫХ Jlюдеli, но 
мне не ХОfслось, ЧТООЫ r1РОJlИJШСЬ ИХ кровь. 



- Власти Императора пришел конец, - сказал 

я. - Теперь страной будет править народ. Пропу

сти нас. 

Я сдел3JI шаг вперед, но упрямец навел на меня 

оружие. Нас разделял десяток шагов, и дуло его 

автомата смотрело мне в живот, а палец лежал на 

спусковом крючке. Я понял, что через секунду он 

выстрелит, и мне стало обидно, что придется поги

бать так глупо - ничего не успев сделать. Но тут 

один из его подчиненных ударил своего ретивого 

наЧ3JIьника прикладом по затылку, и тот свалился 

на пол. 

- Да здравствует народ! - крикнул часовой, 

подбирая упавший автомат. 

- Да здравствует революция! - ответили мы. 

Часовые присосдинились к нам, и мы двинулись 

дальше. Вскоре мой отряд без приключений до
стиг женских покоев, увеличившись по дороге 

почти вдвое. Перепуганные прИСЛУЖНИЩ>i с пис

ком кинулись В разные стороны. Мои солдаты со 

смехом и шутками подбадривали их, с интересом 

рассматривая богатейшие покои - толстые ковры 
на полу, огромную кровать под балдахином, вол

шебный фонарь для теневых картин, мраморный 

бассейн омовений, зеркальную комнату для оде

вания, крохотный висячий сад с ручейком и рез

ным столиком на берегу - для отдыха и чте

ния ... в одной из комнат висели женские наряды 
- по меньшей мере несколько тысяч платьев и 

других одеяний. Я заметил, что многие из них 

полуистлсли, И понял, что эти одежды принадле

жали бесчисленным женам нашего вечно юного 

Императора - несчастным созданиям, исчезав

шим невсдомо куда, как только наступало время 

новой избранницы. От этой догадки моя нена

висть к Импсратору вспыхнула еще сильней. Я 

не знал, чем закончится восстание, но понимал, 

что прежним варварским обычаям не вернуться 

уже никогда, и радов3JlСЯ, что А избегнет страш

ной участи прежних жен Императора. 

За окном ПОСЛЫШ3JIись вы стрелы - восстание 

началось. Торопясь, мы обшарили все закоулки, до

просили служанок - никто не знал, куда девалась 

А. В покоях собралось уже больше сотни солдат и 

стражей, и я приказ3JI всем поспешить на помощь 

нашим друзьям, ведущим бой. Из окон нам было 

видно, что отряд Старшего безуспешно пытается 
ворваться внутрь западного крыла. Хотя удачными 

попаданиями из бомбометов были разбиты несколь
ко решеток на окнах, попытки проникнуть внутрь 

здания не удав3JlИСЬ - защитники Императора со

средоточенным огнем с верхних этажей перекрывз

ли все доступы к дворцу. 

Висячий сад, из окон которого я рассматрив3JI 

полс боя, находился на самом верхнем этаже. Со

всем неД3JIеко, над центральной частью дворца 

сверк3JI (юльшой стеклянный купол. Заинтерссов.1Н

ный, я мысленно прикинул возможность атаки им-

ператорских покоев с крыши дворца. В этот момент 

кто-то положил мне руку на ПJIечо. 

- Ты задум3JI правильно, - усл'ышал я знако

мый ненавистный мне голос. - Именно отсюда 

нам следует ударить. 

Рядом со мной стоял Гун. 

Я схватился за рукоять меча, но он не обратил 

внимания на мое движение. 

- Я знаю этот путь и готов вести вас. Черсз 

купол мы проникнем в цеНТР3JIьные покои, затем 

через розарий выйдем на половину Императора. Ты 

никогда не быв3JI в розарии? - Тут он взглянул 
мне в глаза и усмехнулся. - Розы Императора 

лучшие в мире розы ... 
Я ненавидел этого человека, я считал, что он 

виновник несчастья с А, но Старший совсем недав

но уверял меня, что Гун - надежный и проверен

ный товарищ, и А доверила ему связь со мной, ос

тавила пароль, который он сейчас произнес, и он 

предложил единственно правильный путь к успе

ху... Он сплел крест-накрест четыре пальца -
именно этот знак показала мне А - и смотрел на 

меня выжидательно. Внизу снова затрещали вы

стрелы. Я увидел, как волна атакующих отхлынула 

от стен дворца, оставив на земле убитых и ране

ных. Чего я боюсь теперь? Восстание нач3JIОСЬ, и 
никакой Гун не мог уже ничего изменить. 

- Особснно хороши алые розы... - медленно 
произнес я. В глазах Гуна вспыхнул злой огонь, 

который, впрочем, тут же погас. 

- За мной! - воскликнул он и через дверку 

в остеклении висячего сада вывел нас на крышу. 

Никем не замеченные, мы пробеж3JIИ к центр3JIЬ

ному куполу, выuили прикладами несколько стекол 

и по штурмовым версвкам спустились вниз. 

Гун вел нас так уверенно, как будто ЗН3JI здесь 
каждый закоулок. Наш удар оказался неожидан

ным для осаждснных, и защитники Императора, 

которых мы встретили на верхних этажах, сразу 

разбежались или сдались. Не понес я потерь, мы 

спустились вниз и только там наткнулись на оже

сточенное сопротивление. Несколькими залпами 

гранатометов мы расчистили дорогу и через огром

ные двсри ворвались в нросторное помещение. В 

горячке UОЯ я не сразу УЗН3JI это место, однако 
многочисленные изображения птиц и животных по-

казались мне знакомыми, и я вспомнил, где нахо

жусь. Это был ГОJlУUОЙ зал, откуда наЧИllалась до
рога в ХраIlИЛИЦС. 

Пер/едоваll штурмовая группа в 

стремительно бросилась через З3JI. 
uронежилстах 

И вдруг про-

изошло нсожиданное. Не uыло ни выстрелов, ни 

разрывов гранат, 110 всс атакующие попад3JIИ на 

пол и один за другим замерли в неестествснных 

позах. Вторую группу в газозащитных масках по

стигла та же участь. 

Нами овладсла растерянность. Но я уже понял, 

что это такое. Схватив заговорщиков, агенты Тай

ной Канцелярии, естественно, прибrали к рукам 



сделанные ими запасы оружия, в том числе и гип

ноизлучатель, и сейчас воспользовались им, чтобы 
обезопасить себя с тыла. Обнаружить, где он уста

новлен, и уничтожить его было невозможно - его 
излучение свободно проникало сквозь стены, и он 

мог находиться в любой соседней комнате, даже 
этажом выше или ниже. Однако я знал, что надо 

делать. 

Я приказал немедленно отыскать кого-нибудь из 
дворцовой прислуги. Солдаты привели мне какую

то женщину, и я расспросил ее, где проходит энер

гетический рукав. Оllа поняла, что я от нее хочу, 

и повела солдат за собой. 
Пока они добрались до рукава, я раСПОР!1ДИЛСЯ 

приготовить факелы и фонари. Я помнил, что со

всем недавно велел Лин Эсту перевести гипноиз

лучатель на аккумуляторное питание, однако он 

так и не доложил о выполнении приказа. Сейчас 

успех штурма зависел от того, насколько исполни

тельным оказался Лин Эст. 

Несколько сотен атакующих молча стояли у две

рей Голубого зала с обнаженными мечами в руках. 
Снизу глухо доносились выстрелы - там продол

жался безуспешный штурм. Появился посланный 
для связи Тал и рассказал, что восстание ширится, 

что революционные войска завладели почти всеми 

ключевыми пупктами Столицы. Только что захва

чен телеграф, и призыв Революционного штаба уже 
летит по проводам во все концы страны. Везде 

поднимается народ, свергая власть Стоящих У Ру

ля. Однако сторонники Императора еще сильны, и 

многие воинские части по-прежнему повинуются 

им. Известие о свержении Императора склонит ча

шу победы на нашу сторону. 

В это время мне доложили, что рукав найден, 

вскрыт и под него заложена бомба. 

- Всем приготовиться! - приказал я. - За

жечь факелы и фонари! 

Прошло еще две-три минуты. Но вот раздался 

гулкий взрыв, и в то же мгновение свет погас. Ата

кующие бросились вперед, пересекли Голубой зал 
и схватились с защитниками дворца. Те не выдер

жали удара и обратились в бегство. Благословляя 
разгильдяйство Лин Эста, я тоже хотел кинуться в 

схватку, но меня догнал посланец Старшего и по

просил немедленно вернуться в штаб. 

Обратный путь на крышу занял довольно много 
времени. Труднее всего было подняться на купол, 
однако подвешенные кем-то веревочные лестницы 

облегчили задачу. Вскоре я уже стоял перед Стар

шим. 

- Случилось страшное дело, - сказал он. -
Сюда доставили одного человека .. . Ты должен 

взглянуть на него. Я послал и за Талом, но его 

еще не отыскали. 

Он повел меня в перевязочную, где несколько 

человек хлопотали над лежащей на столе непод

вижной окровавленной фигурой. Мне было доста

точно одного взгляда, чтобы вспомнить его лицо. 

Да, это был старик,К· которому я по приказу Им

ператора приводил Тала - человек Икс, единст

венный ученый в Империи, который знал все тай

ны переливания жизни ..• 
- Он умрет? - спросил я хриплым голосом. 

Если это случится, мой сын и тысячи других каз

ненных никогда уже не обретут тела. 

- Врачи сделают все возможное. После твоего 

сообщения мы предупредили всех, чтобы этого че
ловека взяли невредимым. Он совершенно случайно 

подвернулся под очередь. Гун нашел его истекаю

щим кровью и принес сюда. 

- Опять Гун! - чуть не закричал я. - Куда 

ни повернись, всюду Гун, Гун, Гун! Везде, где 

случается что":то плохое, обязательно рядом Гун. Я 

убью этого человека! 
- Успокойся! - Старший дружески взял меня 

за руку. - Гун здесь ни при чем. Зачем он стал 

бы нести сюда свою жертву? Он мог просто при

кончить его на месте. 

Мы вышли из перевязочной и сразу увидели 

спешащего навстречу радостного Тала, окруженного 

взволнованными людьми. 

- Победа! - крикнул он, потрясая автоматом. 
- Император арестован. Его сторонники разбежа-

лись. Часть их забаррикадировалась ,в Хранилище, 

но их часы сочтены. 

Известие о свержении И мператора следует 

немедленно передать по телеграфу, курьерами и го

лубиной почтой, - сказал Старший. - Надо под

нять весь народ. Главный закон восстания - не 

давать врагу передышки, наращивать удары, доби

ваться все новых и новых успехов. 

Я смотрел, как эти люди отдавали уверенные 

распоряжения, и поражался их уму и энергии. На 
моих глазах они меняли судьбу огромной страны, 

делая все так спокойно, словно всю жизнь занима

лись организацией восстаний. У них было все пре

дусмотрено, события развивались по продуманному 

плану. То и дело в штабе появлялись запыленные 

самокатчики с донесениями. Перешел на сторону 

революции ФЛОТ Внутреннего Моря; яростно сопро

тивляются ЖJ1еЦbl, но младший персонал храмов -
на стороне народа, и XJ1aMbl-крепости уже начина

ют сдаваться один за другим; солдаты ударных 

войск в Западной пустыне открыли ворота в Стене 

и послали парламентариев к Песъеголовым с пред

ложением заключить мир; идет бой между эскадра

ми Флота Открытого Моря, но сторонники револю

ции побеждают; штурмом взят Храм Солнца и аре

стован Верховный Жрец; посланцы Равноправных 

просят дать им оружие из захваченного арсенала, 

чтобы перебить ненавистных ликторов; кадеты Вос
питательной академии заперлись в классах, выста

вив вон центуриона, и о чем-то митингуют - надо 

послать к ним верного человека ... 
Восстание развивалось, набирало силу и побеж

дало. И только одна мысль не давала мне покоя: 



время шло, весь дворец был уже в наших руках, 
но А словно в воду канула. 

40. 

Над моей головой пробили часы. Наступил пол

день - тот час, когда Император торопливо уст

ремлялся В Хранилище. 

- Сегодня впервые за сотни лет наш возлюб
ленный Император не получит каждодневной пор

ции чужой жизни, - сказал Старший, прислуши

ваясь к мелодичному звону. 

Его слова словно подбросили Тала. 

- Скорее за мной! - крикнул он. 

Мы побежали по бесконечным дворцовым кори
дорам туда, где под надежной охраной' был заперт 
свергнутый повелитель. 

Император метался по комнате, как плененный 

тигр. Его прекрасное лицо было искажено яростью, 
глаза метали молнии. 

Когда мы ВО1IIJIИ, он остановИJIСЯ. Было пятнад~ 

Щl'1'Ь минут первого. Он быстро окинул Нас взгля
ДОМ, затем его глаза наII1Тtи меня й }1ПИЛИСЬ в мое 

JlИЦО. Я смотрел на него, ожидая, что он сейчас 

скажет. 

- Ты не опускаешь глаз... Ты хочешь служить 

своему ИмперIlТОРУ ... - забормотал он тихо, на
двиrаясь на меня. Его глаза были безумны.·
Слушай мою волю, о веРНЫЙ слуга мой Тир Асс, 
первый среди Стоящих У Руля! Я назначаю тебя 
свОИМ наследником. SI ОtказЫDaЮСь от престола и 
передаю тебе высшую власть в государстве. SI pllC· 

крою тебе тайну вечной молодости. Ты будешь мо
гуч и бессмертен. Но ты должен выполнить мой 
последний приказ. Я вижу на твоем бедре меч, и 

руки твои свободны. Убей этих людей, что стоят 
возле тебя - и ты станешь повелителем Импе
рии ... 

- Он сошел с ума... - прошептал Старший. 

- Нет, он просто умирает, - возразил Тал. 

И мы увидели это ... Лицо Императора менялось 
на наших глазах. Маска молодости сползала с не

го, на лицо ложились тени, потускнели глаза, по 

свежей коже пробежали морщины, он осунулся и 

поник. 

- Пустите меня! - вдруг закричал он, броса

ясь к дверям. - Полдень миновал, и я должен ид

ти! Пустите же! 

Он бился в наших руках, но силы его слабели, 

мускулы его дрябли с каждой секундой,ГОЛОС сры

вался, хрипел. 

- Я должен попасть в Хранилище! - бормотал 

он, вращая безумными глазами. - Пустите ... SI не 
хочу ... 

Это было омерзительное зрелище. В припадке 

ярости он схватился за голову, и длинные пряди 

мгновенно поседевших волос стали отделяться от 

черепа. оставляя Голые места, желто отсвечивающие 

стаРИt(овской кожей. Нос его скрючился, щеки вва

лились, руки тряслись ... 
- НеужeJtи ничего нельзSl сделать? - пробор

мотал Старший. 

Тал покачал головой. 



- Он обречен. Его поддерживала только каждо
дневная порция чужой жизни. 

Тем временем силы совсем оставили Императора. 

Он опустился на пол. Теперь это был страшный, 
полубезумный старик, который разваливался на на-
ших глазах. 

- Не хочу, не хочу, не хочу ... - бессвязно 
бормотал он еще несколько минут, потом скрючил
ся в углу комнаты и затих. Какое-то время его 

костлявые пальцы еще шевелились, словно пытаясь 

остановить уходящую жизнь, потом замерли, а ос

текленевшие глаза уставились в потолок. 

Тал снял со стола расшитую жемчугом скатерть 

и накрыл ею тело. 

В это время открылась дверь и вошел Гун. 

41. 

При виде этого человека былая неприязнь снова 
вспыхнула в моей душе. 

- Этот человек - предатель! - закричал я 

вне себя. - Это он выдал А ищейкам Императора! 
Арестуйте его! 

Гун не обратил никакого внимания на мой крик. 

Он смотрел на покрытое скатерью тело того, кто 

совсем недавно был владыкой страны. 

- Вы убили его? - спросил он. - Правильно! 

Собаке - собачья смерть! 
На его лице была брезгливая мина, но мне по

чему-то показалось, что в его словах прозвучало 

облегчение. Можно было подумать, он боялся уви

деть Императора живым. 

- Гун - предатель! - повторил я. - Лин Эст 

сознался, что это Гун выдал А! 

- Лин Зст - клеветник и убийца, - спокойно 
возразил Гун. - В свободное время он развлекался 
тем, что отрубал головы осужденным. Ни одному 
его слову верить нельзя. 

- Клянусь именем моего сына, что Лин Эст 

сказал правду. Допросите его. 

- Я хотел узнать у него, где спрятана А, -
сказал Гун. - Но когда я снял с него наручники, 

он набросился на меня и едва не задушил. Мне 

пришлось убить его. 

Лицо Старшего нахмурилось. 

- Прошу всех пойти со мной!' - сказал он. 

Дверь карцера была открыта. Мы вошли внутрь. 
Лин Эст лежал на полу в луже крови. Тал присел 

рядом на корточки. 

Да, мертв, - сказал он. - Удар попал пря

мо в сердце. 

Я смотрел на труп Лин Эста с двойственным 

чувством. Безусловно, этот негодяй заслуживал 

смерти. Но сейчас я жалел о том, что он умер и 

уже не сможет разоблачить Гуна. И еще меня тре
вожило что-то странное в положении трупа, но это 

впечатление было зыбко и расплывчато. Я никак 
не мог понять, что беспокоит. меня. 

Мы вышли из карцера, жмурясь от ослепитель

ного света солнца. 

- Эту историю мы расследуем со всей тщатель

ностью, - сказад Старший. - А сейчас прошу 

всех по местам. Скоро мы начинаем атаку Храни

лища. Тир Асс, ты согласен возглавить штурмовой 

отряд? 

- Хранилище ... - горестно вымолвил я. - Что 

даст нам оно? Император умер, унеся с собой тай

ну оживления. Как я скажу сыну, что все его муки 

были напрасны! 
- Способ оживления известен во многих стра

нах, - возразил Тал. - Мы обратимся к ученым. 
Весь мир придет к нам на помощь. 

В это время в конце коридора раздался шум. 

Несколько стражей бежали нам навстречу. 
- Мы нашли невесту Императора! - крикнул 

один из них, подбегая. 
Радость, вспыхнувшая в моем сердце при этих 

словах, была так велика, что я почти не обратил 
внимания на то, как изменился в Jlице Гун. 

- Моя дорогая дочь! - воскликнул я. - Где 

она? Я хочу ее видеть! 

Я спешил за стражем, охваченный волнением. 

Увы, радость моя была недолгой. 
А сидела в роскошных одеждах, окруженная сол

датами и стражами. Ее лицо было бледно, глаза ту
склы, она держалась неестественно прямо. Я ки

нулся к ней, чтобы обнять ее, но она даже не по
смотрела в мою сторону. Ее губы шевелились, и, 
прислушавшись, я понял, что она говорит об Им
ператоре. 

- О мой возлюбленный Повелитель, более пре
красный, чем Солнце! - шептала она. -Подари 

"ше лазурный взгляд, и я стану дождем, чтобы на
поить твои розы, я стану ветром, освежающим тебя 
в полуденный зной, или прозрачным родником, 

омывающим ноги твои ... 
Напрасно я звал ее, тряс за плечи, гладил ее 

милые тонкие руки - она не видела и не слышала 

ничего, она говорила только об Императоре! 
- О, кровавый изверг! - простонал я, заламы

вая руки. - Воистину нет границ твоим злодеяни

ям! Зачем ты умер, проклятый тиран, вампир, вур

далак, зачем не могу я задушить тебя вот этими 
руками! 

Тал отодвинул меня в сторону. 

- Не печалься, Тир Асс, - сказал он. - Мы 

знаем, как снять с А чары Императора. Через три 

сеанса она снова станет прежней милой А и будет 
любить твоего сына, как и прежде. 

ОН что-то делал около А, но я не видел и не 

слышал его. Я смотрел на свои все еще опухшие 

от наручников кисти рук. Как я не понял сразу! 

- Где Гун? - спросил я. - Он только что 

был здесь! 

- Да, он шел с нами, - кивнул Тал. - Но 

в чем дело? 

- Его надо немедленно схватить! Он убил Лин 



Эста преднамеренно. У меня есть доказательства. 

Ищите его! 

По приказу Старшего стражи бросились искать 
Гуна. Но он исчез. 

- Охраняйте А как можно лучше, - сказал я. 

- Иначе Гун убьет ее - ведь только она может 
разоблачить его. Гун выдал девушку агентам Тай
ной Канцелярии и был уверен, что ее казнят, од
нако ее спасла от сме.рти необычайная красота, и 
она стала недосягаемоЙ· для него. Но теперь он во 

что бы то ни стало постарается убить ее, как убил 
Лин Эста и как убил бы Императора, если бы тот 
не скончалея сам. 

Старший распорядился отправить девушку в гос

питаль под усиленной охраной. Безучастная, по

корная А послушно встала и ушла вместе со стра

жами и Талом, продолжая шептать слова любви к 
Императору. Мое сердце обливалось кровью при 
виде этого душераздирающего зрелища. 

- Скоро штурм, - сказал Старший. Нам 

пора. 

Мы вышли, но едва отошли от двери на не

сколько шагов, как за нашими спинами раздался 

взрыв. Оглушенные, мы попадали на пол. Сорван

ная дверь висела на одной петле, из комнаты, в 

которой мы только что находились, валил густой 

дым. К счастью, никто не пострадал. 

- Это Гун, - уверенно сказал я. - Он не 

успокоится, пока не прикончит А и всех нас за

одно. Сейчас он опоздал на полминуты, но кто 

знает, опоздает ли он в следующий раз? 

- Доказательства! - сказал Старший. - Мне 

нужны доказательства. 

- Посмотри на мои руки. - Я показал ему 

свои опухшие кисти. - Я до сих пор с трудом • 
владею ими. А Лин Эст был гораздо крупнее меня. 
После суток, проведенных в наручниках, он не. 

смог бы напасть на Гуна. 

- Он мог бить ногами, головой, - не очень 

уверенно возразил Старший. 

- Допустим. Чего не сделаешь в припадке яро

сти? Но тогда ответь мне на такой вопрос: что де

лает страж, сняв с человека наручники? 

Старший недоуменно пожал плечами. 

- Никогда не задумывался над этим. 

- Он прячет их в поясную сумку. Гун посту-

пил точно так же - ведь в карцере наручников 

мы не видели. Не заметил ли ты, что обе руки 

Лин Эста испачканы кровью? 

- Ну и что? 

- А вот что: это значит, что Лин Эст не на-
падал на Гуна. Гун вошел в камеру, убил беспо
мощного Лин Эета, а потом снSlЛ с него наручники 

и по привычке спрятал в сумку, не заметив 8 тем

ноте, что они, как и руКи убитоro, испачканы 
кровью. Прикажи проверить ero СУМХУ. Если Гун 
сказал правду, наручникм окажутсg чиСтыМи. Но $1 

уверен, что мы увидим на них . кровь. И еще: обе 

руки Лин Эста испачканы кровью, хотя она натек

ла лишь под одну из них ... 
- Да, ты прав, - сказал после раздумья Стар

ший. - Надо лучше охранять А. Ей действительно 

угрожает опасность. 

- Не только ей - и мне, и тебе, и Талу -
всем, кто знает о предательстве Гуна. У меня есть 

мысль ... Послушай, ведь Гун уверен, что прикон

чил нас. Так не будем разуверять его. Распусти 
слух о нашей гибели - и он тотчас объявится. 
Уверен, что он не собирается бежать - это было 
бы для него крушением всех надежд. Он честолю
бив и неразборчив в средствах. Не вышло с Им
ператором и Лин Эстом - он сделает ставку на 

новую власть. Знаешь, почему он старался спасти 

того старика? Да потому что сам мечтает о вечной 

молодости. Он никак не может понять, что со ста

рым покончено навсегда, и надеется, что постепен

но все пойдет прежним чередом. 

- Пожалуй, ты прав, - сказал 

Попробуем осуществить твою идею 
на на его собственный крючок. 

42. 

Старший. -
поймаем Гу-

И все же Гуну удалось уйти. Его чуть не схва

тили, но он убил одного из солдат, ранил другого 

и ускользнул от погони в бесконечных коридорах 
дворца. Все входы и выходы строго охранялись, во

рота были заперты наглухо, часовые не спускали 
глаз с окон. Даже мышь не смогла бы выбраться 
из дворца незамеченноЙ. Но Гун как сквозь землю 

провалился. 

Все было готово к штурму Хранилища. В по~ 

следний раз мы предложили осажденным сдаться. 

Они ответили выстрелами. Это были отпетые него
дяи ..... главари Тайной Канцелярии, Императорско
го суда, уцелевшие после расправы Стоящие У Ру

ля. Этим людям нечего было терять. Их было не

много, но они были полны решимости защищаться 
до конца. 

До начала атаки оставалось несколько минут. Я 

сменил магазин в своем автомате и проверил, легко 

ли вынимается меч, как вдруг позади меня послы

шался знакомый голос: 

- Отец! Дорогой отец! 

Да, это была А - прежняя радостная, румяная 
А. Она спешила ко мне, протянув руки. 

- Дорогая дочь! - только и мог вымолвить я, 

раскрывая объятия. - Какое счастье! 
Позади А виднелось довольное, улыбающееся ли

цо Тала. 

- Как видишь, и одного сеанса оказалось до

статочно. Наши медики знают свОе дело. 

- Но зачем ты пришла сюда? - спросил я, 
отстраняя девушку. - Сейчас начнется бой. Тебе 
не место здесь. 

- Я должна быть с ММи, отец! -, твердо ска
зала она. - Ведь там мой жених. 



Никакие уговоры не могли ее убедить. Наконец, 

я сдался. 

- Возьми санитарную сумку. Будешь помогать 

раненым. Но не смей лезть под пули. Сын не про

стит мне, если с тобой что-нибудь случится. 

Я взял лежащий рядом гранатомет и взглянул 

на часы. Пора! 

Раздался дружный залп. Наши фосфорные гра

наты лопнули на укреплениях осажденных, ослеп

ляя врагов, а мы уже мчались вперед, непрерывно 

стреляя из автоматов. Нам удалось проскочить че

рез тоннель почти без потерь, но здесь осажденные 
оказали упорное сопротивление. Мы сошлись грудь 

С грудью среди пламени и белого фосфорного дыма. 

Зазвенели мечи. Они дрались, как дьяволы, но нам 

на помощь спешили по тоннелю все новые и нОвые 

группы. Силы были явно не равны. Очень скоро 

осажденные дрогнули и побежали. 

Все было кончено. Мы прорвались через барри
каду, преследуя разбегающихся в страхе врагов. 

Сопротивление почти прекратилось, я слышал лишь 

призывные крики своих людей, трели сигнальных 

свистков да редкие одиночные выстрелы. Не встре

тив никого, я проскочил несколько полутемных по

мещений, похожих на лаборатории - мне было не

когда их ра~глядывать. Распахнув ударом ноги еще 

одну дверь, я кинулся в нее, выставив вперед ав

томат, и словно ток прошел по моим членам. Это 

было Хранилище. 
- Сын! Я иду к тебе! - громко крикну.1! я, 

потрясая автоматом. Бесконечные ряды голов про

вожали меня глазами, а я бежал по страшной до
роге, минуя бесчисленные повороты. Позади послы

шались шаги, я оглянулся - это была А. 
- Мой сын! Я иду к тебе! - продолжал кри

чать я, потому что только крик и бешеный бег 

могли унять ярость, вспыхнувшую во мне от вида 

этих бесконечных коридоров, скрывавших от людей 

гигантское море страданий и горя. 

А догнала меня и почти повисла на моей руке, 

изнемогая. 

- Отец, я не могу ... 
я обнял ее за талию НОПI уже не слушались ее. 

- Держись! Сейчас мы найдем его. Ну, еще не-

много! 

И тут я увидел его. 

- Мой сын! - закричал я, бросаясь к нему. 
- Я пришел! Я пришел! 

Отшвырнув автомат, я упал на колени, протяги

вая руки к моему дорогому сыну. 

....;. Отец! - прозвучал за моей спиной полный 

ужаса вопль А. - Отец! .. 
Я обернулся. Но было поздно. Я успел только 

увидеть перехошенное яростью лицо ГУН8, услышал 

СIIИС't его меча, а затем тупой удар обжег мне rop~ 
по, lICe вокруг закружилось, мир взорвался на KY~ 

ски нестерпимой черной болью и ПОгас. 

Голова казненного покатuлaсь по эшафоту, вы

брасывая струю кров", "Да здравствует Сол .•. 1" -
завопил еще раз автомат и умом на ПОЛУCJКЮе. 

Пшшч ПОlCQ3ал народу мертвую голову, воздел ее 
на кол, затем подошел к обезглавленному телу и 

столкнул его в люк на ожидавшую внизу древнюю 

телегу, запряженную старой IUlЯчеЙ. На эшафот 

уже вОЛОlСЛи следующего. 

Из окна кабачка "Под Солнцем Справедливости" 
за казнью наблюдало несколько человек. 

- Бедный старик! - вздохнул один из них. -
Как он ждал хоть какой-нибудь вести о сыне! Ни

когда не прощу себе его смерти. Зачем только я 

дал ему приемник ... 
- Так это его сын на Четвертой Луне? - спро

сил второй. 

-Да, он командир международной космической 
станции. Двадl{ать лет старик не знал ничего о 
единственном сыне - с тех пор, как тот еще в 

царствование прошлого императора бежал с катор

ги. И вдруг он узнает, что сын за границей выу

чился, стал известным ученым и теперь каждый 

день пролетает над своей родиной! Он уговорил 
меня раздобыть для него приемник и слушал, что 

передает сын с орбиты. Но бедняга забыл об осто

рожности, и соседи донесли на него... Мир праху 

ею! 

Говоривший разлил остатки вина по чашкам. 

Все молча выпили. 

- А теперь к делу. Я уполномочен сообщить 

вам решение подпольною центра о восстании. Вой

ска и рабочие дружины ютовы подняться по пер

вому сигналу. Мы ждем только сообщений из по
граничной зоны. Сегодня наш посланный вернулся и 

привез утешительные вести. После оплеух, пол

-У'(енных от соседей, которых наш горячо любимый 

Император взялся проучить, даже у самых несооб

разительных ·солдат открылись глаза на истинное 

положение дел. Теперь мы можем считать, что за

падный легион - Haи~. 

- Когда НШ/llЛО? - спросил kmo-mО с воЛlteНue.м. 

- Через несколько дней Император отправля-

ется на Южные острова лечить свою подагру. Там 
его и арестуют ... 

- Внимание... - тихо сказал самый молодой, 

который все время незаметно наблюдал за залом. 

- Сюда идут. 

От буфетной стойкu к ним приближшшсь смаз

ливая, ярко накраUJeнная девушка с подносом в ру

ках. 

- По-моему, :тш официантка О'lень любопыт
на, - сказал первый из говоривших. - Я не удив

люсь, если узнаю, Ifll/О Тайная Канцелярия припла
чиваеll/ ей. 

Он улЫБНулся I/одошедшей девушке и ущипнул ее 
за бедро. Та сiJелала вид, что смущена такой воль
ностью. 

- Принеси нам еще вина, милая Л, - сказaJI он.. 
- Тол.ько самого Jlучшею! Мы хотим ablflUltlb за 
здоровЬе И мпераmора. 
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Из записок космопроходца 

- Пути эволюции неисповедимы. Вот так. А хо
чешь выполнить программу, уважай чужие обычаи. 

Сказав это, Вася выпил стакан соку, хрупнул 
огурцом и ретроспективно передернулся. Вообще, 
после нашего возвращения с Нимзы Вася часто го
ворил об уважении чужих обычаев, это у него ко
нек такой появился, у нашего коренастого Васи. 
Надо сказать, у него были основания. Еще бы, 
каждый будет рад, если его недостаток, скажу силь
нее, порок вдруг обернется достоинством. Но мало 
ли что может случиться в глубоком космосе... Мы, 
конечно, знали, что если Вася в конце концов по

мрет, то не от скромности. Однако и полагать не 
могли, что в экипаже взрастет, с чего бы, столь не
скромный член. Мы терпели, а куда денешься. И 

до сих пор терпим. 

Сегодня Вася вернулся с еженедельного обзора 
памятников, понавоздвигнутых ему, и нам заодно, в 

разных краях Земли. Вася пришел ко мне, когда 
мы все были в сборе, и доложил, что результатами 
ревизии он доволен, облагодетельствованные земля
не монументы содержат в порядке. В этот раз Вася 
даже на голубей не жаловался, хотя по мне мону
мент без живого голубя на голове - это и не мо
нумент вовсе, а так, сооружение ... 

- я вот думаю, посмотрит прохожий на мону
мент, - сказал Вася, - и потеплеет у него на ду
ше, ибо он подумает: а вот и Вася Рамодин! 

- Возьмем, к примеру, кота, - ни с того ни с 

сего сказал Лев Матюшин. 

- Н-да. Сейчас редко услышишь связное выска
зывание. Особенно от человека, ушибленного яйцом 
по голове. 

- А чего, - капитан словно не заметил Васи
ной шпильки. - Действительно, возьмем, к приме

ру, кота. Хитрое, говорю, животное. И мы осужда

ем его. 

- Все кошачьи хитрости, - стал развивать тему 

Лев, - направлены на то, чтобы в доме ничего не 
делать, а вот так лежать вывернувшись пузом вбок. 

Теорианский кот светло глянул на Льва и снова 
смежил очи свои. Этот подаренный экипажу двух
голосый кот жил-не тужИJI по \очереди у каждого из 
нас, и не было заметно, чтобы он скучал по родной 
Теоре. Во всяком случае лапы он по этому поводу 

не заламывал. 

- Бибинела токата, - проБОРМОТaJI gася. 

-т А чего ему, - вступмся я за 1<0Ta. ~ За 8се 
в доме отвечают Клемма и впечатленец. 

Действительно, впечатленец возилСя в горшке на 
полу, похоже, заДaJIСЯ целью, чтобы розы круглый 
год цвели. Клемма гремела lIа кухие посудой. 

~ Если быть объеКТИ8НЫМ, то наДОПРИЗНtlТЬ, 
Что кот несет определенную нагрузку, которая 

мноrим из нас не под силу. Он собой дом украша
ет, - примирительно сказал капитан. 

Коренастый Вася засопел. 

Мы готовы были говорить о котах весь вечер не
прерывно, ибо прервись мы, Вася снова начнет о 
своих похождениях на Нимзе и об уважении к чу
жим обычаям ... 

По моему колену впечатленец залез на стол, об
макнул коготь в вазочку с медом и заспешил на 

подоконник. Мы замолчали и следили, что дальше 
будет. Впечатленец постучал лапой, и тут приполз
ла козявка, поела меду и снова уползла за под

оконник. Мы вздохнули и по-другому взглянули на 

Васю. А что, Вася вообще всегда отличался дели
катностью и тонкостью обхождения - этого у него 
не отнимешь, правда, в последние годы он раздался 

в животе, именуемом грудью, но никто из нас с го

дами не похудел, кроме капитана, который утверж

дает, что если полгода побегать за рюкзаком, то 
станешь тощим навсегда. Я вам скажу, наесть брю
хо легко и просто, а вот согнать его... Но Васю 

полнота не портит, а после Нимзы мы вообще не 
знаем, что нашего Васю может испортить. 

Поскольку Вася все равно найдет случай сказать 
длинное слово, то я уж лучше сам перескажу, как 

оно было на Нимзе. В моем распоряжении записи 
событий и диалогов на памятных кристаллах. Всего 
и о всех рассказать - бумаги не хватит. Я только 
о() Льве и Васе, по одному эпизоду ... 

Нимза - одна из планет голубого солнца. Коор
динаты я не сообщаю, поскольку никто из вас туда 
не собирается. В свое время я открыл закон, со
гласно которому каждая звезда имеет систему пла

нет и в ней хотя бы одна планета при годна для 
жизни и потому заселена. Этот закон сразу облег
чил поиски братьев по разуму: главное - добраться 
до незнакомой звезды, а уж там ... 

Нам везло. На Нимзе, несмотря на наличие ра
зума, войн пока не было. А было социальное благо
растворсние, поскольку местные жители находились 

в диком состоянии, 8 состоянии первоБЫТlЮГО ком
мунизма. Волосатенькие, в передничках из плохо 
ВЫДеланных шкур, немноroчисленные жители пещер 

и 8ЫСОkИХ дере8ьев, kрепенькие такие мужички. О 
женщинах я не говорю - "то Васина область. Но в 
целом женщины как женщины, они что на Нимзе, 
что На Земле - одна 11рирода. Я этим ничего пло~ 
xoro сказа1'Ь не хочу, скорее наоборот. 

Когда высаживаешься на нсзнакомую планету, то 
первое Дело - ПОСТпtlИТЬ базовый JIarepbj чтоб бbIJIО 
где передохнуть и I1ривести себя в порядок после 



блужданий по планете. И в первую же ночь нашу 
базу осадили какие-то ужасные хищники. Они пы
тались преодолеть защиту, дико ревели, сверкали 

глазами и скрипели то ли зубами, то ли суставами. 
Хорошо, капитан догадался включить светильники. 

Мы видели, как эти огромные хвостатые твари мет

нулись в лесную тень, подальше от нашей сияющей 

поляны. 

- Надо бы разбудить Василия, -сказал капи
тан, заглядывая каждому в глаза. Вася в своем 
боксе с тройной звукоизоляцией давил сурка и жи
вотных воплей слышать не мог. 

Возникла заполненная инопланетным оревом па

уза. 

- Ладно, пусть спит, - вздохнул ·капитан. - В 
данном случае я приказывать не могу. 

- Так-с, - сказал корабельный биолог, то есть 
я. - Хищники боятся света, следовательно, они ве
дут ночной образ жизни. Днем спят, и вот тут-то 
мы их и при щучим. 

Я ошибся, что в общем меня не порочит как 
специалиста, ибо вся биология состоит из сплошных 
ошибок: мы думаем, что знаем что-то о жизни, а 
мы ни черта не знаем. 

Утром мы сняли защиту, умылись, поели. Вдруг 
капитан говорит: 

- Где мой рюкзак? Он вот тут с вечера лежал! 
Из непрокусимой кожи. 

Нет рюкзака. Ну, нет и все! 
Тут видим, на краю поляны хищник стоит, в зу

бах рюкзак держит. Не из тех, что ночью были, но 
зубов несчетно, глаза красным огнем горят, Щ\ бо
ках мозолистые наросты и сам с теленка, Серый, 
как волк. Имя ему карчикалой - это я так на

звал. 

Капитан, а какой хищник его устрашит, кинулся 

забрать рюкзак. Карчикалой подождал маленько и 
неспешной рысью двинулся по периметру поляны. 

Капитан наподдал, хищник тоже, держа расстояние 

метров пять. 

- Не, - сказал Вася, доедая оранжерейный 

огурец. - Не догонит. 
Это капитан-то, да он еще даже не разогрел-

ся. 

Натощак еще, может, и догнал бы. - Вася 
хрупнул огурцом. - А поевши, ни в жизнь. Став
лю банку малосольных против твоего справочника 
нейрохирурга-любителя. 

На пятом круге капитан сделал неожиданный 
бросок, в падении ухватился за лямку рюкзака и 
еще проволокся немного по мокрой от росы траве. 

Карчикалой бросил рюкзак и залез в ближние кус
ты. Оттуда он рычал и сверкал глазами. Справоч
ник остался у меня. И осознание моей ошибки: 
дневные хищники тоже есть, причем упитанные и 

зубастые. 
Капитан, сосредотачиваясь перед началом дня и 

выполняя через нос дыхательные упражнения, си

дел в позе чурчхелы, а напротив карчикалой обли
зывал себя, где мог достать. Потом он растирал 
когтистыми лапами за ушами, мурлы и вокруг но

са. При его размерах и внешности картина эта бы
ла дико смешной, и мы радостно ржали. 

Обсудив план действий, мы решили не забывать 
про джефердар. Хищник, даже если ночной, а вдруг 

днем проснется ... Если ведь и Васю неурочно раз
будить... тоже не всякий решится. И кроме того, 
ночью среди зверья мне померещился тираннозавр. 

Дисколет удобен всем, безавариен, устойчив, 
вместителен. Но главное - бесшумность. Холми
стая долина простиралась под нами, а в холмах и 

скалах темнели входы в пещеры, и как мы потом 

убедились, достаточно широкие, чтобы Вася пролез .. 
у горизонта голубели сглаженные далью горы, по
рывы легкого ветра шевелили не тронутые ботин
ком травы. Приятный пейзаж, навевающий НОСТalП)

гические воспоминания. Небольшое синее солнце не 
обжигало, а лишь ласкало наши полуобнаженные 
тела. Хорошо было. Не поиск, а сплошное удоволь
ствие. Короче, такое сочетание факторов, которое 
делает работу приятной. А к этому должен стре
миться всякий разумный. 

Мы зависли над холмом и увидели внизу массив
ную тушу какого-то зверя. Размеры скрадывались 
расстоянием, но зверь прыжками двигался в нашу 

сторону и, мы поняли, не по своей воле: его с воп
лями и воем гнали волосатые мужички. А в сторон

ке трусили карчикалои и другие хищники. Чуть 

повыше дисколета планировали пернатые и нере

пончатокрылые стервятники. 

- Травоядный, - сказал Лев. - Похоже, они 

его на пастбище гонят. Видишь, туловище округлое, 
хвоста нет, так, поросячье подобие. Шеи вроде то
же нет, но рога ветвистые, в развилке гнездо из 

травы плетеное и принадлежащее, видать, вон той 
пичуге, что сидит на спине и укоризненно орет, 

дескать, я тебя предупреждала, надо было раньше 
сматываться. Чувствую, животное дойное и на биф
штекс пригодное. Нарекаю его - ренелопа. 

Тут Лева крякнул и замолчал. Внизу мужички 
махали копьями и метали их в зверя, подбегая со
всем близко. И ведь не боялись, хотя эта громади
на совсем не желала умирать. Зверь ревел душераз
дирающе и бросался с намерением IOдмять под се
бя преследователеЙ. Нас в пылу сражения никто не 
замечал, и мы записали всю сцену охоты. 

Когда, наконец, ренелопа испустил дух, охопш
ки повыдергали копья, всаженные чуть ли не на 

половину длины, и, распевая местный шлягер, в 

котором последняя фраза повторялась бесконечно, 
ушли вдаль к холмам. 

- С ума сойти, - сказал Вася. - Сколько тру
дов, сколько риска и ради чего? Хоть бы вырезку 
забрали. 

- А может, ренелопа невкусныЙ. 

- С такой внешностью! Где это вы невкусную 
свинью видели? 

- Ну, на свинью он похож, как чайник на ре

пу. А убивают, допустим, из ритуальных соображе
ний. В доказательство достижения членами данной 

банды, допустим, воинской или иной зрелости, а? 
Читал, на Земле в древности был такой обычай. 
Скажем, какой-нибудь Змеиный Зоб, накачав мыш
цы в прыжках по деревьям, шел тет-а-тет на кро

кодила. Ежели он приносил крокодилью шкуру, то 

все племя видело: теперь рисковый Зоб может взять 
себе жену. Семья, спаянная осознанием общего 
преступления, убийством реликтового животного, 
была прочноЙ ... - Капитан, который обычно выра
жался кратко, смущенно замолчал. 



Внизу на поверженного зверя набросились хищ
ники разных размеров и обличий. Они некрасиво 
чавкали и ссорились по пустякам. 

~ Вы как хотите, ~ сказал Вася, - а я лопа
точную часть заберу. Ибо за ветеринаром бежать 
поздно. 

С криком: "Переедание смерти подобно!" - Ва
ся отогнал недовольных хищников и забрал вырез
ку. И правильно сделал - вечером мы убедились, 
что это было нежнейшее мясо, проросшее тающим 
во рту хрящом. Из него отбивные или, я вам ска
жу, шашлык под холодное цинандали - передать 

невозможно. Они не просто сочетались, эта иноnла

нетная вырезка и чисто земное цинандали, они до

полняли друг друга, и это обстоятельство являлось 
неопровержимым свидетельством единства всего хо

рошего во Вселенной. 
Тут к нам на холм забрался пухленький телено

чек на толстых упругих ножках ростом метра пол

тора, морда наивная, но привлекательная. Вообще
то все бычки отлично смотрятся, а этого не порти
ли даже роговые щитки над глазами, даже длинные 

когти на лапах. Бычок облизал капитану руку, и 
тут мы увидели редкое зрелище - неудержимую 

улыбку, украсившую медальный лик нашего капи
тана, который и по делу-то редко смеялся. 

- Если бы я был к.апитаном, может, ко мне то
же бы... приставали всякие звери. - Вася вздох
нул, вспомнив ломерейского дракончика, оставлен

ного дома. 

- Вот в этом ты весь, - сказал Лев Матюшин. 

И мы снова полетели над обширной равниной с 
рощами и степью. Живность внизу кишмя кишела, 

в небе реяли гигантские рукокрылые. Попадались и 
ренелопы, тела их колыхались, и мы уже знали, 

почему копья входили так глубоко: отнюдь не сила 
аборигенов· была тому причиной, а мягкая конси
стенция звериного тела. Ночных хищников мы не 

нашли. Думать, что они попрятались в норах и пе

щерах, не приходилось: это ж не нора должна 

быть, а метро. 
Рассуждая о капризах природы, необузданной в 

своем творчестве, мы разглядывали птеродактилей, 
парящих бок о бок с дисколетом. Один, оскалив 
пасть с дуплистыми, в беспорядке растущими зуба
ми, все пытался укусить кромку диска, и Лев Ма
тюшин загорелся было взять один зуб на счастье: 
"я его на шнурке подвешу". Конечно, Лев с полу
метровым клыком смотрелся бы неплохо, но мы от
говаривали его - все-таки уже не мальчик, чтобы 
таскать на шее двадцатикилограммовую кость. Да и 
лишить птеродактиля зуба, хорошо ли это, на чу
жой беде свое счастье строить.. . Надо полагать, 
здесь должны быть гигантские болота и озера, а в 
них брахиозавры и диnлодоки, если к этим пресмы
кающимся применима земная классификация. 

Мы избегали пока говорить о главном, мы слов
но забыли о волосатеньких нимзиянах, о бескоры
стных охотниках на ренелопу. Мы говорили о пей
заже с тремя дымящимися вулканами, о зверях и 

странном сосуществовании ящеров и развитых мле

копитающих, о том, что надо запустить автоматы 

для картографической съемки, что пора вплотную 
разобраться с микрофлорой, что завтра надо лететь 

к горам. Обо всем говорили, а в мозгах таилось од
но: на планете люди ... 

Конечно, у природы нет предпочтений, ей что 
Лев Матюшин, что черепаха, все едино. Можно 
спорить: является ли человек венцом творения? 
Можно привести веские аргументы, из которых сле
дует: нет, не является. Но это не для меня, я в та
ких кощунственных спорах не участвую, я антро

поцентрист, и пусть меня осудят. Человек прежде 
всего. Нет такого зверя, чтоб, например, сравнился 
с нашим Васей. Ни по уму, ни по другим каким 

качествам: все соображает, где что лежит, куда бе
жать в случае чего. И в ремонте силен. Когда Васе 
было всего два годика, он уже читал букварь. Но, 
рассказывая об этом, всегда добавлял: "Правда, со 
словарем". 

Мы, не сговариваясь, решили местным человече
ством заняться вплотную немного погодя и предва

рительно обезопасив себя от возможного съедения. 
Ночные гиганты потрясли наше воображение. 
Сплошная броня, рога, зубы и когти ... 

Лев МАТЮШИН 

... А жили они на деревьях. Такие толстые, вы
сокие, скажем, баодубы, растущие купами. Три по
коления на каждом дереве размещались без тесно
ты. Ну и гости, что с вечера остались. Детишки на 
пятнадцатиметровой высоте без страха посапывали 
в гамачках, взрослые - на развилках. 

Когда я к вечеру явился в такую рощу, все бао
дубы были заняты. Жители неприветливо глядели 
на меня с ветвей, не проявляя стремления к зна

комству, и длинно, с подвываниями зевали. Я по
жал плечами и разжег на поляне костер. Нимзияне 

что-то закричали, заговорили, вроде как выражали 

недовольство: поздно уже костры жечь, спать пора. 

• Но у меня было чем их пронять. Я достал из меш
ка заготовленный полуФабрикат, приспособил его 
над углями. С деревьев послышалось густое сопе
ние, нимзияне внюхивались в шашлык... Но тут на 

поляну вспрыгнул, иначе не скажешь, кошмарный 

хищник и чуть было все не испортил. Он был весь 
в броне и колючках. Встав на цыпочки, я мог бы 
дотянуться до его пупка, только мне это и в голову 

не пришло, а возникла мысль залезть на дерево 

повыше. Справился с собой, надо было держать 
марку: не мог землянин принять срам от иноnла

нетного занюханного хищника. Ящер втянул в ноз
дри воздух для повторного рычания, но у меня в 

руках уже обозначился джефердар. Хищник поднял 
лапу, каждый коготь с капитанову ногу, и застыл 

памятником самому себе. 
Гляжу, аборигены зевать перестали, ибо наверня

ка впервые видели человека, не драпанувшего за 

горизонт при контакте с тираннозавром. Теперь я 

смог его обмерить. Действительно, до пупка достаю, 
но чтобы достать до ноздрей, пришлось залезть на 
дерево. Оттуда я, хватаясь за роговые выступы, 
прошел по туловищу до кончика хвоста. На меня 

таращились нимзияне, не понимая, что это я обме
ряю ящера, что это я науке служу. Они, надо по

лагать, думали, что я исполняю какой-то странный 

обряд, а скорее всего рехнулся от радости, что 
хищник вдруг по непонятной причине окостенел. 



Чтобы не разочаровывать публику, пришлось дать 
вприсядку круг у ног ящера, но без музыки, сами 
понимаете, много не напляшешься. Для них это 
было понятно, и они по одному стали слезать с де
ревьев. Железная, скажу вам, психика. На поляне 
страшный хищник без видимых повреждений, ка
кой-то явно ненормальный тип в странных шкурах 
мечется вокруг него. Идиотская картина, а им хоть 

бы что... Последним слез вождь. Я узнал его по 
голове, у вождей место, которым он ест, сильно 
развито, ибо главная прерогатива власти - есть 
больше и слаще других. Это обобщение касается, 
естественно, и вождей инопланетных. 

Не обращая внимания ни на меня, ни на обезд
виженного зверя, вождь ринулся к шашлыку и, 

жуя, заговорил по-земному: 

- Угу-м. Ого! 

Чтя демократические порядки, рядовые нимзияне 

стояли в сторонке, надеясь доесть остатки. Видать, 
у них в организмах тоже шашлыков не хватало. Я 
не мог перенести зрелище, когда один ест, а другие 

смотрят, и, достав домашние заготовки, стал нани

зывать шашлыки на шампуры. Вождь на минуту 
перестал жевать и недоуменно уставился на меня. 

Но я сделал понятный всем жест - налегайте - и 
аборигены разместились у костра и принялись за 
шашлык. Это среди ночи! 

Я уселся на шершавой лапе зверя, он теперь бу
дет до утра стоять, и задумался. Представь, что ты 
землянин, думал я. И вот перед тобой шаШ.IIык с 
солью и перцем, зажаренный вперемежку с лучком 

и помидорами, а с другой стороны - инопланетя
нин. Вопрос: что ты предпочтешь? Вот то-то и оно. 
Иначе кто тебя за разумного примет. 

Положительные результаты испытаний на шаш

лык с тех пор являются основным критерием ра

зумности при контактах с инопланетянами. Надо 
сказать, что тест по Матюшину выдерживают боль
шинство из тех, с кем мы встречались в своих ски

таниях по космосу. Это говорит о широком распро
странении разума во Вселенной. 

Судя по всему, нимзияне были поголовно разум
ными. И с ними можно было договариваться, только 
вот о чем? О чем вообще можно договариваться с 
инопланетянином? И к тому же, ели они молча, и 
для кибертолмача исходного материала не было. 
Поев, они так же молча, разве что отрыгиваясь, 
полезли на ветки что повыше, чтобы хищник снизу 
не достал. И спасибо никто не сказал. Видок у них 
был дубоватый, в смысле, на лицах не было видно 
следов интеллекта. И я подумал, что, может быть, 
склонность к шашлыку - это еще не показатель 

разумности ... Такая вот крамoJIЫШЯ мысль. Н-да! 
До утра я не сомкнуЛ глаз. Интересно было Ha~ 

блюдать, как ПРИХОДI1Т в себя ящер. Сначала Он ос
торожно поставил ногу, поклацал челюстями, огля

нувшись, проверил, действует JII1 ХIIОСТ. И поти
ХОIlЬКУ, riрипадая ЖI1ВО1'ОМ 1< планете, убрался вос
вояси, в ближайшую пзпо)Х)тниковуlO чащу. Бмьше 
ничего зверь проверять не стм. хвост шевеЛИ'rСЯ И 

ладно. На хвосте сидели I<ОЛЮЧКИ. ну npstMo буйво
ловы рога. С моей точки зрения это НИ 1< чему, из
лишек вооружения ~елае'r скотину аrpeССИIIНОИ •• юз
растает стенень риска нарваться на TaKOro же ору
женосца. А это сокращает жизнь Ite токмо ИItДИВИ-

да, но и всего вида. И мне стало ясно, что более 
ста миллионов лет эти ящеры не протянут: вымрут. 

Жалко, конечно, но против законов эволюции не 
попрешь. 

Потом на становище прокрались разнокалибер
ные санитары-трупоеды. Они шныряли, подбирая 
все, на их взгляд съедобное. Пришлось защищать 
рюкзак, но их было много, а я один и вынужден 
был долго от них отмахиваться. Потом с гнусавыми 
воплями заявились птеродактили, расселись на вер

шинах баодубов и разбудили нимзиян. Кто-то спро
сонок свалился с ветки, и я не успел подбежать, 
чтобы помочь, как из кустов вытянулось то ли щу
пальце, то ли лапа - и уволокло бедолагу. Вокруг 
становища, полагаю, дежурили хищники. Никто 

сверху не кинулся спасать, только послышался 

женский вопль. Осталl>ные, похоже, не обратили 
внимания на гибель соплеменника, и отсюда я сде
лал вывод, что это для них дело житейское и каж

дого съеденного оплакивать - слез не хватит. 

Зазевавшись, я и не заметил, как такое же щу
пальце обернулось вокруг моей ноги и сильно де
рнуло. Я упал на правый бок, придавив ножны с 
тесаком, и, пока извивался, вытаскивая нож, меня 

уже почти доволокли до кустов. Разве это не смеш
но, меня, Льва Матюшина, выпускника Жмерин

ской школы космопроходцев, намеревается сожрать 

нимзиянский слизень, а может, червь или змей. Я 
замахнулся ножом, но рука моя была перехвачена 
вторым щупальцем, а третье обвило меня вокруг 
талии, и обе руки оказались связанными. Я пере
стал барахтаться и подумал о вас, каково будет 
всем вам, когда мой огонек на пульте безопасности 
погаснет. И тут, полагаю, если мой огонек и не 

погас, то часто-часто замигал, ибо меня квалифици
рованно трахнули головой о камень и я потерял со

знание. Это при наличии шлема на голове ... 
Очнулся я в какой-то тесной и скользкой кишке, 

по которой наклонно двигался вниз, руки были сво
бодны и подняты над головой, опустить их я не 
мог. Вскоре движение прекратилось, и я мягко вы
валился в серую полумглу на кучу травы. В голове 

звенело и болело, а так я вроде был цел. Ощупав 
себя, убедился: нож в ножнах, рация и кибертолмач 
по-прежнему в воротнике. Уже хорошо. Включил 

фонарь, вделанный в шлем, и увидел себя в пеще
ре, уходящей вдаль, и услышал неразборчивое бор
мотание и писк. Повыше меня темнела круглая ды

ра, из которой я и выпал. С минуту я сидел без 
мыслей, тупо глядя перед собой, и тут впервые воз
радовался своей дисциплинированности: на чужой 

планете шлем не снимать. Он спас меня ... дважды. 
Ибо мен}! снова стукнули по голове тяжелым пред
метом. круглым и п}!твистым, причем предмет вы

летеJJ из той же дыры. Естественно, я огорчился. 
Им, или ему, мало, что меня уже били по голове, 
что бросили в ГlОдземелье, им еще понадобилось 
швырнуть вслед камешоку. А это уже садизм. Не 

успeJt й слезть с травяной кучи, как из серого ту
МalШ, вроде как заволакивающего пещеру, явился 

I<:ривоноrиЙ и волосатый нимзиянин. Не глядя на 
меня, он подобрал Э'rУ самую I<:аменюку, ПОХОЖУЮ 
на пушечное ядро. и удалилсй, прижимая ее к жи

воту обеими руками. Что ОстаllМОСЬ делать? Я дви~ 
нулс!! следом по полутемным переходам-тоннелям. 



Это не были искусственные сооружения, мне каза
лось, что их промыли п()дземные потоки, а пещера 

имела карстовое происхождение. Свет проникал че
рез отверстия в сводах, но их не было видно, серый 
теплый туман скрывал верх пещеры. 

Я видел, что нимзиянин свернул В ответвление, 
и, пройдя следом, увидел зал с не ровными стенами 
и озерцом горячей, судя по испарениям, воды. В 
этой пещере было жарко и влажно. А вдоль стен 
лежали одинаковые, словно калиброванные, круглые 
ядра, и мой нимзиянин аккуратно уложил прине
сенное ядро рядышком с остальными. Нечто вроде 
арсенала, подумал я, разглядывая второго абориге
на, возникшего в пещере. Второй наклонялся к яд
рам, прикладываясь к ним волосатым ухом. Потом 
он выбрал одно, откатил в сторону и, крякнув, под
нял себе 'на живот. Он скрылся в колышущемся ма
реве, не сказав ни слова. Конечно, в многоглагола
нии несть истины, но есть ли она в молчании? Для 
толмача материал отсутствует, и я словно немой. 

- Здравствуй, - сказал я нимзиянину. - За
чем вы таскаете эти, э... штуковины С места на ме

сто? 

- Тунга яс, - ответил он. И ушел. 

В одиночестве я пробыл недолго. Снова явился 
нимзиянин, выбрал ядро и понес. Я пошел рядом, 
напрашиваясь на контакт. 

- Тунга яс, - сказал я. 

Абориген одарил меня сразу тремя фразами, су
нул мне в руки ядро и повернул назад. Тяжелое, 
черт возьми, килограммов двадцать, и как это моя 

голова выдержала? Я ждал, разглядывая неровности 

стены, пока он не вернулся с новым ядром. В той 
пещере, куда он меня привел, было тепло, почти 
светло и сухо. И лежали ядра в один слой. Он по
ложил свое, я свое. Мне это стало надоедать. 

- Слушай, мужик, здесь перерыв на обед поло
жен? Хочу ням-ням! - Я похлопал себя по животу 
и по зубам. 

Абориген разглядывал меня из-под нависших ку
стами бровей. 

- Ням-ням? - повторил он и задумался. 
Ням-ням туки ныпишь дак синх. 

Он, загребая кривыми ногами песок, двинулся по 
переходам. Я за ним. В боковых ответвлениях 
мелькали чьи-то силуэты, слышался стук и перепи

скивание - звуки какой-то деятельности. Мы вош
ли в почти круглое помещение. Уходящий свод за
канчивался на десятиметровой высоте широким от

верстием, в конусе света из него на полу лежала 

большая куча сырой вегетарианской еды. А возле 
кучи сидели мужики-нимзияне, выбирали, что посъ
едобнее, и мрачно жевали. Иногда они задирали го
ловы на коротких шеях. И дождались манны небес
ной в виде веток, усыпанных фруктами. Манна па

дала из отверстия в своде. Я взял фрукт в руку. 

Индикатор на перстне светился "съедобно". На 
вкус это была помесь морковки с яблоком, есть 
можно, но я почему-то вспомнил, как мы с Васей и 
капитаном ходили на турнепс. 

Я жевал фрукт и смотрел, как, пригладив редкие 
усишки, разбредались нимзияне, а кое-кто, не от
ходя от кучи, заваливался спать. Мой кибертолмач 
сигналил, что готов к работе и дает мне возмож
ность для примитивного диалога. 

- Чего дальше делать будем? - спросил 11, НИ 
К ~OMY конкретно не обращаясь. 

- Тунга яс, - ответил уходящий мужик, и тол
мач тут же перевел: "работать надо". я пошел ря
дом, и в моей голове постепенно зарождалось пони

мание. Ясно, что эти кругляки отнюдь не ядра, на 
Нимзе, слава богу, то ли пока не стреляют, то ли 
уже дострелялись. М не эти хождения стали надо

едать, и я допытывался: куда это мы идем и зачем? 
Мужик бормотал что-то непонятное. 

В переходе посветлело, в. ноздри шибанула жут
кая, ни с чем не сравнимая вонь, и сразу откры

лась пещера. Я застыл потрясенный. Ручаюсь, ни 
один землянин ничего подобного и представить не 
мог в самом горячечном бреду. Тысячи пищащих и 
щелкающих тварей кишели на полу необозримой 
пещеры, а ближайшие ТSJнулись к нам, раскрывая 
зубастые пасти детенышей с желтой окантовкой. 
Детский сад в аду. И ничего не менялось от того, 
что самый большой детеныш с толстым метровым 
хвостом был мне по пояс, а самый маленький и 
еще беззубый - по колено. Все равно - это был 
динозаврий инкубатор, совмещенный с детским са
дом. Вон мужики, ходят среди детенышей и броса
ют им в пасти куски притухшего мяса. Кучи не
брежно рваных громадных кусков лежали в беспо
рядке по всей пещере. Такой кусок в горло детены
шу не пролезет, и мой ведущий, кряхтя, отрывал 

от полутуши мелкие куски и все совал, совал их в 

отверстые пасти. Меня подташнивало не только от 

гнусного запаха, но и от вида слизи на руках и 

животе нимзиянина. 

-Тунга яс, - пробурчал он, тыкая перстом в 
плохо ободранную тушу неизвестного зверя. - Со
гута тунга ци ням-ням. 

"Кто не работает, тот не ест" - перевел толмач. 
Я задумался. Где-то я уже слышал это звонкое из

,речение. А может, в свете этого высказывания тас
кать чужие яйца и кормить чужих детенышей -
это и есть работа. В гробу я ее такую видал. Рабо
та на себя не требует лозунгового оформления. И, 
при всем моем гуманизме, динозавры - большие и 
маленькие - никаких симпатий у меня не вызыва
ли. Нет, против я ничего не имел, пусть живут, но 
способствовать размножению. . . И мне почему-то 
вспомнились находки динозавровых яиц в пустыне 

Гоби. Одиночных яиц не находили, только коллек
тивные, так сказать, кладки. Причем яйца лежали 
так густо, что человеку между ними не пройти, не 
то что динозавру. Поневоле призадумаешься. 

Надо полагать, я никогда не узнаю, кто меня 
похитил, но технология процесса мне стала ясна. 

Кто-то несет, точнее, откладывает яйцо прямо в ту 
самую дыру, в трубу, по которой меня спустили 
скользом в пещеру. Представляю очередь динозав

ров и скандалы - кому сейчас нести. Яйцо шлепа
ется на подстилку , здесь его подхватывает нимзия
нин, человек, между прочим, хотя, на мой взгляд, 

излишне волосатый~ Подхватывает и уносит в теп
лую пещеру, собственно инкубатор, где оно доходит 
до кондиции. А когда птенец, или как там его на
звать, не знаю, начинает изнутри подавать сигна

лы, яйцо перемещают теперь уже в, гм, операцион
ную, где ему помогают разломать толстенную скор

лупу: обломки такой скорлупы, пригодные для мо-



щения ПJIощадей, усыпали полы пещер и перехо
дов. Новорожденного динозавра относят в детскую, 
куда сверху сбрасывают мясо для кормежки. По
нятно, сам динозавр - скотина грубая, колючая, в 
броне и зубах, ему повредить младенца ничего не 
стоит. Есть ли кто более подходящий на роль нянь
ки, чем человек? И динозавры, в заботе о благопо
лучии потомства, приспособили нимзиянина к этому 
делу. Чтобы додуматься до такой простой мысли, 
много ума не надо. Сумели же земные коты поста
вить себе на службу так называемого хозяина. Че
ловека, между прочим, маловолосатого и большело
бого. 

- Тунга яс! - Нимзиянин толкал меня в ПJIечо 
немытой ладонью. 

- Усохни, яйценосец! - ответил я и пошел 
вдоль пещеры, переступая через малышей и насту
пая на чьи-то хвосты. Мне надо было найти выход 
из пещеры, ведь как-то выходят подросшие ящеры! 
Фильтр на шлеме немного скрадывал запах, но все 
равно меня мутило. 

Приглядевшись, я заметил, что по мере моего 
продвижения возраст и размеры детенышей увели
чились. Я встретил целую бригаду нимзиян, отго
нявших тех, кто постарше, к другому концу пеще

ры. Там молодые ящеры уже кормились сами, раз

рывали туши на куски и заглатывали их не жуя. 

Людей, правда, вооруженных палками, они почему
то слушались. Выхода я не нашел, обнаружил толь
ко большие отверстия в своде на пятиметровой вы
соте. Видимо, для вентиляции, но через них и сол

нце заглядывало. Ничего, разберусь помаленькУ.. 
В шлеме послышался озабоченный голос капитана: 
- Лев, уже сутки от тебя ни слова. 
- Не поверите, капитан, меня трахнули головой 

о камень, и я сижу в пещере, где меня обратили в 
рабство на динозавровом инкубаторе. 

- Инкубаторе, - мурлыкнул капитан. - Какая 
прелесть. 

- С познавательной точки зрения ... 
- Только с нее, конечно. Я вижу, ты оклемался. 

давай дальше познавай ... 
Капитан, как там Вася? 

Васю тоже в плен взяли. 

Динозавры? 

Если бы, - непонятно сказал капитан и от
ключился. 

В общем, причин для тревоги не было. Ну укра
ли, ну взяли в ПJIен, может, на Нимзе так принято, 
может, здесь такие обычаи? И нечего горячку по
роть, на то и поиск, чтобы попадать в дурацкие 
положения. Так думал я, исследуя цепочку пещер в 
поисках выхода или общежития, что ли. Места, где 
мужики отдыхают, спят, смывают с себя жир и пот. 
Выхода не нашел, а сравнительно населенное место 
обнаружил. С костром из сухих веток и с нимзия
нами, сидящими на корточках вокруг него. Числом 
пятнадцать. На палках у них были насажены ку
сочки мяса, и каждый держал свой кусок над кост

ром. Мясо, собственно, не жарилось, а обугливалось 
в коптящем пламени. И тут неожиданно разрешил
ся давно мучающий меня вопрос: а кто этим всем 
командует? Кто следит, чтобы яйца вовремя пере
мещались, чтобы динозаврьи дети были накормлены 
и чтобы, наконец, детская пещера не переполня-

лась воспитанниками? От костра поднялся мужик и, 
неся перед собой прут с куском, подал его началь
нику, а лежал он в сторонке на боку, и я его сна
чала не заметил. Начальник взял прут вместе с ку

ском. Другой рукой он чесал чресла, и это распо
ложило меня к нему: мог и приказать, а ведь чесал 

сам! 
Я подошел поближе, и между нами состоялся 

разговор; нимзиянскую сторону представлял мой 

кибертолмач, и если что не так, то это на его сове
сти. 

- Мне сказали, ты отказываешься работать? -
Зубы у него были желтые, широкие и росли нару
жу. Кусал он, не сняв куска с прута. 

Я отказываюсь яйца носить. И вообще, мне 
здесь не нравится. 

- Не будешь IIОСИТЬ, не дадим ням-ням. И во
обще, обнажи голову, сними с себя шкуру и отдай 
ее мне. Видимо, ты не здешний, да? 

Он страшно удивился, что я не снял шлема и 
скафандра, с виду напоминающего куртку и штаны. 

Но мне без них нельзя. Повторять начальник не 
стал. Он просто велел меня раздеть. Позже я уз
нал, что и Васю тоже пытались оголить. 

Мне стало смешно, когда на мне повисли четыре 
нимзиянина. Они безуспешно тормошили меня и 
кряхтели. Ну, не заниматься же мне перевоспита
нием взрослых мужиков. Я стряхнул их. 

- Где здесь выход, я спрашиваю? 

Сзади меня стукнули палкой по шлему, но после 
удара яйцом я уже больше ничего не боялся. Я 
вроде не спешил, 110 УСllел llерехватить руку с за

несенной вторично палкой, поднял нимзиянина и 
положил рядом С начальником. Оба со страхом 
смотрели на меня, неуязвимоro. 

- Отсюда нет выхода. 
- Как это? Яйца все прибывают, а количество 

детенышей не возрастает. Ты же видишь, со мной 
вам не справиться. Говори правду. 

- Выхода нет. А детеныши выкарабкиваются ... 
- Так перевел толмач. Выкарабкиваются, значит. 
Ладно, это увижу - как и куда они выкарабкива
ются. Я отошел в сторонку, нашел местечко почи
ще и лег, включив малую защиту. Начальник меня 

больше не интересовал, тоже мне, философ пещер
ный: не дам ням-ням! 

Когда проснулся, в пещеру сверху уже проникал 

утренний свет. Не мешкая, я прошел в детскую, 

туда, где скапливались старшие. Я присел между 

ними, и они вскоре перестали обращать на меня 
внимание. И я увидел, как потемнела дыра в своде 
пещеры и оттуда спустился к нам ... хвост динозав
ра. Не знаю, что за порода, но хвост был удобен 
для выкарабкивания: по нему поднимались наверх 
и исчезали в свете дыры детеныши, что постарше. 

Некоторые падали вниз, значит, еще не дозрели 
для выхода во взрослый мир. 

Цепляясь за роговые выступы, я вылез на повер
хность. И стало мне светло и просторно, и хватило 
ума немеДЛСlll!О смотаТI)СЯ в сторону, чтобы не уви
дел меня чадолюбивый зверь, что сидел на холме, 
опустив хвост в дыру. детеныши тоже не задержи
вались рядом с ним, уж больно страшен был, а де
тская психика уязвима. 

Я оказался в совершенно неЗllакомой местности. 



Плато, усеянное скалами, обломками скал и уты
канное невысокими холмами, какие-то похожие на. 

воронки провалы, наверняка те самые дыры в сво

дах пещеры, в которые проникает свет и куда 

сбрасывают еду. А в пределах видимости болото не
обозримое, заросшее древовидными хвощами, гнез
дилище ихтиозавров и земноводных ящеров. Инте
ресно, есть ли в пещере их детеныши, или ее мо

нополизировали тираннозавры? Далеко меня утащи

ли, снулого после удара черепом о камень. Совсем 
рядом кошмарные гиганты скандалили за право 

при сесть возле дыры и снести в нее яйцо. Стоял 
громоподобный с раскатами рык, от топота дрожали 
скалы, десятки динозавров тОлпились на сравни

тельно небольшой площадке между холмов. Они не 
имели понятия об очереди, царило право сильного. 
Но, как я заметил, того, кто уже угнездился над 
дырой, не .трогали, ждали, пока сам или сама, сле

зет. 

Я ухватился за этот факт как за главное звено, 
потянул всю цепь на себя и ужаснулся результату. 
Не пройдет и десятка миллионов лет, и они нау

чатся соблюдать очередь - и это явится началом 
цивилизации. В очереди возникнет счет, ибо каждо
му интересно знать, сколько ему еще осталось 

ждать. А там, в силу необходимости вести запись 
очередников, изобретут письменность. После и де
сятка тысяч лет не пройдет, появятся города, про
мышленность, энергетика, электронная вычисли

тельная техника - сначала для учета очередников, 

а потом и для расчета орбит спутников. А там и 
неизбежный выход в космос. Трудно представить 
автобус, заполненный игуанодонами, а уж космиче
ский корабль длиной в сотню километров... А лю
дям на Нимзе делать будет нечего, только в инку
баторах вкалывать. 

я восхитился мощью своего анализа. Из пустя
кового наблюдения - сидит динозавриха, тужится, 
и в спину ее не толкают - я сделал вселенского 

масштаба вывод о грядущем выходе динозавров в 
космос и рабском будущем человечества Нимзы. 
А все почему? Я за главное звено ухватился. 

Правда, каждое звено в любой цепи - главное, 
иначе цепь распадется. Так что в принципе при 
диалектическом подходе не имеет значения, за что 

хвататься. 

И тут мне стало стыдно. Я, значит, на воле сво
бодный, а они в подземелье, я смотрю на солнце, а 
они в смраде и гнуси динозавровы яйца таскают и 
будут таскать до конца дней своих. А выхода из 
пещеры нет, а чтоб выкарабкаться - до этого они 
не додумаются ... Надо спасать мужиков. 

Залез я в расщелину, стал ждать. Действительно, 
к ночи динозавры разошлись, я подобрался к дыре, 
нырнул в нее ногами вперед и вывалился в пещере 

на знакомую кучу. Было темно, я отполз в сторон
ку и прилег, дожидаясь утра. А то вздумается ко
му-нибудь снести яйцо среди ночи, пришибет нена-· 
роком. 

Едва по моим часам начался восход солнца, я 
встал и возопил: 

Выйду Д я на улицу, пойду Д на село 
Девки гуляют, и мне весело! 

С этой песней, а она, вы сами знаете, мне всег
да удавалась, я пошел по переходам и поклялся, 

если не соберу их, брошу петь. Разбуженные ни
мзияне, недоуменно зевая, присоединялись ко мне, 

и к тому времени, как я добрался до логова на
чальника и успел закончить три первых куплета, 

за мной шли не менее тридцати мужиков. Да в ло
гове еще с десяток набралось. Это, наверное, был 
весь штат инкубатора. Они молча таращились на 
меня, ошеломленные мощью и мелодичностью моего 

голоса. Они столпились вокруг меня, я закончил 
куплет и сказал: 

- Благородные нимзияне! - Тут я вспомнил, 
что они еще не знают названия своей планеты. 
Пришлось перестраиваться: - Мужики! Э-э, благо
родные мужики! Мир ваш уныл и страшен. Мгла в 
вашей норе, и вы здесь сталкиваетесь лбами. Ваши 
голоса как вопли похоронные среди косных стен 

проклятой пещеры, где и дня не видно. Когда вы 
смотрели на небо, когда последний раз видели звез
ды, слышали голос птицы, жужжание пчелы над 

цветком, дышали запахом ягод? Отравная тоска -
вот ваш удел здесь. Доколе вам служить врагам ва
шим, гнусным ящерам, покрытым броней, колючка
ми и слизью? Вас губит зловоние, исходящее от их 
детенышей, которых вы кормите несвежим мясом, 
отрывая куски своими могучими руками, руками 

мужей и отцов. По вас плачут дети, а вы здесь, со
дрогаясь от унижения, таскаете чужие яйца. Доко
ле, я спрашиваю! 

Я перевел дыхание. Аплодисментов не было. На
чальник чесал спину изогнутым сучком, шерсть на 

лопатках потрескивала, нимзияне тоже чесались и, 

похоже, стали терять ко мне интерес, похоже, им 

больше нравилось, когда я пел. Моя патетика, по
хоже, не затронула их заскорузлые души. Вы по

мните, мы вместе анализировали мою речь. И даже 
Вася согласился, что она была нетривиальна и убе
дительна, что экспромтом такую даже он, Вася, 

произнести не смог бы. Увы, она убедительна для 
землянина, но кому из нас знакома психология не

андертальца? И речь моя была гласом вопиющего в 
пустыне. Однако молодец не тот, кто начал, а тот, 
кто кончил. Пришлось кончать: 

- Разве для такой жизни, о, благородные мужи
ки, вы РОДИЛИСЬ на свет? На свет, а не на тьму. 
Нет, и еще раз нет! Так восстаньте, и я поведу вас 
к солнцу, туда, на поверхность, где росяные травы, 

где светло и просто, где воды ручьев сладки, а ве

чера сини. Идемте со мной. Я знаю выход! 
Нимзияне переглядывались, и больше никакой 

реакции. Нет, может, их лица что-то выражали, но 
для меня они все были на одно лицо: скошенные 
подбородки, головы, заросшие колтунным волосом 
так, что ушей не видно. Потом вождь отложил пал
ку и произнес: 

- Ты много слов сказал, о, прикрывший голову 
И не снявший шкуру, глупых и лишних слов, не 
имеющих к нам отношения. Здесь всегда тепло, а 
ты говоришь, пойдем отсюда наверх, . где ДОЖДI> и 

ветер, где мы мерзнем и мокнем ночами, держась 

за непрочные ветви. Ты говоришь, пойдем отсюда, 
чтобы не служить врагам нашим. А разве велик 
труд перенести яйцо с места на место и накормить 
детеныша? Здесь мы всегда сыты и нас ни"то не 
ест. Мы не понимаем, что такое содрогаться от 
унижения, но мы знаем, как это дрожать от страха, 



когда на тебя смотрит зверь. Ты дурак, прикрыв
ший голову И не снявший шкуру. Ты не хочешь 

тунга, хочешь ням-ням. Но согута тунга ци ням
ням. Уходи! 

- Вас ждут загорелые жены! - жалким голосом 
закричал я, уходя и еще надеясь, что хоть кто-ни

будь последует за мной. Тщетно, видимо, институт 
брака был им еще неизвестен... и материальные 
прелести рабства перевесили все мои доводы. Буду 
самокритичен, меня, видишь ли, не устраивал эво

люционный путь развития человечества Нимзы. 
Мне захотелось революции, и волосатый, покрытый 
насекомыми вождь, не напрягаясь, тюкнул меня 

мордой о корягу. И правильно сделал. Может, у 
• них каждый с детства мечтает в рабство попасть ... 

Вася РАМОДИН 

Васю мы высадили на холмистой равнине кило
метрах в двухстах от лагеря и в стороне от дино

завровых болот. Он сказал, что будет вести бродя
чий образ жизни. Ходить, смотреть... Но из этого 
ничего не вышло. День он действительно проходил, 

разглядывая окружающую красоту, а на ночь рас

положился на вершинке холма, рюкзак под голову 

- и проснулся только под утро. Уже не один: вок

руг сидели и лежали и осторожно, стараясь не шу

меть, что-то свое делали местные жители, скорее, 

жительницы. Детишки тихо играли неподалеку. Те, 
которые сидели рядом, смотрели не мигая на Васю 
с восторженным выражением на лицах. Вася заGтес
нялся. 

- Если б это на Земле, - говорил потом Вася, 
- тогда понятно. Известность, слава первопроход-

ца, то, се. Вполне естественно. Но они с меня бук
валыlO глаз не сводили. Когда я пошел к ручью 
умыться, они всей толпой пошли за мной. А уж 
когда я стал зубы чистить, вообще скисли от вос
торга. Я надел рюкзак и, не прощаясь, сбежал. 
Они гнались за мной по пересеченной местности, и 
я долго слышал, как постепенно угасали вдали их 

взволнованные вопли. С горестным оттенком. Я так 
и не понял, какого черта им от меня надо было. 
Конечно, внешность у меня что надо. И фигурой 

бог не обидел (тут Вася постучал себя по гулкой 
груди). Но это не повод гнаться за мужиком таким 
большим коллективом. Короче, сбежал я от них на
всегда. 

Местность мне очень нравилась, я вообще люб
шо, когда тихие озера и рыба плещется и что-то 
вроде камышей на берегах. Это вам не вредное бо
лото с лежащими стволами хвощей и гадами, киш.,
щими в жиже. Хорошо, только крабы беспокоили, 
выходили на берег и все норовили в рюкзак за
лезть. А рыба была очень даже съедобная, я ее за
жарил. И пока ел, все думал, что вот сбежал от 
людей, рыбу ем, крабов отгоняю, а за этим ли я на 
Нимзу явился? Счастливый случай послал мне воз

можность прямого контакта с местными жителями, 

вернее, жительницами, ну да где женщины с деть

ми, там и без мужиков не обойдется. А я сбежал, 
как последний миробль. И чего испугался, сам не 
знаю .. , Ел и слышал, как кто-то не видимый в кус

тах шебуршит и тихо сопит. Поев, нарвал я травы 
для гербария, краба в ящичек посадил, думаю, от-

дам Льву, пусть классифицирует. В ручье зеленую 

гальку набрал, потом оказалось изумрудная 
галька. Мешок потяжелел, и я отнес его на полян

ку, положил рядом маячок и инфразвуковую пи

щалку, чтобы отпугивать всех от чужого добра. От 
пищалки у меня пошли мурашки по телу, и я по

спешил уйти, ища приключений на свою голову. 

Хищники иногда высовывались из кустов или зыр
кали глазами с деревьев. Жвачные маячили вдале

ке, и тут я неожиданно решил давно беспокоящий 
меня вопрос: почему хищник, как правило, ходит 

один, а жвачные стадом? В стаде каждый надеется, 
что если задерут, то не его. А хищник думает: я 
рискую получить· копытом по морде, да чтоб я стал 
с кем делиться, все сам съем... Потом до меня до

несся запах дыма, и я пошел на него, решив, что 

больше от людей прятаться не стану, и будь, что 
будет. 

Пещера в скале и костер у входа были видны 
издали. Что-то жарилось на костре, двигались жен

щины, бегали ребятишки. Старики, каждому лет 
под тридцать, сидели у огня, а мужички помоложе 

маячили неподалеку, опираясь на копья с каменны

ми наконечниками. Я хорошо рассмотрел все это в 
бинокль, одновременно фиксируя виденное. Ну, что 
сказать? Самый ВЫСОкий - под метр семьдесят. А 
если среднего поставить возле капитана, то он бу
дет последнему в пуп дышать. Крепкие, кривоно

гие, весьма волосатые, в длинных передниках. Поч

ти все стояли на одной ноге, почесывая другую 

широкими ноггями. Ступни - дай бог, сорок вось
мого размера. Босиком, но мозоли на подошвах не

пробиваемые. Головы и лица заросшие, от рождения 
не знали ни расчески, ни бритвы. я долго лежал 
неподалеку, часовые сменились, устроились у кост

ра, ели. И вдруг, я даже не успел глазом моргнуть, 

с неба свалилась напасть, вся в зубах, когтях и пе
репончатых крыльях. Упала неподалеку от костра 

прямо на молодую ... э ... деву. Мужики у костра 

вскочили, похватали копья, но было поздно. Лету
чий ящер, подняв ветер, только искры от костра, 

поволок добычу, летя низко над землей, почти надо 
мной. Ну, реакцию мою вы знаете. Я вскочил, 
джефердар к бедру. Всего один импульс. Хищник 
скуксился, трахнулся челюстями о баодуб, ну, та
кое толстое дерево, и застыл в неестественной позе. 
Дева лежала рядом, и пока мужики подбегали к 
нам, я ее мельком рассмотрел. Блондинкой я ее бы 
не назвал, и вытаращенные от ужаса глаза не были 
голубыми. Нос так себе, скорее курносый, чем с 
горбинкой. Рот раскрыт и зубы не выбиты. Бюст ... 
э. .. наводил на мысль, что лифчика они не носят. 

Подбородок с ямочкой, м-да! Бедра произвели на 
меня глубокое впечатление. Коленки в мозолях и 
выступают, но икры хорошей формы, вроде моих. А 

ступни на тридцать восьмой размер: по их меркам 

миниатюрная нога. Талия тонкая, а пупок впуклый 
и, как говорили древние индийцы, вмещающий две 

чашки розового масла. Кожа коричневая, рас чесы 
только на ягодицах, но струпьев нет. Вот все, что я 

успел рассмотреть, не то, чтобы в деталях, а так, в 
общем. 

Мужички подбежали нес очень озабоченные, на 
меня устави~сь, на деву ноль внимания, полагаю, 

раньше на нее уже насмотрелись. Птеродактиль ле-



жит, женщина, значит, лежит, а они на меня копья 

наставили. Нехорошо. Я им знаками показываю -
птеродактиля я уложил, деву спас. Смотрят: следов 
насилия на ящере нет, и я, выходит, к этому не 

причастен, а насчет девы ... стоило ли? Э, думаю, 
сейчас я вам покажу. Переключил джефердар на 
иглу для очухивания после обездвиживания, паль
нул с грохотом и дымом - и ящер задвигался, за

щелкал зубами. Обо мне забыли, кинулись колоть 
животное копьями. Закололи и на меня с почтени
ем поглядывать стали, ибо убить - ума не надо, а 
вот оживить ... 
А дева лежит, живая, но обездвиженная. Взяли 

ее на закорки, пошли в лагерь и меня пригласили. 

Мое появление особенного переполоха не вызва
ло. Подходили, оглаживали скафандр, трогали ве
щи, не делая попыток присвоения. Я бы сказал, 
дружелюбно-равнодушные люди. Когда я пошел за 
оставленным рюкзаком, меня легко отпустили. Я 
принес барахлишко и решил пожить здесь немного. 
Тем более, что спасенная дева пригласила меня ос
матривать пещеру. 

Как они тут живут, подумал я. Лежат охапки 

плохо просушенной травы, шкуры со свалявшейся 
шерстью, пахнет какой-то дрянью, сыро и гнусно. 

Чадят маленькие костры, не для обогрева, для осве
щения, ибо вход в пещеру - только одному про
тиснуться. И с потолка капает. Но, видимо, жили: 
заходили женщины, забегали пузатые детишки, 
подкладывали ветки в костерики, а у меня для них 

ничего с собой не было... Впрочем, в самые темные 
закоулки пещеры никто не заходил. 

Когда кончили осмотр, снаружи меня уже ждали. 
Спасенная дева ушла к костру, сильно жестикули
руя что-то говорила, а вокруг сидели нимзияне-му

жики, цокали языками, ахали в нужных местах и 

хлопали себя по животам. Спасенная буквально 
разорялась, тыча в меня растопыренной дланью. 

Видимо, совместный осмотр пещеры никак не улуч
шил ее характера. Женщины толпились в отдале
нии и, судя по их загнанному виду, были весьма 
далеки от мыслей об эмансипации. Ничего, подумал 
я, дождутся матриархата - они свое возьмут. А 
спасенная корила мужиков, что они прошляпили 

птеродактиля, дескать, меньше в носу ковырять на

до, а больше следить за небом и лесо... А то от 
этих мужиков никакого толка, а женщина и за 

детьми смотрит и еду готовит, да еще в деле спасе

ния должна полагаться на какого-то подозрительно

го типа, и откуда он взялся, и почему весь в тон

ких шкурах неизвестного зверя? И неплохо, де
скать, было бы его раздеть, а шкуру ей отдать. 
Мужики стали хмурыми: раздеть - это правильно, 

но с какой стати шкуру ей? Пусть спасибо скажет, 
что жива осталась, а то еще и шкуру. 

Они пасмурно поглядывали на меня, потом 
вождь, самый пузатый всегда вождь, сделал попыт
ку стянуть с меня куртку. Гм... Его так быстро 
вытащили из костра, что он по-настоящему и обго
реть не успел, только задымилась шерсть в районе 

копчика. А я с корнем выдрал ближайшую осину 
или, может, местный дубок и издал вопль, усилен
ный мегафоном, тоже скрытым в воротнике. Вопль 
получился - ого! Они так и полегли, а в кустах 
кто-то охнул от неожиданности. Вообще, когда тай-

но сидишь в кустах, надо быть ко всему готовым. 
Спасенная дева иссякла. Все долго молчали, и тут 
включился мой кибертолмач, работающий также в 
диалоговом режиме. 

- Если меня не трогать и не давить на самолю
бие, то со мной можно ладить, - сказал я, и тол
мач перевел это тремя словами. - Птеродактиля и 

других кусачих я не боюсь. А вон там в кустах ле
жит зверюга, так это я ее уложил ГQЛОСОМ ••• 

А что? Объяснять им про звездолет, что я с дру
гой планеты? Н"е поймут. При контактах контакти
рующий должен приспосабливаться к уровню кон
тактируемого, а не переть на рожон со своей эру

дицией. Говорить доступно, словно ты на ученом 
симпозиуме разъясняешь ведущим дубарям, чем 
шпонка от втулки отличается. 

Я пошел в кусты, и представьте, там, закатив 
глаза и крестом сложивши когтистые лапы, в глу

боком обмороке лежал бычок. Его-то я и обозвал 
зверюгой. Покрытые толстой мозолистой кожей и 
редкой шерстью бока его слегка вздымались, возле 
хвоста пульсировала жилка. Было видно, что он ок

лемывается, и я этому порадовался. Когда кто-ни

будь в шоке, то главное - его не беспокоить. Я 
смочил бычку ноздри жидкостью из фляги и оста
вил лежать. А аборигенам сказал, что это моя лич
ная добыча, неприкосновенная для других. Если 
подумать, то действительно, он целый день втихую 

топал за мной, на что-то надеялся, чего-то хотел, а 

теперь я его отдам на съедение? К то бы меня по
нял? Зато теперь не только капитан, теперь и я 
бычка удостоился. 

у костра в кругу мужчин все еще сидела как 

равная спасенная мною дева, жевала сладкий кусок 

и негромко шпыняла мужиков за отсутствие муже

ственности, за нерешительность, за неумение при

жать к ногтю безволосого мозгляка в тонко выде
. ланной шкуре. Это все мне на ухо наговорил тол-
мач. Безволосый мозгляк - это, значит, я. Они от
малчивались. Вождь изредка потирал нижнюю часть 

поясницы, на коей созревал синий инфильтрат. Тут 
спасенная дева, сказав, что ее зовут Нуи, позвала 

меня к костру. Я отрезал самый смачный кусок 
мяса, посолил и на кончике ножа в знак примире

Аия протянул вождю. Вождь взял кусок, попробовал 
и расплылся в невозможной улыбке. Но мой нож 
ему еще больше понравился. Ладно, думаю, отдам, 
у меня запасной есть. Он так и впился в рукоятку 
двумя руками и сказал: 

- Ешечит бзон усыгуса твенти! 
Кибертолмач мне перевел: "О, великий воин, 

разлука с которым непереносима, красота которого 

неописуема, сила которого неодолима, а живот бла
гоухает, который ногой может переломить хребет 
большого санрака, а криком через ноздрю сокру
шить любого зверя и сразить неведомо как летуче
го рымла ... " 

Вот это да, подумал я, вот это язык. Всего четы
ре слова, а сколько смысла! И какого смысла! 

Видимо, язык действительно емкий, ибо толмач 
просто изошел комплиментами: "О, превосходный, 
о, владелец большого мешка с добром, не считая 
круглой пустотелой палки, которая делает "Бум" и 
извергает огонь с дымом!" 



- Снопа! - закончил вождь, а толмач после 

секундной заминки перевел: "Дай пострелять!" 
- Скиса хи! - ни с того ни с сего ответил я. 

- Мазел са кропи! 

Вождь потемнел лицом. Я погладил воротник: 
"Как ты ему перевел?" Толмач ответил: "Сейчас 
разуюсь". "Им это непонятно, они обувь не носят". 
"у меня глаз нету, я ориентировался на тональ
ность беседы. Л если так ставишь вопрос, то ищи 
синонимы сам. Л еще лучше, говори по-человече
ски, это ваше арго трудно переводится. Тоже мне 
-- бибинела токата". "Л что это значит?" "По-ни
мзиянски - у, морда". "Ну, спасибо. Л чего ж ты 
плел про хребет Большого Санрака, когда это гор
ный кряж на экваторе Нимзы, и про через нозд
рю?" 

Кибертолмач замолк. Известно, эти автоматы со
здавались для дипломатических переговоров, отсюда 

и некоторая цветистость в выражениях. До сих пор 
нам это не мешало. И я решил терпеть. 

- Ладно, скажи им спокойной ночи и что я со
бираюсь спать у костра. 

Кибер перевел - и вождь заплакал, и остальные 
пригорюнились. 

Ешечит бзон, сквозь слезы высказал 
вождь. - Са зелих кропи. 

Толмач сказал: они говорят - нехорошо смеять
ся над чужими бедами, здесь спокойных ночей не 
бывает, а снаружи, несмотря на костер, меня съе
дят. 

Я, вроде, их ничем не оскорбил, но кто знает 
эти инопланетные обычаи, хочешь, как лучше.:. я 
молча надувал матрац, аборигены молча дивились. 
Нуи снова позвала меня осматривать пещеру, но в 

ней уже постепенно скрывались нимзияне, унося с 

собой высушенные за день на солнце, колом сто
ящие шкуры. 

Я улегся, и надо мной мерцали незнакомые 

звезды, складываясь в незнакомые созвездия. Я на
шел наш орбитальный спутник связи и, успокоен
ный, заснул. Надо сказать, я как лег, так и встал, 

свежий и бодрый. я вообще сплю, как младенец, 
ибо ежели совесть чиста, то и сон крепок. 

Утром, не успел глаза продрать, святая троица, 

лежу, а вокруг сидят, как в тот раз, когда я сбе
жал. На меня глядят. У женщин слезы текут, с че

го бы это? Мужики смотрят завистливыми глазами. 
Вождь совсем скуксился - и нож его не утешает. 
Сажусь к костру, вокруг тишина~ мне лучшие кус
ки подкладывают и глядят, KaJ< я ем. Неприятно. 
Пошел бычка навестить, уже сидит, глазами хлопа
ет, задвигался, руку мне облизал ... 
И УДИВЛSlюсь S1, что ночью MeHSI никто не тро

нул, ведь вокруг хищники КИШМSI кишели, и костер 

в середине ночи погас. Тут подошла Нуи и повлек
ла MeHSI осматривать пещеру. Там она выразила на
дежду, что SI и впредь буду спать снаружи. 
Я вызвал лагерь, рассказал обо всем, навьючил 

на сеБSl рюкзак и дальше пошел, SI передумал оста
ваТЬСII здесь. Вокруг, как в зоопарке, только без 
клеток, и паСУТСII, и дерутсSl, и друг друга едSlТ. 

Разнообразие жизни поразительное. Как и должно 
быть на планете, где враг всего живого человек не 
пришел к власти. Иду S1, снимки делаю, звуки за
писываю, минералы собираю, пробы вод беру. К 

полудню устал, прилег,а рядом карчикалой уже 

сидит, скалится. Махнул SI рукой, черт с тобой, си
ди, не станешь же ты меня сонного кусать! Но тут 
MeHSI как ударило: а где, думаю, бычок, а может, 
он бычка уже съел? Пробежал SI по OKpeCTHOCTSlM, 
ВСSlКУЮ живность распугал, нет бычка. и останков 
нет. Тут я врезал карчикалою в переносицу, гово

рю: 

- Бибинела токата, мазел цукен! 
Л толмач из-под воротника орет: "Мир вам!" 
Дал я ему по сусалам, только руку отбил, а он 

еще успел мне кулак лизнуть. Я притих. Л что, 
чем виноват карчикалой, он, может, с детства быч
ками питается и съедает целиком, с кисточкой от 

хвоста. Не в один присест, конечно. За что же ему 
морду бить? 

В кустах, вижу, уже угнездились женщины и де

ти. Выследили. Возникла из ничего Нуи и поволок
ла меня осматривать пещеру. 

Л потом я опять надел рюкзак и все равно по
шел дальше. За мной трусил карчикалой, а в пре
делах видимости, не далеко, не близко короткими 
перебежками двигались женщины с детьми и без. 
Чертовщина какая-то. Живность разбегалась передо 
мной, а гигантские ящеры делали вид, что не заме
чают нас. 

День прошел бездарно, а к ночи карчикалой за
валил зазевавшееся жвачное, я разделал его, раз

жег костер, подождал, пока догорит, и на УГЛSlХ 

стал жарить мясо. Поев, я отошел в сторону и лег. 

Смотрю, на запах придвинулись женщины и неве
ДОМО откуда взявшиеся мужики, расселись у костра 

и бойко доели барана. Даже на завтрак ничего не 
оставили. Это у них привычка TaKall, съедать все 
сегодня, а завтра если бог даст день, то даст и пи
щу. Я разбирал собранное за день, потом наговари
вал по рации впечатления, может, думаю, вы в ла

гере лучше меня разберетесь, может, и другие раз
ведчики в таком же положении, что и 11, И за ними 
ходят всем племенем девы, дети и волосатые криво

ногие мужчины. Нуи пыталась угнать MeHSI осмат
ривать пещеру, но я отговорился, что пещеры по

близости нет, что уже темнеет, а я темноты боюсь. 
я заснул прямо на траве, и сон был мощностью 

в два сурка. Проснулся оттого, что кто-то мне в 
ухо дышит. Слава богу, бычок, целый, невРедимый. 
Обнял я его на радостях, руку дал, пусть всласть 
налижется. Л вокруг снова сидели женщины, гляде
ли, как бычок мне слюнявит ладонь, и, показалось, 
завидовали ему. Такие вот дела. Только спасенная 
Нуи отвернувшись сидела и скорбела, что не при
шлось с меня шкуру спустить. Л может, по друго
му поводу, кто их, дев, разберет ... 
я чувствовал, что пора собираТЬСSI в лагерь, кол

лекция подобраласi. славнаll, я все уложил горкой, 
поставил защиту и маячок. И отклонив попытку 
Нуи уволочь меня осматривать пещеру, поплелСII в 

лагерь, а за мной женская половина племени. Ни
чего себе, эскорт. Я, бычок и свита из визжащих 
детишек и сомлевших дев. Немыслимое дело. 

И 11 свернул в сторону от нашего лагеря. Выбрал 
бугорок повыше и сел. Может, залетный птеродак
тиль съест, хоть кому-то польза будет, сопротив
ЛIIТЬСII не стану. Решил впредь Mllca не жарить, ко
стра не разжигать, может, отстанут? Бычок пассSl 
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поблизости, а потом куда-то ушел. Женщины раз
вязали узлы и расселись вокруг, глядя на меня. 

На поляну вышел карчикалой, неся перед собой 
барана. А может, не барана, но что-то рогатое и в 
кудрях по всему телу. Без видимых усилий он взо

шел ко мне на вершину, положил барана у моих 
ног и уставился на меня взглядом, полным надеж

ды. Поняв, чего ему хочется, я протянул ладонь, 

которую он с жадностью облизал. Н-да! И вся не
долга, расплатился за услугу. Аборигены на карчи
к&~оя глядели с опаской, но барана отнесли в сто
рону и принялись разделывать. 

Мне все стало безразличным. я отвернулся. Они 
ДУМ&1И, что Я сам с собой разговариваю, когда я 
стал советоваться с капитаном. 

- Смотри сам, - сказал капитан. - Конечно, 
тащить эа собой эту ораву ... ГМ, ГМ ••• 

- А как бы вы на моем месте поступили? 
- Ну, прежде всего, я не стал бы осматривать 

все пещеры подряд. Другие раэведчики нормально 

работают, никто за ними стадом не ходит. Хотя, 
возле меня тоже карчикалой мелькает. Но чтобы 
женщины, и в таком количестве ... Мы себя в руках 
держать умеем. 

- Капитан! - возопил я. - Тогда я остаюсь, я 
должен разобраться, в чем тут дело. Я не в пеще
рах сплю, снаружи! 

- Снаружи? Ладно, раэбираЙся. Может, твой 
опыт совместной жизни с нимзиянами будет, э ... 
наиболсе информативным. 

Капитан отключился, и я его понял: у нас в 

экипаже не принято было навяэывать свое мнение 
разведчику, ему на месте виднее. А что мне вид
нее? Почему они ходят эа мной и даже про пе

щеру, св ос беэопасное логово, забыли? Здесь 
страшно и для вооруженного, в воздухе свист 

крыльев и драки птеродактилей, внизу странная 

смесь раэвитых млскопитающих и не менее раэ

витых динозавров и, похоже, ни одна форма жиз
ни не господствует. На Земле, насколько мне по
мнится из курса палеонтологии, все было не так, 
там было все по очереди. И где слово этого лгуна 
вождя, что внс пещеры меня съедят. Никто и не 

пытался. Вот неподалеку в кустах кто-то большой 
ест кого-то маленького, а тот невы разительно пи

щит. Но это везде так - большие маленьких 
едят ... Мои размышления перебил вождь. Он под
ошел и сказал: 

- Цайдин жунахи? 

Я нс стал ждать перевода и ответил: 

- Ежухи книмс. 

И пусть меня забодает тот самый книмс, если я 
знаю, что это значит, но вождь от меня отстал. 

Может, им все равно, что услышать. А Нуи от кос
тра орет: 

- Уги ца тай? 
- Са кропи битал! - ответил я, имея в виду, 

что этими пещерами сыт по горло. 

Карчикалой сидел рядом по-сОбачьи, и на его 
бородатой морде бblЛО написано: не бойся, я с то
бой. Ну и хорошо, а я спать буду. 

- Главное, сейчас его не трогать, - сказал ка
питан, посматривая на Льва Матюшина. - Для 

Льва сомнение в себе даже полезно. Да и любому 
из нас ... 

Лев бродил по лагерю между куполами надувных 
зданий станции. С тех пор как он вернулся в ла
герь, прервав свои. исследОвания, он часто прохажи

вался вот так в одиночестве. Нет, он не отказывал

ся от текущей работы, дежурил за пультом без
опасности и связи, наговаривал текст дневника, он 

не отказывался и от контактов, но говорил об од
ном и страшно бичевал ссбя. 

- Чтобы мало-мальски изучить планету, го-
ворил Лев, - надо потратить тысячу лет, а я полез 

со своими призывами. Стыдно мне. Не поняв чужих 
обычаев, не зная жизни нимзиян, неприлично суе
тился, изображал супермена. А они... Впрочем, у 
них все впереди. И, надо сказать, они умеют бе
речь самое ценное - свою жизнь. На деревьях вот 

укрываются, в пещере ... н-да, неизвестно, кто кого 

использует, то ли ящеры их, то ли они ящеров. Во 
всяком случае, фруктами и мясом динозавры этих 

мужиков снабжают. А может, это симбиоз равных? 
Не заметил я у них этакой коровьей обреченности. 
А заметил собственную непригодность для контакта 
с нимзиянами. Я уж лучше здесь буду, больше 
пользы принесу. 

- Ну что ты так убиваешься, Лев! Помнишь, 
на Сирене все мы плясали под дудку пуджиков. 
Что ж, нам потом всем удавиться надо бblЛО? Неу
дача с каждым может случиться. Воэьми Васю, его 

тоже вроде как украли. 

- Вася нас спас на Сирене, -- ответил Лев, по
глаживая карчикалоя. - А об этом мы склонны за
бывать. И здесь, я думаю, 011 себя уже неплохо про
являет. Судя по материалам, которые он оставляет в 
маячках. А почему? Вася уважает чужие обычаи, 
вписался в коллектив. Он, можно скаэать, стал чле
ном племени. Ибо Вася лишен высокомерия. 

• Если бы Вася слышал этот панегирик, он ни за 
что не позволил бы себе намекать, что Лев был 
трахнут яйцом по голове. Но Вася не слышал. Мы 
вчера видели Васю, пролетая над плато в дисколете 

уже на закате ДНЯ. Вася, непохожий на себя и по
чему-то беэ скафандра, брел по перелеску, а за 
ним бодро вышагивали женщины с узлами и де
тишками. Наш космофизик неприлично захихикал, 
но мы не разделили его веселья. Если не считать 
мужчин, крадущихся в отдалении, мы насчитали 

двадцать вэрослых особей. А это уже не смешно, 
это жутко. 

- Я все жду, когда Василий завершит свои исс
ледования. Здесь он, вроде, все иэучил, пора и 
честь знать, - сказал капитан. 

ПослеДllие две недели Вася на свяэь не выходил 

и на вызовы не отвечал, хотя, судя по огоньку на 

пульте безопасности, был в добром здравии. 

После двух месяцев работы наши разведчики по
маленьку возвращались в лагерь, в нем стало людно 

и весело. Особенно 110 утрам, когда капитан споза
ранку бегал за своим рюкзаком и всегда дотнял кар
чикалоя. Эти про(х:жки стали почти ритуальными. И 
нас уже переli'ало удивлять, что куда бы ни шел ка
питан, рядом всегда находился карчикалой. Зверь 

привязался к нему, как собака, каковой он, надо ду
мать, и являлся. Мы В отсутствие капитана обсуждали 
вопрос, следует ли забрать с собой этого карчикалоя. 



Нам предстояло лететь дальше познавать Вселен
ную, хотя мы понимали, что это безнадежное дело, 
ибо процесс познания бесконечен. Но лучше хоть 
что-то знать, чем совсем ничего... А на чужой пла
нете верный и зубастый карчикалой вполне мог 
пригодиться. Брали же мы когда-то с собой Тишку. 
Хотя та, конечно, калибром на порядок мельче, ну 
да еды на всех хватит, говяжье дерево в оранжерее 

разрослось невпрожор. 

- Вот бы нимзиянам отросточек подарить, то-то 
радости было бы, - сказал случившийся здесь Лев 
и задумался. - Хотя на этой стадии развития им 
вроде рановато переходить к земледелию... - И он 
добавил с раздражением: - Не знаю, ничего не 
знаю! Я вот все время думаю, думаю. Эволюция -
это безбрежное море равнозначимых событий. Кинь 
камень маленький - будут маленькие, быстро гас
нущие волны, кинь большой, будут большие волны, 
которые угаснут чуть позже. И снова поверхность 
моря сглажена. Большой камень, маленький, один 

черт. Так что если им передать говяжье дерево, то 
это вряд ли повлияет на эволюцию вида ... вряд ли. 

Капитан выслушал Льва и сказал: 

- Тут у тебя получается не эволюция, а сто
ячее болото. 

- Стоячих болот не бывает, - ответил Лев. -
А вообще, болото - это весьма удачный образ эво
люционного процесса, оно медленно зарастает ... 

Вот так неудача в пещере повлияла на нашего 

ЛьБ.'l. Он стал гораздо умнее, он ударился в филосо
фию. Я не испытыБ.'lЮ пиетета к философии, на мой 
взгляд, она всегда плод досужего претенциозного ума, 

но, на худой конец, лучше уж впасть в философию, 

чем рехнуться на почве самоугрызений. 

Настал день, когда капитан сказал с утра: 

- Пора. Осталось забрать Василия. 
Мы взошли на дисколет и взяли пеленг. Вася 

пребыв.'lJI в получасе лета. Мы оставили в стороне 
страну динозавровых болот и озер, миновали скали
стые отроги - гнездилища птеродактилей. Наш 
бесшумный полет мало кого беспокоил, даже когда 
мы снизились над папоротниковыми зарослями. 

Снизу слышались вопли и визги, шла нормальная 
жизнь, к которой мы Стали уже привыкать. Нако
нец в поле зрения на сухом безлесом холме появи
лось становище, и мы опустились неподалеку. Бега

ли детишки, возились женщины и сидели вокруг 

костра мужики, что-то жарили на вертеле и пруть

ях. И никаких часовых вокруг, и ближе полукило
метра ни одного хищного зверя, если не считать кар

чикалоя, сидящего чуть не в центре становища. На 

нас ноль внимания. Мы огляделись, Васи поблизости 
не было. Капитан, держа в руках небольшой ящичек, 
подошел к костру и сказал, ни к кому не обращаясь: 

- Где здесь Василий Рамодин? 

На него без выражения смотрели дико заросшие 
физиономии, все одинаковые, неотличимые одна от 
другой. Кто-то с треском расчесывал волосатую 

грудь, кто-то обсасывал мозговой мосол. 
- Я спрашиваю, где ремонтник Рамодин? 

Мужик швырнул мосол в костер, обтер ладонью 
бороду: 

- Ну, а чего надо? 

Капитан наклонился и, затаив дыхание, долго 
вглядывался, ища знакомые черты: 

- Вася! Это ты? 

- Ну, а чего надо? - без выражения повторил 
мужик по-русски. 

- Ничего себе, - шепотом сказал капитан, ог
лядываясь на нас. - Вот как надо ставить исследо
вания. Вот она, безупречная методика Васи Рамо
дина. Он не вживается в образ, он трансформирует
ся в него! Кто еще на такое способен?! - Глаза 
капитана сияли гордостью за нашего Васю. 

Лев вздохнул и потупился, ибо он не сумел 
стать членом коллектива трудящихся инкубатора, а 
какая возможность была! 

- Пошли, Вася. Мы за тобой, пора. - Капитан 
мягко смотрел Васе в глаза. Вася встал, и мы впер
вые увидели, сколь он волосат от макушки до щи

колоток, сколь кряжист и могуч. Он был гол и бос, 
и короткий передник не прикрывал пряжку пояса 

безопасности на животе. И мы благодарно подума
ли, что вот, пояс он сохранил и, конечно, не ради 

себя, ради нас. Вася пожевал губами: 
- Не могу я уйти. Их без меня съедят. 
- Не съедят, - сказал капитан, постукивая 

пальцами по ящичку. - Здесь две кнопочки: вклю
чил и выключил. И питание на десять лет. Кто 
здесь самый умный? Впрочем, зови сюда всех, 

пусть это будет общим достоянием. И переведи им 
то, что я скажу. 

Вася долго рассматривал ящичек, похоже, он 
действительно не хотел уходить. Но, подчиняясь 
дисциплине, пробурчал что-то негромко, и тотчас 
вокруг нас столпилось все племя. 

- Люди! - Капитану не пришлось становиться 
на камень, он на голову возвышался над толпой. -
Вася покидает вас. - И, перекрывая горестные 
вопли, он закричал: - Но вас не съедят! Мы ос

тавляем вам Васин голос. - Капитан поднял над 
головой ящичек. - Когда станет темно, или вас 
преследует зверь, надо ткнуть пальцем сюда! 

Капитан нажал кнопку, и поляну сотряс жуткий 
вой и рык. Карчикалой подпрыгнул, как ужален
ный, и длинными прыжками сбежал, мы пригну
лись. Нимзияне слушали этот звук, как дитя колы
бельную, они неумело улыбались. 

- Что это? - Бледность на Васином лице про
'ступала сквозь бороду. - Откуда этот ужас? 

- Это, Вася, твое храпение во сне. Мы записа
ли еще на корабле. То самое, которым ты здесь 
хищников по ночам разгоняешь. Без усилителя. 

- Не может быть ... А как же вы? 
- У тебя каюта с тройной звукоизоляцией, мы 

практически ничего не слышим. Ну ладно, BacJl', 
ладно. Нимзияне тебя не только за это любят. 

- Ну да, - вмешался космофизик. - Любят 
всегда ни за что и не по заслугам. Иначе что это 
за любовь. 

- Давай, прощаЙся. 

- Чего там. - Вася был дико удручен. Он 
постоял с опущенной головой, потом махнул ру

кой, поглядел на нимзиян, столпившихся вокруг 
ящичка, и негромко сказал: - Рейвали клянс, в 
смысле, прощайте. 

Мы сделали круг над становищем, и, когда были 
уже в километре от него, до нас снизу донесся вой 

карчикалоя, который потом был перекрыт храпени
ем Васи. Нимзияне развлекались. 



весло на себя. Больное плечо обдало кипятком, и он 
содроrnулся всем телом. Скрипнул зубами и представил 
себе, что они догоняли врага ... В плече сидел раскален
ный гвоздь, и Хельги временами закрывал глаза, пото
му что из-под век текли слезы. Было трудно дышать. 
Он умрет здесь, за этим веслом. Наверное, это и есть 
судьба, которую он заслужил. 

Потом гвоздь в его теле вдруг проткнул дырку на
ружу и вывалился вон. Оттар немедленно поднялся, ки
нул за борт кожаное ведерко и окатил Хельги, смывая 
растекшийся rnой. 

- Работай как следует, - сказал он и улыбнулся. 
- Будешь грести, пока не вытянет все. 

Вот так они после сражения не давали своим ранам 
воспаляться и rnить. Упорная работа изгоняет из тела 
дурноту, испорченную кровь и, бывает, излечивает поч
ти обреченных ... Хельги только предстояло об этом уз
нать. 

Вечером, когда ложились спать, Оттар подошел к не
му, неся на плече любимца - кота. Он сказал: 

- Я не знаю, сильно ли ты при врал насчет родни. 
Но ты по крайней мере выучился терпеть, и из тебя 
получится викинг. Теперь навряд ли кто будет бить те
бя, как я тогда. 

Хельги немедленно отозвался из-под одеяла: 
- А попробовал бы ты ударить меня теперь, когда 

я совсем поправился и завел себе нож! 
Засмеявшись, Оттар сгреб его в охапку вместе с оде

ялом и как следует стиснул. Хельги, не сопротивляясь, 
сперва поморщился, потом улыбнулся. От гребли тре
щала спина, да пришлось еще мыть и тереть тяжелый 
корабельный котел ... так приказал Р<1КНИ сэконунг. Эту 
работу раньше всегда делал Карк. 

Хельги рассказал Оттару: 
- У меня ведь найдется и. другое имя. Это потому, 

что моя мать приехала из Гардарики. 
Оттар потребовал: 
- А ну, скажи что-нибудь по-гардски. 
- Рыба, - сказал проголодавшийся Хельги. - Ко-

рабль, меч, мир, щит, копье. 
Оттар ударил себя по колену: 
- Я знаю язык ирландцев и англов, потому что я 

там воевал, и еще финский и франкский, но этот мне 
незнаком. Надо было тебе попасть Н<1 корабль к Ваrnу, 
а не к нам! Там ты нашел бы, с кем поболтать. Про
шлым летом они ходили торговать в Гардарики, в город 
ЛльдеЙгьюборг.2Ь . 

Хельги вдруг ощутил приязнь К этому невсдомому 
Вагну, ходившему в Гардарики, купцом, и захотел уз
нать про него побольше. Оттар словно подслушал и за
думчиво проговорил: 

- Никчемным малым был погибший, но мой прием
ный отец решил мстить за него, и люди скажут, что это 
было славное дело, а Вагна назовут подходящим для 
мести. Вагн достойный человек, и я сойдусь С ним один 
на один. Он не станет прятаться в заливах, или я 
скверно знаю людей. У него там выстроен дом, и он 
звал к себе всех, кто пожелает приехать. Он рассказы
вал о приметах, которых следует придерживаться в пу

ти ... 
Хельги долго раздумывал над услышанным, и Вагн 

сын Х<1дда из Вика нравился ему все больше. Он явится 
в Свальбард снаряженным для ПРОМЫСЛ<1, а не для боя, 
и, уж верно, приснятся ему ночью серые кони, предве

щающие погибель ... Что ж, иные делаются осторожней 

в поступках, только если знают, что и у других есть 

наготове мечи и можно крепко поплатиться самим да 

еще накликать несчастье лучшему человеку·в роду... . 
- Ваги путешествует по· всему миру, как. перелетная 

птица, - сказал Оттар. - У него даже корабль так и 
называется: Лебедь. 

Хельги ответИл: 
- Должно быть, это не боевой корабль. Тот звался 

бы Ястребом иЛи Орлом. 
- Верно подмечено, - кивнул Оттар. - Ваrn ходит 

на кнарре. 

Кнарр круче боками и выше бортом, и грудь у него 
лебединая. Похожей на кнарр зовут женщину, которой 
судьба дала красивое полное тело. Кнарр не так прово
рен и поворотлив, зато не требует множества рук, чтобы 
управляться с ним в море, да и от непогоды там есть 

где укрыться ... 
- А этот корабль? - спросил Хельги. - Как его 

имя? 
Оттар огляделся по сторонам, потом наклонился к 

самому его уху, чтобы морские тролли не сумели под
слушать ... но скаЗ<1ТЬ в открытую все-таки не решился 
и ответил мудрено: 

- Пятнистый бык горного склона, быстрый конь 
разветвленных мечей лба, вот как мы все его называем. 
У Хельги захватило дух от восторга: похоже, слова 

повиновались Оттару еще охотней весла! Злобные вели
каны не наделены великим умом. Где им понять речи 
скальда,27с ходу раскусить иносказание-кеннинг и до
Г<1Д<1ТЬСЯ, что мечи лб<1, Д<1 еще разветвленные, это рога, 
а быстрый конь рогов - это красавец олень, грозный 
и неукротимый в бою! .. Стало быть, вот кто помчал 
Хельги на север. Поистине хорош был зверь и стреми
телен его бег ... 

7. Мужская работа 

Берега заметно менялись день ото дня. Здесь был 
уже Халогаланд. Хельги совсем не знал этих мест и не 
мог сказать, когда они миновали шхерами Торсфиорд. 

• А то и разоШJIИСЬ, не заметив друг друга, с кораблями 
халеЙгов. Однажды в непогожее утро за белой пеной 
прибоя выросли из тумана семь кряжистых великанов и 
не торопясь зашагали, окутанные облаками, мимо борта 
на юг. А еще здесь лежала в море скала, похожая на 
одноглазую голову, прибитую меткой стрелой. На диво 
силен был лучник и огромна стрела: в дыру, взявшись 
за руки, прошло бы несколько человек ... Он и сам за
стыл неподалеку, этот стрелок. Тяжелыми складками 
вился каменный плащ, без отдыха скакал над волнами 
могучий вороной конь... Брат рассказывал Хельги о 
случившемся в стародавние времена. О черном всадни
ке, погнавшемся за красавицей Лехой, и о горном ис
полине, что заслонил любимую от смертной стрелы ... 

Р'IЗ за разом окуналось весло в плотные холодные 
волны. У воды здесь был удивительный цвет, как будто 
под взлохмаченной серой шкурой пряталась синяя-си
няя плоть. Как та синева, что живет в небесах даже 
скрытая тучами, вот только морская была гораздо гуще 
и глубже. Когда рушился гребень волны, было видно, 
что в толще воды словно развели яркую краску, даже 

в ненастье не думавшую выцветать. 

Но больше всего изменились ночи. Чем дальше на 
север, тем светлей они становились, и Оттар пообещал, 
что вскоре соmще совсем перестанет садиться за гори-

26 Альдейrьюборг - так скандинавы Ш1зываЛJt дре.вне,русскиЙ город Ладогу, теl1е,рь - Старая Ладога ЛеНl-tнградской области. 
27 Скальд - скандинавский поэт и сказитель. Язык скаЛЬДИ1lеской ПОЭЗИИ необмчаЙI-Ю богат и сложен, современные исследователи называют ее 

"поэзией В квадрате". В древности считалоl..'Ь, IITO СЛОВО скцльда обладало магиttе,,:кой силой; так, хулительное стихотворение пр"равнивалось к 
оскорблению действием. Искусство стихосложениSl Ценнлось среди ВИКИШ'О8 едва ли не выше- УМt"ния сражаться и водить корабли. 
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зонт и ночью поплывет над морем, как днем, разве 

только пониже. Вот тогда-то можно будет двигаться впе
ред круглыми сутками, и каждый захочет есть или 
спать в разное время, не так, как теперь, когда в мире 

сохраняются и полночь, и полдень... Хельги слышал 
про такое от дяди, но сам не видел. 

Рак ни стоял у руля, правя на северо-запад, море бы
ло чисто, но впереди, по его словам, на несколько дней 
пути раскинулись острова. Конунг собирался миновать 
их знакомыми проливами, кратчайшим путем. 

Ветер был попутный, но какой-то порывистый и не
надежный, точно дыхание умирающего. Ракни с неодоб
рением посматривал на парус, то наполнявшийся, то 
повисавший бессильно. Опытный мореход полагал, что 
это не к добру. 

Около полудня. он начал высматривать что-то на се
вере, потом подозвал к себе Оттара. Оттар проследил, 
куда указывала его рука, и кивнул. . 

Хельги тоже оглянулся на север, но ничего там не 
увидел, кроме плотны)!: облаков, не первый уже день 
стоявших по горизонту. Белый кот мягко вспрыгнул по
дле него на скамью, стал умываться. Хельги взял кота 
на колеЮf, почесал ему за ухом. Кот перевернулся на 
спинку, принялся ловить его руку. Но, должно быть, и 
он уже ощутил в воздухе что-то зловещее. Ему внезап
но надоело играть, он фыркнул и ринулся прочь, боль
но рванув по коленям когтями, острыми, как отточен

ные крючки. 

- Ну и пошел отсюда, ведьмин выкормыш! .. - оби
женно ругнул его Хельги. - Не стану вылавливать, 
когда свалишься за борт! .. 

Минуло немного времени, и стена облаков словно бы 
покатилась прямо на них, подминая и море, и еще не

видимые за горизонтом дальние острова. Ракни смотр~л 
вперед, недовольно нахмурившись. Мало радости по
встречать шквал в опасной близости от берегов. Это в 
открытом море можно подставить ветру корму и хоть 

спать, пустив плыть по волнам мешок китового жира. 

Здесь не то, здесь хватай весла и сражайся, как в' битве, 
если не хочешь оказаться на скалах ... 
Люди рядом с Хельги начали доставать кожаные 

шапки, промасленные куртки и толстые рукавицы. 
Хельги сидел молча: у него не было ничего теплее ру
башки, натянутой на голое тело. Оттар иногда делился 
одеждой, но Ракни как раз советовался с ним на носу, 
а шаРIfТЬ в трюме без хозяина Хельги не стал. Он вы
тащил из гребного люка деревянную крышу-затычку и 
спрятал, чтобы не потерялась. Викинги разбирали весла, 
лежавшие в рогульках по бортам корабля. Хельги взял 
свое, просунул узкую лопасть в круглый люк и стал 
ждать, на всякий случай привязавшись к скамье, а в 
спине и плечах снова началась непрошенная дрожь. 

Над кораблем все еще горело чистое небо, и от этого 
налетавшая туча была вдвое черней. Хельги 'казалось, 
она кипела подобно котлу, позабытому над очагом. А 
море остав.1ЛОСЬ спокойным, ибо шквал обгонял волны, 
которые сам порождал. 

- Спустить парус! - рявкнул Ракни сэконунг, и 
перекладина мачты живо съехала вниз. - Мачту долой! 
Весла на воду! .. 

Канатами свалили мачту и уложили вдоль палубы, 
накрепко привязав. Весла ударили дружно, разворачи
вая корабль носом на север. Хельги оказался к туче 
спиной и так и не оглянулся посмотреть, как она под
ходила. На HerQ вдруг резко дохнуло сырым холодом, 
словно из ледяной пещеры в горах, и стало темно. 
Мгновение, другое... и на воду, на корабль, на согну
тые в гребле спины повалил снег. Да такой, какой на 
памяти Хельги случался не каждую зиму, не говоря 
уже о лете! 
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Драконья голова на носу бесстрашно хватала зубами 
серые космы. Сыпали с небес не снежинки и даже не 
хлопья - неистово крутясь, наотмашь хлестали тяже

лые комья, пригоршни, клочья мокрых меховых шуб! .. 
Хельги не видел уже ничего, кроме спины воина прямо 
перед собой. Он мгновенно промок, и ветер полосовал 
тело, как плетью. Снег превратил воду в густую серую 
кашу, и еще неизвестно, что было труднее, совершать 
сам гребок или заносить весло против ветра, упруго 
хватавшего лопасть... Вот и начиналась она, истинная 
мужская работа без поблажек, та самая, способная обес
честить или прославить. .. Весло быстро тяжелело, то ли 
из-за липкого снега, то ли это просто казалось. Рукам, 
не защищенным рукавицами, приходилось хуже всего. 

Хельги ощутил судорогу и равнодушно подумал, что 
руки скоро станут прозрачными и примерзнут к руко

яти весла, но это уже не имело значения, потому что 

тролли облепят снегом весь корабль и превратят его в 
плавучую гору, и она медленно двинется обратно на юг, 
чтобы без остатка растаять где-нибудь на мели ... 

Потом в клубящейся тьме возник Оттар. Его корот
кая кудрявая борода поседела, забитая снегом. Он пе
рехватил у Хельги весло и столкнул его со скамьи. 
Хельги скорчился возле борта и сунул пальцы в рот, 
потом спрятал их под мышками - не помогло. Тогда 
он яростно взмахнул руками несколько раз, как всегда 

это делал, потеряв в лесу рукавицы, и под кожей зако
лола вернувшаяся кровь. 

Оттар размеренно заносил весло. Этот не притомит
ся, пока не обойдет кругом всего населенного мира. 
Хельги был девчонкой и слабаком: он позволял другому 
грести вместо себя. Надо про гнать Оттара ... сейчас ... 
он только чутонку передохнет ... 

Буря тяжело валила корабль. Хельги то проваливался 
в бездну, то возносился высоко вверх и видел волны, 
катившиеся из мглы. Потом глубоко в животе родилась 
сосущая пустота. Так было, когда однажды он взял 
Вальбьёрг за рыбой и они угодили в зыбь, и Вальбьёрг 
позеленела лицом и запросилась грести, а он не дал -
вот еще, станет она ему помогать! - но Валъбьёрг рас
рлакалась, и он скрепя сердце всунул в уключины еще 

пару весел, она схватилась за них и немедленно ожи

ла ... Хельги взобрался на скамью и крикнул Оттару в 
ухо: 

- Пусти! 
Голос прозвучал тонко и жалобно. Викинг отдал ему 

весло вместе с толстыми кожаными рукавицами, при

липшими к дереву. Хельги смалодуiпничал и не спросил 
его, как он собирался без них обойтись. Он вдел руки 
в рукавицы: было мокро, но по крайней мере темо. 
Весло показалось еще тяжелей прежнего, но Хельги 
крепко схватил вырывающу'юся тварь и принялся гре
сти, как будто от этого зависела его жизнь. Да так оно 
и было. 

Потом стало смеркаться ... по счастью, северная лет
няя ночь была светлой, и даже тучи, ползшие по самым 
волнам, не могли ее погасить. В это время Ракни ус
лышал впереди грохот прибоя, и ветер на миг разорвал 
сплошные полотнища снега, пока зав береговые откосы, 
уходившие в непроглядный туман, и буруны, скаливши
еся у подножий. 

Ракни переложил руль, правя вдоль берега. Это было 
смертельно опасно. Налетит волна выше других и про
ломит доверчиво подставленный борт, опрокинет, пота
щит на скалы. Или оплошает Оттар, вцепившийся в 
снасти возле форштевня, и высунутся из воды черные 
зубы, прокусят тонкое деревянное днище ... 

Прилив шел против ветра, и волны вздымались на 
страшную высоту. Корабль мчался между отвесными 
стенами, и деревянные кости стонали от напряжения. 



Чайки срывались с утесов и носились с криками, словно 
предвкушая поживу ... 

Но, видно, не зря шли люди за Ракни сэконунгом, 
.не зря верили в удачу вождя. Он сумел разглядеть уз
кий вход между скалами, суливший убежище. и прави
ло в его руках снова развернуло корабль. Ракни закри
чал сорванным голосом, и обледенелые весла взвились 
в последнем отчаянном усилии, разгоняя тяжелую 

лодью, а потом спрятались в люки. Глаз у Ракни был 
безошибочный. Вздыбившаяся волна подхватила ко
рабль и с грохотом пронесла сквозь ущелье - до утесов 
по обеим сторонам достала бы вытянутая рука. Корабль 
перелетел через камни и закачался в узком проливе. 

Врывавшаяся зыбь лизала нависшие скалы, посте
пенно слабея. Ракни огляделся, и на корме слышали, 
как он пробормотал: 
, - Входя в дом, сначала прикинь, как станешь вы
бираться назад. Не пришлось бы нам тащить своего ко
ня на руках! 

Сказав это, он стащил шапку и вытер лицо. Стоять 
в шторм на руле тяжелее, чем даже грести. 

- Отдохни, Ракни! - крикнул Оттар. - Я бы по
стоял там теперь вместо тебя! 

Ответом был хохот, раздавшийся над скамьями. Но 
не успел он смолкнуть, как невидимое течение словно 

рукой потащило нос корабля, наваливая на выступ ска
лы. Веслам не развернуться было здесь для спаситель
ного удара. Четверо кинулись к форштевню, подхваты
вая шесты ... слишком поздно! 

Хельги обернулся, и увиденное осталось в памяти на
всегда. Оттар, оказавшийся один на один со скалой, 
ухитрился вклиниться между нею и форшевнем: он 
упирался ногами в щербатый каменный рог, а плечами 
- в скулу корабля ... у него не нашлось под руками 
багра, да и не выдержал бы багор. Хельги никогда не 
думал, что один человек способен удержать корабль. 
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Наверное, никому, кроме Оттара, не стоило даже пы
таться. 

Карк первым подоспел на выручку и взревел по-мед
вежьи, налегая на шест. Подбежали другие, и полоска 
мутной воды стала медленно расширяться. Оттара вы
тащили наверх за одежду. Он лег на мокрую палубу и 
остался лежать. Люди через него переступали. Чернота 
медленно уходила с его лица. Что говорить: если бы его 
вовремя не схватили за шиворот, он свалился бы в воду 
и наверняка утонул. 

Хельги готов был рухнуть на палубу и умереть. Од
нако прежде пришлось отнести на место весло, а потом 

Ракни велел слазить в трюм и про верить, много ли во
ды. А потом ставили над скам.ЬЯМИ шатер, и Хельги еще 
справился с растяжкой, которую сунули ему в опухшие 
руки. Он отупел от усталости, но откуда-то издалека 
пробивалась глухая обида. По всей справедливости, это 
ему следовало заметить расселину, а потом оказаться 

на носу и не дать кораблю пропороть бок об утес ... и 
не беда, если бы его раздавило в лепешку. Он бы еще 
услышал голос Ракни сэконунга:. жаль, мы не поверили 
сразу, это действительно был внук Виглафа из Торсфи
орда ... Поистине судьба давала ему случай, но он пред
почел струсить и не заметить его, и неоткуда знать, бу
дет ли другой. 

Оттар поднялся наконец с палубы и пошел к своей 
скамье. Он пошатывался, и Карк все норовил его под
держать. Однако Оттар дошел сам, и Хельги принес из 
трюма его спальный мешок. Карк зло посмотрел, одна
ко ничего не сказал. 

Хельги потом только узнал, что его, самого молодого, 
едва не оставили на ночь сторожить, но Рак ни не по
зволил, сказав, что мальчишка не выдержит и заснет 

все равно... Вот и выпало Карку ходить по палубе дО 
утра, беседуя с выбравшимся на прогулку котом. 



8. Пламя битвы 
На другой день мореходы поднялись не рано. Ни у 

кого не было сил даже поддразнивать несчастных, вы
нужденных с отвращением натягивать холодную, сырую 

одежду и сушить ее на себе. Имевшие запасы .'Iелились 
с товарищами, но на всех не хватало. 

Один Оттар проснулся как ни в чем не бывало и 
принялся умываться водой из- за борта. Любой другой 
лежал бы пластом, перенеся выпавшее ему накануне, а 
Оттару - хоть бы ЧТО. Это потому, подумал Хсльги уг
рюмо, что я полдня греб вместо него, и он не устал. 

Он сказал Оттару: 
- Вчсра ты выручил всех ... 
Викинг отмахнулся полотенцем - раскрасневшееся 

зnгорелое тсло было тверже мореной бортовой доски. Он 
ответил: 

- Всс дело не во мне, а в с,шогnх. У меня сnпоги 
из акульей кожи, вот я и нс поскользнулся. 

Хельги попросил его: 

- Окати и меня. 
Если бы он был скальдом и вздумал сложить про 01'

Tnpn хвалебную песнь, он непременно сравнил бы его с 
бсрезоЙ. Что может быть мужественней белоствольного 
деревn, схватившего корнями скалу и развернувшего 

упругие ветви навстречу яростным осенним штормам! .. 
Вокруг молча высились отвесные кручи, не везде по

зволявшие выйти на берег. Снег тnял, и вниз СО звоном 
бежали ручьи. Больше ничего не было слышно; ветер 
притих, и серый плащ неба рвался тут и там, показывая 
слепящую голубизну. Косые потоки света по рождали 
серебряныс пятна на темной воде. Молодые ребята ло
вили глупышей и жадных бакланов, закидывая крючки, 
спрятанные в катышки сала. Ощипанные тушки подве-
шивали. Потом их бросят в котел. . 

Ракни велел положить сходни и отрядил несколько 
человек поискать сушняка на костер. Он напутствовал 
их так: 

- Возьмите оружие и почаще оглядывайтесь по сто
ронам. И не разговаривайте громко! 

Парни молча кивнули. Оттар отомкнул для НИХ сун
дук, где сохранялось оружие, и каждый взял свое -
кто секиру, кто меч. Хельги подошел было расспросить, 
в чем дело и почему нельзя громко болтать, но все сло
ва тут же разлетелись с его языка в разные стороны, 

ибо Оттар вытащил из сундука свой собственный меч и 
сдернул с него ножны, проверяя, не завелась ли ржа. 

Какой это БЫJJ меч! .. 
Хельги видел подобные только у дяди и у старшего 

брата: они привезли их из Гардарики, и на любом торгу 
за них дали бы страшную цену. Клинок в два локтя 
длиной казался одетым прозрачной чешуей из-за при
чудливого рисунка, проступавшего в глубине. Такие де
лают из множества металлических прутьев, скрученных 

вместе; оттого получается, что внутри меча живет вяз

кое, неломающееся железо, а на лезвии блестит острая 
сталь. 

Подобное оружие любят, верно, как единственную 
женщину, чтят как вещую святыню и в бою полагают
ся, как на побратима. 

Хельги сначала задохнулся и онемел от восторга, по
том робко потянулся к мечу. 

- Можно мне ... подержать немножко ... 
За подобную просьбу вполне можно было получить 

по затылку, но Оттар только усмехнулся и протянул 
ему серебряную рукоять. Хельги взял меч и немедленно 
псрепугался, как бы не оступиться на колебавшейся па-

лубе да не выронить чудесный клинок в бездонную со
леную воду ... Наверное, Оттар всякий раз перед сра
жением накрепко стягивал на запястьс петлю! 

- Я называю его Гуннлоги, - сказал Оттар. 
Гуннлоги, Пламя Битвы ... хорошее имя. Хельги об

хватил пальцами черен и несколько раз взмахнул ме

чом над головой, повторяя приемы, которые знал. Меч 
был еще тяжеловат для него, но если бы заиметь хоть 
вполовину такой ... уж он бы с утра до вечсра таскал и 
подбрасывал камни на морском берегу, чтобы рука сли
валась с мсчом воедино и сама становилась такой же 
упругой и крепкой ... 

Нежданное счастье совсем лишило его наблюдатель
ности, и он не заметил удивленного одобрения, отразив
шегося у Оттара на лице. Хельги возвратил меч и с 
сожалснием покосился на свою пустую ладонь, еще 

хранившую отпечаток . рисунка. Оттар сказал, пряча 
Гуннлоги в ножны: 

- Жаль было бы вчера утонуть. Я левша, и немно
гим нравится драться со мной. Ваги редко ввязывается 
в сражения, но люди рассказывают, что это величайший 
боец! .. 

После еды Хельги отправился чистить котел. Его уже 
почти перестало бесить это рабское дело: он решил для 
себя, что через него придется пройти. 

Он никогда не бывал в море подолгу, и твердь под 
ногами раскачивалась, как палуба корабля. Ему тоже 
не велели отходить далеко, и на сей раз он вызнал при
чину. 

- финны28 живут В здешних местах, - объяснил 
Оттар. - Видишь сложенные камни там, на горе? Этt> 
их путевой знак. 

Финны жили и в Раумсдале, где-то в заросших лесом 
горах. Но они были немногочисленны, и их никто не 
боялся, предпочитая, правда, не ссориться. Все финны 
рождались могучими колдунами, а колдунов не стоит 

сердить. Хельги понизил голос, чтобы не расслышал 
подкравшийся оборотень, и спросил: 

- Ракни конунг хочет устроить набег? 
Это была глупость, и Оттар засмеялся: 
- Не много толку было бы от набега, потому что 

финны обычно успевают удрать, да и взять-то с них 
нечего, кроме дырявых оленьих шкур... Ракни просто 
не хочет обижать финских Богов. Они живут в камнях 
и не любят, чтобы рядом шумели. 

Вот Хельги и вертел головой, сойдя с берега. Мало 
ли кто СИДИТ в соседней скале! Он даже песком по дон
цу котла старался ерзать потише. Это не всегда пол
учалось, и Хельги виновато косился на крутые лбы ва
лунов: не серчайте, финские Боги. Я же совсем не хо
тел вам помешать. 

А про себя уповал, что могучий Тор его защитит. Не 
сюда ли, на север, сздил Тор в своей колеснице и кру
шил молотом великана за великаном, а карликов, жи

телей подземслья, просто давил ногой, как червей! .. 
Хельги притащил чистый котел назад на корабль, и 

Оттар посмеялся над ним снова. Финны, сказал он, 
клали жертвы вовсе не каждому камню подряд, а лишь 

некоторым, и те священные камни очень легко отли

чить. 

А пока Хельги возился в грязном песке, Оттар успел 
сходить на лодке к расселине в скалах. Теперь, когда 
отступили накатывавшиеся волны, там совсем не стало 

прохода тяжелому морскому кораблю. 
- Лучше разведать, что хорошего впереди, - ска

зал Оттар конунгу, когда лодочку втащили на палубу. 

28 Фи.mы - здесь: саамы (лопари). Скандинавы считали их ИСI\.-усными колдунами. В дре.внеЙшие времена саамы населяли всю Скандинавию, а не 

только с,еверную ее 'ШСТЬ. Норвежцам времен ВИКИНГОВ был полностью чужд наЦl10нализм, и смешанные· браки не были редкостью. 
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- Но зато я видел кита, застрявшего в бухте. Мы мо
жем вернуться и убить его на мелководье. 

Посмотрим, - ответил вождь. 

9. С глупцами не СПОРЬ. 
Совсем поздно ночью, когда солнце повисло низко 

над северным горизонтом, Хельги улизнул с корабля 
поискать особенные валуны, стоявшие как объяснил 
Оттар, каждый на нескольких других, ~оменьше. Было 
страшно, но любопытство возобладало. Да и не собирал
ся он уходить далеко. 

Он сперва даже ВЗДРОПIУЛ, увидев рыжего Луга ко
ленопреклоненным. Но потом разглядел две палочки, 
связанные накрест, и успокоился. Все ирландцы хри
стиане. Можно было с самого начала сообразить, что к 
чему. 

Луг заметил присутствие Хельги, но молитву не пре
кратил. Хельги сел неподалеку и стал смотреть, как Луг 
шевелил губами и делал священные знаки у себя на 
груди. Он не боялся, что помешает ирландцу. Бр:п го
ворил - христиане любят славить своего Бога в люд
ных местах, надеясь привлечь побольше народу. 

- Ты молился Белому Богу?29 - спросил Хельги, 
когда Луг поднялся с колен. Ирландец кивнул, а потом 
указал на будто выстриженные волосы у себя надо 
лбом: 

- Видишь? Это теперь все заросло, а раньше здесь 
была тонзура. Я монах. 

Хельги много слышал об удивительных людях, кото
рые не носили оружия и не брали себе жен. Но видеть 
живого МОШlха ему не приходилось. Он поудобней уст
роился на подушке серого мха: 

- Расскажи мне об этом, ведь вы, ирландцы, умеете 
рассказывать занятно. И еще я хочу, чтобы ты выучил 
меня своему языку. Все мои родичи ходили к вам в За
падную Страну,ЗО и я там побываю. 

Луг подошел к нему и сел рядом. 
- Теперь у меня другой рассказ на уме, Хельги сын 

Хельги. И тоже очень занятный. 
Хельги вскинул на него глаза: 
- Ты ... наЗВi'Л меня по имени, ирландец? 
Монах улыбнулся доброй улыбкой. 
- Надо быть сыном хорошего отца, чтобы грести, 

как ты вчера, и не жаловаться на холод. 

Хельги отвернулся, чувствуя, что краснеет. Ему-то 
все это виделось совершенно иначе. 

- Ладно, - буркнул он, пряча смущение. - О чем 
ты собирался мне рассказать? 

- О том, - ответил ирландец, - как я сам угодил 
к ним на корабль, и, может быть, это научит тебя и 
предостережет. На вашем языке такое Шlзывается 
страндхуг ... ЗI Ракни и еще один вождь, с которым они 
тогда вместе ходили, решили поживиться в нашем мо

настыре. Его людям показалось, что меня можно будет 
с выгодой продать на торгу, но я всех разбрасывал, по
ка не подошел Оттар и не скрутил меня один на один. 
Тогда меня связали и бросили в трюм, где сидел уже 
Карк. Его еще раньше взяли в каком-то датском дворе, 
и там он тоже был рабом. Вот так я оказался в плену 
и думал, что, верно, всю жизнь буду пасти свиней где
нибудь в Северном Мере. Однако Господь покарал ви
кингов штормом вроде того, который загнал нас сюда, 
но только еще похуже. и второй корабль опрокинулся 
у всех на глазах. Ракни хотел спасти людей, но выта
щил всего троих. Вот тогда кто-то сказал, что Богам 

Белый Бог - в скандинавской традиции ХР~1СтиаJJСКltй Бor\ Xp~tCTOC. 

Западная Стр"'ы - Ирландия. 

нужна жертва, и для этого могут пригодиться пленники, 

сидящие в трюме. 

Хельги молча кивнул: такое случалось. 
- Я решил, - продолжал Луг, - что гибель при

близилась, и начал молиться. Но Оттар ответил тем лю
дям, что больше проку будет дать нам ведерки. Сначала 
мы с Карком черпали воду, потом Ракни пришлось по
садить нас на весла. А тех, кто держал в руках весло, 
уже не продают на торгу. 

Хельги снова кивнул. Желтое небо не севере задум
чиво тлело, не потухая и не разгораясь. Хельги прого
ворил: 

- Ты, верно, пожелал остаться у Ракни, потому что 
решил попутешествовать, но от оружия отказался, ведь 

ты монах. 

Луг ответил: 
- Я прочел множество книг о храбрых и праведных 

людях, пересекавших море на кожаных кораблях, а те
перь Господь дал мне случай самому посмотреть на чу
деса. Ракни великий мореплаватель и путешествует 
всюду, куда может добраться на корабле. Когда-нибудь 
я вернусь в свой монастырь и поведаю братьям о походе 
на Свальбард ... 

и о ТОМ,- вставил Хельги, - как отомстят Ваrnу 
сыну Хадда из Вика. 

- Да, - повторил Луг медленно, - и о том, как 
будет убит Вагн сын Хадда из Вика. Но я не все еще 
тебе рассказал ... Карк повадился служить Оттару после 
того, как тот спас жизнь нам обоим. Карк, бедняга, уже 
не находит счастья в свободе, ибо не ведает, что такое 
свобода. Оттару это наскучило, и он не случайно посо
ветовал тебе выкинуть его рыбам, а потом позвал к себе 
на весло. Ты сам решишь, как поступать, но я бы пред
ложил тебе быть осторожней. Господь не дал Карку 
большого ума. Карк просто хочет служить Оттару и ду
мает, что без тебя для него все станет как прежде. 

Хельги повел плечами: толстая вязаная рубашка не
плохо выручала его, но из темной расселины тянуло 
сырым сквозняком. 

- Я не боюсь Карка, сказал он ирландцу. - Я 
не стану с ним спорить, ибо Один не советовал спорить 
с глупцами. Но ты пожелал меня предупредить, и я те
бе благодарен. 

Когда они вернулись на корабль, Оттар уже лежал в 
своем спальном мешке. Хельги прокрался по палубе и 
неслышно устроился рядом, чтобы не потревожить его, 
но Оттар приподнялся на локте и сказал: 

- Я давно хочу спросить, а нету ли у тебя дома 
сестренки на годок постарше, чем ты? 

- Нету, - ответил Хельги удивленно. - У моей 
матери никого больше нет, кроме меня. 

- Жалко, - ск:t:Jал Оттар и закрыл глаза, сунув 
руку под голову, а Хельги задумался, с чего бы это ви
кингу 110надобилось спрашивать его насчет сестры. Ему 
вдруг показалось досадным, что у него не было сестры 
и нельзя было похвастаться перед Оттаром ее красотой, 
и он почти уже решил рассказать ему о Вальбьёрг, од
нако в последнии момент хватило ума промолчать. Ведь 
если бы Оттар появился около Вальбьёрг в кетилевом 
дворе, ему, Хельги, определенно незачем стало бы туда 
приезжать! 

10. Белая шубка 
Гребцы не торопясь работали веслами. Корабль ти

хонько крался впеrед, следуя изгибам фиорда. Оттар 

29 
ЗО 
ЗI СТР<lНДХУГ - It~бег UИКИНГQВ на (lобе_рt"жье с- нелью пополtll..'ШНI СЪС'СТВЫХ заП;JСОD и "рабежа. 
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стоял на носу, и гибкий шест в его руках внимательно 
проверял глубину, нащупывая камни. 

Места были совсем незнакомые, и ~аже Ракни вождь 
не знал, куда выведет этот залив. Люди настороженно 
молчали, делая долгие промежутки между гребками, и 
потому-то им удалось расслышать слабый плеск весел, 
доносившийся откуда-то спереди. 

Ракни негромко подал команду. Чмокнула крышка 
трюмного лаза, и викинги начали вооружаться. Хельги 
принес Оттару его меч. Оттар поблагодарил кивком и 
распустил на ножнах завязки. 

Корабль как раз проходил под нависавшей скалой, 
почти дотянувшейся в вышине до побратима-утеса на 
том берегу. Опытный Ракни не зря приказал оставить 
мачту лежащей: прямо над головами проплывали сколь
зкие гранитные своды, покрытые накипью, разноцвет

ным лишайником, красным, желтым и черным ... Людям 
почти не приходилось грести. Начавшийся прилив рож
дал проворное течение, и оно несло корабль само по 
себе. 

Вот форштевень медленно выдвинулся из-за скалы, 
и все невольно вытянули шеи, вглядываясь вперед. Фи
орд здесь неожиданно· расширялся, заполняя круглую 

чашу шириной в полтора полета стрелы. Посередине 
торчал из воды огромный валун, чем-то похожий на за
кутанного в шубу старика. Была даже голова в шапке, 
словно изваянная отдельно и положенная сверху. При
лив знай карабкался по каменным складкам одежд, и 
вокруг старика кипели злые водовороты. 

К этому-то камню с другого конца фиорда двигалась 
целая вереница маленьких лодок. А в лодках сидели 
финны. 

Любопытному Хельги очень захотелось рассмотреть 
их поближе, но где там! Первое мгновение минуло' в 
ошеломленной тишине, зато потом финны чуть не од
новременно развернули свои суденышки и кинулись 

прочь С таким криком, словно к ним пожаловал ожив

ший мертвец, или, хуже того, прадед-камень снялся с 
насиженного места, взмыл в небеса и полетел прочь! 

Когда от тебя удирают, всегда хочется догнать. Да и 
оружие, привешенное к поясам, само собою затанцевало 
в ножнах. Гребцы дружно рявкнули и навалились на 
весла, бросая вперед тяжелый корабль. Ни дать ни 
взять проголодавшийся кот соскочил с лавки на брыз
нувших по полу мышей. И никому не ведомо, чем кон
чилось бы дело, но тут Оттар обернулся и заорал во все 
горло, останавливая друзей. Он первым заметил, что од
на из лодок так и осталась беспомощно раскачиваться, 
лишенная весел: пока плыли все вместе, другая подтал

кивала ее впереди. А в лодке была девушка. Маленькая, 
съёжившаяся от ужаса и потому казавшаяся еще мень-
ше. 

- Тихо вы! .. 
цам и добавил: 
воду. 

смиряя голос, приказал Отта/1 Г/1еб
Поймаем её, пока не выскочила в 

Сам он осторожно, без стука опустил на палубу свой 
шест и перегнулся наружу, ложась на борт животом. 

Лодка с девушкой медленно приближалась. Эта лодка 
действительно сильно отличалась от остальных - ра
зукрашенная, убранная перьями и кусочками меха, 
мягко застланная донной травой. Девчонка сидела в ней 
ни жива ни мертва, этакая малявка в белой шубке до 
пят, сама похожа на беленького олененка, только выу
чившегося бегать ... Ветра не было, весла корабля почти 
беззвучно двигались в лодках, и Оттар уже /1азгова/1И-

вал с нею на языке финнов, именно как с олененком, 
отбившимся от стада. 

У неё в суматохе свалилась с головы вышитая пере
вязка, и видны были прямые русые- волосы. Карие глаза 
округлились, скулы мягкими бугорочками выступили на 
побелевшем лице. Она не отвечала Оттару, верно, со 
страху немногое понимала. Только то, что он не кричал 
на нее, не угрожал ... 

Ракни конунг на корме подал знак, останавливая 
весла: корабль приблизился к лодке вплотную и навис 
над ней темно-синей скулой, оцарапанной о кулаки ва
лунов. Оттар совсем свесился наружу и медленно, не 
делая резких движений, протянул девушке руки: 

- Ты думаешь, я равк,32 выскочивший из могилы? 
Потрогай меня, я теплый, я живой. 

Ужас перед незнакомцем сперва отогнал её к друго
му борту лодочки, так, что та чуть не перевернулась. 
Но мало толку спасаться вплавь от людей, на воде чув
ствующих себя едва ли не увереннее, чем на суше: а 
может, ей, как некогда Хельги, почудилось, будто у От
тара совсем не злые глаза ... Она тихо-тихо подняла ру
ку и доверчиво тронула подставленную ладонь. 

Наверное, она думала тут же отдернуть руку, отско
чить ... какое! Опустевшая лодка легко закачалась, от
ходя от корабля: Оттар выпрямился и перенес девушку 
через борт. 

Он поставил было её на палубу, но потом засмеялся 
и поднял рядом с собой на скамью, и только тогда её 
голова приподнялась над его плечом. Финны рождались 
малорослыми все как один, и подле Оттара это было 
особенно заметно. Викинги, посмеиваясь, сгрудились 
вокруг, и девчонка совсем помертвела, сообразив нако
нец, в какую пе/1еделку попала. 

Хельги нашел ВЗГЮlДом Луга и заметил, что ирлан
дец покрылся К/1асными пятнами и, не имея оружия, 

стискивал найденный под скамьями багор ... Хельги по
нял, зачем. И похолодел, поймав себя на странном же
лании: ему захотелось встать рядом с монахом и засту

питься за девочку - свалиться мертвым на палубу -
но не услышать, как она закричит, когда с неё сдернут 
рдежду ... 

Карк протянул руку и ущипнул де' ушку сквозь бе
лую шубку. Решил, видно, потешиться хоть так: все 
равно ему не СКО/10 дадут ее поцеловать. Она ахнула и 
прижалась к Оттару, как к /10ДНОМУ, а Оттар оглянулся, 
увидел ухмылявшегося Карка и вдруг больно. хлёстко 
ударил его по руке ... Карк отскочил, ссутулившись еще 
больше. Как собака, что не признала хозяина переоде
тым, куснула его, lIолучила пинок и тепе/1Ь готова пол

зать на брюхе, вымаливая прежнюю ласку ... Оттар об
нял /1асплакавшуюся девочку, стал гладить встрепанные 

волосы: 

- Не бойся, Беленькая. 
Ракни подошел к ним, оставив правило. 

- Хватит реветь! - проговорил он сурово. - Давай 
лучше рассказывай, куда тебя везли все эти люди! 

Морской конунг никогда не имел семьи, и полудет
ские слёзы Беленькой его только сердили. Не надо было 
долго разглядывать Ракни, чтобы понять: перечить ему 
не стоило. Разумная девушка всхлипнула еще раз или 
два, утерлась и начала говорить. Она всё еще держалась 
за Оттара, и он, конечно, легко мог бы оторвать от себя 
цеплявшиеся П<lЛ!,ЦЫ, но не делал этого, только пере

ступал с ноги на ногу и улыбался. 
... Финны племени самэк:33 или Люди-олени, откоче

вали на острова еще зимой, когда проливы схватило 

32 Равк - самый страшный rtерсонаж: саамских легенд, "ОЖ~1ВUНIЙ ме-ртве-ц", По преДСТ<JВЛ\.".НИЯМ саамов, T<JKOBbIM мог оказаты.:я любой незнакомый 
человек. 

ЗЗ Самэк - ОДНО ИЗ самоназваний норвежских ~'aaMOB. 
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льдом и можно было проехать. Здесь не так мучил оле
ней злой прилипчивый гнус, И важенки спокойно тели
лись в привычных местах, принося здоровый приплод. 
А кроме того, здесь всегда славно ловилась рыба, и 
можно было досыта есть и в изобилии вялить про запас 
на ветру. Так было всегда на памяти рода, но не ны
нешним летом. Что-то случилось с неисчислимыми 
прежде стадами трески. Наверное, это нагая женщина 
Сациен прогнала её от берегов ... 

Тогда стали спрашивать мудрого нойду34, знающего 
колдуна. Три дня нойда не ел и не пил и наконец взял 
звонкий бубен и поднялся духом к Пейве-Солнцу и к 
ясному месяцу, а потом спустился к мертвым под зем

лю, в страну Ябме-акко-абимо... И поведал, вернув
шись, что нужно принести в жертву коня. Белого коня 
из тех, на которых ездят тайа35 - высокорослые чужа
ки. А не сыщут коня, пускай к богам уйдет человек. 

Ехать искать коня было долго и хлопотно: по голым 
горам, через проливы, за множество островов. Времени 
минует - страшно сказать, а долго ли протянешь без 
доброй трески, на одних морских слизнях и птичьих 
яйцах, собранных по обрывам! Сам с голоду умрешь и 
деток уморишь, либо без оленей останешься, тоже не 
лучше. Вот и указали на неё старухи со стариками, и 
нойда одобрил их выбор, велел ей надевать празднич
ный белый печок,36 чесать волосы гребешком. И то: не
ужели не смилостивится Живущий-на-камне, не помо
жет правнукам, давшим ему крепкую, красивую, искус

ную в любой работе жену?. 
- Вон там живет сеЙД ... 37 - указала Беленькая на 

каменного старика.- В прилив там всегда случается 
водоворот ... Я должна была уйти к нему жить ... 

Он и вправду клокотал возле скалы, жадно поднима
ясь всё выше ... Беленькая смотрела завороженно. Оттар 
покосился на вождя. 

- Сейд уже смилостивился, - сказал Ракни отры
висто. - Догоняй своих и растолкуй им, чтобы возвра
щались. Тайа покажут место, где на мелководье лежит 
великая рыба. Её, мне думается, хватит на всех. 

Оттар снова перегнулся через борт, опуская девушку 
в лодку. Было заметно, что ему совсем не хотелось с 
ней расставаться. Он передал ей весло. Она стремитель
но ударила лопастью, и лодочка полетела стрелой. Уже 
исчезая в протоке, лукавая девчонка оглянулась и по

махала рукой. И Оттар немедленно помахал в ответ, 
решив, конечно, что это предназначалось ему. 

Молчаливые темные горы отражались в узком фиор
де, угрюмое небо дарило пасмурный свет, и даже снег 
на вершинах не резал глаз в ползущем тумане. Непо
гожие дни вправду окутывают северный край тяжелым 
плащом - но этот серый плащ соткан из такого коли
чества разных нитей, от пепельных до серебряных и 
жемчужных, что невозможно наглядеться досыта ... 

11. Мать и отец 

К концу дня финны перебороли страх и вернулись, 
и все вместе они отправились за добычей. Финнов было 
едва ли не меньше, чем мореходов: в краю, скудном пи

щей, люди селятся далеко друг от друга, чтобы не ме
шать охотиться и пасти оленьи стада, и ездят в гости 

к ближнему соседу за три дня пути. А одевались они 
почти одинаково, что мужчины, что женщины, сторон-

34 Нойда - саамский жрец, шамаи, ииогда - ко;щун. 
35 Тайа - саамское название ДЛ!! всех несаамов. 
36 Печок - саамска!! верхн!!!! одежда из оленьего меха шерстью наружу. 

ний глаз не сразу и разберется, кто где. ХеЛJ>ГИ сперва 
показалось, будто у всех у них были больные, несооб
разно опухшие ноги, но потом он пригляделся и понял 

- это из-за обуви, набитой травой и крепко примотан
ной к щиколотке, чтобы не проникала вода. Наверное, 
Людям-оленям так было удобно. 

Злополучный кит никуда не делся со вчерашнего 
дня. Он всё так же ворочался и пыхтел в мелкой бух
точке-луже, и финны радостно загомонили, увидев его: 
поистине, такая гора мяса только и могла быть подар
ком богов! В руках охотников появились гарпуны с на
конечниками из кости и рога, редко у кого с драгоцен

ными железными остриями. Викинги приготовили 
копья, Луг И Карк вооружились широкими ножами, 
разделывать тушу. Спустили лодку и направились к ки
ту. 

Обреченный исполин недолго бил могучим хвостом. 
Слишком опытны и смелы были люди и хорошо знали, 
как быстрее прикончить зверя и не оскорбить его дух 
лишним страданием. Хельги собирал по берегу плавник. 
Ему бросилось в глаза - Оттар резче замахивался и 
бил вдвое сильнее, если видел, что Беленькая на него 
смотрит ... 

. .. Последняя судорога погасла на жирных темных 
боках, и финны облепили тушу, как муравьи. Их пир 
начался немедленно, они не дожидались, пока разгорит

ся огонь и мясо на палочках потемнеет, обретая драз
нящий запах. Рыжего Луга так и передернуло от от
вращения, когда викинги тоже начали подходить к киту 

и лакомиться, придерживая левой рукой горячие соча
щиеся полоски и обрезая мясо ножом у самого рта ... 
Плюнув, Луг перекрестился и сел возле костра к ним 
спиной. Ему, прочитавшему сто книг, неоткуда было 
знать, что сырое, еще по сути не умершее мясо имеет 

совершенно удивительный вкус и лучше поддерживает 
силы, чем всякая иная еда, а зимой лишь оно порой 
может отогнать страшную хворь, от которой выпадают 
зубы и приключается смерть ... 

Истинная мудрость готова не только учить, но и вби
рать чужую науку, обогащаясь сама. 

Во время охоты финны понемногу перестали дичить
ся и в конце концов перемешались с викингами за ог

ромным общим костром. От сытости и жара огня их ли
ца румянились, пушистые объевшиеся собаки и те бла
гостно виляли хвостами, утратив обычную злость. Когда 
подошло время укладываться, Люди-олени уже безбояз
ненно утвердили на берегу длинные жерди и натянули 
кожаные шатры. В такой шатер-кувас не помещается 
много народу, зимой там устраивают женщин с ребята
ми, мужчины же всовывают внутрь голову и плечи, вы

ставляя ноги наружу, и спят прямо на снегу, не думая 

замерзать в теплых меховых штанах. 

Викинги, как обычно, отправИ:IIИСЬ спать на корабль. 
Тут Хельги приметил, что Оттар куда-то запропастился, 
и окликнул его, приложив руки ко рту. Оттар не ото
звался. Хельги встревожился и подошел было к Ракни, 
но конунг досадливо отмахнулся: 

- Оттар придет. 
Он, должно быть, знал, о чем говорил. Хельги долго 

ждал Оттара, потом все же влез под кожаный полог, 
приготовил Оттару его мешок и залег один под скамью. 

Оттар вернулся очень поздно, вернее, не поздно, а 
рано, потому что близилось утро. Хельги проснулся, 
когда викинг толкнул его коленом, пробираясь ВПОТЬ-

З7 Сейд - в саамских легендах дух обожествленного предка, живущий в камне; согласно поверьям, может выйти наружу в образе старика с длин
ной седой бородой, в очень простой одежде, с СИSlЮЩИМ ПОСОХОМ. Сейд не любит шума и суеты и может, разrnевавшись, перелететь на APyroe 
место. Сейдам еще в начале ХХ в. ПРИНОСИJlИ же.ртвы, в ТОМ числе и кровавые., 
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мах. О".ар был чем-то очень доволен и даже мурлыкал 
чуть слышно, стаскивая одежду. Он блаженно заснул 
едва ли не прежде, чем забрался в мешок. Он всегда 
так засыпал. Зато Хельги остался лежать с открытыми 
глазами, уставившись в темноту палатки, и горечь, ка

кой он никогда раньше не знал, затопляла его, не ос
тавляя просвета. Он никогда и ничего не докажет Рак
ни и О".ару. Он так и будет чистить песком грязный 
сальный котел. А когда они сходят на Свальбард и за
рубят там несчастного Вагна, он вовсе им надоест, и 
они продадут его на первом же торгу. Ну и что с того, 
что он греб веслом на боевом корабле. Вот так другие 
люди украли из дому и продали его мать. Там, в Гар
дарики. Ведь если поискать хорошенько, у него lIа
шлись бы за морем и бабка, и дед, давно оплакавшие 
дочку и никогда не видевшие внука! .. 

Хельги сам не знал, что это такое на него накатило. 
И добро было бы из-за чего. А то из-за того лишь, что 
О".ар и Беленькая гуляли по острову, вместе провожая 
зарю! .. 

Мать рассказывала Хельги, как она впервые увидела 
отца. 

Они сидели в палатке хозяина-купца - двенадцать 
молоденьких рабынь, и со страхом смотрели на затяну
тый пологом вход. Этими местами шло на рать войско 
храброго словенского князя, вот хозяин и расположился 
тут, в прибрежном лесу, и принес богу торговли кусок 
мяса и луковицу, испрашивая барыша. 

Его палатку правильнее было бы назвать землянкой, 
ибо слуги растянули ее над ямой, убранной изнутри до
сками и тканью. Ступеньки уходили наверх, к пологу, 
не дававшему видеть синее небо. Впрочем, палатка бы
ла старая и довольно дырявая, ветер шевелил мешкови

ну, и тонкие лучики бродили по лицам рабынь. 
Сюда уже заглядывали воины-словене, юные и по

старше, но ни одной не купили, потому что хозяин бо
ялся продешевить и торговался упрямо. Теперь лучики 
переселились на дощатую стену, и самые беспечные из 
рабынь понемногу переводили дух: им начинало казать
ся, что страшный торг и новые хозяева не сбудутся для 
них еще несколько дней. 

Тут-то снова послышались приближающиеся голоса, 
взлетел кверху полог, и хозяин колобком скатился в 
палатку. 

- А ну улыбайтесь, кикиморины отродья! .. - заши
пел он на шарахнувшихся девчонок. - Да повеселее, 
если по ремню не соскучились! .. 
А следом уже спускался другой человек, и дощечки 

ступенек жалобно поскрипывали под ним, потому что 
йходивший был великаном. 

Мать не врала - Хельги внимательно приглядывался 
к дяде и брату, да и сам был уж никак не меньше всех 
во дворе ... 

Этот вошедший выпрямился и подпер крышу светло
волосым затылком. Он вглядывался в полутьму и явно 
не слушал трескотни купца, нахваливавшего товар. Ве
тер снова рванул холст, и луч солнца упал на его лицо. 

Мерзкое нутро было у торговца рабынями, но подле 
этого воина он показался еще и отвратительным внеш

не! .. 
А отец мгновенно обежал глазами несчастных пере

пуганных девок, увидел мать и указал на нее рукой. 
Она узнала потом - другие люди рассказали ему, буд
то здесь была рабыня, похожая на женщину, которая 
его не любила ... Вот он и пришел сюда именно за ней, 
а не за другой. А тогда она в ужасе отшатнулась, пряча 
ладонями лицо и умоляя своих гардских Богов явить 
светлое чудо и сделать, чтобы не на нее, не на нее ука-

зала жилистая, окованная мозолями рука... Только 
представить, как эта рука ляжет ей на плечо! Но Боги 
чуда не сотворили, и подружка, сидевшая рядом, ти

хонько заплакала. А хозяин подскочил к матери и 
больно рванул за косу: 

- Утрись, дура, выпорю! .. 
Слезы портят лицо - кабы этот урманин еще не по

вернулся и не ушел ... Но отец шагнул вперед и от
швырнул купца, едва не свалив: 

- Я выбрал ее, и теперь я сам стану ее бить. 
Он совсем не плохо говорил по-словенски, отец. 

Хельги теперь, наверное, говорил еще лучше. 
- Не самая красивая тебе приглянулась, - радост

но засуетился торговец. - Смотри, у меня есть и дру
гие, получше ... 
Он даже не думал обижаться, хотя его чуть не вы

валяли в пыли. Отец слушал впол-уха, изредка погля
дывая на мать: 

- Я выбрал ту, которую выбрал, и не ты мне будешь 
советовать. Неси сюда весы! 

Сметливый купец понял уже, что северный воин не 
поскупится на серебро, и назвал цену неслыханную -
три маркwЗ8 . Хельги Виглафсон заплатил не торгуясь. 
И пришлось матери подняться с земляной лавки, пото
му что он крепко взял ее руку пониже локтя, как при

вык браться за весло или рукоять секиры, и почти по
волок вон из палатки ... 

Так она шла за ним, стремительно шагавшим через 
,лес, просвеченный красноватым садившимся солнцем, к 
берегу и кораблю, и едва не падала с ног - шаг отца 
был для нее слишком широк, а коленки подламывались 
от беспомощного, унизительного страха, и его пальцы 
зло и больно сжимали ей руку, и перед глазами кру
жилась тропа и медные сосновые стволы ... 

Она же не знала, что они с отцом полюбят друг дру
га, и вся жизнь разделится для нее пополам: на девять 

дней с ним и на множество зим без него ... 
Хельги понял, что больше не уснет все равно, и сел 

в темноте, поджав под себя ноги. И тягостная, нехоро
шая мысль впервые посетила его: а может, и не было 
.между ними никакой любви, и россказни матери на са
мом деле лишь выдумки, которыми она тешила его и 

себя?. Дымилось разгромленное капище, и Боги падали 
с алтарей! Наверняка отец поступил с нею так, как 
всегда поступают с рабынями, и она теряла рассудок от 
ужаса и пыталась вырваться из его рук, но это было 
невозможно, она сама вспоминала, как взвешивали за 

нее серебро и понадобилось разделить монету, и отец 
сломал ее в ладони ... 

О".ар ровно дышал рядом, закутавшись в мех. 
Брат говорил, у отца не было других рабынь. Навер

ное, брат не обманывал, и мать действительно хотела 
быть убитой и похороненной вместе с отцом, но всё это 
не имело больше значения. Хельги теперь доподлинно 
знал, как было дело, и никому не удастся его переубе
дить. 

Люди редко жалуют купленную на торгу. Но это бы
ла совсем особенная рабыня, непохожая на всех осталь
ных, это была его Ml!Ть. Хельги стало отчаянно жалко 
мать, которую он всегда считал такой счастливой. ОН 
угрюмо усмехнулся собственной жалости и подумал: что 
же, тем другим девчонкам, которых вместе с ней про
давали, досталась доля еще хуже. Их не обнимали про
славленные воины, у них не РОДИЛИСЬ сыновья, для ко

торых можно было бы выдумать сказку. 
Хельги выбрался из шатра и стал смотреть на рыжее 

зарево, медленно переползавшее по горизонту. Ирлан
дец Луг, назначенный сторожить, неподвижно сидел на 

38 Марка - скандинавская мера веса, около 216 граммов, и одновременно мера стоимости. 
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другом конце корабля. Ветер дул с океана, и 
Хельги вдруг показалось, что вместе с ветром до-
летал зловещий, тихий, медленный грохот. Хельги 
не выдержал, подошел к Лугу и спросил его: 

- Ты что-нибудь слышишь? 
Луг прислушался и покачал головой. 
- Нет, ничего. 
Хельги остался около него. Под чугунными не

бесами ползла с моря чужая черная жуть, проби
равшая пуще ночного холода, до костей. ОТ нее 
не укроешься в палатке, не спрячешься в мешке 

из жаркого оленьего меха, можно лишь уехать в 

иные края, туда, где растут большие деревья и 
солнце спокойно спит по ночам, а не бродит, на
вевая горькие мысли, как утратившая покой душа. 

Одинок и беззащитен был скорлупка-корабль в I 

тяжелом камне фиорда, посреди холодной земли, 
осиянной бледной полуночной зарей ... 

12. Богиня, дарующая сыновей 
Утром Оттар протянул Хельги туго скрученный 

сверток: 

- Держи! Это тебе. 
- Спасибо, - сказал Хельги и взял. 
Викинг расхохотался: 
- Не мне, Беленькой спасибо. Она сказала, ты 

плохо одет и непременно замерзнешь там, к'уда 
мы собрались. Она отругала меня и велела при
сматривать за тобой получше. Она решила, ты мой 
младший братишка. 

Хельги раскрыл сверток. Там оказался теплый 
олений полушубок, занимавший удивительно мало 
места, такие же штаны и еще рукавицы. Он не
медленно натянул дареное: все оказалось более 
или менее впору, может, чуть-чуть великовато. 

Сперва это удивило его, ведь он был много выше 
самого высокого финна. Но потом вспомнилось, 
что финны часто торговали с соседями - может, 
и эта одежда была сделана на продажу. Хельги 
всунул руки в мягкие, толстые рукавицы, предвку

шая, как славно будет в них на заснеженном 
Свальбарде ... и ,сообразил, что Оттар навряд ли 
вспомнил бы об ошибке Беленькой, посчитавшей 
их братьями, если бы эта ошибка была ему непри
ятна. Он смутился и проговорил: 

- Думается, финны решили поселиться возле 
кита. Вон, женщина уже строит жилище, и муж ей 
помогает. 

Повыше кита действительно копошились две 
крохотные фигурки, перетаскивавшие дерн, камни 
и жерди. Оттар пригляделся внимательней и за
смеялся: 

- Строить-то она строит, но не для себя. Этой жен
щине скоро рожать, а в новом домике станет жить Бо
гиня Саракка, посылающая девочек. Финны предпочи
тают, чтобы рождались девчонки. У них и вождь жен
щина, если ты заметил, 

Он помолчал и вдруг добавил мечтательно, смягчаясь 
лицом: 

- А вот у меня будет сын. Беленькая обещала мо
литься другой Богине, той, что дарует сыновей. 

Хельги едва не выронил ремешок, которым подпоя-
сывался. 

- Ты взял Беленькую в жены? 

Оттар ответил: 

- Я подарил ее матери три ножа и колокольчики 
для ездового оленя, и она не отдаст Беленькую друго-
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му. Когда мы вернемся, я сразу увезу ее и устрою пир, 
какой полагается. 

Хельги почему-то обрадовался за него, как будто От
тар действительно был ему братом. Вот ведь как по-раз
ному распоряжается судьба. Бывает, едут на свадьбу, а 
приходится ввязаться в сражение. Бывает, видно, и на
оборот ... 

Китовая туша не была еще съедена даже наполовину. 
Налетевшие птицы тучами клубились над пищей, и 
финны напрасно пробовали их отогнать. Люди Ракни 
конунга вялили мясо, развешивая его так, чтобы не до
брались собаки. 

После утренней еды Хельги вновь поволок по берегу 
тяжелый закопченный котел. Пока он чистил его, мимо 
прошел Карк; в этот раз он дольше обычного торчал 
поблизости и улыбался насмешливее, чем всегда. Или 
Хельги так показалось. Разом поднялось в душе все пе-



режитое за ночь! .. А если Рак ни приставил его к котлу 
только затем, чтобы посмотреть, покорно ли он согла
сится пачкаться вместо раба?. Не зря говорят люди -
тому не нужна лучшая доля, кто за нее не дерется! 

- Ну вот что ... - сказал Хельги и выпрямился, от
ряхивая руки. - Не будешь ты радоваться, на меня 
глядя. Бери-ка этот котел и скреби его сам, а у меня 
найдутся дела поважней! 

Вольноотпущенник взбесился мгновенно: он все еще 
надеялся одолеть Хельги в бою на ножах, знать, умиш
ко ему и впрямь отпущен был небогатыЙ. Хельги BCTpe~ 
тил его самым простым приемом, на который в Линсет
ре не попался бы ни один сосунок. И немного погодя 
уже сидел верхом на распластанном теле, крепко держа. 

Карк не сопротивлялся. 
- Будешь чистить котел? - спросил Хельги спокой

но, Карк отозвался покорно: 

- Буду ... 
Новое унижение мало что добавило к тем, которых 

он перенес в жизни без счета. Хельги выпустил его и 
ушел. Велика ли честь придавить к земле неумеху, для 
славы выбирают лучшего противника, а не худшего. Но 
пусть они видят - и Оттар, и сам Ракни сэконунг -
Хельги не раб и никому не даст обращаться с собой как 
с рабом ... 

Они провели у финнов еще несколько дней, отдыхая 
и запасаясь в дорогу. И теперь уже не один Оттар, а 
добрая половина оставалась ночевать на берегу. Ма
ленькие круглолицые женщины ласково их принимали. 
А мужья не только не гневались, но, кажется, были до
вольны. Великую удачу принесли на их берег тайа-мо
реходы - пусть же удача задержится навсегда ... 

Люди-олени рассказали, что этот фиорд нигде не 
имел удобного выхода в море, но с северной стороны 
можно было выбраться через волок. Туда и решили от
правиться. 

За два дня перед отплытием у Оттара пропал кот. 
Он и на прежних стоянках никогда не пропускал слу
чая погулять в одиночку, поохотиться на пестрых мы

шей, но всегда успевал вовремя взбежать по сходням на 
корабль. В этот раз он не возвращался очень уж долго. 
Подстерегла ли его коварная расщелина в скалах, из 
которой не выбраться даже ловкому и цепкому зверю, 
или разорвали злые финские лайки, или подхватила 
когтистыми лапами белая северная сова?. 

- Может быть, я и знаю, в чем дело, - сказал 
вольноотпущенный Карк. - Один из нас недавно был 
оцарапан и пообещал не вытаскивать кота, если тот 
свалится за борт ... 

Он не глядел на Хельги, но Хельги отозвался: 
- Это случилось со мной, однако кота я не топил. 
Он готов был держаться на своем до конца, но Оттар 

не стал его расспрашивать, только махнул рукой: 
- Брось, Карк, тебе уже мерещится. 
Карк понял, что обвинить Хельги не сможет, и за

молчал. У него был вид промахнувшегося ударом. А по
том втащили мостки, и люди самэк, вышедшие к воде, 

сладили мореходам добрый путь: воткнули в землю ша
лашиком три сучка и положили сверху четвертый, 
длинный, смолистый, обращенный вослед кораблю ... 

13. Я вернусь еще до ЗИМbI 

День перевалил полуденную черту. Оттар молча ра
ботал тяжелым веслом, а Хельги сидел рядом на палубе, 
поглядывая вперед. На самом деле уже давно была его 
очередь, но Оттар просто не отдал ему весло и не пу
стил на скамью. Он греб и греб, и Хельги даже не пы
тался с ним заговорить. Он знал, что к чему. Белень-
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кая, с которой Оттар все эти дни был неразлучен, не 
пришла проводить корабль. Ее мать и та ничего не мог
ла объяснить и лишь растерянно отвечала, что Белень
кая еще на рассвете уехала куда-то на лодке. Оттар не 
стал разыскивать ее и не попросил Ракни помедлить с 
отплытием ... 

В конце концов Хельги не выдержал и обратился к 
нему: 

- Может быть, ей не хотелось, чтобы ты видел ее 
слезы. 

Оттар отозвался не сразу: 
- Может быть. 
Хельги почудилось, будто складка на его лбу немно

го разгладилась, и он задумался, что бы такое сказать 
ему еще. В это время один из викингов, сидевший по 
другую сторону прохода, обернулся и хмыкнул: 

- Не ждали мы, Оттар, что ты так раскиснешь из-за 
девчонки. Понадобилось тебе положить глаз на финку, 
она же у любого повиснет на шее, как у тебя. 

- Что? - спросил Оттар ровным голосом. - Что 
ты сказал? 

Мудры были люди, установившие обычай в мире де
ржать оружие в сундуках. Другое дело, парни вроде 
Оттара и голыми руками натворить могут немало. 

- Вы там, на носу! .. - проскрипел от правила голос 
Ракни вождя. - Чем ссориться, посмотрите-ка лучше 
вперед! .. 

Оттар и Хельги одновременно вскинули головы, и 
Оттар ничего не сказал, только вобрал в себя воздух 
как-то странно, со всхлипом. 

Вывернувшись из узкой протоки, наперерез кораблю 
летела легкая лодка. Весло равномерно взблескив~~о в 
руках финской девчонки, стремительно гнавшей лодку 
вперед. А на носу, подняв, словно боевое знамя, пыш
ный белый хвост, стоял кот. Кот пел победную песнь: 
плеск воды заглушал его вопли, но Хельги видел, как 
раскрывалась маленькая зубастая пасть. 
На корабле сразу перестали грести. Оттар не глядя 

бросил весло, и Хельги подхватил скользнувшую руко
ять. Растрепанная и раскрасневшаяся девчонка ловко 
подогнала лодочку к борту, и кот, собравшись в тугой 
комок, прыжком преодолел полоску воды, без промах а 
вцепившись Оттару в плечо. А Оттар низко наклонился 
наружу и вновь, совсем как тогда, вынул Беленькую из 
лодки. Только в этот раз он долго не ставил ее ни на 
палубу, ни на скамью. Держал в руках и целовал, це
ловал без конца ... 

Кот спрыгнул с его плеча, и, метнувшись, вскочил к 
Хельги на колени. Хельги принялся гладить теwюго ко
та, слушая громкое счастливое мурлыканье и про себя 
торжествуя: стал бы разумный кот ластиться к челове
ку, пытавшемуся его погубить! .. 

Беленькая рассказала, что ПРОИЗОllUЮ. Оказывается, 
ее младший брат нашел возле берега мешок, в котором 
что-то барахталось и жалобно кричало. Мальчик сперва 
испугался, но потом вытащил мешок из воды и спас 

полузадохшегося кота. Ему понравился красивый и ла
сковый зверь, и он надумал оставить его у себя. Хоро
шо, Беленькая смекнула, где следовало искать сорван
ца ... 

Она сидела рядом с Оттаром, тесно прижавшись, и 
он держал ее в крепком кольце рук, не думая выпу

скать. Хельги взглядывал на них порой и сразу отводил 
глаза, словно подсмотрев ненароком что-то совсем для 

него не предназна ченное ... 
Вечером, когда корабль подошел к волоку и были 

брошены якоря, Оттар и Беленькая ушли далеко за 
скалы и разожгли там костер. 

- Вечно этот Оттар оказывается тут как тут, 



проворчал один из людей. - Я бы тоже не отказался 
посидеть с красивой финкой возле огня! 

Ракни, слышавший это, усмехнулся: 

- Мой приемный сын оказывается тут как тут и 
тогда, когда надо выручать всех. Если бы ты всегда вел 
себя как он, может, и девушки сделались бы улыбчивее! 

Утром стали перетаскивать корабль. 
Даже самые большие корабли строят так, чтобы лег

ко водить их по волокам, перекладывая катки. Это ра
зумно - мало ли что встретится в дальней дороге! Вот 
и на Олене деревянные катки хранились под палубой, 
рядом с камнями, уложенными в трюм ради остойчиво
сти корабля. Теперь их вытащили наружу - иные со
всем новые, другие посерелые от старости; вмятины на 

них казались привезеНIIЫМИ с другого конца света. -Раз
груженный корабль легко плясал в мелкой прибрежной 
воде. Вот под киль подвели первый каток с выточенной 
на нем ложбинкой, дружно налегли... Корабль задро
жал, и острый форштевень выдвинулся из воды, со 
СК(1ИПОМ вминая в землю следующий каток. Беленькая 
СМОТ(1ела внимательно, держа кота на (1уках. Ей все бы
ло в диковинку. Когда корабль выбрался на сушу и по
плыл вперед, тяжело переваливаясь, она пошла рядом с 

Опа(10М. Хельги видел, она глядела со страхом. В точ
lЮСТИ как мать, когда ей казалось, будто дитя неразум
нос взялось за непосильную ношу. Глупая девчонка не 
:JlIала, что Опар еще и ее мог бы посадить на другое 
llлечо! .. 

А лодочку Беленькой оставили на внутреннем берегу. 
Проводив их, она поедет домой. 

Волок вправду оказался недлинным. Ракни все по
глядывал на небо, торопя людей: 

- Скоро задует попутный ветер, тогда уляжетесь от
дыхать. 

Он вовсе не собирался проводить возле берега еще 
ночь. 

Крепкие молодцы без большой натуги столкнули ко
рабль в воду по другую сторону перешейка, бросили 
якоря и сразу понесли по сходням загодя перетащенное 

добро. Пробегая туда и обратно - а после того, как 
отпустила плечи тяжесть лодьи, бегалось необычайно 
легко, - Хельги несколько раз оглядывался на Белень
кую, неотрывно следившую за Опаром. Наве(1ное, та
кое лицо было у матери, когда уходил от берега погре
бальный корабль ... 

Это сравнение не показалось Хельги удачным, и он 
в сердцах погнал его прочь. Но отделаться от раздумий 
о матери и отце оказалось не просто, и неожиданно вы

плыло: а кто сказал, что он, Хельги, хорошо ладил бы 
с ним, останься он жив? .. 

Наконец погрузку закончили. 

- Убрать сходни! - велел Ракни без промедления, 
и Хельги сел к веслу, полагая, что Оттару захочется 
постоять на корме. Но Оттар вдруг взялся рукой за 
борт и выскочил на прибрежный камень, и кот белым 
мячиком выпрыгнул вслед. 

Беленькая всплеснула руками, С(1ываясь с места. 

Она-то уже думала, он так и не обнимет ее на нроща-
ние. 

Возьми меня с собой ... пожалуйста ... - расслы
шали на борту. Кто-то насмешливо фыркнул. Ракни 

сердито постукивал пальцами по рукояти правила, но 

молчал. 

- Смешная ты, - сказал Оттар. - Я же вернусь 
еще до зимы. 

Нагнувшись, он подхватил под брюшко кота и сунул 
его Беленькой в руки: 

- Держи ... это чтобы ты меня не забыла. 
От таких слов у Беленькой сразу хлынули слезы, а 

Опар повернулся и в два прыжка взлетел на борт по 
подставленному веслу. Потом Ракни подал команду, и 
корабль взмахнул крыльями, как морской орел, пуска
ющийся в полет. Он шел на север, к темной полоске 
ряби, сулившей ветер. Хельги принялся грести, а Оттар 
действительно остался на корме и не уходил, пока мог 
видеть Беленькую и кота, вывернувшегося из ее рук и 
недоуменно стоявшего рядом ... 

А потом островерхие каменные горы и зеленые до
лины меж ними погрузились в синюю дымку, и два ма

леньких светлых ШIТНhIшка растворились, пропали, 

словно их и не было вовсе ... 

14. На плечах карлика Нордри! 
Вот и добрались мы до северного предела земли! .. 

- сказал, озираясь, Ракни сэконунг. Необычность слу
чившегося заметно волновала его, добавляя разговорчи
вости: - Должно быть, здесь редко бывают даже кито
ловы. Только Опар Путешественник39 с острова Сенья, 
что служил Эльвраду конунгу англов4О и теперь хваста
ется, будто тот ВКЛЮЧИЛ его рассказы в какую-то сагу ... 
Опар ответил: 
- Неплохо ты сделал, назвав меня в его честь. Это 

принесет мне удачу. Но ты забыл еще про Вагна Мо
рехода, отец. А ведь он первый двинулся отсюда на се
вер, в открытое море, между тем как мой тезка повер
нул вдоль. берега на восток, в Биармаланд41. 

- Да, совсем забыл, - усмехнулся Ракни, и эта ус
мешка определенно не сулила Вагну добра. 

Небо было ясным, и в солнечной вышине властвовал 
Отец Зимы - мертвящий северный ветер. Хельги пое

. живался в накинутом полушубке и пугливо думал о 
том, что же ждало на Свальбарде, где этот ветер рож
дался и мужал, летя над ледяными ГО(1ами! .. 

А море переливалось всеми оттенками яркой, густой 
синевы. Море лежало на западе, на севере и на востоке. 
Последний язык земли дотягивался с юга. Его венчала 
головокружительная скала - белые буруны окутывали 
огромный камень, неведомо как скатившийся к подно
жию ... Где-то поблизости стоял карлик Нордри, держа
щий на спине весь северный край! 

Вот за этим последним мысом Ракни и поставил ко
рабль. Конунг ждал бури с юга: такой, чтобы загромоз
дила тучами дорогу северным ветрам, чтобы подхватила 
корабль и вынесла его прямо на Свальбард ... Оттар Пу
тешественник тоже просидел здесь немалое время, по

глядывая в небеса. Ветер не обманывает, ветер приходит 
всегда. Надо только вовремя заметить его приближение 
и еще угадать, не (1аскачает ли он опасные волны ... Все 
это было ДЛЯ Ракни делом привычным. 

Хельги тоже смотрел на ослепительные синие волны, 
насмешливо скалившисся белыми гребешками. Он пола
гал, что заметит признаки бури никак не позже ВОЖДЯ. 

39 Оттар Путешественник - норве-жский мореплаватель, в конце IX в. обог"увший СкаНДИllавию с севера И, rlO-ВИДИМОМУ, дос.тигшиЙ Белого мо
pSl. Его рассказ об этом плавании был записан английским королем Альфредом Великим; Оil СВJtДетельствует о блестящем мореходном искусстве 
викинroв, в частности, о том, ЧТО они знали вихревую природу Ц~1К110HOO И умели ей пользоваться. Имя "Оттар" ОЗJшчает "tШВодящий ужас IШ 
войско". 

40 Эльврад конувг ЩIГЛОВ -- Альфред Великий, английский король (871-901). прославившиЙ(.'я как полководец. политический деятель, объедини
тель страны, заководатель, писатель и переводчи". В Лондоне (стаВШ,е,м при нем аВГЛl1ЙСl\ОЙ СТОЛI1Цt:'й) воздвигнут ему памятник. 

41 [)иармаланд - "страна биармов" на побе.режье. Белого МОрЯ. посещавшаяся скаНДltнавами в IХ о. и позже. С'l11тается, что назв;:шие "биармы" со
ответствует РУ(.'СКОМУ "пе_рмь". См. также Оттар ПутеWl:ствешНlК. 
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Только Оттару, кажется, наплевать было и на ветер, 
и на Сl1альбард, и даже на Вагна Морехода сына Хадда 
из Вика. Ракни косился на него с неодобрением, но не 
ругал. Этот хозяин моря, которого никто не ждал на 
берегу, все-таки понял - в финском становище с его 
приемным сыном случилось что-то такое, о чем сам он, 

премудрый Ракни сэконунг, едва знал понаслышке ... 
И ветер пришел! 
Однажды Ракни тяжело протопал вдоль палубы, без

жалостно пиная зарывшихся в одеяла: 

- Вставайте! 
Правду сказать, люди давно отвыкли на него оби

жаться. Все знали, этот вождь не выбирал себе ношу 
полегче. Хельги с Оттаром одновременно вылетели из
под скамьи, и Хельги сразу приметил опытным глазом, 
что наперерез северной волне катилась другая, с восто
ка. А в небе уже виднелись края туч. Волны всегда Оllе
режают большой шторм, и по ним многое узнают напе
ред. Вот и Ракни уже прикинул силу подходившего вет

ра и решил, что ему можно довериться. 

Проснувшиеся корабельщики первым долгом поста
вили мачту, приготовили парус. Потом принесли с бе
рега вчерашнюю жареную оленину. Ракни выбрал боль
шой румяный ломоть и встал с пим возле форштевня: 

- Ты, Вана-Ньерд, повелитель Лебединой Дороги42 ! 
- проговорил он торжественно. - И ты, Эгир, гостеп-
риимный морской великан! Помогите мне и моему ко
раблю! .. 

Размахнулся и забросил приношение далеко в воду. 
За мысом было тихо - Хельги видел, как ВОК[1УГ пищи 
заметались жадные тени ... Жертву не отвергли. 

МО[1еходы сели ВОК[1УГ котла и принялись заВТ[1ак,lТЬ, 

впол-глаза следя за далекими облаками. 
МО[1ские бури сварены в великанском котле. Без ус

тали ходит в том котле усе[1ДНЫЙ черпак - вот бури и 
продолжают вращаться, уже выплеснутые в полет ... 

Корабль вышел в море при сильном юго-восточном 
ветре. Спустя некоторое время этот ветер совсем откло
нил к югу. У такого ветра тоже есть имя: Свасуд -
Ласковый. Люди благодарны ему, приносящему оттепе
ли ПОС[1еди лютой зимы. А потом южный ветер превра
тится в юго-западный и западный, и наконец снова за
дует холодный Отец Зимы, летящий из-за края мира, 
иэ бездны ГИНУllгагап ... Зима старше лета, и власть ее 
велика. 

Верные себе, викинги до слез хохотали, приметив lIа 
берегу сапог, вывешенный рыжим Лугом сушиться и 
IIозабытыЙ. 

- Удача тебя ждет, - сказали смущенному ирлан
дцу. - Похоже на то, что ты ве[1нешься со СваЛl,барда 
невредимым и подбе[1ешь его здесь! 
П [10плыла мимо величественная громада мыса, и 

Хельги почувствовал, как начал отодвигаться назад, 
пропадая за горизонтом, весь населенный мир с его 
странами, городами и могучими реками ... Впереди был 
только Океан без берегов, опоясывающий землю, - и 
поистине кажется людям, что беспределен тот Океан и 
нельзя его переплыть! .. Хельги оглянулся. ОН ХО[10ШО 
помнил испуг, охвативший его, впервые взятого в от
крытое море, когда горы на берегу стали неотвратимо 
гюгружаться в пучину, даже заснеженные ИСIIОЛИНЫ 

СЫН и Отец ... Он побежал тогда к брату, сидевшему у 
руля: как же так, ведь берег начал тонуть и надо скорее 
спасать мать и всех живущих в Линсетре! 

Братец Видга, суровый викинг восемнадцатью зима
ми старше Хельги и сам отец троих почти таких же 
мальчишек, скупо улыбнулся и объяснил, что так бы-

вает всегда: корабль повернет, возвращаясь, и берег 
всплывет. Потом добавил, подумав: 

- А смышленый ты парень, запомнил, что я расска
зывал про Исландию. Там острова действительно появ
ляются и пропадают сами собой! 
И успокоил смотревшего на него малыша: 

- Но это бывает только там, а Исландия далеко. 
да, Исландия была далека, может, даже дальше, 

чем Свальбард. Но ДО[10га туда проложена не одним 
кораблем и не десятью. Род за родом переселялся на 
остров уже не первое лето. Люди везли старух мате
рей, жен и малых ребят, даже скотину, - и ничего, 
доплывали, занимали землю, обживались ... А Ракни 
со своими отчаянными смельчаками уходил в неизве

стность. И тучи наползали сплошной пеленой, пряча 

веселую синеву. 

Хельги оказался среди немногих, кто не скучал по 
ночной темноте и не страдал из-за обилия света. К 
тому же добрые норны наделили его способностью 
спать урывками, обходясь без долгого ночного сна. 
Этим он вышел не в мать - ей было достаточно чуть
чуть подремать днем, чтобы полночи потом крутиться 
в постели. Не зря дядя однажды сказал ему, что та
ковы были все мужчины их рода, истинные морепла
ватели, умеющие спать или бодрствовать по необходи
мости, а не из-за того только, что на небе день или 
ночь. 

Вот и теперь 011 спал когда хотел и lIе боялся про
пустить что-нибудь интересное. 

Редкие мокрые снежинки садились на кожаный по
лог, укрывший спящих. Суровый океан будто баюкал 
корабль, и на всей палубе не спали только Хельги и 
еще два человека. Оттар сидел у руля, а Ракни - по
близости на скамье. Они негромко переговаривались, 
временами что-то показывая друг другу. 

- Ты отклонился сейчас к западу, - сказал Ракни. 
- Почему? 

- Потому, - ответствовал Оттар, - что ветер 
"шел, а здесь есть течение. Волны, которые оно порож
дает, должны идти из-эа кормы, а я заметил их справа. 

- Так, .,...... проворчал Ракни. - Покажи-ка мне их. 

Оттар улыбнулся: видно было, что это казалось ему 
детской игрой. Он посмотрел на Хельги и ответил: 

- Сейчас покажу, надо только обождать, пока снова 
появятся. 

Хельги принялся смотреть вместе с ним. Увидев 
нужную волну, 011 даже дернулся было указать, но в 
это время Опар проговорил спокойно и не оборачи
ваясь: 

- Вот она, отец, я уже чувствую, как приподнимает 
корму. 

И добавил, снова покосившись на Хельги: 
- А еще бывает в море чудо-волна. Я слышал, она 

[10ждается там, где случилось землетрясение или упала 

ледяная гора ... 
- Хватит болтать, - недовольно перебил Ракни, и 

Хельги понял, что морского конунга вовсе не радовали 
незваные ученики. 

Отойдя, он раэулся, всунул ноги в ОТСЫ[1евший 
спальный мешок и вдруг подумал: а когда море светит
ся, по свету глубин всегда можно понять, где проливы, 
а где матерая сушь. Оттар про это ничего не сказал. 
Наверное, он и не знает. 

Такая мысль по-детски утешила Хельги, и он уснул. 

(Окончание следует.) 

42 Ле,бединзS1 Дорога - в скандинавc.JrЮМ поэтичео;:ом Slзыке. название MOp5il. 
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Луи Л'АМУР 

СКВОЗЬ ПЕРЕКРЕСТНЫЙ ОГОНЬ 
Рейф Карадек и Джонни Джилл В молчании выехали из 

Пайнтед-Рока, ведя на поводу двух вьючных лошадей. Затем 
они свернули на тропинку поуже, петлявшую между громад

ными валунами. Джилл чуть повернул голову. 
- Было бы неплохо уйти в холмы, босс, - сказал он без-

заботно. 
Карадек бросил на маленького ковбоя быстрый взгляд. 
- Хорошо. Веди, если хочешь. 
Джонни ехал настороже, с винтовкой поперек седла. "Не

плохая идея", - решил РеЙф. Он мотнул головой в сторону 
ПаЙнтед-Рока. 

- Что, ты думаешь, предпримет Барков? 
- Трудно сказать, - пожал плечами Джилл. - А вот Дэн 

Шют знает, что делать. Если вы в самом деле знаете всю прав
ду, он начнет охотиться за BaMI1. Кстати, как, по-вашему, все 
это бьulО? 

- Джилл, по-моему, ты из тех, с кем можно переправлять

ся чрез любую реку. я расскажу тебе все, но если ты когда
нибудь проболтаешься, то повесишь четырех хороших людей. 

Короткими и точными словами Рейф описал историю по
хищения Родни и его самого, все происшедшее на борту "Мэри 
с." - вплоть до смерти РОДНI1 и ночного бегства. 

- Видишь? - заключил он. - С их точки зрения все 
прошло без осечки. Родни отправлен в море и никогда не вер
нется. Кроме Баркова, никому не известно, что деньги по за

кладной выплачены. 
ДЖI1ЛЛ ·кивнул. 

- Родни оказался покрепче, чем кто-либо мог подумать, 
восхищенно добавил он. - Говоришь, он не падал духом? 
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- Да. Похоже, им владела одна мысль - выжить, чтобы 
попасть домой, к жене и дочери. Если, - добавил Рейф, 
жена хоть немного походила на дочь, то я его понимаю. 

Ковбой усмехнулся. 
- Знаешь, Джилл, - после недолгой паузы задумчиво ска

зал Рейф, - одного я не могу взять в толк: чего ради им 
понадобилось именно это ранчо? 

- Вот и я удивляюсь, - согласился Джилл. - Ранчо, 
конечно, хорошее, если не считать того места у входа в доли

ну, где образуется что-то вроде купола, и Безумная Женщина 
его Оl'нбает ... Там ничего почти не растет. А в остальном -
хорошее ранчо. 

Путники ехали меж высоких сосен; кое-где попадались бе
резы и осины, ЛИСТВОЙ которых шелестел легкий прохладный 
ветерок. Лошади шли медленно, не торопясь, их копыта бес
шумно ступали по ковру прошлогодней хвои. Тропа серпанти
ном вилась по крутому склону тенистого каньона, достигая, 

наконец, дна, по которому, пенясь, бежал быстрый ручей. По
ка лошади пили, Рейф УСllел заметить форель в чистых струях 
воды. Над его головой красно-коричневой стрелой мелькнула 
белка, а в кустах сплетничала о чем-то желтая птичка. Рейф 
припал к ручью, и в это время комок lleCKa с легким всплеском 
упал в воду. 

Карадек осторожно выпрямился. Винтовка его оставалась в 
притороченном к седлу чехле, но на таком раССТОЯНI1И вполне 

хватало и револьверов. Он мельком взглянул на Джилла - ни 
о чем не подозревая, тот подтягивал подпругу. 

Рейф глубоко вздохнул, подтянул 'джинсы и' засунул боль
шие пальцы за пояс около рукояток револьверов. ОН понятия 



не имел, кто там был, но песок упал не без причины. Кто-то 
должен стоять - там, в ивняке за ручьем, чуть ниже по те

'Iению. Кто-то, наблюдавший за ними. 
- Готов? - спросил Джонни, С любопытством глядя на 

манипуляции Рейфа. 
- Почти. Нравится мне это MecTe'IKo, - он болтал, что в 

голову взбредет, надеясь на сообразительность Джилла. Ковбой 
внимательно смотрел на него. - Здесь было бы просто заме
чательно, окажись мы тут одни. 

И в этот момент он заметил в гуще кустарника яркое пят

нышко - того огненно-красного цвета, которое было здесь со
вершенно не к месту. 

Непохоже, чтобы это был ковбой, если только не мексика
нец. Скорее, индеец. Впрочем, кто бы это ни был, если он 
хотел их застрелить, то лучший шанс был упущен - когда 
они с Джиллом пили из ручья. Поэтому логично не считать 
человека в кустах врагом. 

- Ты язык сиу знаешь? - небрежно поинтересовался 
РеЙф. 

- Немного. 
- Говори громко и скажи, что мы друзья. 

В ответ ни единого звука. 
- Я хочу осмотреть эти кусты, - тихо проговорил РеЙф. 

- Что-то здесь не так. 
- Смотри! - предостерег Джилл. - Сиу очень хитры. 
Двигаясь медленно, чтобы 11е возбудить подозрений, Кара

дек переехал ручей, затем спешился. Из кустов не доносилось 
ни звука. Он направился вниз по течению, пробираясь между 
тонкими деревцами. Однако даже находясь совсем рядом, ОН 
мог бы и не заметить ее, если бы не красная одежда. 

Это была молодая индеанка, тонкая и темноволосая, с боль
шими умными глазами. С одного взгляда Рейф понял, что она 
перепугана до смерти, знал он, и что случается со сквау, ко

торых находят некоторые белые. Он мог ее понять. 
Ноги ее были вытянуты, и по следам на траве и береговом 

песке Карадек понял, что она ползла: одна нога у нее сломана 
ниже колена. 

- Джонни, - негромко позвал Рейф, - здесь молодая 
сквау. 

- Тогда лучше побыстрее убраться отсюда. Сиу очень по
дозрительны, когда дело касается сквау. 

- Не раньше, 'leM я осмотрю ее ногу, - отозвался РеЙф. 
- Босс, - в голосе Джилла зазвучало беспокойство, - не 

делайте этого. Стоит вам до нее дотронуться, и она завопит, 
как черт. Тогда я гроша ломаного не дам за наши жизни. 

Рейф шагнул к девушке и улыбнулся. 
- я хочу подлатать вашу ногу, - мягко сказал он. - Не 

бойтесь. 
Индеанка молчала, глядя на него; Рейф приблизился и опу

стился на колени. Девушка отпрянула от его прикосновения, 
и тогда Карадек заметил зажатый у нее в руке нож. ОН улыб
нулся и осторожно прикоснулся К месту перелома. 

- Найди-ка пару палочек, Джилл, - попросил он. - У 
нее плохой перелом. Чуть тряхнет - и может порваться кожа. 

Все так же осторожно он совместил кости. Девушка не про
ронила ни звука, ничем не дала понять, 'по ей больно. 

- Ну и нервы, однако, - пробормотал РеЙф. 
Взяв срезанные Джиллом палочки, он примотал их к ноге. 

Когда они с Джонни посадили девушку на лошадь, Джилл 

спросил на языке сиу: 

- Далеко до индейского лагеря? 
Она взглянула на него, затем перевела взгляд на Рейфа и 

заговорила, обращаясь исключителыю к нему. Джилл усмех
нулся. 

- Она говорит, что разговаривает с вождем. Это вы, РеЙф. 
Лагерь примерно в 'laсе езды - к юго-западу, в холмах. 

- Скажи, что мы доставим ее почти до места. 
Рейф ВСКО'IИЛ в седло, и они повернули лошадей назад, на 

тропу. Карадек ехал впереди, за ним - сквау и ВЬИ>'lная ло
шадь; Джонни Джилл с винтовкой поперек седла замыкал про
цессию. Проехав не больше мили, они услышали голоса; из-за 
поворота появились трое всадников и круто осадили лошадей. 
Лица у всей троицы грубые, бородатые; поначалу они устави
лись на Рейфа, потом перевели взгляды на девушку. Та нео
жидаюю резко вздохнула; глаза Карадека сузились. К ним, 
усмехаясь, приблизился рыжебородый всадник. 

- Вижу, ты заполучил IШШУ голубку? Мы уже пару часов 
за ней охотимся. Хороша штучка, верно? 

- Да, - поддержал его стройный мускулистый 'Iеловек с 
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острыми чертами лица и сигаретой, прилипшей к губам, -
хорошо, что вы ее нашли. Сейчас мы вас от нее освободим. 

- Все в порядке, - спокойно сказал РеЙф. - Мы отвезем 
ее обратно в деревню. У нее сломана нога. 

- Обратно в деревню! - воскликнул рыжий. - Мы ото
брали эту сквау для себя и поставили на ней свое клеймо. А 
ты добывай себе сквау сам. - Он кивнул человеку с острым 
лицом. - Возьми-ка повод, Бойн! 

- Руки прочь от повода! - голос Рейфа был холоден. -
Из-за таких дураков, как вы, поубивают нас всех. Ее племя 
поймает вас за уши еще до ночи. 

- Об этом мы сами позаботимся! - настаивал рыжий. -
Бери ее, Бойн! 

Неожиданно Рейф улыбнулся: 
- Если вы ищете драки, парни, похоже, вы уже нашли. 

Не знаю, сколько из вас хочет умереть за эту сквау, но преж
де, 'leM надумаете отобрать ее у нас, подберите себе место для 
могилы. 

Глаза Бой на злобно сузились. 
- Смотри-ка, рыжий, он прет на РОЖОII! Через какой глаз 

мне загнать в него пулю? 
Рейф Карадек спокойно сидел в седле, чуть заметно улы

баясь. 
- Думается, - проговорил он, - ЧТО вы не слишком-то 

разбираетесь в драках, парни. Вы слишком скучились ... С того 
места, где я сижу, вас можно всех положить одним выстрелом. 

Но я не пожалею двух. Джонни, - обратился он к Джиллу, 
- если эти господа начнут дымить, бери на себя толстого. А 
рыжего и этого Бойна оставь мне. 

Толстый ковбой заерзал 113 седле. Ему стало неуютно при 
мысли, что 011 стоит боком к Джиллу, являя собой превосход
ную мишень, тогда как самому ему, чтобы стрелять, надо по
вернуться в седле едва ли не кругом. 

Глаза Бойна тверды и беспечны. Рейф ЗIIaЛ, что наблюдать 
надо именно за ним. I'евою,вер у Бойна привязан низко, и 
было очевидно, что он считает себя профессионалом. Неожи
данно Рейф понял, что парень сейчас выхватит револьвер. 

- Стой! - голос прозвучал, как удар бича. - Бойн, держи 
руки на уровне пле'l. Ты тоже, рыжий. Теперь поворачивайте 
лошадей - и назад по дороге. Если хоть один из вас попро
бует взяться за револьвер, я открою огонь из этого "генри" и 
разрежу вас на кусочки. 

Б,)йн злобно выругался: 
- На этот раз ты легко отделался, но мы еще встретимся! 
Рейф улыбнулся: 
- Ну, конечно, Бойн' Только в следующий раз ты бы от

о вязал заранее ремешок от рукоятки револьвера, а? Это, конеч
но, удобно, когда скачешь по бездорожью, но здорово мешает, 
КОI'да оружие вдруг спешно тебе понадобится ... 

Вздрогнув, Бой" посмотрел ВIIИЗ. Револьвер, действительно, 
был привязан к кобуре сыромятным ремешком. С лицом блед-. 
нее змеиного брюха 011 коленями поворотил коня и направился 
по дороге обратно. 

Бо Марш вышел из кустов с винтовкой в руке. ОН улыбался. 
- Привет, босс! Знай я, что револьвер у него привязан, я 

предоставил бы вам []()JIНУЮ возможность его пристрелить. Этот 
хорек заслуживает. Это Ли Бойн, телохранитель Дэна Шюта. 

Джилл рассмеялся. 
- Ну и будут же у нас сегодня гореть уши, парень! Рейф 

сегодня до упора осадил двух людей Шюта! 
Марш улыбнулся. 
- я подумал, что вы должны вскоре вернуться, и вышел 

rlOОХОТИП,СЯ lIа оленя. - Он посмотрел на индеанку со сло
манной ногой. - Еще осложнения? 

- Нет, - ответил РеЙф. - Эти люди охотились за ней. 
Убегая, она СJЮМUЛU НOI)', а мы наложили шины. Поехали! 

Tpolla, ведшая из каньона в каньон, мало-помалу стала ров
нее. Очевидно, это была звеРИllая тропка, обнаруженная ин
дейцами и охотниками на бизонов намного раньше, 'leM здесь 
появилис[, возчики и ковбои. Когда до хижины у каньона Бе
зумной Женщины оставалось еще несколько миль, индеанка 
неожиданно заговорила. Джилл поглядел на Рейфа. 

- JIarepl, ее племени как раз за этим холмом, в долине, 
перевел 011. 

Карадек КИВIlУЛ и повернулся к девушке, ожидавшей его 
слов. 

- Lкажи ей, - проговорил Рейф, - 'по мы владеем зем
лей, которую Родни купил у Красного Облака. Что мы владеем 
ею ПОПOJНIМ с дочерью РОДIIИ. Пусть Ol!a передаст Красному 



Облаку, 'ПО мы живем близ Безумной Женщины и что мы -
друзья сиу. Их сквау могут быть с нами в безопасности, а их 
лошадей не станут угонять. Мы - друзья Красного Облака и 
великих вождей народа сиу. 

Джилл говорил медленно, со зна'lеllием, и девушка, выслу
шав, кивнула. Затем она повернула лошадь и поехала через 
лес. 

- Босс, - заметил Джилл, - у нее наша лучшая лошадь, 

за которую я заплатил больше всего. 
- Забудь про это, - улыбнулся РеЙф. - Девушка пере

пугана до смерти, но ни за 'п() не хотела этого показать. Ло
шадь - не дорога\! цена за то, чтобы доставить ее домой. Я 
ведь уже говорил, 'по сиу лучше иметь друзьями, чем врагами. 

Когда все трое подъехали к дому, Текс Бриско вносил в 
хижину два ведра с водой. 

- Эта жратва выглядит соблазнительно, - улыбнулся он. 
- Я съел уже столько мяса антилоп, 'по скоро сам Ha'IНY 
скакать по прерии. 

Пока Марш готовил, Джонни рассказал Тексу обо всем, что 
случилось за время их поездки. 

- А здесь никого не было, - сказал Текс, когда Джилл 
закончил свое повествование. - B'lepa я видел трех индейцев, 
но издали, ближе они не подъехали. Сегодня вообще никого 
не было. 

Следующие три дня Рейф посвятил исследованию ранчо. 
На пастбище бродило много скота с клеймом "Бар М", причем 
большинство - в хорошем состоянии. В любом случае здешние 
луга могли прокормить куда больше скота, чем паслось сейчас, 
а верхние луга ЛОНГ-ВЭJlЛИ было вообще почти не тронуты. 

Джонни Джилл И Бо Марш рассказали, что могли, о более 
отдаленных окрестностях. 

- На севере, за Пайнтед-Роком и к западу от него горы 
поднимаются почти до девяти тысяч футов. Там прекрасные 
охотничьи угодья, лучших я нигде не встречал, - говорил 

Джилл. - На юг, к концу долины, горы постепенно превра
щаются в холмы. Там перевал к истокам Бобровой реки. В тех 
краях тоже хорошие пастбища, и пока что там никого нет. А 
еще дальше - могучая красная стена, тянущаяся почти точно 

С севера на юг. В ней только один проход. Несколько 'IC;lJOBeK 
могут удержать его против целой армии. 

Рейф обследовал перевал, ведущий к истокам Бобровой ре
ки, и проехал вдоль реки - вниз, к лугам. Здесь действитель
но были отменные пастбища, и Рейф подумал, что в своих 
планах на будущее он должен отвести им подобающее место. 
На ранчо Карадек вернулся вечером и, сидя на крыльце после 
захода солнца, посмотрел на Текса Бриско. 

Ты перегонял сюда скот от самого Техаса? 
- Угу. 
- Как-то на судне ты рассказывал о панике в стаде. И 'по 

потом удалось собрать только полторы из двух тысяч голов. 
Часто такое случается? 

- В общем-то да, - улыбнулся Текс. - Паника в дороге 
- дело обычное. Сколько-то скота потеряешь, а порой - и 
соберешь больше, чем было. Ведь на равнинах к югу от Плете 
множество неклейменого скота - собирай хоть до самой Ка
нады, если хочешь. 

- А как ты думаешь, могли бы несколько человек отпра
виться туда и собрать порядочное стадо? 

Бриско при встал и посмотрел на Рейфа. 
- Конечно, да. Но скот там одичавший, и эта работа для 

настоящих мужчин. 

- Может быть, - предложил Карадек, - мы попробуем 
этим заняться. Пожалуй, это самый быстрый путь заполучить 
стадо. Или заработать деньги. 

~ 
Это были дни тяжелого, изнурительного труда, ПРИ'lем кто

то один всегда дежурил в хижине, наблюдая, не появятся ли 
всадники Баркова или Шюта. Карадек знал, 'по они непре
менно появятся - с единственной целью избавиться от него. 

Во время визита в Пайнтед-Рок он выложил карты на стол, 
но они не знали, что именно Рейфу известно и как будет вы
глядеть в его изложении история Чарлза Родни. Карадек знал, 
'по Барков обеспокоен, и радовался этому. 

Ковбои ворчали, но Рейф неумолимо держал их на покосе 
и уборке сена. Зима в этих местах суровая, tI 'побы знать это, 
Карадек не нуждался в предсказателе погоды. А терять пого
ловье он не хотел. Они не старались свозить все сено в одно 
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место, на ран'ю, а собирали его в большие стога на лугах и в 
каньонах. 

В каньоне, ответвлявшемся от Безумной Женщины, Рейф 
обнаружил теплый ИСТО'IНИК, судя по всему, незамерзающий, 
- разве 'по в самые сильные морозы, - но и не настолько 

горячий, чтобы воду нельзя было пить. Прекрасный водопой 
для скота. 

Индейцы не появлялись, казалось, они откочевали в другие 
края. 

Но как-то НО'lbю Рейф услышал в корале шум и фырканье 
лошадей. ОН ВСКО'IИЛ с постели. В соседней комнате ругался 
Текс. Вдвоем они выскочили наружу, опасаясь, 'по кто-то уво
дит КОllеЙ. Однако лошади находились в корале. Выбежавший 
вслед за ними по Марш неожиданно воскликнул: 

- Посмотрите-ка, босс! 
Вместо пяти лошадей в корале стояло десять! Одна из них 
пегая, та, что они одолжили молодой сквау, но остальные 
чужие. И отличные. 
- Будь я проклят! - взорвался Джилл. - Вернули нашу 

лошадь и еще 110 одной для каждого из нас. Думаю, этот боль
шой вороной - для вас, босс. 

Когда они смогли осмотреть лошадей при дневном свете, 
Текс Бриско IJe сдержал восхищения: 

- Это самый лучший обмен лошадьми, какой я когда-ни
будь видел! Я всегда подозревал, 'по сиу знают в лошадях 
толк, 110 теперь окончательно убедился в этом. 

Рейф задумчиво изучал взглядом долину. Если не будет до
ждей, ТО впереди еще месяц хорошего сенокоса. Да, зима 
предстоит суровая - это было видно и по тому, что бобры 
СТрОИЩI хатки крупнее обычного и в более глубоких местах. 

Неожиданно Карадек принял решение. 
- Еду в ПаЙнтед-Рок. Хочешь со мной, Текс? 

- Да, - техасец посмотрел на него, прикидывая что-то в 
уме, - да, я непрочь. 

- А я? - улыбаясь, спросил Бо. - В прошлый раз ездил 
Джонни. Я тоже могу залить за воротник пару стаканов виски, 
который подают в "Национале" . 

- Возьмите его, босс, - попросил Джонни. - Я здесь 
вполне управлюсь один. А если он останется - все равно вы
местит обиду на мне. 

- Хорошо. С утра сразу седлаем. 
- Босс, - Джонни закинул ногу на ногу и закурил. -

Лучше я вам все-таки скажу. Покуда я молчал, но ... Словом, 
два-три дня назад у излучины Безумной Женщины я встретил 
пару ребят. Один их них Рыжий Блэйзер - помните, тот здо
ровенный дуб, что был сБойном? 

Рейф повернулся и вперил взгляд в маленького ковбоя, 
- Ну, - сказал он, - так что с ним? 
Джилл сделал глубокую затяжку. 
- Триггер Бой н просил его передать вам, что как только 

увидит вас в Пайнтед-Рок, он начнет стрелять без предупреж
дения. 

Рейф потянулся к столу и взял кусок холодной кукурузной 
лепешки. 

- Значит, он так и сделает. Если успеет. 
- Босс, - ВЗМОлился Марш, - если этот Блэйзер брат 

того, которого вы� видели в Пайнтед-Роке, отдайте его мне! 

- Того, которого мы видели на крыльце "Националя"? -
поинтересовался у Джилла Карадек. 

- Ага. Их пятеро братьев. И все с револьверами, - Джилл 
встал и потянулся. - Ну что, мне здесь будет куда как спо
КОЙIIО, Iюка вы, МУЖ'IИНbI, будете там ШВblрЯТЬСЯ свинцом. 

Рейф Вblшел и Iшправился к коралю. 
- Как ты думаешь, он хорошо владеет револьвером? 

обращаясь к Джиллу, полюБОПblтствовал Марш. 
Ответил ему Текс: 
- Парень, на ранчо Си Бар этот человек убил одного из 

самых бblСТРЫХ и опьпны�x стрелков Техаса, и сделал это, ког
да ему бblЛО не БОЛl,ше шестнадцати лет. И еще - я ни разу 
не видел, как он стреляет, но если· стреляет он так же, как 

дерется, то я не завидую Триггеру Бойну. 

в Пайнтед-Роке ничто не предвещало драмы и ВСПblШКИ 
страстей. Город спокойно нежился в лучах утреннего солнца, 

распростертый в излучине Рок-ривер. Да и речка, обычно 
представлявшая из себя ревущий и пенящийся поток, решила 
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на время успокоиться, и наслаждалась теперь солнечным теп

лом и грациозными ивами, растущими по берегам. 
Сразу за ивняком стройными рядами маршировали стволы 

тоненьких березок, настолько одинаковых, что отличить одну 
от другой было невозможно. На противоположном берегу купы 
горного ольшаника, желтой розы, и антилоповых кустов ка
рабкались по склону холма, словно группа разведки; за ними 
следовали тополя. Через несколько недель, когда тополиная 
листва начнет менять цвет, Пайнтед-Рок обретет себе пылаю
щий фон. 

Единственная улица Пайнтед-Рока была вообще единствен
ным упорядоченным местом города. Двадцать семь строений 
обступили ее двумя ровными рядами и смотрели друг на друга 
через длинную, пыльную, а во время дождя грязную дорогу. 

В любое время дня и ночи дюжина оседпанных Jlоша:дей 
стояла у КОfЮВЯЗИ перед салуном "Националь" , принадлежав
шим Джо Бетсону. Встречались здесь и повозки, на которых 
приезжали за провизией владельцы мелких ранчо. 

Этим утром Брюс Барков сидел перед конторой шерифа, 
погруженный в беседу с Подом Гомером; разговор их длился 
уже больше часа. 

Гомер невысок ростом и плотен - так, что расстояние от 
груди до спины почти равнялось ширине плеч, хотя назвать 

его жирным никак нельзя. Предполагалось, что С ним лучше 
не связываться. Кроме того, Гомер во всех случаях. предпочи
тал оказываться на стороне победителя; он давно уже пришел 
к выводу, что в городе есть только одна сторона, которой стоит 
держаться, - компания БрЮса Баркова 14 Дэна Шюта. В то 
же время Гомер всегда отличался умением держать нос по вет
ру, и потому нередко испытывал замешательство, думая о двух 

своих боссах. Они не испытывали взаимной симпатии. Они 
могли вести друг с другом дела или совместно предаваться раз

влечениям, одинаково смотrеШ1 на многие вещи, но каждый 
хотел быть главным. и Гомер знал, что рано или поздно ему 
придется выбирать между ними. 

Барков хитер и коварен. Он планировал и организовывал. 
Он был человеком, который не брезговал никакими средства
ми, если они позволяли добиться цели, но когда дело пахло 
преступлением или даже мелким нарушением закона, держал

ся на заднем плане. В других ситуациях он охотно выступал 
вперед. , 

Дэн Шют принадлежал к совершенно иному типу. Он был 
высок ростом и широк в плечах. Обычно он бывал угрюм, на
хмурен и груб. Любые споры предпочитал разрешать не сло
вами, а кулаком или револьвером, и мог убить человека так 
же спокойно и быстро, как заклеймить теленка. 

Под Гомер понимал, что Барков будет в городе главным 
лишь до тех пор, пока опирается на Шюта. Но если когда-ни
будь Барков вызовет на себя вражду напарника, то скрываю
щаяся до поры до времени ярость побудит Шюта отбросить 
партнера в сторону так же легко, как прихлопнуть муху. В 
каком-то 'смысле оба они использовали друг друга, но из них 
двоих именно Шют был 'Iеловеком, с которым следовало счи
таться. 

Однако Гомер видел в деле и Баркова. Он знал, какими 

окольными путями, как коварно осуществляет свои планы 

большой ранчеро, с какой осторожностью и тщательностью 
подбирает и создает себе друзей. В форту его знали, он сумел 
произвести там благоприятное впечатление, а если хоть малая 
толика законности и притекала в Пайнтед-Рок извне, то только 
из рук командира форта. Зная это, Брюс Барков и позаботился 
поближе познакомиться с гарнизоном. 
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Большой вороной, на котором ехал Рейф Карадек, ,бьUl 
мощным конем, и потому всадник мог ослабить поводья. Сзади 
цепочкой растянулись Текс Бриско и Бо Марш. 

Рейф задумался в седле. Слишком много он повидал борьбы 
за существование, чтобы не принимать всерьез людей, живу
щих на границе. 

Триггер Бойн отважен и o'leHb быстр с револьвером - тип 
человека, который по малейшему поводу готов ввязаться в дра

ку с кем угодно и, в свою О'lередь, всегда готов предоставить 

кому угодно возможность завязать драку с ним. Бойн гордился 
подобной репутацией и любил первенствовать во всем. Если 
он послал Карадеку предупреждение, то лишь затем, чтобы 
подкрепить его делом. 

Не меняя аллюра, Рейф направил вороного на горную тро
пинку. Большой конь был лучшим из всех, на каких ему до
водилось ездить. Если уж сиу делают подарки - так от всего 
сердца. Никто из обитателей дома у Безумной Женщины не 
бьUl обойден вниманием, из чего следовало, что сиу наблюдали 
за ранчо Родни. 

Вороной, казалось, не чувствовал усталости. Впрочем, и ос
тальные лошади были столь же хороши. Рейф Зllал, '1Т0 в го
рах вряд ли сыщутся еще четыре человека верхом на таких 

превосходных лошадях. Он свернул на ПЬUIьную улицу Пайн
тед-Рока и подъехал к коновязи, остальные последовали его 
примеру. 

- Держите глаза нараспашку, - сдержанно порекомендо
вал РеЙф. - Я не хочу драки. Но если Бойн что-либо затеет, 
то это - МОЙ кусок мяса. 

Марш кивнул, вышел на деревянные мостки тротуара и 
встал рядом с Бриско, который быстро и внимательно огляды
вал улицу. 

Джо Бенсон стоял за стойкой в баре. 011 бросил на троих 
посетителей настороженный взгляд, потом заговорил с Бо, ис
подтишка разглядывая между тем Текса Бриско. Не нужно бы
ло много времени, чтобы заметить, что Бриско - жесткий че
ловек и боец. 

Владелец салу на и мэр города Бенсон почувствовал, как в 
воздухе запахло жареным. Его собственное будущее и интере
сы слишком тесно переплелись С будущим Баркова и llIюта. 

Конечно, когда Барков женится на дочери Родни, в их ру
ках окажутся все права на ранчо. Тогда они станут хозяевами 
положения, а этих пришлых, если они сумеют к тому времени 

остаться в живых, МОЖIIО будет выгнать на законных основа
IIИЯХ. 

Карадек допил виски и взглянул на Бенсона. Этот взгляд 
буквалыlо пригвоздил салунщика к месту. 

- Триггер Бойн передал, что ждет меня, - отрывисто ска
зал РеЙф. - Скажи ему, что я в городе и готов. 

- Откуда мне знать Триггера лучше, чем любого другого 
посетителя? - спросил БеIlСОН. 

- Ты его знаешь. Скажи ему. 
Рейф поправил револьверы на поясе и вышел из бара. По

близости lIаходилось человек десять-двеllадцать, 110 среди них 
lIе видно ЮI Бойна, ни БлэЙзеров. Он направился к магазину. 
Прикрывая его сзади, Текс остановился возле столба, поддер
живавшего навес над входом в салун, и небрежно прислонился 
к нему, попыхивая свисающей с губ сигаретой. Бо Марш сел 
на стул около стены и с интересом разглядывал улицу. 

Рейф открыл дверь магазина и вошел. Завидел его, Джин 
Бейкер нахмурился. 

- Знн Родин дома? 
Бейкер заколебался. 
- Да, - ответил он наконец. - Дома. 
Рейф зашел за прилавок и, деrжа шляпу в руке. направил

ся ко Вllутрснней двери. 
Не думаю, чтобы она хотела видеть вас, - заметил Бей-

кер. 

Ладно, - отозваЛСII Рейф, - Посмотрим. 
Он шагнул за занавеску и очутился в жилой комнате. Энн 

Родни шила и обернулась на звук шагов. Сейчас у нее был 



совсем другой взгляд; казалось, что-то медленно повернулось у 
нее внутри. Этот крупный человек, принесший столь беспокой
ные вести, действовал на нее возбуждающе. Учитывая свою 
помолвку с Барковым, она испытывала особенную неловкость 
от его посещений. 

Брюс утверждал, 'по этот человек - обманщик, который 
надеется выманить у нее деньги. Но она кое-что знала о Джон
ни Джилле, ей случалось танцевать с Бо Маршем, и была уве
рена, что оба они - честные люди. В Пайнтед-Роке их лю
били и уважали. Стали бы честные люди связываться с обман
щиком? 

- О, - сказала она, вставая, - это вы? 
Рейф остановился посреди комнаты. Рослый, с длинными, 

волнистыми волосами, он выглядел в своей замшевой куртке 
весьма живописно; Энн решила, что он даже красив. Револь
веры он носил низко, кобуры были прихвачены к ногам ре
мешками, и она знала, что это означает. 

- Я собирался подождать, - отрывисто произнес он, -
пока вы придете сами и начнете задавать вопросы. Но вспом
нив обещание, данное вашему отцу, я решил придти сам, вы
ложить карты на стол и рассказать все, как было. 

Она начала было что-то говорить, НО он поднял руку. 
- Подождите, я не собираюсь говорить долго, так как на 

улице у меня назначено свидание, на которое я собираюсь 
явиться. Ваш отец не умер на тропе, ведущей из Калифорнии. 
Его зашанхаили в Сан-Франциско, отвезли в бессознательном 
состоянии на судно, и он вынужден был работать матросом. 
Вместе с ним оказался там и я. Все следующие месяцы мы 
провели рядом. Он просил меня вернуться сюда и позаботиться 
о его жене и о вас. Защитить вас. Он умер на судне от побоев 
- незадолго до того, как мы покинули корабль. Я был возле 
него, когда он умирал; я сидел рядом с его койкой. Его по
следние слова были о вас. 

Энн Родни замерла, глядя на Карадека. За его торопливыми 
словами чувствовалась правда, но как можно было в эту правду 
поверить? Три человека уверяли ее, что видели, как умирал 
ее отец; за одного из них она собиралась теперь выйти замуж. 

- Каким был мой отец? - спросила она. 
- Каким? - Рейф нахмурился. - Как может человек оце-

нить другого? Я могу лишь сказать, что ростом он был около 
пяти футов и восьми или девяти дюймов. Умирал он почти 
совсем седым, но когда я впервые с ним встретился, у него 

было лишь несколько седых волосков. Лицом очень походил 
на вас, и глаза ваши, только не такие большие и красивые. 
Он был человеком, который не привык к насилию и не любил 
его. Запад пока что не подходит для таких людей. Лет через 
десять, когда все здесь утрясется, он занял бы одно из ведущих 
мест. 

- Это похоже на него, - все еще колеблясь, проговорила 
Энн Родни. - Но вы не сказали ничего, что не могли бы 
узнать здесь, услышать от людей, знавших отца. 

- Вы правы, - открыто признал РеЙф. - Но есть еще 
кое-что, о чем вам следует знать. Закладная на ранчо вашего 
отца оплачена. 

Что? - Энн выпрямилась. Оплачена? Что вы гово-
рите? 

Ваш отец одолжил деньги во Фриско и выплатил по 
закладной Баркову. И получил расписку. 

- Нет, я не могу этому поверить! Брюс сказал бы ... 
- Сказал бы? - мягко переспросил РеЙф. - Вы уверены? 
Она посмотрела на Карадека. 
- Что-нибудь еще? 
- У меня завещание вашего отца. Права на ранчо выправ-

лены на ваше и мое имя. 

Глаза ее расширились, потом сузились и В них засветилось 
подозрение. 

- Вот как? Теперь понятнее... Права на ранчо моего отца, 
выправленные на вас и на меня ... Другими словами, вы предъ
являете претензии на половину моего ранчо? 

- Пожалуйста, - попросил Рейф, - я ... 
Она улыбнулась. 
- Довольно слов, мистер Карадек. Согласна, я по'пи на

чала верить в то, что за вашей историей есть какая-то правда. 
По крайней мере, я раздумывала обо всем этом, поскольку не 
могла понять, какую выгоду для себя вы преследуете. Теперь 
все стало на свои места. Вы хотите заполучить половину моего 
ранчо. Вы даже поселились в моем доме, не испросив на то 
моего разрешения. 

Она подошла к двери. 
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- O'leHb жаль, но я вынуждена попросить ваС удалиться. 
Я также должна попросить вас немедленно освободить дом у 
Безумной Женщины. И еще я настоятельно прошу вас впредь 
воздержаться от посещений этого дома или каких-либо попы
ток увидеть меня. 

- Вы слишком поспешно делаете выводы. У меня нет ни 
малейшего желания претендовать на какую-либо часть ранчо! 
Я пришел только потому, что об этом просил ваш отец! 

- Прощайте, мистер Карадек, - Энн все еще держала 
занавеску откинутой. 

Рейф посмотрел на нее, и на мгновение глаза их встрети
лись. Она первой отвела взгляд. Рейф резко повернулся и вы
шел в магазин - в тот самый момент, когда дверь с улицы 
распахнулась, пропустив Бо Марша. Глаза Марша горели воз
буждением и беспокойством. 

- Рейф, - проговорил он, - Бойн перед "Националем". 
Хочет тебя видеть! 

- Разумеется, - откликнулся РеЙф. - Я готов. 
Он направился к дверям, на ходу поправляя револьверы, и 

услышал, как Энн спрашивала Бейкера: 
- Что он хотел этим сказать? Зачем его ждет Бойн? 
Уже на улице до него донеслись ответные слова Бейкера: 
- Триггер Бойн собирается убить его, Энн. Вам лучше 

уйти в комнату. 

Рейф слегка улыбнулся. Убить его? Кто знает? Никто лучше 
Карадека не понимал, какие ловкие трюки выкидывает порой 
человеческая судьба, и как часто вопреки всякой справедливо
сти правый человек может умереть в непредвиденное время и 
в непредвиденном месте; никто не должен выходить на улицу 

с револьвером, не отдавая себе отчета в том, что на этот раз 
он может оказаться чуточку медлительнее, что его внимание в 

самый неподходящий момент может быть отвлечено каким-ни
будь пустяком. 

o 
На освещенной ярким утренним солнцем улице не видно 

ни лошадей, ни повозок. Лишь несколько бездельников слоня
лось возле почтовой станции. Шагнув с троТуара на пыльную 
улицу, Рейф краешком глаза заметил, как его вороной резким 
взмахом хвоста согнал со спины муху. 

Триггер Бойн СОшел с дощатых мостков в некотором отда
лении и повернулся к Рейфу. Вместо того, чтобы двигаться 
ровным, размеренным шагом, Карадек стремительно зашагал 
ему навстречу. 

Триггер шагнул с мостков легко и беззаботно. Сердце уча
щенно билось в груди, в душе кипела буйная жажда битвы. 
Этого он прикончит быстро. Все произойдет легко и просто. 

Он остановился посреди улицы, как вдруг улыбка сползла 
с его лица. Карадек размашистыми шагами направлялся к не
му, быстро сокращая дистанцию. Это стремительное прибли
жение лишило Бой на не только внутреннего, но и внешнего 
спокойствия. Все было неправильно. Карадек должен был дви
гаться медленно и осторожно, в любой момент будучи готовым 
выхватить револьвер. 

Зная цену своей смертельной меткости, Бойн бьUl уверен, 
что сможет уложить 'Iеловека с любого расстояния. Но увидев 
эту походку, он сразу же понял, 'по через несколько секунд 

Карадек окажется слишком близко, и тогда погибнет он сам. 
Одно дело, когда ты уверен, что убьешь 'Iеловека, и совсем 
Jwyroe - знать, 'по умрешь сам. А с такого близкого рассто
I1НИI1 Карадек уже не сможет промахнуться! 

Бойнрасставил ноги, глаза его полыхнули волчьей злобой, 
но мелькнула в них и тень панического страха. Он должен 
остановить этого человека, попасть в него прямо сейчас! Рука 
его ПОТl1нулась к револьверу. 

И все же что-то шло не так. При всей своей скорости Бойн, 
казалось, двигался невероятно замедленно, потому что этот 

другой, этот стремительно надвигающийся человек в замшевой 
куртке и черной шляпе уже стрелl1Л. 

Рука Триггера двинулась первой, и за рукоятку револьвера 
он тоже схватился первым, а потом уже увидел огненную розу, 

казалось, расцветавшую на стволе большого черного револьвера 
в руке Рейфа Карадека. Что-то ударило Бой на в живот, и тело 
моментально онемело - до самых кончиков пальцев на ногах. 

С тупым упорством Триггер начал поднимать револьвер, 
глядя поверх ствола, но оружие оказалось неимоверно тяже

лым. Надо будет достать поменьше ... На револьвере противни
ка вновь расцвела роза, и что-то опять ударило Бойна в живот. 



Он начал говорить, полуобернувшись к собравшимся у ПО'IТО
вой станции, но рот лишь беззвучно открывался и закрывался. 

Он хотел объяснить, что с ним происходит что-то не то. 
Ведь все же знали, что он самый быстрый стрелок в Вайоминге 
после Шюта. Всякий это знал! Тяжелый револьвер в руке Бой
на дернулся, и он увидел пламя, ударившее в землю. Он вы
ронил револьвер, покачнулся и упал ничком. 

Он должен встать. Должен убить этого чужака, этого Рейфа 
Карадека. Он должен встать. 

Онемение распространилось от живота вверх, и внезапно он 
ощутил себя в седле на спине брыкающейся лошади - чудо
вищной, ужасной лошади, которая прыгала, кидалась из сто
роны в сторону, а теперь вдруг стала подниматься вверх. 

Вверх! Вверх! 
Затем она упала на землю, и Бойн почувствовал, что вы

летает из седла, распростершись в воздухе. Лошадь сбросила 
его, Сбросила в грязь. Он судорожно стиснул кулаки. 

Рейф Карадек, ВЫПРIIМИВШИСЬ, стоlIЛ на середине улицы, 
на дорожке дуэлянтов, сжимая рукой каштановую РУКОIIТКУ 
револьвера. Он бросил взгляд на неподвижную фигуру, рас
простеРШУЮСII в пыли, затем поднlIЛ глаза и осмотрелся по сто

ронам быстрым, внимательным взглядом. И тогда какой-то под
сознательный инстинкт предостерег его. Легкая дрожь занаве
ски - и между занавеской и подоконником черная винтовоч

ная мушка. 

Он поднlIЛ СВОЙ "сорок четвертый", и тяжелый револьвер 
всей силой своей отдачи толкнул его руку как раз в тот мо
мент, когда пламя рванулось из ствола винтовки; "сорок чет
вертый" опять дернулся в руке Карадека, и винтовка загремела 
по драночной крыше крыльца. Послышался звук рвущейся за
навески, и через подоконник перевесилась голова и плечи 'Ie
ловека; затем показались ноги, и вот уже тело сползло с под

оконника, медленно перекатилось по крыше и, на мгновение 

задержавшись на краю, рухнуло наземь. 

Пыль взметнулась вокруг тела, потом снова улеглась. Джи 
Бонаро резко дернул ногой, лицо его перекосилось. И больше 
ПО кой улицы не нарушался ни звуком, ни движением. 

Добрых полминуты зрители хранили молчание, потрясен
ные неожиданной кульминацией, оглушенные невероятносrью 
происшедшего. Джи Бонаро использовал свой шанс и умер. 

Рейф Карадек медленно повернулся и направился к своей 
лошади. Молча сел в седло, повернул вороного и, выпрямив
шись, окинул улицу жестким, холодным взглядом, который, 
казалось, остановился на каждом из присутствующих. Затем 
вороной словно по собственной воле повернулся опять. Медлен
ным шагом, гордо держа голову, он пронес своего всадника по 

улице к выезду из ПаЙнтед-Рока. 
За Рейфом спокойно и без улыбок следовали Бо Марш и 

Текс Бриско. Как и он, они ехали медленно; как и он, они 
ехали гордо. Чтосто в их осанке, казалось, говорило: "Нас вы
звали, и МЫ явились. Полюбуйтесь на результат". 

В окне "Националя" жевал ус Джо Бенсон. Он смотрел на 
тело Триггера Бойна - сначала со смутным беспокойством, 
потом с раздражением. 

- Будь ты проклят! - пробормотал он себе под нос. -
Предполагалось, 'что ты убийца. Так что же, черт возьми, у 
тебя не вышло? 

Пуля из револьвера Бойна или, на худой конец, из винтов
ки Бонаро могла поставить TO'IKY, заставить умолкнуть сплет
ни, рассеять сомнения и дать возможность Баркову спокойно 
жениться на Энн. Вместо этого полная неудача. 

Бенсон знал, что теперь все серьезно осложнилось. Барков 
споткнулся. Теперь ему придется быстро думать и решительно 
действовать. 

Договор 1868 года, подписанный в форте Ларами, запрещал 
белым пересекать реку Паудер, однако находки золота влекли 
все большее и большее число золотоискателей на север. Там 
и сям возникали маленькие городки и лагеря старателей. За 
ними следовали скотоводы, открывая богатые пастбища север
ного Вайоминга, и несколько стад уже прошло по пути, впос

ледствии вошедшему в историю под именем Техасской тропы. 

Атаки индейцев и всеобщая враждебность заставили многих 
пионеров отступить в более спокойные места, но несколько на
иболее отважных осталось. Следуя в 1874 году за экспедицией 
Кастера, золотоискатели проникли в Черные Холмы, и сиу, 
всегда возмущавшиеся любым вторжением в их охотничьи 
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угодья ИЛИ любыми нарушениями их прав, собирались перейти 
от слов к делу. 

Имена таких вождей, как Красное Облако, Тупой Нож, Бе
зумная Лошадь, Сидящий Бык все чаще повторялись в разго
ворах на границе. Участились сообщения о сборищах индейцев 
в Холмах, и белые ездили всегда настороже и с винтовкой 
поперек седла. Не меньше внимания, правда, уделялось и 9IY
хам о том, что первый переход уже движется по бурной Йел
лоустон-ривер, а установление водного пути по верхней Мис
сури стало уже свершившимся фактом. 

Карадек и его ковбои слышали лишь малую толику всех 
этих пересудов - разве что от случайного золотоискателя или 
бродячего охотника. Но им и не нужно бwlО долгих разгово
ров, чтобы понимать, куда дует ветер. 

Дважды до них долетали звуки винтовочных выстрелов, а 
как-то раз сиу прогнали скот, похищенный с ранчо Шюта. 
Двое из ковбоев Шюта были уже убиты. Скот Карадека не 
тревожили. Его оставили в по.кое. Направляясь в любую сто
рону, индейцы объезжали его земли кругом. 

Дважды ковбои Рейфа ездили в Пайнтед-Рок и каждый раз 
возвращались со слухами о назревающем восстании сиу. Не
сколько наиболее робких владельцев продали свои ранчо и 
уехали. Все это время Карадек жил в седле, избегая чащоб, 
но со всем возможным вниманием изучая окрестности. 

Чем вызвался алчный интерес Баркова к ранчо Энн Родни? 
Рейф понимал, что должен докопаться до причины - в про
тивном случае ему вряд ли удастся объяснить кому-либо, зачем 
Брюс Барков пошел на такие крайности, чтобы заполучить 
ранчо, которое стоило не больше, чем окружающие земли, а 
ведь многие из них можно получить просто даром ... 

Большую 'lacTb свободного времени Энн проводила в оди
ночестве. Хотя дела в магазине шли прекрасно и ей нередко 
приходилось стоять за прилавком, однако в оставшиеся часы 

мысли ее неизменно возвращались к Рейфу Карадеку . И к то
му, что в его словах могла заключаться правда. 

Энн отгоняла эти мысли, как недостоЙные. Если бы она 
хоть на минуту признала 'lecTHocTb Карадека, ей одновременно 
пришлось бы согласиться с тем, что Брюс Барков бесчестен. 
Что он - вор, а возможно, и убийца. Образ отца неотвязно 
преследовал ее. Она думала об отце и в тот момент, когда 
пришел Барков. 

Красивый от природы, Барков знал, как нравится женщи
нам. Он следил за своей внешностью, а костюмы его призна
вались лучшими в ПаЙнтед-Роке. В этот вечер он, казалось, 
превзошел себя - в свежевыглаженном черном костюме, с ак
куратно подстриженными усами. В какой-то момент разговора 
·Энн помянула Рейфа Карадека. 

- Его рассказ выглядел таким правдивым, - заметила она. 
- Он говорил, что вместе с отцом был зашаихаен в Сан-Фран-
циско и они близко сошлись на судне. 

- Рейф очень осторожен, - прокомментировал Барков, -
и столь же опасен. Что и доказал, убив Бойна и Бонаро. 'Они 
сБойном повстречались на ранчо и поспорили из-за какой-то 
индейской девушки ... 

- Индейской девушки? - Энн вопросительно посмотрела 
на него. 

- Да, - Барков нахмурился, словно предмет разговора бьUl 
ему неприятен. - Вы же знаете этих ковбоев. Похищают ин
дианок, держат какое-то время у себя, а потом отпускают или 
убивают. Вот и Карадек тоже вез к себе молодую сквау, а 
Бойн предлагал отпустить ее. 

Энн была потрясена. Ей приходилось слышать о подобных 
случаях, но ей трудно бьUlО поверить, что на такое способен 
Карадек. Хотя что она, собственно, знала о нем? Карадек вол
новал ее больше, чем Энн отдавала себе отчет. Невзирая на 
то, что этот человек, похоже, пытался завладеть ее ранчо -
или, по крайней мере, его половиной; несмотря на все, что в 
разное время говорил о нем Брюс - вопреки всему Энн не 
могла заставить себя поверить, будто все это правда. Она от
казывалась признаТЬСII себе, что ее влечет к Карадеку. Но при 
виде его Энн слышала немой призыв. Ей нравилась его резкая 
мужественность, его внешность, голос и, главное, его искрен

ность. И в то же время ... Ведь убийство Бойна и Бонаро стало 
предметом пересудов для всего города. 

Случай с Бонаро она еще могла понять, паМЯТУII о предше
ствовавшем эпизоде в магазине. Но никто не знал, почему вы
звал Карадека БоЙн. Разгадка, предложенная сейчас Барко
вым, БЬUlа единственной. Дуэль из-за сквау! Не понимаll по
чему, Энн ПО'lувствовала негодование. 



uелы�ии днями· дюжина ковбоев Шюти ТОР'lала в 
городе. Поговаривали о том, чтобы линчевать Кара
дека, но дальше разговоров дело не пошло. В ответ 
на расспросы, Бейкер так объяснил Энн ситуацию: 

- Говорить они, конечно, могут, но только ни
чего у них не получится. Ни у кого из этих парней 
не хватит духу поехать к Безумной Женщине и от
крыто выступить против Карадековой компании. Вы 
же знаете Джилла и Марша. Они будут драться -
и драться умело. Карадек показал свою меткость, 
когда убил этих двоих на улице. Не знаю, видели 
вы с Карадеком еще одного парня или нет? Он из 
Техаса. Держу пари, он еще покруче Марша или 
Джилла. Заметили, как он носит револьверы? Нет, 
никто не пойдет их искать! Вот если Карадек стол
кнетс!! с ними в одиночку - тогда другое дело ... -
Бейкер глубокомысленно потер подбородок. - Как 
бы то ни было, если только им не повезет сверх вся
кой меры, долго они не продержатся. Это индейская 
территория, а ни Красное Облако, ни Человек, Бо
ящийся Собственной Лошади не станут терпеть бе
лых. Ваш отец - другое дело, он был для индейцев 
другом. 

По настоянию Баркова шериф Под Гомер почтой 
направил в Шайенн, на телеграф, целую серию за
просов. Рейф Карадек явился из Сан-Франциско, и 
Барков хотел узнать о нем все, что можно. Больше 
того, он хотел выяснить, каким образом Карадеку 
удалось ускользнуть с "Мэри С." Об этом 011 написал 
Булли Борджеру. . , 

Борджер согласился в свое время взять в море 
Чарлза Родни, чтобы там заставить маленького ран
черо умереть, унеся с собой всю правду об этой ис
тории. Позволить Рейфу карадеку покинуть судно, 
а значит" и выпустить на берег правду - такое не 
входило в условия сделки. Наконец, если Карадеку 
действительно удалось удрать с "Мэри С.", в этом 
могло крыться нечто противозаконное. Барков не со
бирался оставить неперевернутым ни единого камня. 
А тем'временем распространял слухи о том, почему 
Рейф застрелил Бойна. 

Ночи становились все прохладнее. Карадек про
должал сенокос. В свободное от сенокоса и пастьбы 
время они пристроили к дому еще одну комнату и 

возвели ветрозащитную насыпь, К С'IaСТЬЮ, дом был 
удачно расположен, так что зимние ветры не будут 
им слишком досаждать. " 

Рейф выезжал с ранчо каждый день. Не раз ему 
случалось подстрелить, оленя или лося. Мясо они вя
лили и запасали на зиму. Джилл нашел старый фур-
гон, в котором Родни добрался сюда из Миссури, и починил 
его. Теперь им будет проще доставлять припасы из Пайнтед
Рока. 

В последнее утро месяца Рейф подошел к Джиллу, запря
гавшему лошадей в фургон. 

- Выглядит здорово, - заметил он, - Ты потрудился на 
славу, Джонни. 

Джилл явно был ДОШJJlСIJ. Он кивнул на ступицы колес. 
- Посмотри на них! Не скрипнут! 
- Черт возьми! - Рейф посмотрел на обильно смазанные 

оси. - А где ты добыл смазку? 
- Там, в Холмах, что-то вроде источника. Я принес целое 

ведро. 

Рейф Карадек быстро взглянул на него. 
- Где этот источник, Джонни? 
- Это даже не ИСТО'lНик, - озадаченно отозвался Джилл. 

- Так, вроде дыры, - вон за тем холмиком. Вообще-то там 
нечего делать, но как-то я забрел и нашел эту яму. Смазка в 
ней не хуже той, которую можно купить. 

Рейф поймал и оседлал вороного, а через час уже подъез
жал к голому холмику, на который указал Джилл. Это дейст
вительно был не источник, а просто яма, окаймленная редким 
мертвым тростником. 

Выход нефти! 
Нефть! 
Вот 'по могло объяснить стремление Баркопа и Шюта за

владеть именно этим участком, желание настолько сильное, 
'ITO они не остановились даже перед похищением и убийством. 
Карад/ж припомнил, 'ITO В сорокалетней давности отчете Бон-
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невилля о путешествии через эти места упоминалось о выходах 

нефти, а лет десять назад даже пробурена скважина. 
Самым обширным рынком для нефти служила фармацевти

'Iеская промышленность, поскольку нефть являласьглавным 
ингредиентом так называемой "британской мази". 

Шестифунтовый шест не достигал дна нефтеносной ямы, 
хотя Рейф не думал, 'по она намного глубже. Так или иначе, 
в яме находилось несколько баррелей, и Рейфу вспомнились 
разговоры о продаже нефти по двадцать долларов за баррель. 

Карадек вскочил в седло, направил вороного вниз по тропе 
и быстро поехал к Холмам. , 

Да, . это вполне могло быть причиной и причиной вполне 
достаточной. К тому же фармацевтика ,- лишь один из воз
можных рынков. В смазке нуждаются любые механизмы. И 
вообще весьма вероятно, что в будущем нефтяная промышлен
ность при обретет немалое значение. 

Интересно, как скоро яма вновь наполнится, если ее опо
рожнить? И насколько постоянно она будет наполняться? По 
крайней мере, на один из вопросов он вскоре найдет ответ. 

Рейф повернул вороного на тропу, ведущую вверх, вброд 
пересек ручей Безумной Женщины и рысью направился по 
склону холма к дому. У коновязи он заметил двух чужих ло
шадей. HaBcTpe'IY с окаменевшим лицом вышел Текс Бриско. 

- Гляди В оба, босс! - резко сказал он. 
Громоздкое туловище Пода Гомера протиснулась в дверь. 
- Карадек, - спокойно объявил он, - ты арестован. 
Рейф повернулся к шерифу. Две лошади. Кто приехал на 

второй? 
За 'по? - спросил он. Мятеж? Неужели они узнали? 

- За убийство. За то, 'по ты застрелил Джи Бонаро. 



- Бонаро? - рассмеllЛСЯ РеЙф. - Ты хочешь сказать, за 
самозащиту? Бонаро прятался в окне с винтовкой 11 руках. Он 
соБИРIIJIСЯ застрелить меня! 

- Многие так думали, - холодно кивнул Гомер, - однако 
никто, похоже, не видел, чтобы Бонаро целился в тебя. Мы 
располагаем лишь твоим утверждением. Когда стали спраши
вать свидетелей, все приобрело несколько иной вид. Прямо 
скажем, странный. И теперь уже многим кажется, что ты про
сто воспользовался возможностью безнаказанно застрелить его. 
Так или иначе, а тебе лучше п,редстать перед судом. 

- Не надо, босс, - посоветовал Бриско. - Они И не ду
мают устраивать суд. 

- Лучше не сопротивляться, - спокойно порекомендовал 
Гомер. - Внизу, в долине, ждут сигиала двенадцать всадников 
Шюта. Я оставил их там. Стоит им услышать выстрелы, 'как 
они га.попом ринутся сюда. Вы все понимаете, к чему это при
ведет. 

Рейф понимал. Это означало смерть для них четверых. Воз
можно, Барков возлага.п надежды как раз на его горячность. 

Ну, конечно, Гомер, - спокойно произнес Карадек. -
Я поеду. 

Текс наЧIIJI бурно протестовать, а Джилл швырнул шляпу 
оземь. 

- Тогда отдавай револьверы, - сказa.n Гомер, - и поеха
ли. 

- Нет, -голос Рейфа звучалнепреклонно. - Револьверы 
останутся при мне до тех пор, пока мы не приедем в город. 
Если шайка Шюта затеет что-нибудь, первым, кого я убью, 
будешь ты, Гомер! 

-, Тебя не тронут, - насупился Под Гомер.' - я здесь 
закон. Поехали. 

- Гомер, - злобно сказa.n Теке Бриско, - если с ним 
• /То-нибудь случится, Я убью вас обоих - и тебя, и Баркова. 

- Я тоже, - хрипло проговорил Джилл. 
- И я! - добавил Марш. - Я тебя достану, даже если 

придется стрелять из засады в спину. 

- Ну, ладно, - сердито сказa.n Гомер. - Это ведь только 
суд. Я говорил им, что мне и самому все это не слишком 
нравится, но судья подписал ордер на арест. 

Он нахмурился. Им-то легко подписывать ордера, но если 
они думают, что он позволит убить себя ради них, то здорово 
ошибаются! Под Гомер нахлобучил шляпу. Отсюда до уголь
ных копей Ланкашира очень далеко, но порой ему так' хоте
ЛОСЬ снова оказаться в Англии. Взгляд Бриско ему определенно 
не нравился. "Нет, - скаЗIIJI он себе, - лучше уж позволить 
Карадеку свободу рук, нежели рисковать. И пусть Барков за
гребает жар собственными руками. Я не хочу, чтобы ковбои с 
"Бар М" охотились на меняf" 

Человек, приехавший на второй лошади, вышел из дома; 
Бо Марш следовал за ним. по пятам. На лице молодого ковбоя 
не было ПРИВI>I'IНОЙ улыбки, а сопровождал он Брюса Баркова. 
На мгновение его глаза встретились со взглядом Карадека. 

- Это простая формальность, - гладко сказa.n Барков. -
В Пайнтед-Роке пошли разговоры, и суд должен очистить ат
мосферу. И конечно же, ка раде к , если вы не виновны, вас 
немедленно освободят. 

- Вы в этом уверены? - язвительно спросил Карадек. 
Вы же ненавидите меня, Барков. Если я и выйду живым из 
тюрьмы, то только по вашей ошибке. 

- Думайте, что хотите, - пожал плечами Барков. - Я 
верю в закон и порядок. У нас в Пайнтед-Роке хороший народ, 
и мы хотим, чтобы так оставалось и впредь. Бойн вызвал вас 
- и это одно дело. Но Бонаро в дуэли не участвовал. 

- Нечего здесь спорить, - вмешался Гомер. - для это 
есть суд. Поехали. 

Текс Бриско, зa.nожив большие пальцы за пояс, спустился 
с крыльца. Он в упор глядел на Гомера. 

- Ты не нравишься мне, - произнес он спокойно. - Ты 
ничуточки мне не нравишься. По-моему, ты желтый, как кой
от. И, по-моему, ты прыгаешь всякий раз, как велит Барков. 

Гомер побледнел и отвел глаза. 
- У тебя не оснований затевать ссору! - сказa.n он. - Я 

только исполняю свой долг. 
- Ну, протянул Теке, не отрывая жесткого взгляда от Го

мера, - значит ·так. Я седлаю и еду в город, придерживаясь 
холмов. И если шайка шютовых ковбоев затеет что-то, не пре
мину заполучить шерифа ... И, может быть, кое-что еще. 

- Это что, угроза? - пренебрежительно поинтересовался 
Барков. - А по-моему, дешевая болтовня. 

- Хочешь посмотреть, насколько дешеваl? - Текс IВНО 
провоцировал Баркова. В глазах его полыхала ярость, он жаж
дал сражения. - Хочешь; чтобы 1 сделал ее дорогой? 

Брюс Барков не был дураком. Он не видел Текса Бриско в 
деле, но во всем облике высокого техасца сквозило нечто хо
лодное и смертельно.' Барков пожал плечами. 

- Мы представляем здесь закон. Это что, сопротивление, 
Карадек? 

- Нет, - сказa.n РеЙф. - Поехали. 
Трое повернули лошадей и шагом начали спускаться к 

Лонг-Вэлли. Текс Бриско во мгновение ока оседлал свою ло
шадь. Увидев, что техасец направился к лесу, Под' Гомер злоб
но выруга.пся. 

Карадек еХIIJI с легким сердцем. Сейчас ничего не произой
дет. Он был убежден, что в намерении Баркова входило увезти 
его с Бар М, а потом объявить в городе, что ковбои Шюта 
отбили Рейфа у представителей закона. Но теперь он был в 
не меньшей степени уверен, что ничего подобного не случится. 
Под Гомер знает, что винчестер Бриско находится на рассто
янии выстрела. Да и револьверы Рейфа на своем месте. И все 
же он соблюдал осторожность, держась чуть-чуть позади ше
рифа. Он посмотрел на Баркова, но лицо ранчеро оставалось 
бесстрастным. 

Вскоре показa.nись ковбои Шюта. Первыми, кого узнал 
Рейф, были братья Блейзеры. Узнал он и еще одного, по име
ни Джо Горман. Рыжий Блейзер рванулся вперед. 

- Он пришел, пришел! Теперь мы ему покажем! 
- Назад, - резко приказa.n Гомер. 
- Что? - Рыжий яростно воззрился на шерифа. - Кто 

сказал "назад"? 
- Сдай назад! - повторил Гомер. - Мы везем этого че-

ловека на суд . 
Рыжий Блейзер расхохотался. 
- Давай, ребята! - завопил он. - Повесим ВОНЮ'IКУ! 
- Я бы тебе не советовал, Рыжий, - спокойно произнес 

Карадек. - Револьверы при мне. Или ты быстрей, чем Триггер 
Бойн? 

Злобное лицо Блейзера побледнело, он повернул лошадь. 
'7' Эй! - заКРИЧIIJI он. - Что за черт! Я ДУМIIJI ... 
- ... 'ITO это будет совсем просто? - докончил за него 

Рейф, протискиваясь на своем вороном между Гомером и Бар
ковым и выдвигаясь вперед. - Запомни, Блейзер! Когда бы 
вы ни попытались меня убить, я буДУ. с револьвером в руке, 
ясно? - Он уже настолько приблизился к Блейзеру, что боль
шой вороной толкнул лошадь Рыжего. - Вы просто стая обе
зумевших койотов! Хотите суда Линча? Попробуйте, будьте вы 

• прокляты! Попробуй прямо сейчас, Рыжий, и я выброшу тебя 
настолько нашпигованным свинцом, что ты ча фут уйдешь под 
землю! - Рейф окинул взглядом толпу. - Думаете, что это 
шутка? - Это относится и к каждому из вас. А что до Гомера, 
так он знает: если вы захотите драки, он свое уж точно пол

учит. В Холмах человек с винчестером, и если вы полагаете, 
что он не сумеет вышибить любого. из седла, - попробуйте 
затеять что-нибудь. В этом винчестере шестнадцать зарядов, и 
я видел, как то человек опустошал магазин, подстрелив шест

надцать кроликов. У меня два револьвера. Так что если хотите 
заполучить меня - начинайте. Может, вам это и удаСТСl, но 
трупов здесь будет куда больше, чем вы думаете! 

Джо Горман быстро сказa.n: 
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- Берегись, ребята! На горе человек с винтовкой, я его 
видел! 

- Что это, к черту, значит? - повторил ры�ийй Блейзер. 
- Шутки кончены, - коротко ответил РеЙф. - Можете 

возвращаться домой и сказать Дэну Шюту, чтобы он загребал 
жар своими руками. Револьверы при мне и останутся со мною 
впредь. На суд я явлюсь, но вы не хуже меня знаете, что 
Бонаро получил по заслугам .. - Карадек повернулся к Блей
зеру. - А тебе лучше держаться от меня подальше. Больно 
уж ты рвешься накинуть пеньковый воротник на шею челове
ку, которого С'lИтаешь беспомощным. А я терпеть не могу во
нючек. И никогда не любил. 

- Не смей называть меня вонючкой! - взревел Блейзер. 
Рейф посмотрел на него. 
- А я как раз и назвал, - спокойно проговОрил он. 

Продолжение следует 

Иллюстрации Наталии ЕРМОЛАЕВОЙ 



Игорь НЕПЕИН 

"Этот Половцев 
.... 

удивительныи 

, " человек ... 
Граф и первый премьер России 

С. Ю. Витге в конце жизни, уже на

ходясь в стороне от государственных 

дел, диктовал стенографистам свои 
мемуары. В числе многих современ:' 
ников, с которыми его сталкивала 

долгая жизнь в политике, он вспо

минает Александра Александровича 
Половцева (1832-1909), государст
венного деятеля ' и мецената. Лич

ность, надо сказать, вырисовывается 

противоречивая и не очень симпа

тичная. Вот отрывок из "ВОСПОМИ
наний" Витге. 

"В то время, когда я жил в Кие

ве, туда приезжал производить ре

визию ИЗвестный богач сенатор По
ловцев. Приезд этого ' Половцева 

произвел некоторую сенсацию, глав

ным образом, потому, что Половцев 
сразу вооружился против генерал -
губернатора Черткова, так что бла
годаря этой ревизии Чертков доЛжен 
был покинуть свою службу и выйти 
в отставку. 

. .. .этот Половцев, в сущности, 

был удивительный ·человек. РОДИЛСSl 
он в простой дворянской семье, кон

чил курс правоведения , и ему пред

стояла жизнь маленького, бедного 
чиновника, может быть, в конце 

. концов, он дослужилсSl бы до како
го-нибудь более иЛи менее высокого 
административного места, тем более, 
что он был правовед, а правоведы 
всегда друг друга поддерживают. 

В то BpeMII одним из самых бо
гатых банкиров был Штиглиц, у 
Штиглица была приемнаSl дочь, и 
никаких наследников он не имел. 

Вот этот молодой чиновник Полов

цев, совершенно бедный, начал си:
стематически ухаживать за этой 

приемной дочерью Штиглица, ко

торая, между ПРО}lИМ, была очень 
красива. В конце концов, Полов

цев добилсSl того, что женилсSl на 
ней. А когда Штиглиц умер, то все . 

состояние , он оставил своей прием

ной дочери и таким образом Полов
цев сделался очень богатым чеJlове
ком, так как он владел или по 

крайней мере распоряжался всем со

стоянием жены ... Штиглиц оставил 

'после себя наследство в 50 миллио
нов рублей различными государст
венными бумагами ... 
, А так как все эти бумаги прино
сили 5 %, то, следовательно, годовой 

доход с них составил бы 4 мИJiлиона 
рублей. Но Половцев этот УМУДРИЛ
с,я сделать так, что в конце концов, 

когда он в прошлом году умер, то 

наследникам его осталось самое ог

раниченное состояние, т. е . 'состоя

ние в несколько миллионов рублей, 
скажем, в 3-4 миллиона рублей, а 
все остальное было уничтожено. 
Говорю "уничтожено", ~ не проеде

но, потому ЧТО хотя он жИЛ широко, 

но все-таки не настолько широко, 

чтобы можно было про жить такое 
громадное состояние. Все время он 
занимался различными аферами: 

продавал, покупал, спекулировали 

доспекулировался до того, что П,?ЧТИ 

все состояние своей жены проспеку

лировал . 
... Вообще Половцев всегда обра

щал на себя внимание и составлSlJI 
для меня загадку: каким образом, 
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будучи чело'веком умным, толковым, 
будучи, несомненно, человеком с 
некоторым государственным умом, 

он был в то же время таким невоз-
-можно легкомысленным и глупым в 
своих личных делах?". 

Таков портрет Половцева, напи

санный мемуаристом-современни

ком. Совсем иначе выглцит он со 
страниц официального документа -
"Формулярного списка статс-секре
таря, Государственного ceKpeTapSl, 
тайного советника А . А. Половцева", 

обнаруженного в фондах Централь
ного государственного исторического 

архива Петербурга (ф. 1162, оп. 7, 
д.880). 

По окончании KYJ?Ca наук в Им
ператорском училище правоведения, 

сказано в документе, А. А. Половцев 

высочайшим указом 28 мая 1854 го
да определен на службу в 1 депар
тамент Правительствующего Сената 

с чином титулярного советника. 

В следующем году он принимает 

участие в погребении императора 

Николая 1. Потом неуклонно растет 
в чинах, исправляет разные должно

сти в Сенате - обер-секретарь, 
обер-прокурор, сенатор, :- и, судя 
по наградам, делает это успешно. 

у достаивается орденов Станислава, 

Анны, Владимира разных степеней 

и ордена Белого Орла. Выезжает с 
сенатскими ревизиями в губернии 
Киевскую и Черниговскую. 

Из другого дела в том же архиве 

(оп.6, д.426) узнаем о двух Высо

чайших именных указах: один под

писан императором Александром 111 
в Петерroфe 1 июля 1892 года и 

касается назначения А. А. Половце

ва членом Государственного совета с 

оставлением в звании статс-секрета

pll и сенатора. Другой утвержден 

Николаем 11 в МоСкве в 1896 roду 
во время коронации и говорит о на

граждении Половцева орденом Вла

димира 1 степени. Выше шел только 
Андрей Первозванный. 

В 1883 году Александр Александ
рович неожиданно для самого себя 
был назначен Государственным сек
ретарем, в ведении которого находи

лась вся канцелярия Государствен

ного совета. Событие это и время 
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пребывания на посту Гос. секретаря 
нашли отражение в дневнике По

ловцева, который был издан под ре
дакцией проф. П. А. Зайончковского 

в 1966 году. В дневнике приведен 

диалог Половцева с Председателем 

Государственного совета, великим 

князем Михаилом Николаевичем: 

"Вел. князь: "я имею сообщить 
Вам сюрприз, вот телеграмма, пол

ученная мною сейчас из Гатчины от 

Государя" (Александра III, - И. 

Н.). Телеграмма содержала выраже

ние желания Государя, чтобы я был 
назначен на место государственного 

секретаря, и поручение вел. князю 

предложить мне это место. Я: "Ваше 
высочество, это для меня громовой 

удар. Я решительно ничего подобно
го не ожидал." Вел. князь: "Но вы 
принимаете это предложение?" Я: 
"Ваше высочество, мы живем в та
кое время, что если бы Государь 
считал необходимым для пользы 
Отечества назначить меня будочни
ком, то и т()гда, по всей вероятно
сти, я бы принял это назначение, 
но, Ваше высочество, позвольте мне 

сказать вам, что я не гожусь на это 

место". 

Что еще знаем мы о Половцеве" 

На имя жены он приобрел на Урале 
Богословский горный округ и там в 

1894 году построил крупнейший ме
таллургический завод, названный 

Надеждинским - в честь жены, 

Н. М. Половцевой-Штиглиц (ныне 

город Серов, Свердловской области). 

В 1895 году создается' Богословское 
акционерное общество, основная 
часть паев в котором принадлежала 

Половцевым. . 
На {;вои средства А. А. Половцев 

содержал Училище технического ри

сования, более известное как Учи
лице им. барона Штиглица - не
родного отца жены . Половцева. 
Страстный коллекционер, собира
тель книг и предметов старины, По

ловцев руководил приобретением 
для училйщного музея в России и 

на всевозможных европейских аук

ционах уникальных образцов тка

ней, шитья, мебели, шпалер, фарфо
ра, маЙолики. Сам тратил на это 

большие суммы. 

Будучи в Москве на коронации 

Александра 111, он находит "хоро

шую коллекцию унекоего Мерли

на". Оказавшись для лечения в Ам

стердаме, покупает "кой-какое 
старье и, между прочим, гравюры и 

рисунки для училища". У петербур
гского коллекционера вместе с сек

ретарем совета училища Месмахе

ром покупает "всю его коллекцию 

за 130 тыояч". Приехав в Вену, ос
матривает достопримечательности, 

"покупдя предметы для нашего Ри

совального училища (в том числе 

пять превосходных картин Тьепо

ло) ". И таких записей в дневнике 

множество; 

В октябре 1918 годд Училище 

было преобразовано в Государст
венные трудовые. учебные мдстер
ские декоративного искусства, ко

торые в 1922 году слиты с Акаде

мией художеств. Музей же в 1923 
году превратился в Первый .фили
ал Государственного Эрмитажа. 

Позднее училище восстановили, и 

оно получило имя Веры Петровны 

Мухиной. 

450 тысяч рублей собственных 
денег потратил Половцев на издд

ние 128 томов "с.:БОРНИКА ИМ

ПЕРАТОРСКОГО РУССКОГО ИС

ТОРИЧЕСКОГО ОБЩЕСТВА". И 

полностью на свои' средства он из

давал не имеющий анз,JЮГОВ в оте

чественной культуре 25-томный 

"РУССКИЙ БИОГРАФИЧЕСКИЙ 
СЛОВАРЬ". 

"Мне всегда казалось, - пишет 

он в дневнике за 1866 год - что 

издание памятников, документов со

ставляет основание исторического 

изучения и что для сколько-нибудь 
серьезного. ознакомления с историей 

России XVIII века нужно прежде 

всего думать об издании историче
ских документов... Не раз мне слу

чалось заговаривать с лицами, кото

рых. я считал способными оказать 
мне в этом содействие, но всегда 

тщетно. В конце 1865 года мне по
счастливилось, однако, встретить 

людей, которые ПОмогли мнеосуще

ствит мою мысль ... " 
Тогда же, в конце 65-го, было за

ложено начало Русского историче-
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ского Общества. 19 октября того же 
года созддется Совет общества. 
Председателем был избран друг А. 
С. Пушкина, князь П. А. Вяземский, 

а секретарем, ставшим фактически 

душой всего дела, - А. А.' Полов
цев. С 187~ года он же и возглавлSl

ет общество вплоть до смерти в 
1909 году. 

Под руководством А. А. Половцеа 

"Историческое общество" с 1866 
по 1909 год выпустило 128 томов 
"Сборников ... " Все они, за неболь
шим исключением, содержат доку

менты XVIII века. Первые шесть 

томов носят сборный характер. Это 
письма и бумагц Екатерины 11, 
Александра 1 и государственных 

деятелей их времени. Остальные 

тома тематические. 14 томов -
материалы Законодательной комис

сии Екатерины 11, 16 томов -
личные бумаги императрицы. За
метное место в "Сборниках ... " за
нимает дипломатическая перепи

ска, извлеченная из иностранных 

архивов. Это донесения англий

ских, французс~их, австрийских, 

прусеких, нидерландских послов и 

посланников при русском дворе 

ХУIII века. Десять томов состав'и

ли документы из Российского ми

нистерства иностранных дел. 

В восьми томах содержатся доку

менты, характеризующие внутрен

нюю политику России в ХУIII и на

чале XIX века. Это протоколы и 

указы, журналы Верховного тайного 

совета, созданного при Екатерине 1. 
В двенадцати - сосредоточены ма

териалы Кабинета министров Анны 
Иоанновны. Один том - протоколы 

Конференции при Высочайшем дво

ре Елизаветы Петровны. Еще в двух 

собраны материалы Комитета 6 де
кабря 1826 года по делу декабри
стов. 

Всего же из печати вышло 148 
томов "Сборников ... ". Последний -
в 1918 году. 

Таковы заслуги А. А. Половцева 
перед исторической наукой и рус

ской культурой. 

Фоторепродукция 
Станислшза Станкевича 



Александр СЕМЕНИН 

Лет двадцать назад в газетах 
появилось сенсационное сооБLЦе
ние: в американском штате Флори
да фермер вырастил небывало 
крупный ПЛОД, "потянувший" на 354 
американских фунта (около 160 кг)! 
Рекордисткой оказалась хорошо 
всем знакомая тыква. Разумеется, 
столь крупные плоды случаются 

крайне редко. Однако, тыквины, ,0,0-

стигаюLЦИе' 30-40 кг, - явление 
довольно обычное. Не случайно 
один из широко распространенных 

сортов тыквы назван "Стофунтовая". 
Плоды ОВОLЦа-гиганта могут хра

ниться более года, довольно пита
тельны (содержат сахара, мине
ральные соли, различные витамины), 
обладают мягкой (при нагревании -
кашеобразной) консистенцией и 
своеобразным вкусом (в сыром виде 
- "инертным", пресным), что делает 
их незаменимыми в качестве важно

го компонента или "наполнителя" 
многих блюд. Из этого oBoLЦa де
лают лепешки и пекут хпеб, добав
ляют его в суп и кашу, варят ва

ренье, получают превосходный 
джем. Хороша тыква свежая (на 
вкус - нежная, чуть сладковатая), 
а eLЦe лучше - вареная, жареная 

или тушеная. Не забудем, что бли
жайшими родственниками, а точнее, 
разновидностями тыквы обыкновен
ной, являются кабачки и патиссоны. 
В отличие от последних, тыкву со
бирают обычно в зрелом состоянии. 
Вот рецепты некоторых вкусных 
блюд, которые можно из нее при
готовить. 

Запеканка из тыквы. В ки
лограмм протертой тыквы добавля
ют 3/4 стакана толченых сухарей, 
полстакана измельченного грецкого 

ореха, немного масла, сливок, меда, 

корицы, 2-3 яичных желтка, - все 

ТЫКВА 

ТLЦательно перемешивают, выкла

дывают на сковородку и запекают в 

духовке. 

Салат из вареной тыквы. 
Тыкву (1 кг) нарезают кубиками и 
отваривают в подсоленной воде, за
тем добавляют 5 малосольных огур
цов и 8 помидоров, нарезанных тон
кими ломтиками, 2 нашинкованны�x 
луковицы, 6 столовых ложек расти
тельного масла и немного лимонно

го сока. 

Тыква жареная. Тыкву очи
LЦают от кожуры, удаляют из нее 

семена, нарезают ломтиками, солят, 

перчат, посыпают мукой. Жарят в 
растительном масле до образования 
румяной корочки, после "чего на 
20-30 минут ставят в нагретую ду
ховку. 

В Рщ::сию тыква попала в XVI ве
ке из Мексики, где.к тому времени 
ее возделывали уже на протяжении 

пяти тыс. лет. Однако особо знаме
нательным для россиян событием 

знакомство с новым oBoLЦeM не ста

ло. Да и сегодня огородники отво
дят под "бахчу" незначительную 
ПЛОLЦадь - в лучшем случае, гряд

ку или "пятачок" плодородной земли 

перед домом. 

Слов нет, "мексиканка" любит по
греться на солны�ке.. И почвы· 
предпочитает не бросовые, а изряд
но сдобренные перегноем, тучные. 
Однако при разведении рассадным 
способом (семена высевают в конце 
апреля в торфоперегнойные гор

шочки) дает вполне вызреваЮLЦие 
плоды даже в условиях Среднего и 
Северного Урала. Чтобы тыквы со
зрели и были крупными, а растения 
не занимали бы огромной ПЛОLЦади 
(последнее так страшит наших ого
родников!), производят ПРИLЦипку 
побегов после того, как образова-
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OrOPDIJ; .. yt 

лось три завязи. Вскоре, под дей
ствием силы собственной тяжести, 
развиваЮLЦиеся плоды "ложатся" на 

землю. Во избежание загнивания 
кожуры плодов, под них укладыва

ют ДОLЦечку, кусок фанеры, шифе

ра и т. п. 

Полезное применение находят не 

только плоды тыквы. Концы моло
дых побегов (плетей) 'Также можно 
использовать в ПИLЦУ. Отваренные в 
подсоленной воде, они по вкусу на

поминают спаржу. Сырое тыквенное 
семя издавна известно· как эффек
тивное глистогонное средство, а 

после обжаривания служит в каче

стве своеобразного лакомства. Пу

тем прессования семян получают 

тыквенное масло, которое по вкусу 

не уступает подсолнечному или 

оливковому. С незапамятных времен 
аборигены Центральной и Южной 
Америки употребляют в ПИLЦУ ... жа
реные цветки этого растения. Толь
ко что распустившиеся крупные 

оранжевые венчики привлекательны 

и для пчел. Тыква - отличный ме

донос, всегда желанна на пасеках. 

Бесспорно, заслуживают внима
ния и так называемые ханки, или 

шанки - декоративные тыквы с не

большими (до 15 см в диаметре) 
округлыми или ребристыми, часто 

разноцветными яркими плодами. 

Долгие годы сохраняются эти пес
трые "мячики" где-нибудь на пись
менном столе или книжном шкафу. 
В круговерти дел и домашних буд

ней теплотой, непередаваемой от
радой наполняется сердце, когда 
замечаешь их среди нужных, но не 

живых предметов. О ласковом теп
лом лете и далеком детстве вспо

минаем мы ... 



МИР H~ n~ДОНИ 

В, АГАфОНОВ 

ТОЛЬКО 
НА ЗЕЛЕНЫЙ ... 

Звери и птицы. С незапамятных времен они 
живут рядом с человеком. Мы настолько при
выкли к ним, особенно к воробьям, синицам, 
голубям, собакам, что, порой, и не замечаем 
их _ на улицах и во дворах. Но зависимость от 
человека и его влияние на них настолько ве

лики, что и братьев наших меньших можно с 
уверенностью назвать цивилизованными. 

Дворняжки - чаще всего бездомные со
баки без роду, без племени. В поисках пищи 
они днем и ночью рыщут по городу, иногда в 

буквальном смысле слова разъезжая "зайцами" 
в в трамваях, троллейбусах и автобусах. Много 
раз я наблюдал картину: людный перекресток, 
через него сплошным потоком идут по улицам 
машины. Вот подбежала к дороге и топчется 
в нерешительности небольшая собачка,.. Но 
под колеса не кидается, смотрит по сторонам. 

вверх, на людей6 ожидающих зеленого сигна
ла светофора. Так и хочется думать, что она 
ждет, когда загорится зеленый. Но собаки не 
различают цветов, при рода одарила их только 

черно - белым зрением. Переход наконец ос
вобождается и собачка не спеша, вместе с 
пешеходами, переходит улицу и только после 

этого быстро бежИl куда-то по своим делам. 
Впервые я обратил внимаfiие на такое "сооб
разитеЛhное" поведение собак на улицах не
сколько лет назад, а потом много раз убеж
дался, что именно дворняжки бывают дисцип
линированными пешеходами и не бросаются 
под колеса машин. Много животных и птиц 
гибнет на дорогах, но гибнут, в основном, мо
лодые, неопытные особи или домашние живо
тные, совершенно не приспособленные к са
мостоятельной жизни на улице. 

Животные отнюдь не глупы, просто каждое 
из них, будь то собака или птица, медведь или 
белка привыкают к определенным условиям 
обитания. Согласитесь, что и человек, всю 
жизнь проживший В какой-нибудь далекой та
ежной деревеньке, обычно суетлив инеловок 
в большом шумном городе, пока не обвыкнет, 

На железнодорожном вокзале много раз я 
наблюдал за бездомной собакой. Она не про
сто слонялась без дела, а методично, что, ви
димо, уже давно вошло в привычку, переходи

ла от урны к урне (расположение их она хо
рошо знала) и, опершись на край передними 
лапами, перерывала содержимое, находя то 

недоеденный пирожок. то остатки другой пи
щи. Вряд ли кто учил ее этому, она не бегала 
и не выпрашивала, виляя хвостом, подачки у 

прохожих, как это делают многие ее сородичи, 

а избрала свой путь добывания пищи. 
По роду работы мне приходилось ездить 

на рейсовых "Икарусах" в Челябинск. В летние 
погожие дни иногда бывает столько мошка
РЫ,что автобус приходит на автовокзал сплошь 
залепленный спереди разбившимися насеко
мыми: стрекозами, комарами, мухами, жуками. 

Каждый подьежающий автобjfС ожидали с не
терпением, сидя на деревьях или на выступах 

зданий, стайки воробьев. Как только пассажи
ры расходились, они тут Ж; налетали и мо

ментально склевывали дармовой корм. Поэто
му водители чаще евсего не протирали лобо
вые стекла до тех пор пока не полакомятся 

птицы. 

По пути в Кольцово по старой дороге че
рез Малый Исток чаще всего у одного из пе
реездов приходится долго стоять. пропуская 

железнодорожные составы. Тут-то и заметил: 
голуби и воробьи вьются над остановившими
ся машинами, перелетают с одной на другую. 
Приглядевшись. понял - и эти птицы приспо

собились к обстановке. Машины часто перево
зят мусор, пищевые отходы, зерно. продукты. 

так что это место стало своеобразной птичьей 
столовой. а о том. что здесь можно поживить
ся наверняка, птицы давно смекнули. 

Цивилизация вносит свои коррективы в 

жизнь птиц и животных. меняет их повадки и 

привычки, делая их опытнее и дальновиднее 

своих далеких предков. 

Д, ЭЙДЕЛЬМАН 

САМОЕ НЕВЕЗУЧЕЕ ... 
Всякие истории приключались в морепла

вании. В 1852 году французский пассажир
ский парусник "Лавуазье" наскочил на подвод
ную скалу. От удара в корпусе образовалась 
внушительная пробои на. но... осколок скалы 
заклинил ее. Сейчас этот камень хранится в 
музее города Тулон. Еще одно французское 
судно 'Жан Шарко" по заданию геофизиков 
везло на палубе груды породы. поднятой дра
гой с морского дна: образцы были взяты в 
районе молодого вулканизма. и от резкого пе

репада температур и давлений камни начали 
один за другим взрываться. Эту "пальбу" было 
слышно аж на Азорских островах - трое суток 
шел 'Жан Шарко" с канонадой на палубе. 

Костариканское рыболовное судно столк
нулось С большой рыбой, потеряло ход и 
дрейфовало 4500 миль. пока его не подобра
ли японцы. Пире в Таутенде (Англия), один из 
крупнейших в мире, был перебит пополам 
врезавшимся в него кораблем - судно зато
нуло. Полицейские, расследовавшие происше
ствие, немало поудивлялись: "Интересно, как 
шкипер умудрился не разглядеть такого могу

чего причала?!" Парусник 'Жакелин" в 1907 
году. буксируемый двумя пароходами. уперся 
бушпритом прямо в здание маяка. установлен
ного на выступающей из моря скале. в то вре
мя как два буксировщика благополучно обош
ли маяк справа и слева ... 

. А к шведке Росите Густавсон. владелице 
небольшого домика на побережье. в спальню 
пожаловал... катер: на большой скорости он 
выскочил на берег. по инерции одолел узкую 
полосу пляжа - и нате вам. Аргентинское 
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торговое судно "Мерседес-1" длиной в 75 
метров решило заплыть в частный бассейн; 
владелица усадьбы в Пahм-Биче Молли Уил-
мот обомлела, увидев эту швартовку... . 

Но самое невезучее судно в истории мо
реплавания - сухогруз "Арго Мерчант", спу
щенный на воду в 1953 году. Оно сталкива
лось с танкером, трижды горело, пережил о 

мятеж команды, после всех приключений бла
гополучно затонув около Борнео. Но и это 
еще не все. Судно подняли и пять лет ремон
тировали в Кюрасао. При первом же постре
монтном рейсе "Арго Мерчант" наскочил на 
камни близ Сицилии. Потом на нем шесть раз 
взрывался котел, один раз отказывало управле

ние. Невезучему судну запретили проход че
рез Панамский канал и заходы в порты Бос
тона и Филадельфии. В 1976 году "Арго Мер
чант" окончательно затонул у полуострова 
КеЙп-Код. у берегов Северной Америки. 

А, ЮРЬЕВ 

КОМПЬЮТЕРНАЯ 
ЧУМА 
ИМЕНЕМ ГЕНИЯ 

Уже ни для кого не секрет, что практиче
ское использование самого замечательного, на 

первый взгляд, достижения "научно-техниче
ского прогресса" имеет свои серьезные из
держки. Причем чем шире внедряется "дости
жение". тем серьезней негативные последст
вия. Так происходит и с компьютерами. Мно
гих детей уже надо лечить от чрезмерного к 
ним пристрастия. "Болеют" и сами машины, 
созданы целые службы для борьбы с этими 
болезнями. Один из наиболее разрушительных 
известных компьютерных вирусов называется 

"Микеланджело". Рассчитан О," был на уничто
жение программного обеспечения, пожалуй, 
самых многочисленных сегодня IBM-совме
стимых компьютеров 6 марта 1992 года, или 
в 517 -ю годовщину со дня рождения велико
го мастера эпохи Возрождения. Слава Богу, 
противоядие против него вроде бы было най
дено, и по-настоящему массовой трагедии не 
произошло. Но по данным фирмы ''Хэлплайн'' 
(ЮАР), занимающейся изучением средств за
щиты компьютерных программ, ожидается по

явление нового, еще более опасного вируса, 
получившего название "Эксбаг-2" (Exbug-2). 
Пока неясно, в честь кого или чего он приду
ман, но срабатывает, кажется, тоже в первом 
месяце весны: при запросе текущей даты, ес
ли месяц оказывается мартом. 

Каким еще великим именем прикроются 
изобретатели компьютерной чумы, чтобы унич
тожить труд миллионов людей? Какие новые 
формы примет бесконечная борьба между 
Добром и Злом? .. 



Тамара ПЛОТНИКОВА· 

МЫ ЖИВЕМ В ПРОВИНУИИ РУБИНОВ ... 
"Эта штука способна погубить всех жителей моего города. Недолго ты будешь ею 
владеть, Человек Джунглей, как и тот, кто отнимет ее у тебя! Люди будут убивать, 
убивать, убивать друг друга из-за этой штуки!" Зловещее предсказание Белой 
кобры из сказки Киплинга ... Только за одну ночь шесть человек истребили друг 
друга, чтобы завладеть анком (вроде кинжала),. украшенным рубинами. Но это было 
давно и неправда. А что правда? 
Чтобы услышать "всю правду" о рубинах, я пришла в лабораторию геохимии 
Института геологии и геохимии Уральского отделения Российской академии наук. 
Здесь работает человек, который знает об этом драгоценном камне, неверное, 
больше всех в нашей стране. Много лет он исследует этот удивительный минерал. 
И до того ему стали понятны все "повадки", а по научному - закономерности 
залегания, что он. открыл месторождение рубинов прямо тут, у нас, на Урале. Мой 
собеседник - старший научный сотрудник, кандидат геолого-минералогических наук 
Александр КJрьевич Кисин. 

- Если бы вы мне пред
ложили снять о вас фильм, 
то совершенно четко пред

ставляю себе два варианта 
сценария "западный" и 
"наш". "Западный". Вы дол
го ищете месторождение, 

терпите всевозможные ли

шения, отстреливаетесь от 

гангстеров и, наконец, - о, 

счастье! - финал: вы в рос
кошном автомоБИ!18, на рос
кошной вилле. 

"Наш". Вы долго ищете 
месторождение, терпите 

всевозможные лиwения, бо
реТ$СЬ с бюрократами и 
карьеристами, никто не ве

рит вашей научной работе, 
и наконец ••• Финальный эпи
зод: вы, усыпанный ордена
ми и научными званиями, 

читаете лекцию своим уче
никам ••• 

- В жизни совсем другое 
кино. Много лет занимался 
поисками цветных драгоцен

ных камней. Накопились кое
какие наблюдения, идеи. Ре
шил изложить их в реферате. 
Находки рубинов в россыпях 
на Урале известны с 1855 го
да. Однако коренное место
рождение найти не могли. 
Когда писал реферат, пришла 
мысль о связи рубинов с мра
морами. Летом 1979-го при
ехал в Пластовский район Че
лябинской области, и сразу же 
обнаружил месторождение. 
Без всяких поисков. Вот так. 

Ни стрельбы, ни медалей, ни 
денег ... 

- А где же счастливый 
финал? 

- Увы. Полтора десятилетия 
ушло на то, чтобы определить 
запасы. Но вот процесс может 
быть вообще бесконечным. 
Чтобы освоить месторожде
ние, нужны деньги, а у геоло-· 
гов сейчас трудное положе
ние. Многие экспедиции обан
кротились или на грани краха. 

Заметный интерес к ураль
ским рубинам проявляют ино
странцы. Приезжали специали
сты из Израиля, Америки, Че
хо-Словакии. Но из-за нашего 
законодательства отступились, 

правда чехи все еще на что-то 

надеются. 

- Просто, видимо, у нас 
нет недостатка в рубинах. 
Когда, к примеру, покупа
ешь картошку в овощном' 
магазине, то насыпают ее 

тебе, как правило, усыпан
ные рубинами руки. Всегда 
считала рубин излюбленным 
камнем торговых работни
ков, чем-то вроде их талис

мана, отличительного знака, 

если хотите ••• 
- Даже на Урале, н'а "ка

менном поясе", низкая культу
ра камня. Действительно, еще 
недавно было модно носить 
кольца и серьги с огромными 

красными камнями, Но уверяю 
вас, что это, как правило, ис

кусственные рубины. Их про-

79 

давали по весу изделия. То 
есть чем больше камень, тем 
дороже кольцо. Приобретая, 
за него платили как за золото. 

А если сдавали в скупку, то 
принимали только золото, ка

мень же возвращали владель

цу. Он практически ничего не 
стоит. Технология изготовле
ния искусственных рубинов хо
рошо отработана и успешно 
развивается во всем ми'ре. В 
Японии их продают по пять 
долларов за килограмм. Ис
кусственные рубины применя
ются для технологических це

лей. Они используются в точ
ной механике, оптике, лазерах, 
абразивах, практически во 
всех часах служат опорными 

камнями. А природные идут 
только на украшения. 

- Если производство ис
кусственных рубинов до
стигло таких впечатляющих 

успехов, то и настоящие, 

наверное, упали в цене? 
- Нет, природный камень 

тем и хорош, что он неповто

рим, штучен. Рубины самые 
дорогие камни в мире. Доро
же алмазов. Дороже изумру
дов. Самый дорогой рубин 
был продан по 30 тысяч дол
ларов за карат. 

Крупные рубины - большая 
редкость. Примерно раз в год 
находят несколько крупных ал

мазов, получающих собствен
ные имена, с такой же часто
той - изумруды. А крупные 



рубины попадаются единицами 
в столетие! Самые известные 
рубины: "Мир" - 43 карата 
(1919 год) и "Александр" - 40 
каратов, найденный в 30-е го- . 
ды. И оба из Бирмы. Послед
няя находка, "NAWATA", самый 
крупный из известных РУби
нов, конфискован в 1990 году 
в той же Бирме у контрабан
дистов. Вес его - 496 каратов 
(.около ста граммов). Пригод
ными для добычи считаются 
1-1,5-миллиметровые камни. 
В зависимости от размера це
на растет почти в геометриче

ской прогрессии. На цену вли
яет все: цвет, размер, про

зрачность, отсутствие дефек
тов. Желтизна, коричневые и 
фиолетовые оттенки снижают 
стоимость рубина. Самый 
элитный - это чисто красный 
цвет без фиолетового оттенка. 
Существует даже коммерче
ский термин для него...,.... "цвет 
голубиной крови". 

- Как же отличить настоя~ 
щий минерал от поддельно
го? 

- Приходите к нам в инсти
тут. Здесь недавно создан 
Геммологический центр, где 
определят подлинность и на

стоящую цену любого драго
ценного камня. Геммология ~ 
наука о драгоцеНl;tых камнях. В 
других странах созданы и мно

го лет работают геммологиче
ские институты, издается спе

циальная литература. У нас же 
эта наука долгое время счита
лась "буржуйской". 

- Хорошо. Науки такой не 
было, но драгоценные кам
ни-то добывали ••. 

- Добывали. И продавали 
себе в убыток. Все было по
ставлено на поток. Огромные 
плиты яшмы, родонита, агата, 

да практически всех камней, 
распиливались на маленькие 

кусочки, чтобы выпустить се
рии одинаковых украшений. 
Чтобы получить премию, нуж
ны были не камни, а метры 

проходки. Технология приме
нялась варварская, не щадя

щая камень: взрывы, экскава

торы... А ведь месторождение 
можно отработать только один 
раз .. 

- Тогда, может быть, к 
лучшему, что открытое вами 

месторождение все еще не 

разрабатывается? Или там 
нет рубинов "цвета голуби
ной крови"? 

- Представьте себе - есть. 
Снимок именно такого образ
ца опубликовал американский 
геммологический журнал, со
общая миру об уральском ме
сторождении рубинов. Оно 
действительно уникально. Это 
первая находка рубинов в 
мраморах на Урале и одна из 
первых в стране. Очень ре
дкий для нашей территории 
тип месторождения и очень 

перспективныЙ. Именно такого 
же типа знаменитые место

рождения в Бирме и Афгани
стане. Бирманцы разрабатыва
ют свое с каменного века по 

сегодняшний день. Афганцы -
семь последних веков. Пред
ставляете" какие запасы? И по 
качеству наши рубины не ху
же. 

- Среди сотрудников ака
демического института пер

вооткрыватели месторожде

ний - большая редкость. Я 
знаю, что вы много лет про
работали в производствен
ном объединении "Урал к
варцсамоцветы". Не жалее~ 
те, что иэ геолога-практика 

с рюкэаком и молотком пре

вратились в геолога-ученого 

с микроскопом и авторуч~ 

кой? 
- Нет. Здесь я имею воз~ 

можность продолжать свои ис

следования на более высоком 
уровне. Все мои прежние на- . 
блюдения и новые знания со
по'ставляю, обобщаю, делаю 
выводы и ... Есть результаты. 
Удалось разработать принципы 

прогнозирования месторожде

ний. 
7" И ЧТО,они подтвержда

ются? 
- Да, с их помощью выде

лена Уральская рубиноносная 
провинция протяженностью 

более 600 километров.· 
- Это много или мало? 
- Сами сравните - в Бирме 

рубиноносная полоса 30 кило
метров, в Афганистане - 16. 

- Ясно, что речь не о кило
метрах, усыпанных рубинами. 
Тогда о чем? 

- Найдено около десятка 
проявлений рубинов. 

- А чем отличается про
явление от месторождения? 

Каждое месторождение 
'начинается с проявления. Но 
далеко не каждое проявление 

таит в себе месторождение. 
Если запасы очень малы или 
находка недостаточно изучена, 

она не попадет в разряд мес

торождений. Уральские же 
проявления изучены мало ... 

- ... То есть не исключено 
открытие нескольких место

рождений? 
- Как знать ... 

Располагая уникальным 
методом поиска рубинов в 
мраморных породах, вряд ли 

вы удержались от искушения 

пройтись срубиноискателем 
по карте мира ... 

- Да, представьте себе, не
которые страны я "прикиды
вал". Хорошие перспективы в 
США. Нет сомнения, что там 
рубинь! наЙ,Q.УТ. В Греции об
становка для их формирования 
не благоприятная, разве что 
на севере страны... В Чехо
Словакии, Швеции, Австралии 
- непременно есть... Но они 
не знают об этом! Во всяком 
случае, не нашли еще. 

• - Вы согласились бы ис
кать рубины в одной из этих 
стран? 

- Почему бы нет? Если бу
дет хороший контракт ... 

я не стала задавать собеседнику логичный вопрос - почему он этого не сделал до 
сих пор. Если уж мы рубины продать не можем, то что говорить об идеях ... 
Одно обнадеживает. Лед тронулся. В стране появились первые, пока слабо 
оснащенные, наподобие общественных, геммологические центры. Московский 
геолого-разведочный институт открыл курсы геммологии, думают об этом и в 
Екатеринбургском горном институте. Ренессанс "буржуйской науки" начался - и 
слава Богу. Ведь лучше поздно, чем никогда. Особенно если живешь в провинции 
рубинов ... 
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